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Die Century-Oaks-Rennbahn it den normalen, durchschnittli-
chen Rennbahnen nachempfunden und spidt in keiner Weise
auf eine bestimmte Sétte an. Ebenso sind die Charakterein die-
sem Roman fre erfunden. Jede Ahnlichkeit mit lebenden Perso-
nenwareren aufélig.



Wein macht frohlich; doch Geld gibt auf ales Antwort.

ECCLESIASTES,
X, 19

Ja, nimm das Geld und |al3 den Kredit fahren.
Und lal? dich vom Dréhnen einer Tromme in der Ferne
nicht bange machen.

OMAR KHAYYAM,
Rubaiyat

Geld stdllt zwar die Prosa des Lebens dar, und in den fe-
nen Salons entschuldigt man sich fur den Gebrauch die-
ses Wortes, doch in seiner Macht und in seinen Gesetzen
ist Geld so schdn wie eine Rose.

RALPH WALDO EMERSON,
Nominalist und Realist

Erwirb Geld, erwirb es auf ehrliche Weise, wenn du

kannst, und wenn nicht, dann erwirb es auf jede erdenk-
licheWdse

HORAZ,

Briefe, Bd. |

Geld dlein setzt die ganze Welt in Bewegung.

PUBLILIUS SYRUS,
Maxim 656






TEIL EINS

EINLAGEN
VON SONNTAGBISFREITAG

Garrison drehte sich einma um sich selbst und studierte
die freile Stelle zwischen den beiden Birken. Hier wirde
O Ala af des Sgd waten Gaau hia, wo de Sdt
apezddng wa. Gaau hie, im Sddten. Genau  hie,
wo @ garz dlen wa mit den Vogdn Die pafekte Sdle
Um dreizehn Uhr war der dicht bewaldete Hang immer
noch feudt vom mogadichen Gewittartegen. Die  Blé&
te an den utaen Zwegen gawzten von den dicken Was
stropfen, de Zug un Zug von den hoheren Aden her-
abgefallen waren. Ndher am Boden bogen sich Lorbeer
ud Rhododadon von den Regatropfen, doch e wirk
ten so frisch, sauber und grin, as héte sich hier ein
Kind mit seinen Buntdtiften ausgetobt. Hier und da
brach ein Sonnenstrahl durch den grinen Badachin,
da da gdlde Tal des Hangs war kil und lag im Schet
ten.

Edgar Garrison hatte ein wenig Mihe, den Hang bis zu
den beiden Birken hinaufzukommen. Die Erde war nal3,
ud do Labgpch daaf dizate wie pdiettes Sthild-
pat. Enge Mde ditt & ass ud mu¥e dch an dnam Ad
oder Felsstiick des hier reichlich gebildeten Kaksteins
festhalten, um nicht aufzuschlagen. Doch bis auf diesen



Umstand war der Aufstieg kaum anstrengender as en
Sonntagsspaziergang im Park.

Garrison war den Kandlen gefolgt, die das Regenwasser,
das von oben hinabrann, gegraben hatte. Er brauchte
nicht einmal zehn Minuten, um von der Lichtung im Ta
hinauf zum Kamm zu gelangen.

Am Waldrand war er auf die besonders schattige Stelle
zwischen den beiden schlanken Birken gestolen, die un-
ter dem Schutz einer so gewaltigen Fichte wuchsen, dal3
man sie fir den Weihnachtsbaumkandidaten firs Weilze
Haus hétte halten konnen. Garrison stellte sich hinter e-
nen Baum, so dal3 man ihn nicht entdecken konnte, und
beobachtete die Century-Oaks-Rennbahn, die sich hell
und deutlich von den sanft wogenden Hiigeln Pennsyl-
vanias abhob.

Das hintere Ende des Areals von zwdlfhundert Morgen
lag kaum mehr a's hundert Meter vom Ful’ des Hangs ent-
fernt und war von einem hohen Maschendrahtzaun um-
geben. Hinter dem Zaun standen achtundfiinfzig lange
Stéle, alesamt rostrot gestrichen und mit weil3en D&
chern. Bis zu achtzehnhundert Pferde konnten hier un-
tergestellt werden. Ein halbes Dutzend Stallburschen
und -méadchen standen beieinander vor dem »Motd«, das
zur Rennbahn gehdrte und in dem sich das Persond ein-
guartierte. Die sechs lachten und unterhielten sich ange-
regt. Garrison konnte nichts von dem verstehen, was sie
erzéhlten, doch ab und zu drang lautes Geléchter zu ihm
herliber. Ein sehr schones kastanienbraunes Stutfohlen
stand in wahrhaft koniglicher Haltung vor seinem Stal.
Ein junges Méadchen birstete ihm sorgfaltig die Flanken.
Zwei Pferde, die am ersten Nachmittagsrennen teilge-
nommen hatten, trotteten erschopft durch die breite Gas-
se zwischen zwei Stéllen und folgten den Pferdgungen,
deren Aufgabe es war, sie zu beruhigen und abkihlen zu



lassen, bevor siein ihre Boxen gebracht wurden. Die Sze-
ne war eine einzige ldylle, sanft, vollkommen und ru-
hig

Die Erinnerungen, die dieser Anblick in Garrison hervor-
rief, waren allerdings nicht so angenehm. Er atmete heftig
ein und ril sch gewdtsam von dieser Idylle los.
Hinter den Stallungen, entlang des Maschendrahtzauns,
erhoben sich in gerader Ost-West-Linie fiinfzig gewdtige
Eichen. Sie wirkten wie Wéchter. Die eigentliche Renn-
bahn, ungeféhr eine Meile lang, lag jenseits der Eichen
reihe. Die dortigen Gelander waren erst vor kurzem weild
gestrichen worden. Zwei knalgelbe Traktoren mit gestreif -
tem Sonnenschutz zogen schwere Planiereisen Uber den
Turf, um ale Spuren des ersten Rennens zu besaitigen;
bis zum zweiten Rennen dauerte es nicht mehr lange. Gar-
rison sah sie, wenn sie in den Liicken zwischen den Ei-
chen auftauchten.

Er blickte Uber de Wipfd hinweg und sah den Grofell
des Klubhauses. Die unteren Range der Zuschauertribi-
nen waren von Baumzweigen verdeckt. Doch von seinem
Standort aus konnte Garrison die oberen Stockwerke des
Gebaudes erkennen, vor alem das Restaurant des Klub-
hauses, das aussah, als wéare es ganz aus Glas, und das
fast die gesamte vierte Etage einnahm. Auf3erdem waren
hier die Biros, die Richtertribiing, die Umkleidekabinen
fur die Angestellten, der Presseraum und das luxuridse
VIP-Restaurant untergebracht.

Garrison hielt das Zeiss-Fernglas, das er um den Has
hangen hatte, an die Augen und richtete es auf die Video-
kameras, die am Dachrand des Klubhauses angebracht
waren. Von dort aus senkte er das Glas, bis er direkt in
den Presseraum sehen konnte. Die Entfernung dorthin be-
trug in der Luftlinie einen Kilometer. Ein halbes Dutzend
Reporter und mindestens ebenso viele andere Personen



standen dort an den Fenstern und beobachteten die stén-
dig wechselnden Wettanzeigen auf der elektronischen To-
talisator-Tafel, die sich ihnen gegeniber innerhab des
Feldes befand. Das Fernglas war so scharf, dal3 Garrison
sogar ZWel der Reporter wiedererkannte.
»Wunderbar«, sagte er leise.

Er schwenkte das Glas von links nach rechts, vorbel an
der Richtertribline, dem Aufenthdtsraum der Kellner
und an ef weiteren Fenstern, bis er das winzige Biro im
Blickfeld hatte, das er suchte. Der Raum war dunkel. Die
obere Hélfte des einzigen Fensters reflektierte das Son-
nenlicht und ein paar verstreute, sich rasch bewegende
graue Wolken, die den ansonsten strahlend blauen Frih-
lingshimme tribten.

Garrison setzte das Fernglas ab und blickte auf seine Arm-
banduhr. Zwanzig Minuten nach dreizehn Uhr. Damit
blieben ihm noch zehn Minuten.

Er hockte auf einem kleinen Felsbrocken, ein paar Schritte
hinter den beiden Birken, und lauschte kurz dem Ge-
schimpfe der Vogd, die sch damit abmihten, ihr Gefie-
der von den Wassertropfen zu befreien, die standig von
den Bléttern Uber ihnen herabfielen.
Er wirkte in diessm Wald wie zu Hause. Garrisun war
Uber einen Meter achtzig grol3, wog knapp zwei Zentner
und war mit seinen siebenunddreif3ig Jahren so muskul8s
und durchtrainiert wie ein einundzwanzigjahriger Sport-
ler. Sein Gesicht wirkte hart. Es war braungebrannt und
von Wind und Wetter gegerbt. Die vielen kleinen Falten
verliehen ihm kein dtes, sondern eher en interessantes
Aussehen. Er hatte eine hohe Stirn, tiefliegende braune
Augen und dichtes, nicht zu bandigendes braunes Haar.
Er hétte in jedem Hollywoodfilm die Rolle des einsamen
Cowboys Ubernehmen koénnen. Sein Nacken und seine
Schultern waren ménnlich breit, und nur die Arme wirk-
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ten etwas zu lang. Seine grof3en Hande mit den breiten
und langen Fingern wéren die idedle Voraussetzung fir
jeden Basketballspieler gewesen. Er trug Turnschuhe,
Jeans, ein langarmliges blaues Arbeitshemd, und er hatte
das Fernglas umhéangen. Zu einer anderen Zeit und wenn
er noch lange Lederhosen getragen hétte, hétte ihn jeder
for enen Mann aus den Bergen gehdten.
Garrison sah wieder auf seine Uhr. Er stand auf, trat zwi-
schen die Birken und hob den Feldstecher an die Augen.
Trotz der reflektierenden Strahlen entdeckte er sie jetzt
hinter dem Fenster im vierten Stock. Sie trug einen beige-
farbenen Hosenanzug und ein pimentfarbenes Halstuch.
Und sie hidt ein rot-weil3 gestreiftes Tuch in der Hand.
Sie wirkte wie eine Fluglotsin, die Flugzeuge aufs Dach
des Klubhauses leiten sollte. Garrison bewunderte das
Zeisyglas. Es war so gut, dal3 sie am Samstagnachmittag,
wenn die Operation starten sollte, auf das rot-weil3 ge-
streifte Tuch verzichten konnte.

Garrison nahm den Riemen vom Hals und verstaute das
Glas in der Ledertasche, die er am Gurtd trug. Er ver-
schlo3 die Tasche und lie? ein letztes Ma prifend den
Blick Uber die Lichtung streifen. In seiner Phantasie stellte
er sich vor, jedes hellgriine Blatt sei eine amerikanische
Banknote. Zwei Millionen Dallar. Vidleicht sogar noch
mehr. Damit konnte man ein neues Leben kaufen, sich
neue Mdglichkeiten erdffnen, sich mit neuer Wirde aus-
statten ...

Seine Gedanken wurden von einem L& men und Lachen
bei den Stallungen abgelenkt. Ein hagerer grauer Ziegen
bock hatte eine Brieftasche im Maul und rannte damit am
Drahtzaun entlang. Ein hilbsches blondes Médchen jagte
ihm mit rudernden Armen, hochrotem Gesicht und etli-
chen Fuchen hinterher. Sie versuchte mehrmals, den
Stummelschwanz zu fassen, verpalde ihn jedoch immer

11



wieder. Eine andere junge Frau und ein Pferdeknecht ka-
men ihr zu Hilfe, und schlielich entschied sich auch ein
Trainer mittleren Alters, dessen Bauch Uber den Hosen+
gurtel quoll, der jungen Frau beizustehen. Der Zieger+
bock liefd sich davon jedoch nicht beirren und fihrte das
Quartett am Zaun entlang und wieder zuriick. Endlich
hatten sie ihn umzingelt. Er starrte die Menschen an, die
vor ihm die Arme ausbreiteten und sich ihm bedrohlich
ndherten. Dann lief er die Brieftasche falen und trottete
davon, as sei nichts geschehen.

Edgar Garrison kannte solche Szenen. Rings um die Stal
lungen lebten auf den meisten Rennbahnen die unter-
schiedlichsten Tiere: Ziegen, Huhner, Katzen, Hunde, En-
ten und dles, was sonst hoch zum Maskottchen taugte.
Ein durchtrainiertes Pferd war ein hochgradig sensibles
Geschopf, und wenn es mit anderen Tieren zusammen
lebte, hatte das eine sehr beruhigende Wirkung. Die Hun-
de, Ziegen, Kaizen und so weiter waren die meiste Zeit
mit ihm zusammen und gaben ihm das Gefuhl, zu ener
Familie zu gehoren. Ziegen hatten sich dabel ds die ange-
nehmsten und besten Pferdefreunde erwiesen. Das traf a-
lerdings nicht unbedingt fir die Menschen zu, die hier ar-
beiten muiden. Die Ziegen waren stdndig zu Streichen
aufgelegt und bereiteten auch anderweitig Probleme. In
den Jahren, in denen Garrison auf mindestens einem Dut-
zend Rennbahnen a's Pferdetrainer gearbeitet hatte, hatte
e mehr as einmal diebische Ziegen gejagt. Dennoch 1&-
chelte er jetzt leise, as er zusah, wie die Ziege majesté-
tisch davonmarschierte. Er |&chelte, als wirde er so etwas
Komisches zum erstenmal sehen.

Die zwel Jahrzehnte, die er an der Ostkiiste in den Stallun-
gen der Rennbahnen verbracht hatte, kamen nun wie law-
tes Hufestampfen in der Erinnerung zuriick. Erinnerung
um Erinnerung gaoppierte vor seinem geistigen Auge



vortber: die ersten schwierigen Jahre as Pferdgunge,
dann die Zeit ds Stalknecht, schliefdich die erste Anstel-
lung ds Trainergehilfe, das erste Pferd, das er eigenver-
antwortlich trainiert hatte, der erste Sieg seines Pfer-
des ... Viele gute Erinnerungen entstammten dieser Zeit.
Aber e hatte dabae auch Heen verloren.
Als der Erinnerungsstrom an diesem furchtbaren Moment
angelangt war, brach allesin ihm zusammen wie ein Pferd,
das sich ein Bein bricht und strauchelt. Er stand breitbeinig
da, hielt den Kopf gesenkt, hatte einen leeren Blick und
wirkte mit seinem offenstehenden Mund wie ein Schwach
dmge.

Nach einem scheinbar endlosen Moment blinzelte er,
schiittelte den Kopf und zwang sich dazu, den Kummer
Uber die tote Frau zu verdrangen. Er kehrte der Century-
Oaks-Rennbahn den Riicken zu. Garrison besal3keine Tra
nen mehr. So viele Jahre hatte er um Helen geweint. Jetzt
versprach er sich nichts mehr von Trauer und Melancholie.
Aber er versprach sich um so mehr von seiner Rache. Und
fur diese Rache hob er al seine Zeit, seine Kraft, seine
Energie und seine Gefuhle auf.

Er atmete mehrmals tief durch und sah dann wieder auf
seine Uhr. Als der rote Sekundenzeiger die Zwolf erreich
te, rannte Garrison los.

Er senkte den Kopf wieein Stier und hielt den rechten Arm
hoch, um sein Gesicht vor den Zweigen zu schiitzen. Er
rannte Uber die breite Kuppe des Higels. Einelange Brom-
beerranke verhakte sich in seinen Jeans. Er riRsich losund
stirmte weiter.

Als das Gelande sich zu senken begann, fand er ein Bach+
bett und jagte wesentlich schneller den Hang hinunter, as
er heraufgekommen war. Poroser Kalkstein bildete das
Bett der Rinne. Ein schltpfriger Boden, vom Wasser glatt-
poliert. Nattrlich glitt Garrison aus. Er rappelte sich wie-
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da af und rante gdch weta. Die Rime gebdte dch vor
énan gizen Fdsn, da da Eroson hatndckiger wida-
standen hatte as der weiche Kalkstein. Garrison zbgerte
kdne Skunde Er wande dch nech rechts diliizte 9ch am
Felsen auf, stief3 sich von ihm ab und war schon um ihn
herum.

Sein keuchender Atem drang wie das ferne Pfeifen einer
Sree zu im Zusammen mit dem Trommdn sEnes He-
zens waren es die einzigen Gerausche, die er jetzt horte.
Auf halbem Weg den Hang hinunter wuchs Lorbeer auf
beiden Seiten der Rinne, er schob seine Zweige Uber den
Rand. Eine Art Dach war entstanden und Garrison biickte
sich, um darunter hindurch zukommen. Doch die Zweige
hingen zu tief und wuchsen zu dicht. Er senkte den Kopf
wie d@n Sie, da dn roes Tuch etdedkt hd, hidt dch &
nen Arm vors Gesicht und stirmte los. Zweige und Dor-
nen zogen und zerrten an seinem Korper. Spitze Zweig-
enden rissen ihm die ungeschitzten Wangen und das
Kinn auf, rissen auch an seinem Hals. Der erhobene Arm
und die schitzende Hand wirkten nach einigen Metern
wie eine rote Stral3enkarte.

Garrison rannte weiter, so als wirde er die Schlage und
Schrammen gar nicht bemerken. Endlich hatte er den
Hang hinter sich gebracht. Unten im Ta kam er noch
schneller voran as den Hang abwaérts. Er wich geschickt
Oen Bamddmmen ass B hipite duckte dch, drdte dch
ar Site ody i dch fdlen, um Wuzdn ud tigfhéngen
dn Aden zu engehen Aber @ blieb kénen Momat de-
hen. Einige Male sprang er Uber Busche und Dickicht.
Er gelangte aus dem Wald und erreichte eine runde Lich-
tung mit einem Durchmesser von hundertzwanzig Me-
ten. Se wa ringsheum von ddtem Wadd ungeoen. Ga-
rison horte nicht auf zu rennen, bis er die Mitte der Lich
tung erreicht hatte. Dort hielt er an, lief3 sich ins hohe Gras
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falen und sah auf seine Uhr. Er hatte es von den beiden
Birken bis hierher in drei Minuten und achtundzwanzig
Sekunden geschafft.

Keine schlechte Zeit. Aber war das schnell genug?
Er legte sich auf den Riicken, schlofd die Augen und dachte
dartiber nach. Sein Atem beruhigte sich und sein Herz-
schlag horte sich jetzt nicht mehr so an wie die Faust des
Sheriffs an der Wohnungstirr eines Verdéchtigen. Wirde
Dominick Savestio, der Pilot, es schaffen, hier in drei Mi-
nuten und achtundzwanzig Sekunden anzukommen?
Und wenn Savestio fett und langsam geworden war? Und
selbst wenn er einigermalen fit war und es in unter vier
Minuten schaffen wirde, konnte er dann gleich starten?
Oder brauchte er eine Verschnaufpause, um wieder zu
Atem zu kommen und seine zitternden Hande zu beruhi-
gen? Kaum eine Minute war vergangen, seit Garrison sich
hier hatte falen lassen, und s<hon fihlte er sich wieder
normal. Aber was, wenn dieser Savestio langer brauchte?
Oder wenn er auf halbem Weg den Hang hinunter eine
Herzattacke erlitt?

Oder aber, der Bursche kommt in solchem Tempo den
Hang herunter, dachte Garrison grimmig, dald3 er nicht
mehr anhdten kann und in seinen verdammten Helikop-
ter rennt und sich dabei den Kopf einschlégt oder den Hals
bricht. Derweil stzen wir irgendwo im Geb&ude, sind von
einer Armee Polizisten umzingelt und sehnen den retten:
den Héelikopter herbel, ohne zu ahnen, dal3 Savestio ne-
ben seinem Hubschrauber liegt. Dartiber solltest du dir
auch einmal Gedanken machen, Garrison.
Denn wenn er nur auf Gottvertrauen und ein Quentchen
Glick setzte, war diese Unternehmung nichts fur ihn. Der
Plan lief3 es nicht zu, daf? auch nur eine Sekunde nicht vor-
bereitet und vorab durchgespielt war. Natlrlich war hier
Umsicht und Vorsicht notwendig, aber neurotische Angst-
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zusténde hatten hier nichts zu suchen. Er hatte den Piloten
noch nicht kennengelernt. Solange das nicht erfolgt war,
war es sinnlos, sich Uber die korperliche Fitnef3 von Save-
stio den Kopf zu zerbrechen.

Garrison erhob sich und ging langsam zum 6stlichen Rand
der Lichtung, wo er seinen zwei Jahre aten Mazda abge-
sellt hatte. Er stieg ein, schlol die Tir, legte den Sicher-
heitsgurt an und sah wieder auf seine Uhr. Als der Sekun-
denzeiger die Zwolf erreichte, startete er den Wagen, legte
den Gang ein und trat das Gaspeda bis zum Boden durch.
Er hinterliel3 eine breite Spur im Gras auf der Lichtung.
Der Weg, der durch die Ostseite des Waldes und auf die
sanft ansteigenden Berge zufiihrte, war nicht mehr as
zwel tiefe Radspuren im Boden. Zwischen den beiden Spu-
ren wuchs Gras, und Zweige der dichten Blische an beiden
Seiten hingen Uber den Weg. Vor funfzig Jahren war das
aén Waddwvey gevesn, aif dam de Baven in den Wdd ge-
langt waren, um dort Baume fur Brenn- oder Bauholz zu
félen. Spéter wanderten Uber diesen Weg die heimlichen
Parchen zu ihren Treffpunkten, wenn im Wald eine Jagd
abgehaten wurde. In den letzten funf Jahren jedoch, seit
die Rennbahngesel | schaft dieses Stiick Land erworben hat-
te, hatte niemand mehr diesen Weg benutzt; niemand bis
auf Edgar Garrison.

Den ersten Kilometer stieg der Boden zur Rechten steil an,
wahrend er zur Linken ebenso steil abfiel. Immer wieder
klatschten Zweige gegen die Windschutzscheibe oder
kratzten an der rechten Seite des Wagens entlang. Wenn
se Uber das Dach streiften, horte es sich so an, alswirden
lange und  spitze  Fingerndgel  dartberfahren.
Garrison schenkte dem Mazda nichts. Er rif3 das Steuer
nach links herum, as der Weg urplétzlich abbog. Er konn-
te gerade noch einer Gruppe von Zwergkiefern auswei-
chen. Die R&der holperten tber feuchte Wurzeln. Garrison
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rif3 das Steuer wieder herum, diesmal nach rechts, als der
Weg abrupt nach der anderen Seite hin abbog.

Der Wind pfiff durch das getffnete Seitenfenster neben
ihm

Der Weg wurde schmaler, als Ulmen, Birken und Kiefern
dichter heranriickten; wie Motorsport-Fans, die einen
schweren Unfall erwarten. Bald war der Weg gerade noch
breit genug fur den Wagen.

Zdrede Inskten domnaten wie aus @nem Maschine
gewehr auf die Windschutzscheibe und fanden dort ihr
Ende

Da néidde Kilomger flhrte nech unten. Hier konte Gar-
rson mer Gas geben Er entdeckte, dald dar Boden vor &
nem Huge ebener wurde. Der Weg verschwand in einem
Tunnd aus Kiefern. Garrison war Uberzeugt, die Route
von g Fehrt zur Lichiung noch gut genug im Gedd-
nis zu haben. Er beschleunigte den Mazda auf finfund-
sechzig Méllen in der Stunde.

Die R&der ragen tba den von Rimmen und Sanken durdh
Zogenen Boden

Trotz der hohen Geschwindigkeit steuerte Garrison den
Wagen wie ein erprobter Fahrer: umsichtig, konzentriert,
einen Ful’ auf dem Gaspedal und den anderen immer in
der Schwebe Uber der Bremse. Als er direkt auf den Ful
des Higels zuraste, mufdte er al sein Kénnen aufbieten.
Ein natirlicher Abzugsgraben neben dem Weg war beim
morgendlichen Wolkenbruch Ubergelaufen. Die zwel tie-
fen Reifenspuren, in denen sich der Mazda bewegte, wa-
ren pl6tzlich weich und schlammig. Der Weg war so glatt
wie eine Rutschbahn.

Der Wagen drohte fir einen Moment auszubrechen, wur-
de aus den Spuren geschleudert und glitt in rasendem
Tempo auf eine haushohe Ulme zu, in die einmal ein Blitz
eingeschlagen hatte. Das Lenkrad drehte sich wie von
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selbst trotz Garrisons verzweifeltem Griff. Er hatte keine
Kontrolle mehr Gber den Wagen.

Als er auf die Bremse trat, erzitterte der Mazda. Garrison
nahm den Ful3 vom Bremspeda, wartete einen Augen
blick und trat dann erneut darauf. Der Wagen drehte sich
halb um sich selbst, und das Heck sauste um Haaresbreite
an der Ulme vorbai.

Die Réder drehten noch immer durch.

Garrison nahm den Ful3 von der Bremse, lief3 dem Mazda
fur ein oder zwel Sekunden seinen Willen, trat dann wie-
der auf die Bremse, liefd ihn gewéhren... Der Wagen dreh
te sich immer noch wie ein Karussell. Er hatte sich mittler-
weile um hundertachtzig Grad gedreht. Die Motorhaube
wies nun in die Richtung, aus der er gekommen war. Und
immer noch wollte der Mazda keine Ruhe geben.
Mit einem Ma dann spielte das Lenkrad nicht mehr ver-
rickt. Garrison gewann ein Stuick Kontrolle tber den Wa-
gen zurtick. Die Geschwindigkeit war auf zwanzig Meilen
gesunken. Garrison lenkte den Mazda herum, bis er wie-
der auf die Kiefern blickte, dann trat er aufs Gas und brau-
stelos. Er gelangte in den natiirlichen Tunnel. Die Aste bil-
deten ein Dach, und die Schatten wurden dunkler. Hier
war der Weg deutlich trockener, und Garrison brauchte
sich keine Sorgen mehr zu machen.

Der Schweild rann ihm von der Stirn, rollte Uber sein Ge-
sicht und durchnélde sein Hemd. Garrison registrierte erst
jetzt, dald er am ganzen Leib zitterte.

Eine halbe Minute spéter bremste er den Wagen ab und
krachte durch eine dirftige Schranke aus hohem Gras,
wildem Rhabarber, Wolfsmilch und anderen Kréautern. Da-
hinter gelangte er auf einen Platz, der ided zum Pick-
nicken gewesen wére, und blieb dort stehen. Zehn Meter
weiter  verlief ene zwespurige  Schotterstral3e.
Garrison sah auf seine Uhr. Er hatte die zwei Meilenindrel
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Minuten bewdtigt. Das bedeutete, mit einer Durch
schnittsgeschwindigkeit von vierzig Meilen in der Stunde
Uber rauhestes Geldnde. Das war ein besseres Ergebnis,
as er erwartet hatte. Und das durfte fur die Unterneh-
mung mehr als ausreichen.

Er lehnte sich in den Sitz zuriick und wartete darauf, dal?
das Zittern en Ende finden wirde.
Dann legte er den Gang ein und fuhr auf die Schotterstra-
[3e. Er befuhr nicht die Seitenwege, die er auf der Karte fr
den Weg nach Harrisburg herausgesucht hatte, sondern
blieb auf dieser Stral3e und bog dann auf einen Highway
ab, der am Eingang der Century-Oaks-Rennbahn vorbe:-
fuhrte.

Wenige Minuten spéter steuerte er mit maldiger Geschwin-
digkeit an den riesigen Parkplétizen und dem gewadltigen,
rechteckigen und kastenformigen Hauptgebaude der An-
lage vorbei. Garrison mufite l&cheln. Der Komplex war
wel(3 gestrichen. Zwei Farbstreifen von etwa einem Meter
Breite verliefen vertikal und horizontal Uber die Fassade.
Das Ganze wirkte wie ein gigantisches Geschenkpaket.
Und in gewisser Weise war es ja auch genau das fir ihn:
ein Geldgeschenk. Ein Geschenk von mehreren Millionen
Dollar. Am Samstag nachmittag, nach einer Woche voller
Sonder- und anderer Lockangebote, wirde Garrison sich
daranmachen, sein Geschenkpaket auszupacken.

2

Jack Killigan, Manager von Century Oaks, sal3 an seinem
Ecktisch in der obersten Reihe des Horsemen's Club und
verfolgte durch den Feldstecher, wiedie Pferdein die Start-
boxen gebracht wurden. Wéhrend der letzten zwanzig Mi-
nuten war Killigan von Tisch zu Tisch gegangen, hatte un-
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zéhlige Hande geschiittelt, die betuchten Wetter begriift,
ihren Frauen artige Komplimente gemacht und dankbar
manches Lob fir den ausgezeichneten Zustand der Renn-
bahn am Eréffnungstag der ersten flinfzigtégigen Saison
in diesem Jahr entgegengenommen. Doch jetzt, unmittel-
bar vor dem Start zum finften Rennen, wufde Killigan,
wohin er sich zu begeben hatte, ndmlich dorthin, wo er
niemandem im Weg war, da die Gaste nun ungestort sein
wadlten

Der Horsemen's Club hatte lauter Glasfronten und stand
leddich Mitgiedem dfen B bdfad dch im vieten Sock
Uber einer Ecke des Restaurants auf der dritten Etage. Der
Kilb vefige Uber dnundssdwdg Tishe in awd  Abalun
gen. An jedem Tisch konnten vier Personen Platz nehmen.
Von jedem einzelnen Sessel im Klub hatte man eine her-
vorragende Aussicht auf die Berge am Horizont, die
prachtvollen Eichen, hinter denen der Grofdell der Sta-
lungen verborgen lag, und auf die eigentliche Rennbahn,
auf die sch nun die volle Auf merksamkeit aller Anwesen
den richtete.

In diesem VIP-Restaurant hatte man es an keinem Luxus
mangeln lassen. Als Killigan jetzt das Fernglas absetzte
und seinen Blick durch den Klubraum wandern lief3, fragte
e dch, db men es mit dan Luxus nidt eén weng Ubatiie-
ben hatte.

Die Tische boten geniigend Platz, und auf jedem lag ein
blitenweil3es Leinentuch. Sollte eines dieser Tischtiicher
jemals einen Brandfleck von einer Zigarette erhaten, den
man dann durch N&hen oder Bleichen nicht mehr entfer-
nen konnte, wanderte es ohne Umwege ins Restaurant im
dritten Stock, um einem fabrikneuen Leinentuch Platz zu
machen. Das Porzellan und das Silberbesteck waren von
ausgesuchter Qualitét, und daneben fanden sich auf je-
dem Tisch kleine Véaschen, die eine rote und ene weil3e



Rose enthielten. Jeder der breiten, gepol sterten Sessel be-
sal3 Armlehnen und war mit Kunstleder Uberzogen. Der
enggeknlpfte Teppich war sicher nicht so luxurits, wie
man ihn vidleicht in einem Privathaus vorfinden konnte,
aber es handelte sich dabel um den teuersten strapazierféa
higen Teppich, der auf dem Markt erhdtlich war. Er war
von dunkelroter Farbe, was dem Raum eine gewisse War-
me gab. An der rechten Wand ging der Teppich bis unter
die Decke. Das wirkte nicht nur beruhigend furs Auge,
sondern dampfte auch zusétzlich ale Gerdusche, die vom
Fresseraum oder den Biros im vierten Stock hertiberdrin-
gen mochten. Auch die Innenseite des Klubeingangs war
mit dem roten Teppich ausgestattet. Somit war der Horse-
men's Club wirklich ein ruhiger Ort. Die anderen Wande
waren mit Mahagoni getéfelt, und die Decke hatte man mit
Korkplatten von einem Meter Durchmesser in enem
Chromrahmen verschont.

AlsKilligan am Freitag abend Rita hierhergebracht und ihr
den Klub gezeigt hatte (zwei Tage vor der offiziellen Erff-
nung), hatte de dch recht begeistert gezegt.
»Du hast jawahre Wunder vollbracht, Jack!«

»Gefdlt esdir wirklich™

»Es trieft formlich von Geld und Wohlstand.«

»Die Herrschaften auch, die dreitausend Dollar hingebl&t-
tert haben, um einen Tisch fir die zweihundert Sai sontage
im Jahr zu reservieren, obwohl sie vermutlich nicht halb so
oft ein Rennen verfolgen werden.«

»Herrschaften wie mein Vater? Oder wie ich?«

»Dein Vater trieft nicht von Geld, er schwimmt darin.«
Sie lachte. »Weildt du was?«

»Was denn¢

»Dieser Raum ist furs Végeln wie gemacht.«

»Jetzt hor aber mal, Rital«

»Nein, esist mir ernst. All diese warmen Farben, weichen
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Gewebe... und die funfzehn Meter hohen Glaswénde,
das ales spricht den Exhibitionisten in mir sehr an.«

»lch denke, wir sollten jetzt besser gehen.«

»Ach, Jack, du bist ein richtiger Spielverderber!«

»Und du, gib dir nicht sovid Mihe, mich zu schockie-
renl«

»Wer will denn hier schockieren? Ich schétze nur, eswiirde
hier grofRen Spald machen. Auf3er uns ist doch niemand in
diesem Raum, Wir konnten das Licht démpfen. Dann kon-
nen wir auf die Rennbahn hinunterblicken, ohne von je-
mandem gesehen zu werden...«

»Esist schon reichlich spét.«

»Ehrlich, Jack! Hast du denn nie das Bedurfnis, mal auszu-
brechen?Willst du denn nie etwas V erriicktes tun, gegen at
le Regeln und Gesetze verstof3en«

»Nein, esist schon kompliziert genug, die Regeln einzuhal-
ten und trotzdem zu Rande zu kommen.«

»Dann gibst du dich also damit zufrieden, irgendwie zu
Rande zu kommen«

»Halbwegs zufrieden, Rita. Nur halbwegs zufrieden.«

Er hatte die Regeln eingehdten, vor adlem die ungeschrie-
benen. Er hatte dem Aufsichtsrat geschmeichelt und gut
zugeredet, er hatte ihn mit Argumenten Uberschiittet und
ihm gedroht, bis er die Century-Oaks-Rennbahn wieder
aufmobeln konnte. Er hatte einen heruntergekommenen
Betrieb vorgefunden, den er dann mit Elan und Energie
modernisierte, umstrukturierte, effektiver machte und vor
allem nach seinem Geschmack neu einrichtete. Das Ergeb-
nis konnte sich wirklich sehen lassen. Der Horsemen's
Club war ein besonders guter Beleg dafur, dal3 am Century
Oaks nichts mehr  heruntergekommen  war.
Selbst die Wettstellen im Klub waren etwas Besonderes.
Sie befanden sich hinter der zweiten Tischabteilung, abge-



trennt durch ein hellglénzendes Messinggelénder. Zwolf
Wettstellen fanden sich hier: Platz fur acht Ticketverkaufer,
vier Kassen. Solche Stellen fanden sich nur hier, aber nicht
in den anderen Stockwerken des Gebaudes. Sie prasentier-
ten sich in Mahagoni und Chrom, waren setr gepflegt und
angenehm anzuschauen; ein gewaltiger Unterschied zu
den ebenso gepflegten, aber eher nichternen weiléen
Sténden mit der griinen Plastikverzierung und den Plexi-
glasscheiben auf den anderen Stockwerken; und Lichtjah
re weit entfernt von den schmucklosen, mehr oder weni-
ger verglasten Lochern im Beton an der Haupttribine.
Die Klubmitglieder mufen sich nicht einma aus ihren
Sesseln erheben, um eine Wette zu plazieren. Zwolf Po-
ny-Expref3-Madchen standen an den strategisch ginstig-
sten Standorten bereit, um von jedem willigen Wetter
Geld entgegenzunehmen, das zu einer der acht Wettstel-
len zu bringen und mit den Tickets zurtickzukehren. Die
Pony-Expref3-M&dchen trugen Wadenstiefel und dazu pas-
sende, enganliegende, sehr kurze Shorts. Oben hatten Se
weil3e Pullover an, auf deren linker Brustseite ein rotes
Pferd aufgenaht war. Auf dem Kopf trugen sie rot-weil3e
Jockey-Kappen, die sie jedoch, jede auf ihre Art, frech
nach hinten geschoben hatten. Diese Madchen kamen ale
aus der Gegend, und man hatte bel der Auswahl auf Kor-
perhatung und freundliche Ausstrahlung Wert gelegt.
Aber noch wichtiger waren lange Beine, runde, feste Hin-
tertelle, schmale Taillen, hochstehende Briiste und hiib-
sche Gesichter gewesen. Jede von ihnen war ein wirklich
angenehmer Anblick. Wenn die M&dchen hin und her «il-
ten, um die Wetten der Gaste zu plazieren, verging fur die
Klubmitglieder die Zeit zwischen den Rennen wie im
Flug

Naturlich mufte Rita eéinen Kommentar zu diesen Méad-
chen abgeben. Es war noch kein Wort tber ihren wunder-
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baren Mund geperlt, da wuf3te Killigan schon, was sie sa
gen wirde.

»Was meing du, wieviel Geld sie nebenbei machen? Ich
spreche nicht von den Trinkgeldern.«

»Nebenba <

»Najak, lachelte se giftig, »wieviel verdienen siein der
Ridckenlage«

»Du hast eine schmutzige Phantasie! «

»lch bin nur realistisch. Und ich bin stolz darauf .«

»Die Méadchen kommen ale aus den Ortschaften in dieser
Gegend, Rita. Und keine von ihnen ist ein professionelles
Modell. Wir haben sie nicht Uber eine Agentur oder einen
Begleitservice bekommen. Sie entstammen alesamt nor-
maen Familien. Keine von ihnen geht der Progtitution
nach.«

»Sie kénnen sich trotzdem was nebenbel verdienen...

was meingt du, auf wieviel se kommen kénnen?«

»Du big unverbessarlichl«

»Sind dle diese Herren hier mit ihren Gattinnen erschie-
nen

»Sie bringen nicht immer ihre Frauen mit.«

»Dann vidleicht eine kleine Freundin?«

»Auch dasist nicht die Regel .«

»0Ob se nun mit ihrer Angetrauten hier sind oder nicht, se
werden sicher den einen oder anderen Blick riskieren.
Und egd, ob se in Begleitung oder alein gekommen sind,
bel einem solchen Anblick wéchst in ihnen sicher der
Wunsch, hier und dort mal zuzufassen. Du willst mir doch
wohl nicht weismachen, dal3 diese Madchen hier dle strikt
ablehnen wirden, wenn jemand ihnen einen kleinen Zu-
satzverdienst zukommen lassen will .«

»Okay, vidleicht wirde die eine oder andere schwach.
Aber hichstens eine oder zwel .«

»Dann gibst du es aso zu«
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»Was soll ich zugeben? Dal3 ich die menschliche Natur
nicht kontrollieren kann, oder was>«

»Dal’ du direkt oder indirekt fur die Klubmitglieder so eine
Art Zuhalter machst!«

»lch mochte auf etwas so Ekelhaftes nicht antworten.«
»lch halte es durchaus nicht fir ekelhaft, Jack. Im Grunde
genommen willst du doch blof3 nett sein. Und zuvorkom-
mend. Das Wohl deiner Géste liegt dir eben in jeder Hin-
sicht am Herzen.«

»S0 was wie dich habe ich noch nicht erlebt.«

»Das sagst du mir jedesmal .«

»Dann sage ich es eben heute auch.«

»Gib es zu, Jack. In dem Moment, als du die Idee hattest,
die Pony-Exprefl3-M&dchen einzusetzen, kam dir gleichze-
tig der Hintergedanke, wie vidféltig diese jungen Dinger
zu verwenden sind. Los, gesteh es, Jack!«

»Vidleicht ist mir ma kurz der Gedanke gekommen. Der
Erfolg des neuen Century Oaks héngt eben zu einem gro-
Zen Teil auch von der Menge der Personen ab, die an e-
nem eémdgen Tag da, vie-, finf-, sogar zeéntaussend Do-
lar verwetten. Diese besondere Kundschaft mochte ich mir
nattirlich erhalten. Und wenn ich dafir eben einma kurz
wegsehen mul3, wenn ein Kunde bei einem der Mé&dchen
etwas bestellt, was nicht auf der Karte steht, dann seheich
eben weg, naund? Ich mufd mich dafir in keiner Form und
vor niemandem rechtfertigen. Diese Rennbahn ist meine
alerletzte Chance. Wenn ich es hier nicht schaffe, bin ich
endgtiltig raus aus dem Geschéft.«

»Armer Schatz. |ch machedir doch gar keineVVorwirfe. Du
brauchst dich vor mir nicht zu rechtfertigen. Ich hdte das
ganze namlich fur etwas sehr Charmantes.«

»Ja, genau so schétze ich dich auch ein.«

Sie lachte nur.

Killigan wurde von der drohnenden Stimme des Ansa
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gers, der die Startpositionen der Pferde im funften Rennen
bekanntgab, aus seinen Erinnerungen gerissen. Killigan
griff nach seinem Fernglas und blickte auf die Rennbahn.
»Entschuldigen Sie bitte, Mr. Killigan.«

Er setzte das Glas wieder ab und drehte sich um. Ein Kell-
ner in einem blUtenweiR3en Jackett, einem weif3en Hemd,
einer schwarzen Krawatte und einer schwarzen Hose war
an seinen Tisch getreten. Er hielt einen Telefonapparat in
der Hand. »Ein Anruf fir Sie, Sir. Sind Sie zu sprechen«
»Ja«, sagte der Manager nur.

Der Kelner ging um den Tisch herum, stellte den Apparat
dort ab und drlickte den Stecker in eineim Boden eingelas-
sene Dose. Gemal3 den Vorschriften der State Horse Ra-
cing Commission waren offentliche Fernsprecher auf
Rennbahnen nicht zugelassen. Fir den Manager gab es e-
nen Apparat mit Tischanschlul3, der aber nur bei besonde-
ren Anl&ssen angeschlossen und ansonsten verborgen
aufbewahrt wurde, um keinen der Gaste in Versuchung zu
fuhren. Selbst die Geschéftdeitungen der Rennbahnver-
waltung wurden eine Stunde vor dem ersten Rennen ab-
geschaltet; bis auf drei Ausnahmen: das Telefon im Biro
des Managers und die beiden bewachten Apparate in den
Stdlungen und in der Vermittlung. Alle drei durften nur
im Notfal benutzt werden. Diese Sicherheitsmal3nahme
war notwendig, um gewisse Informationen des Rennens
nicht an professonelle Betriiger gelangen zu lassen.
Der Kélner nickte und wandte sich zum Gehen.
»Einen Moment nochk, hielt Killigan ihn zuriick. »Wenn
Sie Speisen oder Getranke servieren und Sie sie nicht mir,
sondern einem Gast bringen, sollten Sie besser warten, bis
das Rennen voriber ist. Man darf niemanden mitten in e+
nem Rennen storen.«

Der Kellner errétete. Er war noch recht jung, hatte dunkle
Ringe unter den Augen und eingefallene Wangen. »Tut mir
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leid, Sir. Aber ich habe noch nie wéhrend eines Rennens
serviert.«

Killigan l&chelte: »lch woallte esja auch nur eéinmal bemerkt
haben, damit Sie es nie vergessen.« Er hob den Horer ab.
»Hier Killigan«

»Hier Henry Cooper, Sir, Ich bin vom TRPB, und ich habe
ein Problem. Konnten Se vidlecht fir einen Moment in
Ihr Biro kommen? Ich warte dort auf Sie.«

»Was fur ein Problem« fragte Killigan den Sicherheitsbe-
amten.

»Wettschanfdschung.«

»lch bin in einer Minute bel Thnen.«

»Jg Sr«

Killigan legte auf, trank seinen Bourbon aus, erhob sich
und lief? den Feldstecher auf dem Tisch liegen. Er durch
querte den Klubraum und mufde immer wieder den Po-
ny-Expref3-Mé&dchen ausweichen, die mit den Gewinn-
Tickets des funften Rennens zu den Kassen liefen. Killigan
trat auf die unter dem Teppich verborgene Matte vor der
verkleideten TUr, wartete, bis sie sich 6ffnete und gelangte
dann in den Vorraum. Dahinter lag die grofl}e Hale des
vierten Stockwerks, und von dort gelangte er rasch hinun-
ter in sain Bro.

Obwohl Jack Killigan nur durchschnittlich grof3 und breit
war, machte er doch auf jeden den Eindruck eines energi-
schen und z&hen Mannes, der hart zu verhandeln wufite.
Er war einen Meter funfundsiebzig grofd und wog etwas
Uber siebzig Kilogramm. Er war mager wie ein Windhund,
und er bewegte sich wie eine Raubkatze. Sein Gesicht was
eckig, wenn auch in der unteren Partie etwas langgezogen.
Das Kinn war kantig, und zusammen mit den diinnen Lip-
pen verlieh es seinem Gesicht einen Anflug von Grausam-
keit. Die gerade Nase war etwas zu breit, um aristokratisch
zu wirken, und in den blauen Augen brannte ein Feuer wie
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von Gasflammen. Er trug das Haar tber die Ohren, und es
war noch genauso voll wiein seiner Jugend. Mitte Dreil3ig
waren die ersten grauen Haare sichtbar geworden. Heute
war sein Haar stahlgrau, er war bereits Uber Finfzig, aber
wirkte immer noch mindestens zehn Jahre jinger. Als er
durch den breiten Korridor schritt, gingen von ihm die
Aura und Energie eines Jungmanagers aus.

Henry Cooper, der Agent vom Sicherheitsdienst der Renn-
bahngesdllschaften, sal3 an dem ultramodernen Schreib-
tisch aus Stahl und Nufbaumholz im Sekretariat von Kil-
ligans Buro. Er erhob sich, as der Manager eintrat.
»Sind Sie der Mann, der mich angerufen hat«

»Jg Sr«

»Nicht hier. Kommen Sie bitte mit in mein Biro.«

Killigan fuhrte den Mann in sein Allerheiligstes und deu
tete auf den massigen, velourbezogenen Sessal mit dem
hohen Riicken und den lreiten Lehnen. Als Cooper sich
niederliel3, trat Killigan hinter seinen breiten Schreibtisch
und setzte sich in seinen schweren und verstellbaren
schwarzen Ledersessel.

Der Sicherheitsmann starrte neugierig auf den Schreib-
tisch. »Der sieht jaauswie ein Fiige .«

Killigan léchelte und liefd seine Finger Uber die Schnitz-
arbeiten an einem der massiven Beine gleiten. »Ganz
recht, ein Steinway. Ich habe die Saiten und das sonstige
Innenleben entfernen lassen. Und ich habe den Deckdl zu-
schneiden lassen, bis er genau auf den Rahmen paldte.«
»Eine hiibsche Ideex, lobte Cooper.

»Damit stehen mir ein paar Quadratmeter Arbeitsfléche
zur Verfugung... Und es erinnert mich daran, dal3 ich as
Kind oft und vid Klavier gespielt habe. Ein angenehmes
Gefiihl, an so einem Stlick zu sitzen. AufRerdem méchte
ich nicht, dal3 mein Biro zu offiziell ausseht, meine Besu-
cher einschiichtert. Deshalb sitzen Sie ja auch in enem
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sehr bequemen Sessdl. Und aus diesem Grund habe ich
hier Bicherregale, Samtvorhénge und einen Persertep-
pich herbringen lassen... In meinem Leben habe ich in
zwel Dutzend verschiedenen Hausern mein Biro gehabt,
doch diese Gegensténde haben mich Uberdlhin begleitet.
Wo ich auch gewesen bin, stets hat mein Biiro so ausgese-
hen wie dieses hier.« Er klopfte mit der flachen Hand auf
den Huigel. »Aber was hat es denn nun mit dieser Wett-
scheinfélschung auf sich

Cooper zog ein Zehn-Dollar-Ticket aus seiner Brusttasche.
Der Mann war héchstens Ende Zwanzig, knapp zwei Me-
ter grof3, hatte eine stdmmige Statur, trug lockiges braunes
Haar, war eigenartig blald und hatte dunkle Augen. Er be-
wegte sich langsam und harmonisch, und er machte ganz
den Eindruck eines Mannes, der es nie eilig hat, aber den-
noch doppelt so schndll vorankommt wie die meisten an
deren. Cooper beugte sich vor und legte das Ticket vor Kil-
ligan auf den Schreibtisch. »Viertes Rennen. Pferd Num-
mer sechs auf Sieg. Eine gut gemachte Arbeit.«
Nachdem Killigan den Schein fast eine Minute lang be-
trachtet hatte, fragte er: »Sie wollen mir doch wohl nicht
éwa ssgen, des gawe Tickke s @ne drmdge FAschung«
»Nan«

»ADber ich entdecke nichts, was gedndert und gefélscht sein
kdmtex

»Es handelt sich bel diesem Schein eindeutig um eines un-
serer Zehn-Dollar-Tickets«, erklarte Cooper. »Doch die
Nummer des Pferdes ist nachtréglich geéndert worden.«
Killigan studierte das Stiick Papier noch einmal, diesmal
grundlicher. Dann sagte er: »Tut mir leid, ich erkenne im-
mer noch keine Falschung.«

Cooper zog ein anderes Ticket aus der Brusttasche. »Das
hea i en ettt Wetschen. Vegdeden Se hitte die ba
den
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Killigan legte die beiden Zettel nebeneinander vor sich hin
und betrachtete sie intensiv. »Hm, bemerkte er wenig spa-
ter, »der Bauch der Sechsist etwas zu grof3. Nicht viel, nur
ein wenig. Da hat sich wohl jemand ein Zehn-Dollar-Ticket
gekauft, dann abgewartet, welches Pferd gewinnen wir-
de, und sch in eine Toilettenkabine zurlickgezogen, um
dort die urspringliche Ziffer auszuradieren und die Sechs
einzutragen. Aber bel allem was recht ist, der Félscher hat
perfekte Arbeit geleistet! Wollen Sie mir etwaweismachen,
einer unserer Schalterangestellten hatte so gute Augen,
dald er diese Félschung auf Anhieb bemerken kénnte?«
Cooper lachdte dinn. Seine dunklen Augen funkelten
wie Messarspitzen. »Nein, so viel Glick hatten wir leider
nicht.«

»Das habe ich mir gedacht. Erzdhlen Sie mir doch bitte,
wie Sie dahintergekommen sind.«

Cooper hockte auf dem Rand des Sessels, stiitzte die Ell-
bogen auf die Lehnen und verschrankte die Hande vor
den Knien. Der Sicherheitsheamte bewegte sich kaum,
wahrend er berichtete. Er erinnerte Killigan an eine Eidech
se, die auf einem Stein hockt.

»Professionelle Falscher mischen sich im algemeinen an
der Haupttribiine unters Volk, weil man dort am wenig-
sten aufféllt. Unser spezieller Freund aber versuchte, die-
sen Schein ins Restaurant zu schmuggeln. Das sagt fir
sich genommen noch nicht vidl, eventudl operiert er auf
mehreren Ebenen. Wie dem auch sai, zwanzig Minuten,
nachdem die Ergebnisse vom vierten Rennen herauswa
ren, kam eine dtere Dame zu Jim Otley, einem unserer Kas-
serer auf der Westseite des Klubrestaurants, und legte ihm
diesen manipulierten Wettschein vor. Sie wissen doch
wohl, wie solche Félscher arbeiten«

Killigan nickte. »Nachdem er das Ticket >umgeschrieben<
hat, sucht er sich eine nette dtere Dame oder ein dnlich



harmloses Opfer, erzéhit ihr, er sei Angestellter der Renn-
bahn und dirfe daher nicht wetten. Doch heimlich wiirde
e setzen, und jetzt habe er sogar einen Gewinn erzielt.
Leider konne er den Wettschein nicht einlosen, well er
dann auf der Stelle die Kiindigung erhielte. Ob sie nicht
vidleicht fur ihn das Ged holen kénne«
»Ja, ganz genauk, bestdtigte Cooper und nickte unmerk-
lich. »Doch diesma hat unser Freund sich an die fasche
Dame gewandt. Sicher, sie hat ihm gesagt, sie wirde ihm
gern helfen, aber dann ist sie mit dem Ticket zur Kasse ge-
gangen und verlangte dort, den Geschéftsfuhrer zu spre-
chen«

Killigan fuhr hoch. »Se hat was getan
»QOtley fragte se, ob etwas nicht stimmen wirde. Die Da-
me entpuppte sich as ate Hexe. Sie begann lautstark dar-
Uber zu zetern, dal3 Angestellte der Rennbahn die Unver-
schdmtheit besdl3en, fir sich selbst Wetten zu plazieren,
wo diese Burschen doch Uber die besten Insider-Informa-
tionen verfigten. Eine Gemeinheit sei das, so die armen
normalen Wetter zu Ubervorteilen. Die Dame ereiferte sich
s0, dal? sie rot anlief und plétzlich keine Luft mehr bekam.
Statt sich an Sie zu wenden, hat Otley den Alarm bet&tigt.
Ich habe heute hier Dienst und bin dann gleich hinlber zu
Otley. Die Dame stand immer noch dort und schimpfte.
Ich bekam rasch mit, woriiber sie sich beschwerte und bat
se, mir den Mann zu zeigen, der ihr diesen Schein gege-
ben hat.«

»Aber der war naturlich léngst fort.«

»S0 as hétte esihn nie gegeben.«

»Konnte sie ihn wenigstens beschreiben«

Cooper grinste kurz. »Mittleren Alters. Weder grof? noch
klein. Weder dick noch hager. Dunkles Haar, vermutlich
braun, vielleicht aber auch schwarz, kénnte jedoch auch
dunkelblond gewesen sein. Dunkelbraune Augen, zumin-
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dest aber dunkle Augen, moglicherweise dunkelblaue Au-
gen. Normale Stimme. Kein Akzent. Gewohnlicher At
zug. Hemd von der Stange. |hr ist nicht aufgefallen, was er
fur Schuhe trug. Und Schmuck hat sie an ihm nicht be-
merkt.«

Killigan nahm das gefé schte Ticket in die Hand und sagte:
»Wenn er es im vierten Rennen versucht hat, dann sicher
auch in den drel vorangegangenen. Nicht auszuschlief3en,
dal3 er auch weiterhin dabei ist.«

»Und esist nicht auszuschlief3en, dal3 er es pro Rennen mit
mehreren falschen Scheinen versucht, fligte Cooper hin-
zu. »Vidleicht zwel, vidleicht funf, vidleicht aber auch
zen«

»Bel Thren Worten wird mir ganz tibel«, brummte Killigan.
»Wievid komte @ damit sthon vadent heben B wedd
te mit dem gefdschten Schein durch die Luft.
»Tja, schwer zu sagen. Das Pferd Nummer sechsim vierten
Reen hidd Cup 0 Chocolde Bam Sat danden de We-
ten af ihn zdn zu @ns Mit desan ZénDdla-Ticket hé-
te unser Freund also hundert Dollar einstreichen kdnnen.«
»Und wenn er uns alein fir dieses Rennen zehn falsche
Scheine untergeschoben hat< Killigan erhob sich und
trat zur Bar, die in der Regalwand eingelassen war. Er 6ff-
nete die Rauchglastiir. »Einen Drink< fragte er.

»Nein, danke«, antwortete Cooper.

Killigan lief3 zwel Eiswvirfel in sein Glas falen und gof3
»Wild TukexeBoubon daibea. »Wel3 Hede shon Be
hadc

Oscar Fletcher war der Chef der TRPB-Agenten auf dieser
Rennbahn. Er war siebenundfiinfzig, fett, grobschléchtig,
ungepflegt, aber so clever wie ein Magier und so effizient
wie ein Computer.

»Er weil3 Bescheid. Er hat mir die Ermittlungen in diesem
Fall Ubertragen.«
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Killigan lief nachdenklich auf und ab, wéhrend er an se-
nem Glas nippte. »Ausgerechnet heute! Ausgerechnet an
enem solchen Tag, wo wir am alerwenigsten einen Ba
stard gebrauchen konnen, der uns tbers Ohr hauen will.
Wir werden schon von genug anderen ausgenommen.«
»Was meinen Se damit erkundigte sich Cooper.
»Wir spenden zehn Prozent der heutigen Einnahmen fir
wohltétige Zwecke. Public Relations, Sie verstehen? Aber
mit einem solchen Mistkerl, der uns auch noch aus-
nimmt, kénnten wir schon am ersten Tag ein Minus ma-
chen. Wahrscheinlich wére das alles noch nicht einmal so
schlimm, wenn ich davon ausgehen konnte, dal3 der Bur-
sche uns nur heute mit seinem Besuch beehrt und uns in
Zukunft nie mehr behelligt. Aber dasist wohl ein Wunsch-
traum, nicht wahr?«

»Leder«, bestétigte der Sicherheitsmann. Er hockte im-
mer noch reglos auf dem Sesselrand. Nur sein Kopf be-
wegte sich, wahrend Killigan von einem Ende des Zim-
mers zum anderen schritt. »Es hat so viel Reklame fir die
Sonderangebote und die Lotterie gegeben. Da kann sich
doch jeder an fiinf Fingern abzéhlen, dal? hier grof3e Men+
schenmengen zusammenstrémen. Und je groler die
Menge, desto mehr Schutz fur die Profis. Er wird wahr-
scheinlich jeden Tag kommen. Und am Samstag wird er
erst richtig lodegen.«

»Es sai denn, wir bekamen ihn vorher zu fassen.«
»Dasist im Bereich des Moglichen.«

»Was wollen Sie denn jetzt unternehmen?«

»Einfach wird es sicher nicht«, entgegnete Cooper. »Wir
haben ale unsere Manner in Alarmbereitschaft versetzt.
Und fur heute abend, nach dem letzten Rennen, haben
wir eine Besprechung mit den uniformierten Wéchtern
von Mdkins-Peterson angesetzt. Diese Herren wollen wir
davon in Kenntnis setzen, nach wem genau sie Ausschau



halten sollen. Das Toilettenpersona ist angewiesen, ver-
stérkt auf Personen zu achten, die die Kabine mit einem
groRen Umschlag oder einer grof3eren Tasche betreten.
Eine Fascherausristung nimmt namlich einigen Platz
ein. Ansonsten ... nun, wir mussen eben darauf warten,
dafd unser Freund einen Fehler macht.«

»Grolatigh« ssgeeKilligan ironisch.

Coopa e@hdb sch. »Kerne Soge B wird enen Fehler ma-
chen. Se dle tun das friher oder spéter.«
Killigan stiirzte den restlichen Bourbon hinunter, stellte
das Glas auf den Schreibtisch und hielt Cooper die rechte
Hand hin.

Der Sicherheitsbeamte schiittelte sie.

»lch wollte Sie nicht kritiseren«, erklarte der Manager.
»Se dnd in meinen Augen en verdammt brauchbarer,
geistesgegenwartiger Mann. Ich fuhle mich wesentlich
besser, sait ich weil3, dal3 Sie an dem Fall arbeiten.«
Ein Hauch von Réte zog sich Uber das Gesicht Coopers.
»VidenDak, Sr.«

»Geben Sie mir bitte umgehend Bescheid, wenn noch
mehr von diesen Falschungen auftauchen. Oder wenn
Sie diesem Dreckskerl auf die Spur gekommen sind.«
Cooper nahm die beiden Wettscheine vom Schreibtisch
und schob sie in seine Brusttasche, »Das werde ich tun,
Mr. Killigan. Und machen Sie sich nicht zu viele Gedan+
ken. Friher oder spéter begehen sie immer einen Feh
ler«

Als er dlein war, nahm Killigan das Glas und kehrte an
die Bar zurlck. Er kippte die aten Eiswlrfd aus, warf
zwel neue hinein und gol3 zwel Zentimeter hoch Bourbon
én

Er trank zuviel an diesem Tag. Er hatte auch in den letzten
Tagen zuviel getrunken. Seit Rita aus Kalifornien zurlick-
gekehrt war. Er liefd sich jedoch nie etwas anmerken. O ja,



er war verdammt gut darin, niemanden etwas merken zu
lassen. Niemandem fidl es auf, wenn er etwas getrunken
hatte. Niemandem fidl es auf, wenn er reichlich getrun-
ken hatte. Selbst nach finf Glésern konnte er immer noch
gerade gehen und klar und deutlich sprechen. Seine Au
gen wurden nicht glasig, und sein Gesicht rotete sich
nicht. Er gehtrte zu den Trinkern, die mit jedem Glas vor-
sichtiger und bed&chtiger werden, die wissen, dald der
kleinste Fehler zu einem Desaster fuhren kann. Eigentlich
wirkte er im angetrunkenen Zustand niichterner as im
trockenen.

Aber der Bourbon hat dich Hialeah gekostet, Jack.
In den letzten Tagen hatte er sich oft an diese schmerzli-
che Wahrheit erinnert. Jedesma, wenn ihm auffiel, dal3
er zuvid trank und zu weit ging in seinen Rechtferti-
gungsbemihungen fir den Alkohol, kam ihm wieder zu
Bewul¥sein, dal? der verdammte Bourbon ihn seinen Ma-
nagersessel in Hialeah gekostet hatte. Und danach den
Sessdl in Belmont. Dann den in Santa Anita. Den in Hol-
lywood Park. Und nun hatte er seine letzte Chance. Er
durfte es dem Bourbon nicht gestatten, ihn auch hier hin-
auszukatapultieren. Man hatte ihm diese herunterge-
kommene Century-Oaks-Rennbahn anvertraut und ihm
einen Blankoscheck ausgehandigt. Jetzt wartete man dar-
auf, was er zuwege brachte. Wenn er es jetzt schaffte,
konnte er die Leiter wieder hinaufsteigen. Vidlecht durf-
te er eines Tages sogar nach Hiaeah zurliick. Wenn er ein
weiteres Ma scheiterte, konnte er den Rennbahnen auf
ewig Lebewohl sagen.

Er schwenkte den Bourbon im Glas. Die Eiswrfe Klirrten
und klangen wie Musik.

Man hatte ihn nie wegen seiner Alkoholabhéngigkeit ge-
feuert. Niemand in der ganzen Branche ahnte, dal3 er ab
und zu einen Uber den Durst trank (beschGnigend ausge-



driickt, wie er sich eingestand). Es war nur Uberal be-
kannt, dal3 er an einem gewissen Punkt seiner Manager-
tatigkeit regelmaldig Fehler machte. Die erste Zeit leistete
e stets groRRartige Arbeit, aber dann ... dann lief? seine
Aufmerksamkeit nach. Er traf fasche Entscheidungen,
vernachldssigte die PR-Arbeit. Dann starteten auf seiner
Rennbahn immer seltener erstklassige Pferde. Damit san-
ken die Einnahmen. Bald wirkte sein Haus herunterge-
kommen. Seine personliche Nachldssigkeit legte sich wie
ein Schleier auf ales andere. Dann entlield man ihn, damit
ein Neuer den Laden wieder in Schwung bringen konnte.
Doch gleich, ob seeswulden oder nicht, schuld daran war nur
der Bourbon.

»Von wegenk, erklérte er dem Glas in seinen Handen, as
wirde er mit dem Bourbon hadern und nicht mit sich
selbst. »Esist nicht der Alkohal. Esist Rita. Es war immer
Rita, seit Hideah ... Seid...«

Das Telefon auf seinem Schreibtisch summte leise.
Er fuhr zusammen und dachte: Grof3er Gott, Jack Killigan,
du big wieder ganz schdn auf dem Weg nach unten, wenn du
schon SHbstgespréachefiihrs.

Das Telefon summte wieder.

Er leete sein Glas und hob den Hérer ab.
»Killigan«

Die Stimme am anderen Ende klang rauh und leise. »Jack,
hier spricht Mickey.« Mickey Ginchey war das Faktotum
von Century Oaks. »Ich habe hier ein verdammt grof3es
Problem, Jack.«

»Heben wir dss nichtt dle« Er lied dch in sanen Sesd fat
len. »Was gibt's denn, Mickey 2«

»Sie wissen doch, dal3 wir einen Vertrag mit Agroco ha-
ben«

»Dasist die Firma, die uns den ganzen Dreck aus den Sté-
len schafft, nicht wahr?«



Agroco war eine grofde Gesdllschaft, die sich hauptsach-
lich mit der Zucht von Geflligel, der Herstellung von
Fleischkonserven und der Versorgung von Héfen Uber-
haupt beschéftigte. Die Gesdllschaft war in zwolf Unter-
firmen aufgeteilt. Eine davon verkaufte und transportier-
te chemischen und organischen Diinger. Diese Unterfir-
ma von Agroco besald ein Dutzend grof3er Tankwagen,
mit denen das dungdurchtrankte Stroh aus den Stallun-
gen fortgeschafft wurde. Da aber die meisten Farmer und
Pilzziichter der Gegend (die Champignonzucht war in
diesem Tel von Pennsylvania stark verbreitet) chemi-
schen Dunger bevorzugten, bestand bei Agroco kein be-
sonders grof3er Bedarf nach den Abfélen von der Renn-
bahn. Doch dann erkléarte sich Century Oaks bereit, die
Transportkosten zu Ubernehmen. Agroco stellte seinen
Fuhrpark und die Fahrer zur Verfligung, konnte jetzt den
Naturdung zu einem Schleuderpreis verkaufen und so-
gar noch einen kleinen Profit herausschlagen. Zumindest
behaupteten die Leute von Agroco, dal3 der Profit eher be-
scheiden ausfidl. Im letzten Jahr hatte Century Oaks der
Firma Agroco hundertzwanzigtausend Dollar fur den Ab-
transport des Dungs bezahit.

»Nun, fuhr Mickey fort, »am Freitag hat sich keiner von
der Firma blicken lassen. Und as heute auch niemand
kam, habe ich Simpson, den zusténdigen Manager bel
Agroco, angerufen. Ich wollteihm nur erklaren, dal3 er da-
fur Sorge tragen solle, an Montag die Tankwagen zu
schicken. Im Buro habe ich ihn jedoch nicht erwischt. Da-
fur zu Hause. Hat ihm gar nicht gefallen, in seiner kost-
baren Freizeit gestort zu werden. B hat sich dann aber
schliefdich doch noch erbarmt und mir mitgeteilt, dald se+
ne Fahrer streiken.«

Killigan zuckte zusammen. »O Gott!«

»Wenn wir uns nicht ganz schnell etwas einfalen lassen,
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stecke ich schon am Montag bis zu den Ohren in Pferde-
scheiRe«, sagte Mickey.

In den Stalungen von Century Oaks waren anndhernd
achtzehnhundert Pferde untergebracht. Jedes einzelne
dieser edlen, sehr teuren Geschopfe produzierte aus Le-
beskréften Exkremente, so als hange sein personliches
Heil davon ab. Wenn die Stallknechte am Ende eines Ar-
beitstages alle Stédlle und Boxen gereinigt und das Stroh
und den Dung zu den Sammelstellen gebracht hatten,
und wenn dann Mickeys Méanner diese Haufen zum zen
traen Komposthaufen beférdert hatten, kam dort leicht
ein Berg mit einem Gewicht von vierzig bis funfundvier-
zig Tonnen zusammen. Agroco sollte laut Vertrag immer
am Montag, Mittwoch und Freitag diesen Berg abtrans-
portieren. Wenn die Tankwagen am Freitag nicht gekom-
men waren und sie das heute nicht mehr nachholten,
wirde der Komposthaufen morgen das Gewicht von
hundertfinfundsiebzig Tonnen erreichen.
»Horen Siex, sagte Killigan, »meine Sekretdrin ist nicht
da, dso muid ich mich selbst darum kimmern. Das wird
eine gewisse Zeit in Anspruch nehmen. Und ich muf3 zu-
rick in den Horsemen's Club, um dort denen die Hande
zu schitteln, die ich beim ersten Rundgang Ubersehen ha-
be. Aber ich verspreche Ihnen, dal3 morgen jemand kom-
men wird, um das Zeugs  aufzuladen.«
»lhr Wort in Gottes Ohr«, erklarte Mickey. »Denn spéte-
stens ab morgen abend wird der Gestank den feinen Nés-
chen des Publikums nicht mehr verborgen bleiben.«
Killigan hangte ein und kehrte zur Bar zurlick. Ein kleiner
Schluck nur, damit er wieder klar denken konnte.
Go¥ Gat, wie dweddunggdch doch da Arstdeg &
nes Rennbahnmanagers sein konnte. Zuerst ein Wettschein-
féscher, dann eine Lawine von Pferdeschei3e. Und dabei
war heute gerade der erste Tag der diegahrigen Saison.



Nach dem Schluck fuhlte er sich wieder besser und voller
Tatendrang. Er vergal® Hideah, Bemont, Santa Anita,
Hollywood Park und Rita Janifer. All seine Erfahrung und
Aufmerksamkeit konzentrierten sich auf Century Oaks.
Eine Herausforderung hatte seine Lebensgeister geweckt,
so war es schon immer gewesen. Killigan hatte die Vorah-
nung, dald die Eréffnungswoche bis zum letzten Tag die
grofdte Herausforderung seines L ebens werden wiirde.

3

Die Farm von Annie Sherred, auf der Garrison lebte, lag
westlich von Dillsburg, einer Kleingtadt stdlich von Har-
risourg. FUnfundvierzig Minuten fuhr man von hier bis
zur Century-Oaks-Rennbahn. Die Sherred-Farm besal3
hundert Hektar sanft wogender Felder, die seit fast zehn
Jahren nicht mehr bearbeitet worden waren und auf de-
nen nun fettes grines Gras wuchs. Aul3erdem gehdrten
Zu der Farm sieben Hektar Wald. Die grof3e Scheune war
rot gestrichen mit weil3en Zierleisten. Das Dach war mit
schwarzem Schiefer gedeckt. Das Gebadude diente jetzt
als Garage. Alle anderen Schuppen und Bauten waren
weil3 gestrichen, genauso wie das grofRe Wohnhaus mit
seinen neun Zimmern am vorderen Ende des Guts.
Nachdem Edgar Garrison seinen Mazda in der Scheune
abgestellt hatte, betrat er das Haus durch die Kiche, blieb
einen Moment vor dem Kuihlschrank stehen und ging
dann hinaus auf die Veranda.

Seit einer Stunde hockte er nun schon im hdlzernen
Schaukelstuhl und lief3 sich von der frischen Maibrise
umwehen. Eine halbleere Bierdose stand neben ihm auf
dem kleinen Korbtisch, und eine ungelesene Ausgabe der
TIME lag auf seinem Schol3. Er schaukelte leicht hin und



her und beobachtete mit halb geschlossenen Augen die
Landstral3e und die lange Zufahrt, die von dort abbog, am
Haus vorbeifihrte und vor der Scheune endete.
Er dachte schon die ganze Zeit an den Uberfall. Der Plan
war in seinem Kopf wie eine unfertige Skulptur, an der er,
der Bildhauer, unaufhorlich arbeitete, die er drehte, be-
gutachtete und vervollkommnete. Er suchte nach Fehlern
und griibelte Uber den Problemen von Form und Gestalt,
die noch nicht entschieden waren. Und wahrend er nach
dachte, kam ihm immer wieder eine sehr lebendige Erin-
nerung in den Sinn. Eine Erinnerung in der Form eines
grinsenden Totenschédels. Ohne dal’ er etwas davon be-
merkte, kroch diese Erinnerung immer wieder in ihm
hoch, bis sie plétzlich wieder vor ihm stand. Das ist lange
her. Ich war halt nur zur falschen Zet am falschen Ort. Diese
héfdiche kieine Szene hétte sch auch ohne meine Anwesenheit
genau S0 und nicht anders abgespidt. Auf gar keinen Fall war
das ein schlechtes Omen oder ein Vorbote fir den weiteren Ver-
lauf meines Lebens. Nie und nimmer. Einfach lachhaft. Da kann
ich ja gleich wieder an den Ogterhasen und den Wehnachts-
mann glauben...

Er hatte als Stallknecht gearbeitet, fir den Trainer Sudsy
McKay in Aqueduct. Sudsy hatte ihm wie Ublich am Fre-
tag seine Lohntlte ausgehandigt, ein dinnes Binde
Geldscheine, die mit einer BUroklammer an einem Zettel
befestigt waren, auf dem Garrisons Name stand. Als er
endlich am Nachmittag Zeit hatte, war er in seinen herun-
tergekommenen Henry Jay gestiegen und zur Bank im
Ort gefahren. In jener Zeit pflegte er jede Woche finf Dol-
lar auf sein Sparkonto einzuzahlen, ganz gleich wie ge-
ring sein Lohn ausgefalen war. Er stand in der Schlange
vor einem der Kassenschalter, als vier Manner durch die
Vordertlr hereinmarschierten. Sie trugen Schweindeder-
handschuhe, schwarze Anzige und Gesichtsmasken,



und zwel von ihnen hidten Maschinenpistolen in den
Handen.

Bimen dd Minuen haten de de baden Kessen asge-
réubert und auch das Geld aus dem Tresor geholt. Einer
der vier ri3 Garrison die Lohntiite aus der Hand. Dann
bavegen de dch rickwats aum Engang. Se gngen vor-
sichtig, aber rasch. Einer von ihnen stand schon an der
Tur und wartete auf seine Kumpane. Der grofdte von ih-
nen redde besdwidtigend af den Wéohter und de An
gesdten @n. Rdfis edte Profis de geau wulden, weas
sie zu tun hatten. Nun hatten sie die Tir erreicht. Zwei
gingen nach drauf3en, wahrend die beiden anderen im-
mer noch die Menschen in der Schaterhalle in Schach
hielten. Der Lange redete immer noch, erklarte, dal? nie-
mandem mit toten Helden gedient sei. Dann verschwan
den auch die beiden letzten durch die Tir... Nun das
Gewehrfeuer... GrofRer Gott, das Gewehrfeuer! —Wiedan
Sommerwegen brach es tiber sie herein. Dievier Meter ho-
hen Glastiren explodierten in die Hdle hinein, ds en
Hagel von Polizeikugeln von der Granitfassade abprallte.
Edgar Garrison warf sich flach auf den Boden und schiitz-
te den Kopf mit den Armen. Menschen kreischten. Je-
mand weinte. Millionen Glasscherben regneten auf den
Marmorboden. Querschléger heulten von den Marmor-
saulen, die die gewdlbte Decke der Schalterhalle trugen.
Dann von einem Moment auf den anderen absolute Stille.
Stille so tief und so vollkommen wie unter dem Meer. Ed-
gar blieb noch vier Minuten auf dem Bauch liegen, zitter-
te, wartete auf die fir ihn bestimmte todliche Kugel. Als
er es endlich wagte, den Kopf zu heben, war die Bank vol-
ler Uniformierter. Sie stellten ihm nur wenige Fragen und
erklarten ihm dann, er kbnne jetzt nach Hause gehen. Als
er durch die zerstdrte Tur schritt, kamen gerade die Krar+
kenwagen an. Sie fuhren ohne Eile und ohne Sirene. Vier

M



tote Méanner lagen auf den Stufen. Sie waren voller Blut,
as hétte man es mit Eimern Uber Sie gegossen. Sie erin-
nerten Edgar Garrison an Roastbeef in Rotwein. Er ging
vorsichtig um sie herum und wandte ihnen dann den
Ricken zu. Zehn Meter weiter entdeckte er seine Lohn-
tite. Der Wind hatte sie dorthin getragen. Der Zettel war
voller Blut, aber ale Scheine steckten noch in der Biro-
Klamme.

Und heute, so viele Jahre spéter, wahrend er auf Annie
Sherreds Veranda hockte und an Century Oaks dachte,
sah er vor seinem geistigen Auge immer wieder diesen
verdammten Zettel und die grinen Geldscheine, beides
blutbeschmiert...

Er nahm die Bierdose und trank einen kleinen Schiuck.
Das Bier schmeckte warm und schal. Er stellte die Dose
wieder auf den Tisch und spuckte das Bier Uber das Ge-
lander. Danach wischte er sich mit dem Handriicken Uber
den Mund.

Auf der Landstral3e néherte sich ein Wagen so rasch, wie
es die holprige Schotterstral’e mit den vielen Schlagl6-
chern gerade noch zuliel3. Ein tiefliegender, dunkler Wa:
gen. Der Motor dréhnte wie ein Lowe in der Brunft. Ein
paar Augenblicke spédter bog ein verbeulter, schwarzer,
funf Jahre alter Chevrolet Corvette in die Zufahrt ein und
steuerte auf das Haus zu. Der lose Schotter krachte und
prasselte unter seinen Radern. Als Annie am Haus vorber
fuhr, um den Wagen in der Scheune zu parken, l&chelte
sie und winkte ihm durch das offene Fenster an der Fah
rerseite zu.

Der Motor erstarb stotternd und ratternd, und die landli-
che Ruhe senkte sich wieder Uber den Hof.

Die Kichentir quietschte und wurde dann zugeschla-

om
Eine Minute spéter trat Annie auf die Veranda. Sie trug
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immer noch den beigefarbenen Hosenanzug und den pi-
mentfarbenen Schal. Und sie hielt zwei kalte Bierdosen in
den Handen. »Durstig?«

»Aber immer«, l&chelte er.

Sie gdlte sich vor ihn hin, »Machst du sie mir auf

»lch mach' dir doch immer alles auf .«

Sie gringte, wéahrend er die Laschen von den Dosen ril3.
Sie nahm ihre Dose und setzte sich ihm gegenliber in den
zweiten Schaukelstuhl. Sie setzte die Dose an den Mund
und trank einen kré&ftigen Schluck. Ihr langer, schlanker
Hals pulsierte.

Gott, ist sie schon, dachte er und sagte laut: »Warum bist
du so spét«

»Ein Tddonanruf «

»Arm’?«

Sie schittelte den Kopf. Ihr langes, kastanienbraunes
Haar tanzte wie eine Flamme hinter gefarbtem Glas. »Ich
wiirde es nicht direkt Arger nennen. Es hétte nur groRer
Arger daraus entstehen kénnen. Aber so, wie es dann ver-
laufen ist, it nur eine kleine Unannehmlichkeit daraus
geworden.«

»Aber der falsche Presseausweis hat seine Funktion er-
fllt, oder?«

»lch brauchte ihn nicht einma vorzuzeigen. Ich bin en-
fach bis in den vierten Stock hinaufgefahren und in den
Presseraum spaziert. Hast du den gestreiften Schal erken-
nen koénnen, mit dem ich dir zugewunken habe?«

»Den brauchst du am Samstag nicht«, erklérte er. »lch ha-
be dich auch so deutlich ekennen konnen.«
»AUf die Entfernung<

»lch habe halt das beste Fernglas der Welt.«

»Du bist jaein toller Bursche.«

»Am besten trégst du am Samstag etwas Rotes oder Gel-
bes«



»Kdn Problem«

»Jetzt erzahl doch endlichl«

Sie nahm zuerst noch einen Schluck Bier. »Nun, ich stand
da aso am Fenster und habe drei Minuten aer so das
Halstuch geschwenkt, bis mir die Arme mide wurden.
Dann habe ich eine Weile gewartet und schliefdich wieder
das Tuch hochgehalten. Ich dachte mir, du konntest javie-
leicht zu spét auf den Higel gekommen sein. Alsich mich
endlich zum Gehen wandte, marschierte gerade der
PR-Manager der Rennbahn zu seinem Biro. Und das liegt
direkt neben dem, aus dem ich gewunken habe«
»Hat er dich bemerkt«

»Dann sdl3e ich jetzt wohl kaum hier, sondern im Gefang-
nis. Auch zehn Presseauswei se hétten dann wohl nicht er-
klart, was ich an einem Sonntag nachmittag dlein in e-
nem geschlossenen Ablageraum der Rennbahngesell-
schaft verloren habe.«

»Woh kaum«

Sie rlckte ihren Schaukelstuhl ndher an den seinen heran
und legte ihre Fllze auf seine Knie. »Endlich ist der ver-
dammte PR-Mann wieder gegangen. Ich wartete noch
weitere funf Minuten fur den Fall, dal3 er etwas vergessen
hatte. Als ich dann endlich gehen wollte, erschien ein an
derer Mann im Flur und steuerte auf das Biro des Mana-
gers zu, das genau gegenuiber lag.«

»Das war jadie reinste Prozession.«

»Wart's ab, ich bin noch lange nicht fertig. Also ich habe
gewartet, dal3 der zweite Mann gehen wirde. Aber er hat
das Biro nicht wieder verlassen, statt dessen sind noch
weitere Manner zu ihm gekommen. Sie haben sich dort
elwa zwanzig Minuten lang aufgehalten. Ich habe dann
noch zehn Minuten zugegeben, bevor ich die Ablage-
kammer endlich verlassen konnte. Und jetzt bin ich
hier«



»lch habe mir Sorgen gemacht«, sagte er.

»Brauchtest du aber nicht.«

»Nun ja, du héttest leicht verhaftet werden kénnen.«
»Hétte, bin aber nicht. So leicht kriegt man mich nicht.«
»Du scheingt langst nicht so nervos zu sein wie ich.«
»Frauen haben eben bessere Nerven as Manner«, grinste
de

»Jak, sagte er nur und verdrehte die Augen.

Dal3 se bel ihm war, beruhigte ihn jedoch bald wieder.
Annie Sherred war schlank, aber nicht dirr und sie hatte
rote Haare. Sie hatte letzte Woche ihren dreiunddrei3ig-
sten Geburtstag gefeiert, aber sie hétte bel ihrer Figur
auch ohne Make-up auf dreilundzwanzig geschétzt wer-
den konnen. Annie war nicht im klassischen Sinn schon,
und sie sah auch nicht auswie ein Filmstar. Dafir hatte se
schon zu viedle Sommersprossen. Aul3erdem war ihr
Mund zu breit, und ihre Nase war etwas zu lang. Aber
ihre Augen ... was fir einmalige Augen! Sie waren unbe-
schreiblich. Rund, vollkommen rund. Kleine Lider, die
nie die blaue Schonheit verbergen konnten. Die weiten,
neugierigen Augen eines Rehs. Sie blickten immer drein,
als hétten sie gerade etwas Verbl iffendes gesehen. Doch
diese Augen waren niemals fahig, verfihrerisch, lasziv
oder sinnlich zu blicken. Garrison machte das nichts aus.
Fur ihn war Annie die schonste Frau der Welt, und mehr
konnte er sich nicht winschen.
»lch mache mir zu viele Sorgen, erkléarte er.

»Davon kann man einen Herzschlag bekommen.«

»lch denke, vidleicht geht ja doch adles gut.«
»ich will kan vidlacht mer hdrenl« schimpfte de ud &
les Lustige war mit einem Mal von ihr gewichen. Sie sah
ihn ernst an, besann sich dann aber eines Besseren und
versuchte, ihn zu beruhigen. »Edgar, dein Plan ist absolut
narrensicher...«



En gae Cdllc egshen af da Zufdrt und Sevate
den sanften Higel beim Haus an. Die Sonnenstrahlen
des Spédtnachmittags trafen die Windschutzscheibe wie
eine Welle, wurden in verschwenderischer Vidfdt zu-
riickgeworfen und lief3en nur fir einen kurzen Moment
@nen Blik auf de Inssssn zu. Zu kuz, un de zu akear
nen

»Das M3 Wilie sing vamude Garison Er hob ihre
Fulze von seinen Knien und sprang aus dem Schaukel-
duhl.

Annie erhob sich ebenfals, folgte Edgar ans Veranda-
odénder undlegteihm eneHand um die Tallle

Da Cdllec hdt vor da Vaada an. Mit ldsan Sum
men gng ds SHtafede hauta. Wilie Dewve gin-
dedebdadmnan

»Du parkst ihn besser in der Scheunex, ssge Garmison,

»immer vargdhtig, immer diskrel, [&chdte Willie

»Ganau«

»Du het wie immea recht« Willie lieR des Fader wieder
hinauf und fuhr um das Haus herum.

Annie und Edgar gingen ins Haus, durchquerten das
Woramme, lifen duch de Kerng dukle Dide ud
odagen dhidlich in de Kide wo de Willie ud &
nen anderen Mann an der Hintertr trafen.

»Willie Dever hét dich fir hibsdx sge Willie B um-
ame Amie kaum ddld @ de Kide bargen hdte.
»Du scheing mir auch nicht die schlechteste Partie zu
Hr, lachdteAmie

Willie Dewve wa en guaussshender klaner Mam, fat
klein genug, um Jockey zu sein. Er war nur einssechzig
god ud wog leddich finfag Kilo. Auf den eden Blick
hate men von Wilie dn dgaeden Bnduk wie von dlen
Jokeys dadte Garan  @n  zatredlides zates
Mé&anden. Doch wen men Willie ewes bessr kenen



lernte, entdeckte man an ihm die gleichen Eigenschaften
wie an einem Profi-Jockey: kleine, doch harte und durch
trainierte Muskeln, drahtige Statur und Kraft, Harte und
Ausdauer. Sein Gesicht war sonnenverbrannt, und das
schonste daran waren die Lachfalten und die tiefen Li-
nien auf der Stirn, Wenn man einmal von diesen Falten ab-
sah, hétte ihn niemand fir vierundfiinfzig gehaten. Er
hatte lockiges schwarzes Haar, funkelnde braune Augen
und schneewei 3e Zdhne.

Willie lief3 Annie los, drehte sich zu seinem Begleiter um
und klopfte ihm auf die Schulter. »Dasist Lou Veinski. Er
ist aus New York City gekommen, well er sich fir unsere
Unternehmung interessiert. Lou, sag guten Tag zu Annie
Sherred und Edgar Garrison.«

Sie gaben sich die Hand.

»Louist en ater Freund«, fuhr der kleine Mann fort, »und
Willie Denver kennt ihn schon seit zwanzig Jahren. Er ge-
hort zu uns.«

Velinski unterschied sich von Willie ungeféhr so wie ein
Elch von einer Fliege. Er war einen Meter achtzig grof3 und
wog mindestens hundertvierzig Kilo. Seine sanften brau
nen Augen leuchteten in einem fleischigen Gesicht. Die
breite Nase erinnerte an eine grof3e Zwiebdknolle. Er hat-
te Hangebacken wie Alfred Hitchcock, einen Stiernacken,
breite, aber hdngende Schultern und einen Schmerbauch.
Seine Finger waren kurz und dick. Dlnnes, gekrauseltes
Haar wuchs auf den Fingern und beiden Handriicken. Wil-
lie wirkte jinger, als er war, aber Velinski sash man jedes
einzelne Jahr an, er war deutlich Uber funfzig. Willie war
flink, energiegeladen und konnte kaum einma funf Minu-
ten dillsitzen. Velinski hingegen wirkte phlegmatisch, be-
déchtig, fast stoisch. Willie war gut gekleidet. Er trug e-
nen helblauen Sommeranzug, en bla¥osa getontes
Hemd, eine dunkelblaue Krawatte und Zweihundert-Dol-
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lar-Schuhe. Velinski wirkte so, as hétte er in seiner Wool-
worth-Kleidung, die komplett nicht mehr as finfundsieb-
zig Doallar gekostet haben konnte, geschlafen. Veinski
machte keinen sehr angenehmen Eindruck und hétte auf
die meisten sogar abstol3end gewirkt, wenn die Natur ihm
nicht einen unschétzbaren Vortell mitgegeben hétte: sein
Lacheln. Er besalR das breiteste, ansteckendste und auf -
richtigste Lacheln, das Edgar je gesehen hatte. Und Velin-
skis musikalische, tiefe Stimme machte deutlich, dal? die-
sr Mann es verstand, das Leben zu genief3en.
»lch habe Bier, Scotch und Gin Tonick, sagte Annie.
»Gin und Tonick, wiinschte Willie.

»Wes fir @nen Sooich heben Se denx ekundigte dch Ve
linski.

»JohmieWdker. Red Labd «

»Pima«

Als ale etwas zu trinken in der Hand hatten, erkléarte Gar-
rison: »Gehen wir doch ins Wohnzimmer. Dort ist es we-
sentlich gemditlicher.«

Annie ging voran. Willie folgte ihr auf dem Fuf3e und plau
derte charmant Uber das Wetter. Als Garrison hinter Velin-
ski herging, stellte er verblfft fest, dal3 dieser schwerfalli-
ge, massige Mann zu schweben schien. Er trat leise auf
und bewegte sich geradezu anmuitig.

»Was fur ein nettes Zimmer«, lobte Veinski, as er sich
sanft wie eine Feder im breitesten Sessdl niederliefs.
»lch besuche gern Auktionen, erklarte Annie. »Hin und
wieder kann man da en Schndppchen machen.«
»Wie zum Beispid den ovaen viktorianischen Spiegd dort
an da Waxk sge Vdindi mit Kenemiee »Wissn Se
was, diese mit Samt ausgeschlagenen Stiihle, der breite
Sessdl, in dem ich ditze, das wunderbar gemditliche Sofa,
das dte Sideboard, die dunklen Tapeten... das dles gibt
mir das Gefuihl, im Zauber haften Land gelandet zu sein.«



Anniewar Ubarastht.

»Ng da Fink ste Vdinki. »Den heben Se doch sde
gesehen, oder? Das Gutshaus am Anfang, dort, wo die
kidne Doaty z2u Hae id Ihr Wohdmme bestz den
dben Chame wie des Wohrzmmea in dem  Guidhaus«
»Lou i én adue Fimfax, eklate Wilie wared e
energisch seinen Drink mit einem Plastikstdbchen um-
ruhrte.

»Taschlidh<fragle Amieinteressat.

»Diednzge Sdwédhe, deich mir gedate«

»Wer war der gandig betrunkene Doktor in Ringo« fragte
Amiesofort.

»nder Origindfassung?Daswar Thomas Mitdhdl «
»Und der Seiffx

»George Bancroft.«

»Wer goidteden Gypo Ndlan«

»Vidor McLaglen«

»inwddhem Rlm<

»De Verréter von Jdn Ford, ausdem JHre 1936.«

»Wer flihrteRegiebd Hallelujah?«

»King Vidor. Das war wirklich zu einfach.«

»Wer hat dort den Vamp gespielt?«

»Ein Vampir spielt dort doch gar nicht mit!«

»Nein, die weibliche Herzensbrecherin. Die Verfihrerin.
Der Vamp.«

Er runzelte die Stirn. »Hm, dasist schwierig.«

»Hab ich Sie doch noch erwischt! «

Er grinste. »Tut mir leid. Das war natirlich NinaMae
McKinney.«

»QOch, das haben Sie die ganze Zeit gewul3t! «

»Auf diesem Gebiet bin ich unschlagbar.« Er schenkte ihr
sain breitestes Lacheln.

Annie lachte herzlich und lehnte sich an Garrison. Die
beiden hockten auf dem Sofa, gegentiber den beiden Ses-
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sein, auf denen Willie und Veinski Platz genommen hat-
ten. »Sie kennen sich wirklich mit Filmen aus.«

»Sie sind aber auch nicht schlecht.«

»lhr seid ja beide verriickt«, murrte Willie, aber dann grin-
steer.

Veinski nahm den ersten Schluck von seinem Scotch.
»Ah, das konnte ich mir stundenlang gefallen lassen. Aber
ich furchte, wir sind hier aus einem ernsteren Anlal? zu-
sammengekommen.« Er wandte sich an Garrison; »War-
um wollen Sie ausgerechnet eine Rennbahn Uberfallen?«
Der unerwartet ernste und kiihle Tonfall des massigen Rie-
sen kam fur Garrison etwas Uberraschend. »Warum wol-
len Sie das wissen«

»Weil Se fir ein solches Vorhaben sicher einen guten
Grund haben.«

»Vid Gdd«

»Dasist kein ausreichender Grund.«

»FUr Willie Denver ist das sogar ein ausgezeichneter
Grund«, bemerkte Willie.

»Es gibt einfachere Wege, an eine groflRere Summe zu
kommen, entgegnete Veinski. »Eine Bark zu Uberfallen
it wesentlich unkomplizierter, as in eine besser gesicher-
te Rennbahnverwatung einzudringen. Also haben Sie
noch tiefergehende Motive.« Seine tiefliegenden Augen fi-
xierten Garrison und lieffen ihn nicht mehr los. Garrison
kam sich vor wie ein Insekt, das von einer Pinzette gehal-
ten wird. »Warum ausgerechnet eine Rennbahn«

»Nun, weil sedaist.«

Veinski gtarrte ihn nur weiter an.

»Okay«, gab sich Edgar schlieldich geschlagen. »Es gibt
noch einen anderen Grund.«

»Hab ich's mir doch gedacht.«

Garrison nahm einen grofen Schluck Bier. »Ich habe fast
mein ganzes Leben lang nichts anderes getan, als auf



Rennbahnen zu arbeiten. Ich mul® wohl eine besondere
Beziehung zu solchen Stétten haben. Vor zwanzig Jahren
habe ich as Pferdgunge angefangen. Ich stellte mich
nicht zu ungeschickt an und kletterte rasch die Karrierele-
ter hinauf. Stallknecht, Assistent des Trainers. Trainer. Ei-
nes Tages habe ich meinen elgenen Stall aufgemacht. Ha-
be wirklich was aus dem Stall gemacht. Hab schwer ge-
schuftet, bisich eines Tages achtzig Pferde in den Stallun-
gen hatte. Allesamt edle Vollblutpferde. Meine Frau... al-
so meine Frau hat as Pferdemédchen begonnen. Sie hat
sich ebenso wie ich hochgearbeitet. Und das damals, zu
einer Zeit, as Frauen in deser Branche nicht viel zu met
den hatten. Sie war eine hervorragende Trainerin. Wir ha-
ben geheiratet und unsere Stélle zusammengeworfen.
Wir begannen, gemeinsam Pferde dazuzukaufen. Dann
gab es ein Feuer. Der ganze Stall ist ausgebrannt. Alle un-
sere eigenen Pferde sind dabel draufgegangen und die
meisten von denen, die bei uns untergestellt waren...«
Annie ergriff seine Hand.

»lch verstehe noch nicht ganz, was das fur ein Motiv sein
soll«, erklarte Veinski.

»Wir hatten grof3e Schulden wegen der toten Pferde, die
uns zur Betreuung Uberlassen worden waren«, fuhr Gar-
rison fort. Seine Augen blitzten. »Die Pferde waren fort,
aber die Schulden blieben. Die Banken wurden zuneh
mend unwirscher. Verdammte Aasgeier. Man Uberliefd
uns schlieflich ein paar Pferde. Von Besitzern, mit denen
wir schon friher zusammengearbeitet hatten und die uns
wohl immer noch schétzten. Doch viele Leute in dieser
Branche sind abergléaubisch. Die meisten wollten uns ke-
ne Tiere mehr anvertrauen, so als hétten wir die Pest oder
waren verhext. Wir haben es aber mit Ach und Krach ge-
schafft. Nach einiger Zeit konnten wir uns wieder ein e-
genes Pferd kaufen. Schlieldlich ein zweites. Haben wie-
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der von vorn angefangen und unseren eigenen Stal auf-
gemacht. Wir waren gerade aus dem Grobsten heraus, as
eines unserer Pferde am Ende eines Rennens wegen Do-
ping disqualifiziert wurde. Golden Warlock hief3 das Tier.
Ich mochte es sehr. Man hatte ihm Tranquilizer gegeben.
Golden Warlock war so langsam, dal3 die Aufsicht gar
nicht anders konnte, als seinen Urin zu untersuchen. We-
der Helen noch ich wuflden etwas von den Tranquilizern.
Irgend jemand mufite das Tier aber gedopt haben, denn
wir wollten eigentlich, dal3 unser Pferd gewinnt! Aber soist
das nun einmal, uns hat natlrlich niemand geglaubt, dal3
wir mit der Sache nichts zu tun hatten. Wir waren in die Sa-
che verwickelt, und man behidt uns besonders im Auge.
Dann geschah eswieder. Einer unserer Hengste war bis zu
den Ohren mit Drogen vollgepumpt und machte den er-
sten Platz. Auf den Rennbahnen herrschen strenge Re-
geln. Wirklich sehr strenge Regeln. Eine Gruppe von be-
kannten Stallbesitzern, die oberen Zehntausend sozusa-
gen, die uns nicht mochten, well wir fir Se lastige Empor-
kdmmlinge waren, sorgte daftr, dald wir fur ein Jahr ge-
sperrt wurden. Wir durften uns nicht einma mehr auf
einer Rennbahn blicken lassen. Wir mufden alle Pferde
verkaufen, um uns Uber Wasser zu haten. Es war eine
furchtbare Zeit,«

»HOrt sich auch furchtbar an«, bestétigte Willie.

Velinski sagte nichts, denn er wartete auf das Ende der Ge-
schichte.

Garrison fuhr fort: »Wir standen das Jahr irgendwie durch
und haben dann wieder mitgemacht. Die Schulden haben
uns fast das Kreuz gebrochen. Wir arbeiteten als Trainer
und Assistent. Aber wir bekamen einfach keineguten Tie-
re. Wir mufdten uns mit alten Kleppern und Jungtieren ab-
geben, die sich erst noch zu bewahren hatten. Um irgend-
wie finanziell Uber die Runden zu kommen, mufden wir
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mehr Pferde annehmen, as wir verkraften konnten. Wir
haben taglich bis spét in die Nacht gearbeitet. Sind mit un-
seren Tieren von Rennbahn zu Rennbahn gezogen. Haben
uns ein Bein ausgerissen, um wenigstens ein paar bescher
dene Gewinne einstecken zu kénnen. Und um unseren
Ruf aufzupolieren. Aber die Arbeit war zu vidl. Wir hatten
mehr Sorgen als Haare auf dem Kopf und bekamen zu we-
nig Schlaf. Helen... Helen fing sich eine Lungenentziin-
dung. Daran ist Sie gestorben.«

Eine Standuhr tickte leise vor sich hin.

Willie Denver rutschte auf seinem Sessel hin und her, ver-
suchte, sich aufrecht hinzusetzen.

»Rache« fragte Vdini.

Edgar 16ste sich von den Gedanken an seine Verganger+
heit und blickte sein Gegentiber direkt an. »Ja. Und
Gdd«

»Ene gue Kombrdionk, aklate Vdindd, »Da hin ich da
bel. Gier dlein reicht nie aus.« Er nippte an seinem Glas.
»lch hétte allerdings noch ein paar Fragen.«

»NUr ZU.«

»Arbeiten Sie immer noch as Trainer?«

»Nein. Ich bin vor zwei Wochen ausgestiegen. Damals ha-
ben wir angefangen, diese Unternehmung ins Auge zu
fassen.«

»Sind Sie einfach gegangen«

»Nein, ich habe meinem Chef zwei Wochen vorher Be-
scheid gesagt.«

Veinski stellte sein Glas ab und fatete die Hande auf sei-
nem Bauch. »Sie denken sicher schon langer Uber den
Uberfall nach, nicht wahr?«

»Sat Monaen«

»Sie haben sicher auch bei Century Oaks gearbeitet?«
»Die letzten zwe Jahre.«

»Dann kennen Sie sich dort gut aus™«



»S0 gut, wie ich mich mit Pferden auskenne.«

»Wiegut igt dasx«

»lch hatte einen hervorragenden Ruf als Trainer.«

Die Standuhr schlug die habe Stunde.

Der schwere Mann richtete sich auf und lauschte dem L&uw-
ten, alsware er Musikliebhaber und die Uhr ein Orchester.
Als der letzte Ton verklungen war, lachelte er und sagte:
»Wunderbar.« Dann blickte er wieder Garrison an und
fragte: »Wie haben Sie Willie kennengelernt?«

»Hat er IThnen das nicht erzéhlt«

»lch mdchte es von Ihnen horen.«

»lch habe ihn durch Annie kennengeernt«, antwortete
Edgar.

Vdinski wandte sich an die Frau: »Und wie kommt es, dal3
Sie einen Menschen mit einem so schlechten Ruf wie Wil-
lie Denver kennen?«

»Was soll das denn heil3en« empdrte sich Willie.

»Nur ein kleiner Scherz«, léchdte Veinski und klopfte
dem kleinen Mann sachte auf die Schulter.
»lch habe friher as Kellnerin gearbeitet«, erklarte An-
ne

»Undwox«

»In Harrisburg.«

»Und Willie war in Threm Lokal Stammkunde?«

Annie lachelte schelmisch. »Er kam jeden Tag, sechsmal in
der Woche. Unser Essen war sehr gut, und die Preise hie-
ten sich im Rahmen des Ertréglichen.«

»Und Willie Denver hatte ein Auge auf Annie geworfen,
erklarte Willie frohlich. »Leider ist nie was draus gewor-
den. Vermutlich der Altersunterschied. Willie Denver war
ihr wohl zu jung.« Er zwinkerte Annie zu.

»Und haben Sie Willie nur aus einer Laune heraus von
dem beabsichtigten Uberfal erzahlt?« wollte Velinski wis-
.



Grol3er Gott, der Kerl ist wirklich unnachgiebig, dachte
Garri-

son. Wasist denn bloR3losmit ihm? Warumwill er dasalles
wis-

en?

»Nein, nicht aus einer Laune heraus«, sagte Annie ernst.
»lch kenne Willie und wufdte, dal3 er vidleicht interessiert
sein kénnte.«

»Was bewegte Sie zu dieser Annahme«

»Ich wullte, da3 er einmal einige Zeit wegen eines bewaff-
neten Uberfalls gesessen hat«, antwortete Annie. »FUr
meinen Geschmack machte ihn das zu einem geeignete-
ren Komplizen als meine bettlégerige Tante, den Polizisten
an der Ecke oder eine meiner Kolleginnen.«

»Woher wuf3ten Sie, dal? er gesessen hat«

»Er hat es mir erzahlt.«

Willie Denver erhob sich, kippte den restlichen Gin Tonic
hinunter und erkléarte: »Natlrlich hat Willie Denver ihr da-
von erzahlt. Daflr braucht man sich schlieldich nicht zu
schamen. Ein geschickter Dieb kann es zu Ruhm und Ehre
bringen. Er ist dann eine Personlichkeit wie ein bedeuten
der Anwalt oder ein grol3er Arzt. Und wenn man einmal
ausrutscht oder meinetwegen auch zweimal ausrutscht,
heif das doch noch lange nicht, dal3 der Betreffende nur
noch in Sack und Asche herumlaufen darf!«

Veinski seufzte und wischte sich mit einer fleischigen
Hand Uber das fette Gesicht. »Annie, hat er Ihnen auch er-
zahlt, dald es sehr kritisch ist und er tunlichst Gesetzesver-
stoiRe vermei den sollte? Wenn er noch einmal >ausrutscht<,
sperren sie ihn ein und werfen den Schliissel von seiner
Zdlentir weg.«

»Auch das hat er mir erzahlt«, sagte Annie. »Aber ich hatte
den Eindruck, als suche er nach etwas Bestimmtem. Nach
einer wirklich sehr grofen Sache. Nach einem Jahrhun-
dertunternehmen .«

»Fein beobachtet«, sagte Veinski,



»Willie Denver besorgt sich noch einen Gin Tonic, erklér-
te Willie, wandte sich vor dem Gehen aber noch an Annie:
»Das macht dir doch wohl nichts aus, oder2«

»Aber woher denn, Willie>

Veinski hob mit einer Hand eine schwere Glaskugel vom
Tisch, die neben der Lampe stand. Er betrachtete die Es-
kimoszene, die darin festgehaten war. Dann schiittelte er
die Kugd und sah zu, wie die kinstlichen Schneeflocken
auf die eingeschlossene Arktis regneten. »So was hab ich
jaewig nicht mehr gesehen«, murmelte er.

»Die guten, das heil} die dten, findet man heutzutage
auch nicht mehr sehr oft«, erklarte Annie.

Vdinski setzte das Stiick vorsichtig ab und sagte: »Edgars
Motive sind klar: Rache und Reichtum. Warum aber wol-
len Sie bel der Sache mitmachen«

»lch glaube nicht, dal3 Annie sich hier rechtfertigen muf,
fuhr Garrison ihn an. »Lassen Sie sich von mir sagen, dal3
sie gute Grinde hat. Es besteht absolut kein Anlal3 fir Sie,
Annie durch den Fleischwolf zu drehen!«

»lst mir gleich«, sagte Annie, nahm Edgars Hand und
driickte sie. »Lou, ich weif3 nicht, wo und wie Sie aufge-
wachsen sind.«

»Nicht der Rede wert.«

Sie nickte. »Okay. Also, ich bin in einem Heim erzogen
worden. Ein typisches Waisenhaus: traditionsbewul,
konservativ, sehr amerikanisch, und fir alles gab es Re-
geln und Bestimmungen. Ich bin mit der Uberzeugung
grol3 geworden, dal3 es so etwas wie eine ausgleichende
Gerechtigkeit gbt, dal3 die Welt den Tlchtigen belohnt,
dal3 Gott gut ist und dal3 man der Regierung vertrauen soll-
te, well se nur zum Wohl dler Burger handelt. Mit einund-
zwanzig Jahren habe ich Joe Sherred geheiratet. Ich habe
ihn so sehr geliebt wie Edgar seine Helen. Wir haben zu-
sammen drel wunderbare Jahre verbracht. Er erbte eine



hibsche Summe, von der wir uns diese Farm gekauft ha-
ben. Er war Englischlehrer und hatte auf3erdem Theater-
wissenschaften studiert. Wir machten Plane, die Scheune
um- und auszubauen und daraus eine Bihne zu machen.
Ach, wir hatten so viele schone Ideen. Als er finfund-
zwanzig wurde, nach diesen drel Jahren also, wurde er
eingezogen. Joe war kein Quéker oder etwas in der Art,
aber er verweigerte den Kriegsdienst aus Gewissensgrin-
den. Es hat nie einen friedfertigeren Menschen als Joe ge-
geben. Deshalb verweigerte er der US Army die Gefolg-
schaft. Aber sein Antrag auf Verweigerung wurde abge-
lehnt. Er wurde eingezogen, und man verwarf auch se-
nen Antrag, in der Heimat stationiert zu werden. Man ge-
dtattete ihm nicht einmal, in einer Sanitétseinheit Dienst
Zu tun. Also muféte er as gewdhnlicher Infanterist nach
Vidnam«

Vdinski runzdte die Stirn. »Warum it er nicht vor Gericht
gegangen

Annie lachte bitter und driickte Edgars Hand noch fester.
»Er ist dnlich erzogen worden wie ich. Er glaubte an die
Rechtschaffenheit der Regierung. Er respektierte ihre Ent-
scheidungen. Er wollte zwar nicht Soldat werden, aber als
man seinen Antrag abgelehnt hat, hat er sich gefugt. So
etwas wie ziviler Ungehorsam war ihm absolut fremd.«
»Und er fand in Vietnam den Tod?«

»Ein Geschol3 hat ihm den Kopf abgerissen.«

Edgar zuckte zusammen, obwohl er diese Geschichte
schon einige Male von ihr gehdrt hatte. Annie gehorte
nicht zu den Frauen, die einer schmerzlichen Wahrheit
durch Beschonigungen aus dem Weg gehen wollten. Sie
sprach die Dinge so aus, wie sie waren.

Willie kehrte mit einem gefillten Glas aus der Kiiche zu-
ik und brummie »Wes ig Willie Dave froh, dee Se
le verpaldt zu haben. Willie hat die Geschichte schon ein-
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mal gehort und danach wochenlang Alptréaume gehabt.«
Er hockte dch wieder in senen Sessd.
»lhr Mann wurde getttet«, erklérte Velinski. »lch kann ver-
stehen, dal3 es Sie nach Rache gel Ustet. Aber diese Rache
sollten Sie ener gegen die Regierung al's gegen eine Renn-
bahn richten.«

»lch will Rache an der Autoritét, am Establishment«, ent-
gegnete Annie. »An jeglicher Form von Autoritét. Die, die
auf den Rennbahnen das Sagen haben, die haben Edgar
schlecht behandelt. Also ist diese Autoritét schon Ziel
meiner Rache.«

Der schwere Mann leerte sein Glas und stellte es auf den
Beigtdltisch. »Und wie geht's mit dem Gedx
Ilhre Augen wurden riesengrof3 wie die einer Gazelle, die
gerade im Gras einen lauernden Lowen entdeckt hat.
»0Oh, natrlich will ich das Geld. Wenn man reich ist, kann
man nicht mehr von Autoritéten niedergemacht werden.
Geld kauft Macht und ist daher Macht. Haben Sie je davon
gehdrt, dal’ der Sohn eines Reichen nach Vietnam gehen
mufdte oder wegen seiner Wehrdienstverweigerung ins
Gefangnis geworfen wurde?«

Velinski ging nicht darauf ein, sondern wandte sich an Ed-
gar Garrison: »Willie hat mir erzdhlt, das Century Oaks
hétte eines der besten Sicherheitssysteme in der ganzen
Branche. Warum muf3 es aso gerade diese Rennbahn
AN

»Weil das dortige Sicherheitssystem sehr kompliziert ist«,
antwortete Garrison. Er rutschte an den Rand des Sofas
und wahlte seine Worte mit Bedacht aus. »Je komplizierter
ein System i<, desto leichter kann man dort eine Stérung
verursachen. Ein Beispid: Je mehr Schatkreise und Da
tenspeicher man in einen Computer einbaut, desto effek-
tiver kann er arbeiten, desto schneller kann er rechnen.
Doch gleichzeitig erhoht sich damit die Anzahl der Telle,



die kaputtgehen konnen. Und die Anzahl anderer mogli-
cher Fehlerquellen erhoht sich um ein Vidfaches. Davon
abgesehen weil3 ich einen Weg, das Sicherheitssystem
vom Century Oaks zu Uberlisten.«

»Aullerdem veranstalten sie dort gerade eine Werbewo-
chex, fligte Willie hinzu.

»Richtig«, bestdtigte Garrison. »Century Oaks hat in der
Vergangenheit nur Verluste gemacht. Jetzt haben sie dort
einen neuen Manager und grof3e Pléane. Bei den groféen
Rennen am Samstag sind vierhunderttausend Dollar aus-
gesetzt. Die Fernsehgesellschaft ABC sponsert die Veran+
staltung und Ubertrégt sie in ihrer Sendung Wide World of
Sports. Die Leitung des Century Oaks hofft so, den Be-
kanntheitsgrad ihrer Rennbahn schlagartig zu erhdhen
und Publikum auch aus Philadelphia und New Jersey an
zulocken. Ob sie damit Erfolg haben, geht auf einem an-
deren Blatt. Aber der beste Termin fir einen Raubzug ist
der kommende Samstag. An diesem Tag stapeln sich in
den dortigen Kassen sicher Millionen. Viele, vide Millio-
nen.«

»Arbaten Senoch dsKdlngin«fregte Vdingki Amie

»lch habe letzte Woche gekindigt.«

»Mit welcher Begriindung?«

»Dald ich es einfach nicht mehr schaffe«, antwortete An-
nie. »Man weil dort, dal3 ich eine Farm besitze. Ich habe
der Geschéftdeitung erklart, die Arbeit mit meiner Farm
wirde mir zuvid, und ich wallte das Gut verkaufen, um
mich dann mit dem ErlGs irgendwo im Westen niederzu-
lassen. Ich habe mich ziemlich vage ausgedriickt.«
Der massige Mann nickte anerkennend. Doch er hatte
immer noch eine Frage: »Edgar ist auf der Century-Oaks-
Rennbahn bekannt. Wir miissen ihn aso verkleiden und
schminken. Aber esigt nicht so einfach, eine hilbsche jun-
ge Frau zu maskieren.«



»lch bin noch nie dort gewesen, erklarte Annie. »Und ich
kenne niemanden von den Leuten, mit denen Edgar zu-
sammengearbeitet hat.«

Vdinski machte eine verwunderte Miene.
»lch hidlt das fir besser, auch damals schon, a's ich noch
nicht an den Uberfall gedacht habe, sagte Garrison. »An-
nie soll nichts mit der Rennbahn zu tun haben. Helen ist
wegen der Pferdezucht gestorben, und ... Ich flrchte, ich
bin ein wenig aberglaubisch.«

»|lgt recht so«, sagte Vdinski. Er nahm sein Glas in die
Hand und beugte sich vor. Sein dicker Bauch reichte nun
fast bis ans Kinn heran: »Konnte ich wohl noch einen
Soatch bekommean«

»Aber gern.« Annie erhob sich und nahm ihm das Glas
aus der Hand.

Im salben Augenblick verging die Spannung. Veinski
wirkte nicht mehr nachdenklich. Alle Kalte war aus seinen
Augen gewiden Br sh je2t wieder aus wie en go¥, la-
chender Weihnachtsmann, natiirlich ohne Rauschebart.
»lch genehmige mir noch en Bier«, sagte Garrison.
Willie sprang aus seinem Sessdl. »Willie Denver hilft dir in
der Kiiche, Anniel« Er elte zu ihr.

Man horte nur das Ticken der Standuhr.

Garrison lehnte sich auf dem Sofa zurtick und schlug die
Beine Ubereinander. »Und was ist IThr Motiv?«

Der schwere Mann setzte eines seiner schonsten Lacheln
auf. Kleine Fdtchen bildeten sch um seine Augen.
»Gdd«

»Das reicht nicht. Eben haben Sie mir erzahlt, dal3 Geld a-
lein ds Motiv nicht ausreicht. Jetzt bin ich an der Reihe, bei
Ihnen nachzubohren.«

»Warum nicht, wie du mir, so ich dir«, lachdte Vdinski,
»Sie missen wissen, dald ich mein Leben lang dick gewe-
sen bin. So ungeféhr seit meinem achten oder neunten



Lebengahr. Man darf be manchem nicht mitmachen,
wenn men zu dick ist. Die Schulkameraden lassen einen
nicht mitspielen. Man bekommt kaum Freunde. Und die
Frauen machen einen grof3en Bogen um einen. Ich habe es
mir so eingerichtet, dal3 ich von Zeit zu Zeit eine Progtitu-
ierteaufsuche, umin dieser Hinsicht zu einer gewissen Be-
friedigung zu gelangen. Vieleicht mache ich mir da auch
nur etwas vor. Wie dem auch sei, wenn man von vielem
ausgeschlossen ist, bekommt man reichlich Probleme mit
seiner eigenen ldentitét. Die meisten, die so dick sind wie
ich, definieren sich durch ihr Gewicht: Ich bin ein Dicker.
Das reicht ihnen offenbar. Sie plagen sich standig mit ir-
gendeiner Di& herum, kleiden sich so, dal ihr Uberge-
wicht nicht sichtbar wird, oder versinken in Selbstmitleid
und beklagen die Ungerechtigkeit des Schicksals— >War-
um ich, bdses Schicksal, warum ausgerechnet ich?< Aber
im Endeffekt andern sie nichts an ihrem Ubergewicht. Das
hat mir nie ausgereicht. Da es nicht allzuviele Bosse gibt,
die einen wie mich einstedllen, snd meine Berufsaussich
ten immer schon bescheiden gewesen. Und es sind keine
Jobs, auf die man stolz sein konnte. Jedenfalls reichen sie
nicht, dald ich mich durch sie definieren konnte. Aber das
Verbrechen bietet einige Mdglichkeiten. Wie Willie eben
schon sagte, wenn man ein grof3er Dieb ist, braucht man
sich vor niemandem zu schdmen.« Er lachte rauh. »Trotz
des Umstands, dal3 Willie sich zweimal hat erwischen las-
sen, ist er doch ein grof3er Dieb. Fir jeden Einbruch oder
Uberfall, den man ihm nachweisen konnte, hat er hundert
andere begangen. Und ich mochte in aller Bescheldenheit
hinzuftigen, dal3 ich noch ein bifichen besser bin as er.«
Garrison glaubte ihm. Veinski prahlte nicht. Der Mann
mulde ein verdammt guter Dieb sein. Er machte einen in-
telligenten und umsichtigen Eindruck, und diese beiden
Vorziige reichten schon aus, ihn a's Sicherheit gegen mog-
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lihe Pamen zu berachten. »Se heben vid Zet damit ve-
bracht, sich selbst zu analysieren, nicht wahr?«

»Jahre«

»Wo haben Sie es gelernt, Leute so gut auszufragen?«
Veinski l1&chelte von einem Ohr zum anderen. Er bewegte
sich in seinem Sessdl, und er wirkte wie ein Wal im Meer.
»Alte Hlime Daektivogesthidhten. Ich bin kén ddde FHIm-
fan, der lediglich ein paar hundert Schauspieler mit Na
men kennt. Ich versuche, aus Filmen ewas Uber das Le-
ben zu lernen.«

Gelé&chter drang aus der Kiiche.

»Wasig mit Willi€« fregte Garison.

»Wasgdl mitimsan«

»WdchesMativ hat erx¢

»Gribeln Sie nicht Uber Williek, versicherte Vdinski ihm.
»lch kenne ihn sehr gut. Er hat seine Griinde, und von se-
nem Standpunkt aus sind es sehr gute Griinde.«

Garrison dachte kurz dartiber nach. »Haben diese Grin-
de eéweas damit zu tun, da3 @ nie von dch in da eden Pa-
N grichtx<

»chdenke jax

»Sie wollen es mir nicht sagen«

»Fragen Seihn doch selbst.«

Garrison strich sich eine Haarstréhne aus der Stirn. »Se
wissen, dal? das nicht geht, erklarte er. »Er ist so en ver-
dammt licbesvater Klaner Kel. Ich brédte es nidt fe-
tig, tiefer in ihn zu dringen und ihm damit womdglich weh
Zu tun.«

Das Lacheln des Schwergewichtigen wich einer traurigen
Miene. Er nahm die Kugel wieder vom Tisch und lief3 es
Uber dem Eskimodorf schneien. »Sie reden und denken
nicht so, wie ich das erwartet habe.«

»WiesnX

»Sie snd vid zu inteligent und gebildet fir einen einfa
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chen Pferdetrainer. Und Annieist zu clever fir eine Kdll-
nerin.«

»3e hat nicht immer als Kellnerin gearbeitet«, entgegnete
Garrison. »Davon abgesehen wirken Sie auch nicht gera
de wie ein Eierdieb.«

Vdinki l&chdte

»Womit ich Ihnen natiirlich nicht zu nahe treten wollte.«
»Habe ich auch nicht so verstanden«, erkléarte der Dicke
freundlich. »Ich war nie ein Eierdieb. Aber Sie haben ganz
recht. Mit Schubladendenken erreicht man gar nichts.«
»lch schétze, Sie interessieren sich fir die Einzel heiten des
Plans. Zumindest fir das, was wir schon ausgearbeitet ha-
ben.«

»Neing, erwiderte Velinski und betrachtete immer noch
den arktischen Schneefall. »Wir sollten damit warten, bis
die ganze Mannschaft versammelt ist. Morgen ist immer
noch frih genug.«

»Dann wollen Sie also mitmachen«

Velinski nickte langsam. »Warum nicht? Immerhin erhalte
ich so die Chance, steinreich zu werden.«

»Und die Chance, sich salbst endlich definieren zu kon-
nNenN.«

»Auch das«

4

In dam Augatidk, in dem Jak Killigen ssn Biro im via-
ten Stock betrat, klingelte das Telefon. Er zuckte zusam+
men, obwohl das Klingen sehr leise eingestellt war. O
Gott, was denn jetzt noch? Er hob den Hérer ab.
»Hig ig de Kase Mr. Killigax, ekiate dr Man an ar
deren Ende. »Wir haben gerade die Abrechnung ge-
macht.«



Killigan sah auf seine Armbanduhr und stellte fest, dal3
eine Stunde seit dem Ende des neunten und letzten Ren
nens an diesem Tag vergangen war. Die Zeit raste nur so
dahin. »lch bin gleich bei Thnen«, versprach er und hangte
én

Ob er sich noch einen Drink genehmigen sollte?
Hialeah.,,

Er verlieR das Biro und eilte durch die Halle zum Treppen
haus. Er hétte natlrlich auch den Aufzug nehmen kon-
nen, aber e mochte es, durch das Gebaude zu gehen,
wenn es so menschenleer war. Er kam sich dann vor wie
en Konig, der mit einigem Stolz sein Schlold inspiziert.
Und dieses Gebaude hier konnte es von seinen Ausma-
3en her mit jedem Schlold aufnehmen. Mit seinen unzah
ligen Sdlen, Raumen, Wettstellen, Restaurants und Bars
war es der grofdte Komplex unter einem Dach in ganz
Pennsylvania. Ein Manager konnte sich hier leicht wie ein
Konig vorkommen. Allerdings lastete auf ihm auch die
grof3e Verantwortung eines Regenten.

Waéhrend der letzten viereinhab Monate hatte Killigan je-
den Tag, auch die Sonntage, vierzehn Stunden gearbeitet.
Er hatte sich ebenso intensv um die Einrichtung des
Horsemen's Clubs gekiimmert wie um die Ausstattung des
restlichen Gebaudes, die Sand Strahlbehandlung der Wan-
de und Fassaden und die sonstigen Malerarbeiten. Er hatte
der aten Werbeagentur der Rennbahn gekiindigt und eine
neue, junge Firma mit dynamischen und modernen Ideen
gefunden. Er hatte die Versicherungsgesel I schaft gewech
sdlt, den Vertrag mit Agroco neu abgeschlossen, in viden
Verhandlungen die Lizenzen fur drel Restaurants und
zwolf Snackbars erhdten, er hatte die Kommission der
Rennbahnverwaltungen so lange bedrangt, bis ihm die zu-
sétzlich en flinfzig Renntage genehmigt worden waren (die
hatte er von einer momentan stillgel egten Rennbahn in Po-



conos Ubernommen). Er hatte Mickey Ginchley einge-
stellt, hatte andere Angestellte gefeuert, hatte personlich
die Hélfte der Tischeim Horsemen's Club verkauft, ebenso
zweihundert von den achthundert Sitzplétzen auf der Eh-
rentribiine. Er hatte Entwiirfe fir die Ruherdume geprft,
harte im Mé&rz einen drohenden Arbeitskampf beigelegt,
hatte ohne Honorar bel mindestens vierzig Vereinen Vor-
trége gehalten, harte Kontakte zu Wohltétigkeitseinrich
tungen im ganzen Land hergestellt und gepflegt und hatte,
last not least, immerzu mit dem Aufsichtsrat um mehr
Geld verhanddlt. Tausend Dinge gab es fur ihn zu erledi-
gen, en enziger Irrgarten von Klenigkeiten, Ricksicht-
nahmen und Unaufschiebbarkeiten...

Die Verhandlungen mit dem Aufsichtsrat waren fur ihn
die schlimmsten Stunden in diesem Jahr gewesen. Er hat-
te den Herren klarzumachen versucht, dal3 Century Oaks
seit der Grindung vor drei Jahren zunehmend ein Verlust-
geschéft war und dal3 man wiein ein Fal3 ohne Boden Geld
kippen mufde, um endlich aus den roten Zahlen rauszu-
kommen. Die etwas zurlickhatende Einstellung des Auf-
schtsrats war verstéandlich und vor allem unter dem
Aspekt nachvollziehbar, dal3 seit der Griindung der Renn-
bahn nichts anderes getan worden war, ds laufend Millio-
nen zuzuschiel3en. Doch Killigan hatte beharrlich sein An-
liegen immer wieder vorgetragen, und nach und nach hat-
ten die Herren ein wenig Einsehen gezeigt. Er hatte ver-
sucht, ihnen die Sache schmackhafter zu machen, indem
er Pléne anfertigen lief3, wie aus der Rennbahn mehr Ein-
nahmen herauszuholen waren. Wahrend der rennfreien
Tage vermietete er die Anlage. Im Mé&z fand hier eine
Camping- und Freizeitmesse statt. Im April hatte ein Kon-
sortium von Wohltétigkeitsorganisationen das Gebéude
gemietet, um fir ale Mitglieder und Freunde eine Art
Karneva abzuhalten. Die Veranstaltung harte sich als gro-



Rer Erfolg erwiesen. Weil an Montagabenden auf der
Rennbahn wenig los war, plante Killigan fur ale Montage
nach der ersten Woche Stock-Car-Rennen. Sobald der Auf-
Schtsrat sich mit der Lotterie- und Werbewoche enver-
danden erkléart hatte, war es Killigan gelungen, die Fern
sehrechte an den Rennen an ABC zu verkaufen, was im-
merhin 65000 Dallar eingebracht hatte.
DAshatte Se wenigstens fur ein paar Wochen ruhiggestdlt. Gro-
[ Goatt, die funfundsechzg Riesen waren erbarmich im Ver-
glechzuder Summe, diesefur die Werbewoche aufringen mul
ten, aber die Herrschaften waren vor Freude ganz ausdemHaus-
chen, nur wel de ins Fensshen kommen  konnten.
In diesen Tagen war Killigan damit beschéftigt, drethun-
dert Hektar des Gelandes an einen Unternehmer zu ver-
kaufen, der dort Luxusapartments errichten wollte. Wenn
auch dieser Abschlufd die Zufriedenheit des Aufsichtsrats
finden wirde, wére vidleicht endlich die Zet des endlo-
sen Feilschens, Beschworens und Uberredens vorbe.
Er mufdte sich den Riicken von diesen Herrschaften frer-
halten. Wéahrend der letzten Wochen hatte er einfach zu
wenig Zeit gehabt, sch sowohl um den Aufsichtsrat as
auch um die téglich anfallende Arbeit auf der Rennbahn
zu kimmern. Und jetzt, da die Saison begonnen hatte,
wirde die Arbeit auf der Rennbahn sich vervidfachen.
Um achtzehn Uhr zehn schob Killigan eine schwarze Tir
auf, auf der in roten Lettern stand: KEIN ZUTRITT. Er be-
fand sich nun im Westtell des Gebaudes und lief die Beton-
stufen zum Keler hinab. Als er dort ankam und Uber den
Hauptkorridor lief, schwenkte die Videokamera, die an
der Decke hing, sofort zu ihm herum. Die Kamera richtete
sgch auf ihn und folgte ihm seinen ganzen Weg lang.
Vor der Stahltiir zum Kassenraum zog Killigan eine weil3e
Plastikkarte aus seiner Brieftasche. Er schob siein den da-
fur vorgesehenen Schlitz. Der Zentralcomputer, an den



auch die Totaisator-Tafel, die Registrierkassen, die Buch
haltung des Hauses und ein Dutzend andere Bereiche an
geschlossen waren, erkannte seine Karte an, spuckte sie
wieder aus und 6ffnete ihm die Tr.

Killigan trat ein.

Der Kassenraum — zentraer Endpunkt aller Geldtrans-
porte von den Kassenschaltern und anderen Stellen der
Rennbahn — war komplizierter as auf alen anderen
Rennbahnen des Landes. Noch bevor die Architekten be-
gonnen hatten, ihre Entwirfe anzufertigen, war eine New
Yorker Sicherheitsfirma, Pro-Teck-Systems, bei Century
Oaks vorgtellig geworden und hatte angeboten, ihre mo-
dernsten Anlagen einzubauen, und dafir im Gegenzug
nur zwel Zusagen verlangt: Die Architekten sollten sich
mit den Pro-Teck-Experten abstimmen und sich deren
Einwande zu eigen machen, auch auf die Gefahr hin, dal3
dabel ein besonders hiibscher architektonischer Einfall
auf der Strecke bleiben mufdte. Zweitens: Century Oaks
erklarte sich nach gegenseitiger Abstimmung bereit, den
hiesigen Einbau der Pro-Teck-Systeme publik zu machen.
Aus diesem Grund befand sich jetzt auch die Zentralkasse
im Keller und nicht wie tblich im obersten Stockwerk des
Hauptgebaudes. Der finfzehn mal fiinfzehn Meter grol3e
Raum beherbergte Monitore, auf denen die Wéchter den
gesamten Kedlerkorridor Uberblicken konnten. Niemand
konnte sich der Stahltir ndhern, ohne von den Wéchtern
bemerkt zu werden. Und erreichte jemand die Tir, so
wurde er nur eingelassen, wenn er den Wéchtern bekannt
war oder eine der wenigen ausgegebenen Sicherheitskar-
ten vorweisen konnte.

Doch von diesen sicherheitstechnischen Neuerungen ab-
gesehen unterschied sich der Kassenraum vom Century
Oaks nur wenig von denen anderer Rennbahnen. Ein hal-
bes Dutzend Schreibtische nebst Stihlen, finf mitge-
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nommene Sessdl, ein breiter Tisch fir die Wachménner,
Schlief¥fécher, eine Hakenreihe an der Wand, an der Geld-
taschen hingen, Geldzéhlmaschinen, Kasten mit Fachern
fur die verschiedenen Miinzen, elektronische Rechenma-
schinen und ein Telefon. Ein kleiner Kidhlschrank voller
nichtalkoholischer Getrénke brummte lautstark in einer
Ecke. Die Wande bestanden aus Beton. Die Deckewar mit
Schallschutzplatten bedeckt. Auf dem Boden war ein teu
rer blauer Teppich ausgelegt worden, vor dlem, um die
Kdte des Baos zu démpfen. D Raum war rechlich val-
gestopft, und von ihm ging auch etwas Bedriickendes avs,
aber die Arbeit funktioniete hier reibungdos.
Die funf Wachmanner von Melkins-Peterson nickten Killi-
gan zum Grul3 zu.

Der Manager marschierte durch bis zum hintersten
Schreibtisch, an dem Leroy Franson, der Chefbuchhalter
der Rennbahn, sal3 und die Kontrollbdgen Gberpriifte.
»Wieviel Minus haben wir denn heute gemacht, Leroy«
fragte Killigan.

Der Buchhater sah von seinen Papieren auf und |achelte.
Er war ein knochiger Farbiger mit einem breiten Gesicht
und ene anzichenden Naturkrause im Haar.
»Seht gar nicht einma so schlecht aus, Jack. Immerhin
hatten wir heute Eréffnung. Da halten sich viele noch zu-
rick, weil sie auch an den anderen Tagen unserer Lotte-
riewoche kommen wollen.«

»lhr Wort in Gottes Ohr.«

»lch arbeite schliefdich nicht erst seit gestern auf einer
Rennbahn.«

»Und was ist dann die schlechte Nachricht?«

»Nun, so schlecht it sie auch wieder nicht«, erkléarte Fran
son. »Wir liegen etwas Uber dem Durchschnitt. Heute
konnten wir etwas mehr als achttausend Besucher zéh
len«



»Waren auch Leute aus Philadel phia dabel %«

»Die Busse hatten heute ihren grof3en Tag.«

»Und wievid steht nun unter dem Strich«

»Eine und eine viertd Million.«

»Das geht doch.«

Franson nickte. »Das wére sogar gut, wenn wir nicht zehn
Prozent des heutigen Umsatzes an wohltdtige Organisa-
tionen spenden mufdten ...«

Auch Killigan winschte sich etwas weniger Spenden fur
wohltétige Zwecke. Aber dieser Teil von Pennsylvanialag
im Bibelgirtel, war aso sehr fromm. Hier fand man eine
kleine, aber lautstarke fundamentalistische Minderheit re-
ligibser Eiferer, die den ganzen lieben langen Tag nichts
Besseres zu tun hatten, as nach siindigem Treiben Aus-
schau zu halten und es 6ffentlich zu brandmarken (die e-
genen Verfehlungen natirlich ausgenommen). Als die er-
ste Saison dieses Jahres ndher riickte, hatten sich einige
dieser Eiferer lautstark in Harrisburg, Lancaster, Y ork und
Hershey zu Wort gemeldet, Century Oaks der Holle gleich
gestdlt und gedroht, ihre Trupps vor dem Eingang zu po-
gtieren. Die einzige Moglichkeit, solchen Pharisdern Ein-
halt zu gebieten, bestand darin, sich as Wohltéter auszu-
geben und das immer und immer wieder von den Medien
publik machen zu lassen, hatte sich Killigan gesagt.
Wie die meisten Normalbirger hatten auch die Eiferer ab-
solut unredlistische Vorstellungen Uber die Finanzen einer
Rennbahn. Sie lasen in den Zeitungen, dal? Century Oaks
Tageseinnahmen von eneinviertel Millionen Dollar hette,
und hielten das natirlich fir reinen Profit. Dabei wurde
leicht Ubersehen, dald schon vom Gesetz her den Renn-
bahnen nur finfzehn Prozent der Einnahmen zustanden.
Die restlichen funfundachtzig Prozent mufden in irgend-
einer Form wieder an die Wetter ausgeschiittet werden.
Dartiber hinaus mufde eine Rennbahn funf Prozent der
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Einnahmen an den Staat abflihren. Somit blieb Century
Oaks von den 1250000 Dollar lediglich 125000, aso zehn
Prozent. Davon waren achtundvierzig Prozent, also etwa
60 000 Ddla, eére Ridklage fir zakinfige Rennen. 40 000
muf3ten fir Gehdter und ahnliches aufgewendet werden.
Damit blieben 25000, um die Leasinggebihren fir die
Computer und sonstigen elektronischen Anlagen zu ent-
richten, um die gewaltige Hypothek abzuzahlen und die
Instandhaltungskosten des Hauses zu begleichen. Cen
tury Oaks war aso auf Tageseinnahmen in der Hohe von
einanviertel Millionen angewiesen, um sich Uber Wasser
zu haten. Keinesfals durften die Tageseinnahmen unter
eine Million sinken.

Vor drei Jahren war das noch anders gewesen. Und auch
vor zwel Jahren war man mit deutlich weniger ausgekom-
men. Doch im Zuge der galoppierenden Inflation der Ni-
xon-Jahre — und aufgrund der Unféhigkeit der Renn-
bahn, eine Zwe-Dallar-Wette einzufiihren und durchzu-
setzen — brauchte man bald hthere Tageseinnahmen, um
nicht auf der Strecke zu bleiben.

Heute konnte man Uber zwolftausend Dollar an Wohl-
tétigkeitsorganisationen Uberweisen. Bei der knappen
Kalkulation war selbst dieses kleine Stiick von dem gan
zen Kuchen schon so grof3, dal3 danach die Backer viek-
leicht schon leer ausgingen.

Glucklicherweise gab es fur die Rennbahnen nicht nur die-
se eine Einnahmeguelle. Erst die Nebengeschéfte mach
ten den eigentlichen Profit aus.

»Wievid an Eintrittsgeldern< wollte Killigan wissen.
Franson beugte sich Uber seine Zahlenkolonnen. »Nach
Abzug dler Rabatte haben wir im Klubhaus achttausend-
finfhundert und an der Tribline zwdlftausend einge-
nommen.«

»Parkgebiinren«
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»Vierzehnhundertachtundachtzig Dollar.«
»Programmhefte

»FUnfzehnhundert.«

»Refaktien?«

Wenn die Auszahlungen kakuliert wurden, kamen dabel
oft krumme Betrdge am Ende heraus. Um den Kassierern
Zeit zu sparen, wurden sie daher auf zehn Cent ab- oder
aufgerundet. Am Ende eines Tages kam oft eine erkleckli-
che Summe an »unkakuliertem« Geld zusammen. Dieser
Betrag wurde zwischen Rennbahn und Finanzamt geteilt.
An einem weniger guten Tag waren die Refaktien manch
mal der kleine Unterschied zwischen einem Verlust und
der Kostendeckung.

Franson blétterte durch seine Unterlagen, bis er den Be-
trag gefunden hatte. »Hier haben wir es. knapp dreitau-
sendvierhundert.«

»Wieist es an den Bars, Imbif3sténden und in den Restau-
rantsgdaufen<

»Alle waren wirklich hungrig und durstig.«

Die beiden Manner wufdten, dal? diese Zahlen fur die Ta-
geshilanz kaum ins Gewicht fielen. Erst am Saisonende
wiurde sich ihre wahre Bedeutung zeigen. Die Rennbahn
erhiet Vorschiisse fur die Konzessionen, und erst am Sa-
sonende wurde abgerechnet. Erst dann trafen neue Gel-
der ein. Die Vorschiisse hingegen waren langst ausgege-
ben

Killigan und Franson unterhielten sich noch kurz Gber
den Wettscheinfélscher. Falscher tauchten immer wieder
auf, und im Grunde genommen war der Schaden, der
heute angerichtet worden war, gering im Vergleich zu den
Summen, die in die Kassen fléssen. Die Endsumme des
heutigen Tages wies jedenfalls keine nennenswerten Ein-
bufzen auf. Century Oaks hatte nicht mehr als einen Na
delstich erhdten.
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»Im Lauf der Woche wird unser Freund sicher gieriger
werden. Heute hat er vermutlich nur die Méglichkeiten
austesten wollen«, erklarte der Manager.

»Und dann werden die Manner vom TRPB ihn schnap-
pen«, sagte der Buchhalter. »Diese Bastarde machen fri+
her oder spéter immer einen Fehler.«

Killigan l&chelte diinn: »Das gleiche sagt mir Cooper auch
immer wieder. Ich wiinschte nur, ich kénnte mich darauf
verlassen.«

»Wiedem auch sei«, erwiderte Franson, »trotz unseres Fa-
schungskiinstlers scheinen wir am Erdffnungstag einen
bescheidenen Profit gemacht zu haben.«

»Der Tag ist leider noch nicht zu Ende.«

»Stimmt etwas nicht?«

»Die Fahrer bei Agroco streiken. Man hat es dort noch
nicht enma fir ndtig gehalten, uns davon in Kenntnis zu
setzen. Mickey hat angerufen, um herauszufinden, war-
um sie die Abfalle nicht fortgeschafft haben. Ich habe es
heute mehrmals versucht, aber ich erreiche Simpson, den
Verantwortlichen dort, einfach nicht. Vermutlich muf3 ich
mich nach einer anderen Firma umsehen.«

»Haben Sie schon jemanden im Auge?«

»lch habe mich noch nicht entschieden.«

Der Wachmann am Monitor rief: »Da kommen die Jungs
vom Geldtransport!« Er legte eine Hand auf den Alarm-
knopf. Es war ja nicht auszuschlief3en, dald die Mé&nner
drauf3en sich verkleidet hatten.

Killigan marschierte zum Monitor und sah zu, wie die drel
uniformierten Manner durch den langen Korridor kamen.
Die Videokamera folgte ihnen auf Schritt und Tritt.
Einige Augerblicke spéter schob der Chef der kleinen
Truppe seine Plastikkarte in den Schlitz, um eintreten zu
konnen. Ein bewaffneter Mann blieb vor der Tir stehen,
wéhrend die beiden anderen in den Kassenraum mar-
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ghieten, un de gaen Lanensike vdlag Gdd aaho
len

Der Manager bewunderte die Art, wie professondl die
Ménner arbeiteten. Sie handelten rasch, schweigend und
dfizet. Se waen hiflich und bemihten ddh, kdne Um
fdde z7u madhen. Mit desam Died, dan TRPB ud den
Mannern von Mekins-Peterson war die Century-Oaks-
Rerbedn 0 sde wie dne Sdweaza Bak. Be dl dam,
wes Killigen bdedete, war e froh, ded @ dch wenigdens
darum keine Gedanken mehr machen mufite.

Am Somtag gegen dnundawarg Uhr mude Jadk  Killi-
gan sich eingestehen, dal3 er das Problem des Kompost-
haufens dar mit jedem Tag gl wude nidt vor Mo
tagmorgen l6sen konnte. Er hatte eine Liste angefertigt,
auf der er Transportunternehmen, Duingemittelfirmen
und &hnliches zusammengestellt hatte, doch heute am
Sonntag war dort niemand zu erreichen. Bel einigen be-
sald er sogar Privatnummern, doch wenn er dort anrief,
wollte man am freien Sonntag keine Geschéftsgesprache
fuhren, konnte man ihm nicht weiterhelfen, oder es wur-
de gar nicht erst abgehoben. Die Pferdescheil3e muflite
won noch dnen Tag langer angesammdt warden, sgte &
dch

Pl6tzlich mulde er laut lachen.

Komte men en bessres Bild fir des Leben finden ds &
nen Berg von Pferdescheil3e, der mit jedem Tag grofer
wird?

Er leerte sein Glas und begab sich ins Badezimmer seines
Biros, um das Glas auszuwaschen. Dann beugte er sich
Uber das Becken und spritzte sich kaltes Wasser ins Ge-
sicht. Nachdem er sich abgetrocknet hatte, warf er einen
Blick in den Spiegdl und entdeckte ein paar Faten, dievor-
gestern noch nicht dagewesen waren. Dartiber hinaus sah
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e in seinem Gescht Midigkeit, grenzenlose Mudigkeit,
die vor alem hier in Century Oaks grof3er geworden war.
Eine Mldigkeit, wie er se nie zuvor versplrt hatte.
Er 16schte das Licht im Badezimmer, kehrte ins Buro zu-
rick und stellte das saubere Whiskeyglas ins Rega tber
der Bar. Er nahm den Regenmantel vom Haken hinter der
Tur, legte ihn Gber den linken Arm und schaltete die rest-
lichen Lichter aus. Er verlief3 das Gebaude durch den An-
gestelltenausgang und gelangte auf den Sattelplatz.
Bert Runion, einer der beiden pensionierten Polizisten,
die hier als Nachtwéchter Dienst taten, wartete schon auf
ihn, um hinter ihm abzuschlie?en. Runion war Ende Finf-
zig, ein dinner, aber keineswegs knochiger Mann mit
grauen Haaren. Dank der zwei Kugeln, die ihm, as er
zweiundfiinfzig war, in den Bauch eingedrungen waren,
bewegte er sich sehr vorsichtig, so as Hefe er Uber einen
zugefrorenen See, dessen Eisschicht nicht nur glatt, son-
dern auch recht diinn war. »War heuteein langer Tag, was,
Mr. Killigar<

»Na ja, Bert, zumindest war er nicht so schlimm, dal3 ich
mich in meinem Buro aufgehangt habe.«

»Aber Sie haben mit dem Gedanken gespidlt, oder«

»Das Seil schien mir zu briichig zu sein.«

Runion lachte.

»Passen Sie auf, Bert, dal? uns niemand die tollen Sessel
im Klub stiehlt.«

»Die sind nicht meine grofte Sorgek, erklarte Runion, as
Killigan auf den Betonboden trat. »Ich furchte mich vie-
mehr vor der internationden Bande von Springbrunnen
dieben, die hier ihr Unwesen treiben soll.«

Nun mufdte der Manager lachen. »Gute Nacht, Bert.«
»Schlafen Sie gut, Mr. Killigan.«

Sein neuer, weil¥er Thunderbird parkte in der ersten Reihe
auf dem Parkplatz am Ausgang. Er schnallte sich an, Star-
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tte den Moor und fur ohne Ubatiebee Ele nach Har
£ B wdlte 9ch ba da Fart @n weng entspanen. Das
safte SUmmen des Malos dar Gauch der neuen Rode
rung ud des wade gine Gliben da Lidter an Ama
tuetret hdten dne beuhigade Wirkkung af in Kil-
ligan atmete ruhiger, schiittelte seine Sorgen ab und ge-
nol3 de Fart Sdbg im ddieten Vakergewin, soga
mitten in Manhattan, konnte Killigan das Fahren genie-
fen. Fr in war es de drdge Zet an Tag, in da & dch
wie e sdbst fihlte und zu sch sdbst fand.
Um vietd vor zdn fur e af sEn Gunddick und parke
te den Thunderbird vor der weil3 umrandeten Doppelga-
rage B kubdte des Fese hinunte, ddite den Mator &b
und lauschte dem Konzert der Grillen und Frosche. Bis
af dn gdegatides Ping vom akihenden Mdo wa
ren des de andgen Gadsde de in da Sille dar Nadt
zuhdren waren.

Er hatte Gllck gehabt, dald er auf dieses Haus gestol3en
wa. Wdl desx Tel von Pangjlvania zu den Regonen an
der Ostkiste gehorte, die immer dichter besiedelt wur-
den, war der Wohnungsmarkt hier schlichtweg verhee-
rend. In der Regel bekam man nur kleine Reihenhduser
mit Gaten agdaen, de dle gach asshen, bd danen
man Mihe hatte, sein eigenes wiederzufinden, und wo
de Wade 0 dim waen, ddd men Hudensdt anndhm,
wenn der Nachbar hustete. Ansonsten bekam man Hau
ser angeboten, die im gunstigsten Fall dringend renovie-
rungsbedurftig waren, nicht selten bestand sogar Ein-
sturzgefahr. Oder aber halliche Ranchnachbildungen,
die mit den Hausern in der Nachbarschaft vollkommen
identisch waren. Bei ihnen gewann man leicht den Ein-
druck, dal3 sie aus Plastik geprefdt direkt vom Flieffband
kamen.

Killigen hette nech dnem gaz adaen Has geudt dn
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atmodisches Landhaus mit zehn Zimmern und zwel Ba-
dezimmern. Und das hatte er auch gefunden. Es wurde
ihm fr zwei Jahre von einem pensionierten Arzt und se-
ner Frau Uberlassen, die sich auf eine ausgedehnte Weltre-
se begeben wollten. Das Haus war geschmackvoll einge-
richtet und befand sich in einem ausgezeichneten Zu-
stand. Natirlich gab es auch hier Nachbarn, aber von de-
nen wurde er auf beiden Seiten von vierhundert Metern
Gartenfl&che getrennt. In klaren Nachten wie dieser, wenn
die Grillen mit den Froschen ein Duett sangen, glaubte er,
es hier bis ans Ende seiner Tage aushaten zu koénnen.
Als er aus dem Wagen stieg, bemerkte er, dal3 im Wohn-
zimmer eine Lampe brannte. Auch aus der Kiiche kam
Licht, stellte er fest, als er um das Haus herumgegangen
war. Er blieb an der Hintertir stehen, spéhte ins Haus und
horte die Musik von Benny Goodman, die aus dem Wohn-
Zimmer drang.

Rita erwartete ihn.

In der Kiiche legte er den Regenmantel Uber eine Stuhlleh
ne, Dann durchquerte er das grole ERRzimmer und gelang-
te durch die Dide ins Wohnzimmer.

»Endlich«, sagte Rita. Sie besal? eine samtige, rauhe Stim-
me, die hervorragend zu ihrer &uReren Erscheinung pal%
te. »Ich hatte schon hab befirchtet, du wolltest heute
nacht im Buro schlafen.«

Rita Janifer war die schonste und attraktivste Frau, die Jack
Killigan je kennengelernt hatte. Und er hatte in seinem Le-
ben schon mehr a's eine Frau kennengelernt. Sie war eins-
sebzig grof3, und wenn sie hochhackige Schuhe anzog,
konnte sie ihm gerade ins Gesicht sehen. Doch dartber
hinaus lief3 se sich nur schlecht beschreiben. Ihre atembe-
raubende Schonheit entzog sich jeglicher Klassifizierung.
Was ihn immer und ganz besonders an ihr anzog, so anzog
wie einen Seemann der Gesang einer Sirene, war ihre siif3-
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liche Aurader Verruchtheit. Man brauchte sie nur anzuse-
hen und ahnte schon, dal3 sie unaussprechliche Dinge er-
lebt und mitgemacht hatte — und dal? sie jederzeit bereit
war, so etwas noch einmal zu erleben und mitzumachen,
well se es liebte und brauchte. Man ahnte bel ihr gleich,
dal3 se ein gehamnisvolles und fundamentales Wissen
von allen dunklen Seiten des Lebens besal3. Und man er-
kannte, dal3 sie viel mehr Uber Sex wufldte— gleich ob von
sHnen $hionen oda von sdnen weniger chonen Sdten -,
als man selbst je erfahren wiirde. Doch trotz dieser damo-
nischen Aura zeigten sich an ihr nirgends korperliche
oder seelische Narben, sash man keinerlei Spuren von ih-
ren vidfatigen Ausschweifungen, Ihre Haut war so rein
und frisch wie ein Gebirgshach, und sie besal3 eine ange-
nehme braunliche Hautfarbe, die sie nie durch Sonnen+
banke und &hnliches auffrischen mul¥e. Sie war jetzt dret-
g, doch von den finfzehn Jahren einer verzogenen
Kindheit und den folgenden flinfzehn Jahren ohne Still-
stand und Besinnlichkeit war ihr nichts anzumerken. We-
der Falten noch Ringe unter den Augen, nicht einma an
satzweise. Ihr langes und dichtes Haar war schwarz wie
das Gefieder eines Raben. Sie hatte es nie gefarbt, nie mit
Spray oder Gel behanddt und nie so etwas wie eine
Dauerwelle oder @hnliches nétig gehabt. Auch nach un-
zahligen orgiastischen schlaflosen Néchten waren ihre
Augen immer noch klar und leuchtend. Sie waren so dun-
kel, dal? man nicht sehen konnte, ob Se braun oder
schwarz waren. Ihre Nase war zierlich und hatte eineleich-
te Tendenz zur Stupsnase, und de Nasenlécher wirkten
wie kristallene Ventile. Die Lippen wirkten so reif, dald es
fast schon obszén war. Und die Zéhne sahen so weil3 und
gerade aus, wie sie selbst der beste und teuerste Zahnarzt
nicht hinbekommen konnte. Schon ihr leisestes Lachelin
brachte einem ein Kribbeln in den Haarspitzen.



Unfal3bar, dachte Killigan, aser dastand und sie ansah. Se
hat das gewisse Etwas und Se hat reichlich davon. Rita igt alle
Sexg6ttinnen von Hollywood zusammengenommen. Harlow.
RusHl. Garbo. Lake Lamarr. Ador. Dietrich. Monroe. Mans-
field. Welsh... Se ist besser als sie alle zusammen.
Wie um ales in der Welt war es mdglich, dal? aus ihrer
Filmkarriere nichts geworden war? Im Alter von zweiund-
zwanzig Jahren hatte man sie »entdeckt«. Ihr erster Film,
ein furchtbarer Streifen, war zwei Jahre spéter in die Kinos
gekommen. Der Film fiel glatt durch, aber jedermann war
auf Rita aufmerksam geworden. Die néchsten sieben Fil-
me waren nicht viel besser, spielten aber wenigstens leich
te Gewinne ein, vermutlich alein aus dem Grund, well &
le Rita sehen wollten. Ritawar auf dem Weg nach oben ge-
wesen, ganz ohne Zweifd.

Doch sait zwei Jahren war kein Film mehr mit ihr gedreht
worden. Und in der einschldgigen Presse stand lediglich,
dal3 sie »Drehbticher und Angebote priiftex.

»Bist du eswirklich, Jack, oder ist es dein Geist™«
»Was?«

»Steh doch nicht da wie angewurzelt.«

»Tut mirlad«

»Du hast mich angestarrt wie ein Zombie.«

»lch bin so mide, dal3 ich kaum noch einen klaren Gedar+
ken fassen kann.«

»Richtig unheimlich war das eben. Jetzt komm und setz
dich. Ruh dich etwas aus.«

Er ging quer durch das Wohnzimmer zur Sitzecke und lief3
sich in einem schweren, futuristischen und viereckigen
Sessel aus Chrom und unechtem Fell nieder. »Es war halt
wieder enmal einer von diesen Tagen.«

»Genau deshalb habe ich ja schon den Bourbon aus der
Bar geholt.« Sie zeigte auf den Eiskiibel, die Eiszange, das
gesplilte Glas und die Flasche Wild Turkey, die auf dem
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massiven Beistelltisch aus Rauchglas standen. Rita trank
ebenfalls Bourbon. Das Glas in ihrer Hand war zwar noch
geflllt, aber es war mit Sicherheit nicht ihr erstes an die-
sem Abend. Nachdem er einen Schluck getrunken hatte,
sagte sie: »Erzéhl mir doch einfach alles.«

Er berichtete tiber die Ereignissein Century Oaks, alswur-
de er einen Bericht aus der Zeitung wiedergeben, nicht
aber so, aswére er selbst dabeigewesen. Wann immer er
mit Rita zusammen war, wurde fir ihn alles andere un-
wichtig und irredl.

Rita hatte sich auf dem futuristischen Sofa ausgebreitet und
es sich mit einem Dutzend Kissen bequem gemacht. Killi-
gan waren die modernen Mobel im Hause eines pensionier-
ten Landarztes etwas deplaziert vorgekommen. Doch Rita
paldte hervorragend dazu. Sie trug ein langes, dinnes Se-
denkleid, das sich wie angegossen an ihren Korper
schmiegte. Diinne Bandchen legten sich Uber ihre runden
Schultern, und der tiefe Ausschnitt offenbarte die wunder-
vollen Rundungen ihrer Briste. Die angeschwollenen
Brustwarzen driickten sich gegen den diinnen Stoff. Rita
kannte keine falsche Scham. Sie zeigte gern, was sie hatte,
und das machte sie fur Killigan noch begehrenswerter.
»Armer Schatz«, sagte sie, alser fertigwar. »Mein Tag war
stumpfsinnig wie immer.«

»Erzéhl mir trotzdem alles.«

Siehidt ihm ihr leeres Glas hin.

Er schenkte ihnen beiden nach. Als sieihr Glas entgegen
nahm, nahm sie seine Hand fir mehr als nur einen flich-
tigen Augenblick, sah ihm tief in die Augen und verlien
ihm so zum millionstenma das Gefihl, hilflos durch e+
nen dunklen, aber nicht unangenehmen Schacht direkt in
die Holle zu fallen. Sie [&chelte, s se erkannte, wie leicht
se seine Sinne verwirren konnte, lehnte sich zurtick und
liefd seine Hand los.
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»ch hedbe bis mittags geschidenk, baiditete se »Den gan
zen Nachmittag habe ich nur herumgehangen. Am
Abend bin ich zu Daddys Dinnerparty gegangen. Deswe-
gen bin ich auch so festlich angezogen. Die Dinnerparty
war ausgesprochen langweilig. Nur Leute aus dem Renn-
geschéft. Reiche Menschen. Pferdeziichter. Stallbesitzer
und so weiter. Die Zusammenkunft der grofdten Arsch-
[6cher in der ganzen Gegend.«

Killigan hatte es sich schon vor eniger Zeit abgewdhnt,
bel ihren Gossenausdriicken zusammenzuzucken. Se
hatte schon mit sechzehn so geredet, as er zum erstenmal
mit ihr ins Bett gegangen war. Damds hatten ihm ihre
Ausdriicke noch sehr vid ausgemacht. Wie eine Nonne
angesichts eines nackten méannlichen Oberkorpers hatte
e sich entsetzt, und es war ihm sehr peinlich gewesen.
Heutzutage empOrte ihn eine solche Sprache nur noch
mél3g

Er nahm einen grof3en Schiuck vom Whiskey. »Wie ich
dich kenne, hast du mittendrin die Dinnerparty verlas-
N«

»Wiekommgt du derauf <

»Weil du jedesma mittendrin die Dinnerpartys deines a-
ten Herrn verlai3t.«

Se lgge den Kopf in den Nadken und ladhte lat. 1hre Brik
ste schoben sich unter dem dinnen Stoff nach oben,
driickten schwer dagegen... »Dabei war ich heute abend
noch ausgesprochen hoflich«, erklérte sie. »Ich habe mich
an meinen Tischherrn zur Rechten gewandt und ihm mit
einem Lé&cheln gesagt: >Verzethen Sie bitte, ich mdchte
nicht unhdflich erscheinen, aber ich kann mir diese Scher-
e dnfach nidt lange athdren< Damit hebe ich mich a-
hoben und die Tafel verlassen.«

»Warum hald du deinen Vater eigentlich so?«
»Tueichdoch gar nidt.«



»Doch, du hal¥ ihn.«

»Er ist furchtbar sumpfsinnig.«

»Das st nicht der wahre Grund.«

»Verpil3 dich«, knurrte sie. Das Feuer in ihren Augen war
viel zu lebendig, um blofer Hal3 zu sein. Es erinnerte
mehr an schrecklichen Widerwillen. Dieser Ausdruck ver-
schwand ebenso schnell wieder, wie er gekommen war.
Aber Killigan hatte ihn gesehen, und es war ihm dabei eis-
kalt den Ricken hinuntergelaufen. Rita nahm noch einen
Schluck und l&chelte dann wieder.

»ich bin zu dr gfareax, fur de fot, »um af dch zu wa-
ten. Hier ist mir auch recht bald langweilig geworden.
Schliefdich habe ich das Radio angedreht und eine Sen+
dung gefunden, bei der Horer anrufen konnen. Eine ge-
wisse Form von Tak-Show, nicht wahr? Grof3er Gott, was
haben die fir einen Aufstand veranstaltet! Ich glaube, es
war die Jerry-Williams-Show aus Boston. Aus dem ganzen
Land haben irgendwelche Arschlécher angerufen. Ir-
gendwelche Penner aus Virginia, die mitteilen wollten,
wie sich ale Probleme der Menschheit [6sen lassen. Dann
war da noch eine ate Schlampe aus Maine, die sich mehr
Christentum in der Politik wiinschte. Das héttest du héren
miissen, man glaubt es einfach nicht. Was um alesin der
Wt sind das fur Spinner, die bei solchen Shows anrufen,
um irgendeinen Mist abzulassen?«

Killigan zuckte die Achseln. »Vermutlich sehr einsame
Menschen.«

»Ensam«

»Jg, dlein.«

»Nein, ich tippe eher auf entsprungene Irre.«

»Immerhin hast du dir ihren Mist angehort.«

»Aber ich habe nicht dort angerufenl« Sie wirkte plétzlich
sehr wiitend. Wenn sie wiitend auf ihn war, erwartete ihn
immer eine gnadenlose Nacht, in der Sie das Letzte aus
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ihm herauszuholen versuchte. Er hatte schon zu viele von
solchen anstrengenden Néchten erlebt. »Ich habe nicht
den Horer genommen, den dten Williams angerufen und
ihm erzahlt, wie man durch die republikanische Partel zu
Gott finden kann!« Sie lag nicht mehr auf der Couch, son-
dern sal3 aufrecht. Sie zitterte, und ale Farbe war aus ih-
rem Gesicht gewichen. »Willst du damit etwa sagen, ich
wére genauso eine Irre wie diese Penner?«

»Naturlich nicht«, sagte er beschwichtigend.

»Und ich bin nicht einsam.«

»Das habe ich auch gar nicht gesagt.«

»Blodmanl«

»Nun beruhige dich doch bitte wieder.«

»Ach, esist alles zum Kotzen.«

Er sagte nichts dazu.

Sie stiirzte den Bourbon in einem Zug hinunter und hielt
ihm das leere Glas hin. »Mehr.«

Er beugte sich in seinem Sessel vor, gab neue Eiswrfel
und Bourbon in ihr Glas und reichte es ihr. Sich selbst gof3
er nicht nach.

»Du auch!« befahl sie.

»lch habe im Moment keinen Bedarf.«

Ihre Stimme schlug um. Schrill fuhr sie ihn an: »Verdamm-
te Scheil3e, werd' du blof3 nicht auch so ein gottverdamm-
ter Langweiler!«

»Okay, ist jaschon gut.« Er fillte sein Glas erneut.

Rita schob ihr langes schwarzes Haar aus den Augen und
sagte: »Eine wundervolle Nacht, nicht wahr?«

Nur ene der drei Birnen in der Bodenlampe brannte. Der
grofde Teil des Raums war in Schatten gehdillt. Durch die
Fenster zeigte sich eine sternenklare Nacht. »Die Grillen
singen heute abend, als wirden sie ein Sommerfest ver-
anstalten«, sagte er.

»Tatséchlich? Ich habe nichts davon gehort. Alsich die Ra-
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dio-Show nicht mehr ertragen konnte, habe ich den Ka-
sten abgeschaltet und eine Platte von Benny Goodman
aufgelegt.«

Sie erhob sich aus einem plétzlichen Impuls heraus. »lch
mochte jetzt die Grillen singen horen.«

»Jezt ofort<

»Sie singen doch jetzt, oder< Die witende Miene war ver-
gangen und hatte einem freundlichen, frohlichen Aus-
druck Platz gemacht. »Nein, mir kommt da eine noch vie
bessere Idee! «

»Was denn¢

Sie schob die dinnen Trager Uber die Schultern und
schaffte es mit ein paar wenigen Bewegungen, nackt da-
zustehen. WieKilligan es erwartet hatte, trug sie nichts un-
ter dem Kleid. Ihre hochstehenden Briste schaukelten
leicht. Sie hatte eine Taille, um die jedes Modell sie bene-
det hétte. Das Becken war angenehm breit, aber nicht aus-
ladend, und die sagenhaften Beine wirkten unendlich
lang. Das schwarze Dreleck zwischen den Beinen war wie
ein Nest aus lockigen Lakritzstreifen.

»Dasist wirklich eine bessere |dee! « sagte er rauh.

»Du hast ge ja noch nicht ganz gehdrt«, léchete se. Se
nahm die Whiskeyflasche, stiefd sie zwischen die Eiswir-
fel im Eimer und nahm den Eimer und ihr Glasin die Han
de. »Bring deinen Drink mit. Wir wollen heute nacht der
Natur ganz nahe sein, uns nicht nur mit, sondern auch in
der Natur vereinen. Wir legen uns auf die Wiese, lauschen
den Grillen, betrachten die Sterne, betrinken uns und
rammeln dann wie die Karnickel .«

»Rital «

Aber sie stand schon vor dem Efzimmer. Sie bewegte sich
mit einer geschmeidigen, flielfenden, hiftenschwingen
den Grazie, von der Killigan immer glaubte, Se sa die ein-
zige Facette ihrer Attraktivitét, der Rita sich nicht bewul3



war. Es war der selbstbewuf3te und sinnliche Gang einer
Frau, diein der Weite des Landes und auf dem Rickenvon
Pferden grol? geworden war.

Sie drehte sich zu ihm um und fragte: »Worauf wartest du
denn noch?«

»Die Nachbarn...«

»Willst du Gruppensex?« erwiderte sie und tat so, alswére
sie furchtbar schockiert.

»Du weil3t genau, was ich meine.«

Sie lachte nur. »Was kénnen sie denn schon sehen? Nichts.
Drauf3en ist es dunkel. Der Mond steht nicht am Himmel,
nur die Sterne. Und das néchste Haus steht vierhundert
Meter weiter.«

»Du bist kindisch.«

»Dann bin ich eben kindisch.« Sie zuckte die Achsdln. »Ich
gehe jetzt nach drauf3en, setze mich ins Gras, lass mich
vollaufen und hére den Grillen zu. Wenn du dich endlich
dazu durchgerungen hast, mir Gesdlschaft zu leisten,
darfst du gern nachkommen.« Sie verlield das Wohnzim-
mer. Die Hintertlr fiel krachend zu.

»Veardammtl« gohneKilligan

Er leerte sein Glas und marschierte nach oben. Im Schlaf-
Zimmer zog er sich aus, streifte die Pyjamahose Uber und
begab sich ins Bad, um sich das Gesicht zu waschen. Da-
nach ging er wieder nach unten. VVon Ritawar nichts zu se-
hen. Vermutlich hockte seim Gras.

Wasig denn blof3 los mit dir, Killigan? Warum 1&1% du dich von
ihr 2um Hampemann machen? Warum 1&% du dich von ihr ty-
ranniseren?

Er legte sich auf die Couch, auf der sie bis eben noch ge-
sessen hatte. Er stellte sich vor, die Korperwarme zu spi-
ren, die sie zuriickgelassen hatte. Er bekam eine Erek-
tion

Als  de Augen shd3 sh @ nur Bilde von Rita in dlen



madglichen Stellungen ... Nachdem er etwas Ordnung in
dieses Chaos gebracht hatte, tauchten zwei Fragen in se-
nem Bewuldsan auf: Warum hangst du so an ihr, obwohl du
doch genau wel¥, da} se dich kaputtmachen wird?
Er hatte sie schon begehrt, als er sie zum erstenmal gese-
hen hatte. Damals war er sechsunddreifldig gewesen und
hatte das erste Jahr bei Hialeah gearbeitet. Damalswar er
der jingste Rennbahnmanager weit und breit gewesen,
und man hielt ihn Ubereinstimmend fur einen Wunder-
knaben. RitasVater war W. Kane Janifer, Zichter und Be-
sitzer von wirklich edlen Pferden. Sein Vermégen wurde
auf drethundert Millionen Dollar geschétzt. Rita war sech
zehn gewesen und schon vollkommen zur Frau erblht.
Schon damals ging diese Aura der Verruchtheit von ihr
aus. Ihr Vater besal3 eine grofe Farm in Pennsylvaniaund
ein Gestiit in Florida. Wenn sie mit ihrem Vater nach Ho-
rida kam, war sie die ganze Zeit Uber mit Killigan zusam:
men. Wéahrend der Schulferien, wenn ihr Vater quer
durch die USA oder in Europa unterwegs war, erfand sie
irgendwelche Ausreden, um ihrer Gouvernante zu ent-
kommen, und fuhr nach Florida, um Killigan zu treffen.
Er war ein kréftiger Mann, aber sie prefdte ihn aus wie
eine Zitrone. Sie wollte immerzu Sex von ihm, benutzte
ihn fur ihr ungtillbares Verlangen, forderte so oft, dald er
se vefihrte. Ihr Sex war oft kalt, manchmal sogar véllig
gefuinllos, aber fur ihn war es nie langweilig. So war esin
al den Jahren gewesen. Wéhrend ihrer Zeit auf der
High-School. Wahrend ihrer Zeit in Hollywood. Und er
mochte es sehr. Auch as er Hialeah verloren hatte, genol3
er das Zusammensein mit ihr. Wahrend all der Jahre hat-
te seine Lust auf sie nie nachgelassen. Und, ohne dal? er
es sch erklaren konnte, auch ihre Lust auf ihn nicht.
Zwei Jahre lang hatte dann Funkstille zwischen ihnen ge-
herrscht. Eines Tages war sie wieder da und hatte gleich



ales daran gesetzt, die dte Lust in ihm neu zu entfa
chen ...

Und damit war Killigan bel der zweiten Frage. Warumwill
sie mich? Sie war mehr asreich, war berihmt und atem-
beraubend attraktiv. Sie brauchte nur mit der Wimper zu
zucken, um jeden Mann zu bekommen, der ihr begegne-
te. Killigan wuldte, dald er auf viele Frauen wirkte, aber das
war etwas anderes. Verdammt noch mal, er war at genug,
um Ritas Vater sein zu kénnen!

Zwe Fragen.

Er wuldte weder auf die eine noch auf die andere ene Ant-
wort.

Er stand auf, marschierte in die Kiiche und spédhte durch
die Kichentrr hinaus in die Nacht. »Rita?<

Sie kicherte. »Na, mochtest du jetzt an den Busen der Na-
tur¢

Er strengte seine Augen an und entdeckte endlich ihre Sil-
houette unter einer alten Weide. Sie hockte dort, déwa
funfzehn Meter von ihm entfernt.

»Kommst du wieder herein« fragte er.

»Ach, dowirklich, Jackl«

»Komm, sai verniinftig.«

»Nein, ich verbringe die ganze Nacht hier draufen.«

»lch mochte aber, dal3 du ins Haus kommst.«

»Und ich m&chte, dal? du dich zu mir setzt.«

»Dasid javariickti«

»Aber irgendwie angenehm verriickt.«

Er schob die Hintertir auf.

»Warte mall« rief sie. »lch kann dich sehen. Du héttest das
Kuchenlicht ausmachen sollen. Ich kann sehen, dal du
wieder diese unmogliche Pyjamahose anhast...« Der
Res gng in @nam Kichaanfdl unte. Das Gadusch brach
te die Grillen zum Schweigen.

»Rita..«



»Sofort runter mit dem Ding!« rief sie. »Wenn du eswagst,
dich mir mit dieser Hose zu ndhern, schreie ich die ganze
Gegend zusammen und rufe >Vergewatigung!<. Darauf
kannst du dich verlassen!«

Er zog die Hose aus und hal3te sich dafur, dal3 er ihr wieder
einmal nachgegeben hatte.

»Schon viel besser!« lobte Sie.

Das Gras unter seinen Fifen war nal3, und als er sich ne-
ben Rita auf den Boden hockte, fror sein Hintern, und er
bekam kurz eine Génsehaut. Doch die Nacht war erfreu-
lich warm, und die Luft schmeckte unvergleichlich rein.
»Bourbon«, sagte sie und stief? ihm das Glas in die Hand.
»lch bin schon beschwipst genug.«

»Nimmed«

»Morgen habe ich einen Kater.«

»Dann nimmst du eben ein Agpirin.«

Er lie3 sich das Glas fillen.

»Jetzt hor dir in aler Ruhe die Grillen an.«

»lch hore ja schon die ganze Zeit zu.«

»Pchtl «

Die Nacht war till.

Pl6tzlich quakte ein Frosch.

Dann begann eine Grille zu zirpen. Eine aveite fie en.
Dann ein Dutzend, und schliefdich Hunderte, die gegen
die Frésche ansangen.

Rita schiittelte ihr Glas, so dal3 die Eiswirfel gegeneinan
der prallten. Sie schenkte ihnen beiden nach.

»Esist schon hier drauRen«, sagte Killigan.

»Zur Holle mit den Grillenl«

Sie gdlte ihr Glas irgendwo ins Gras, griff Killigan zwi-
schen die Beine, fand, was sie suchte, und arbeitete dar-
an

Er streichelte und knetete ihre Briiste. Sie waren grof3 und
schwer, aber nicht so weich und teigig wie bei den meisten
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Frauen mit grof3en Bristen. Jeder einzelne Quadratzenti-
meter war fest, elastisch ... und verlangend.

Rita legte sich auf den Bauch, machte sich lang, vergrub
ihr Gesicht in seinem Schof3 und lief? ihre Zunge arber
ten.

»Wieangenehm«

»Wasfur enangenehmer S&nder .«

Die Grillen zirpten.

»Das kannst du wirklich wunderbar.«

»lch hebejaauch lange gelint.«

»Sahr lange«

»Mindestens tausendmal .«

»ichwill dichjaz!«

»Einen Moment noch«

»Jetzt! «

Sie erhob sich, stiitzte sich auf ihm ab, setzte sich auf ihn,
fuhrte ihn in sich hinein und seufzte, als er se ungestim
nahm. Sie nahm seine Hande und flhrte sie an ihre Bri+
gse. Sie haf ihm, die Briste zu massieren, wahrend sie
nun wild auf ihm ritt. Ihre Briste waren feucht vom Tau,
und ihr Unterleib bewegte sichwie von selbst. 1hr Kérper
war heil3, so hell. Ihr Oberkorper sank auf ihn herab, pref3-
te sich an ihn. Ihre Briiste lagen auf seiner Brust, und un-
entwegt kreisste und  hipfte ihr  Unterleb.
Als ales voriber war, sagte sie: »Bourbon.«

Sie lehnten sich an de Weide und tranken schweigend
den Whiskey. Sie muf3en jetzt nicht miteinander reden.
Irgendwann in dieser langen Nacht sagte er. »Wir passen
prima zusammen, nicht wahr?«

»Wie Pott und Deckel .«

»Waumis des 0«

»Das weildt du nicht?«

»Nan«

»lch kann es mir zumindest denken.«



»Erz&i esmir«

»Welil wir beide dekadent sind.«

Er dachte kurz nech und segte dann: »Das stimmt nicht.«

»Nun, auf mich trifft es jedenfalls zu.«

»Trifft was 2u<

»Dald ich dekadent bin. Ach, Schatz, du bist viel zu blau
fr eine solche Konversation.«

Er schiittelte den Kopf. »Ich bin nicht betrunken. Ich kann
mich gar nicht betrinken. Schliefdich muf3 ich morgen e-
nen klaren Kopf haben.«

»Den wirst du schon haben.«

Er sah hinauf zu den Sternen. »Nein ... nein, ich glaube
nicht, dal3 ich morgen einen klaren Kopf haben werde.«
»Doch, doch. Wir bringen deinen Korper dazu, dlen Al-
kohol in dir zu verbrennen.« Sie nahm ihm das Glas aus
der Hand.

»Wievid Uhr it esx

»Weninteressiert des¢

»|ch brauche wenigstens ein paar Stunden Schlaf.«
»Zuerst brauchst du mich.«

»Rita, ich habe ein wenig Angst.«

»ANngE?Wovor denn<

MV Or UnS«

»Wir sind Pott und Deckel, oder hast du das schon verges-
N

Er seufzte, as ihre Arme ihn umschlossen. Er rollte sich
auf sie, offnete ihre Schenkel, drang in Se ein und st6hnte
leise, ds sieihren Ricken durchbog. Er schwitzte trotz der
kiihlen Brise, wahrend er wie ein Kolben in ihr auf und
nieder fuhr. Auf und nieder, bis er glaubte, er sei aus e+
nem Flugzeug gefalen und habe keinen Falschirm dabel.
Er fid und fid und fid.
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Der dichte hohe Wald auf der Halbinsal Ontario begrenzte
die zweispurige Landstral3e auf beiden Seiten. In den ge-
ben Lichtkegeln der Scheinwerfer des Rovers erkannte
Dominick Savestio die Stdmme und Aste von Buchen, Bir-
ken, Tannen und Ahornbaumen.

»Wo sind denn die Kiefern« fragte Savestio den Fahrer.
Der Fahrer war kaum zwanzig, schmal wie ein Handtuch
und hatte knotige, gewatige Hande, die so gar nicht zu
seinem schméchtigen Korper paldten. Er sah kurz Savestio
an und richtete seine Aufmerksamkeit dann wieder auf
die Fahrbahn.

»Was denn fur Kiefern«

»lch bin noch nie hiergewesen, sagte Savestio, »in den ka-
nadischen Wéaldern. Wollte aber immer einmal hierher.
Ich dachte, hier stiinde alles voller Kiefern.«

»Die eigentlichen Kiefernwélder liegen nordlich von hier,
oben, hinter Barrie und Oirillia... Sobad man Bracebrid-
ge hinter sich gelassen hat, sieht man nichts anderes mehr
as Kiefern, Kiefern und Kiefern in den unterschiedlich-
sten Variationen...«

»Aber hier unten nicht.«

»Doch hier gibt es auch ein paar Kiefern«, antwortete der
Fahrer. »Aber nicht so, wie du dir das vorstdllst.«

»Eines Tages werde ich Bracebridge hinter mir lassen.«
»lst 'n schoner Landstrich.«

Dann waren beide ill.

Die schweren Gelandereifen brachten den Wagen gut
Uber die unebene Fahrbahn.

Am Samstagnachmittag hatte Dominick mit einem gelie-
henen Wagen bel den Niagarafdlen die Grenze nach Ka-
nada passiert. Er hatte sich gefél schte Papiere eingesteckt,



und am Grenzibergang hatte es keine Schwierigkeiten
gegeben. Er war in Richtung Hamilton gefahren und hatte
dann am Ontariosee angehalten und die Nacht in einem
guten Hotd verbracht. Nach einem reichhdtigen kanadi-
schen Frihstiick am Sonntagmorgen — bestehend aus fet-
tem Speck, gebackenen Kartoffeln, die in Butter schwam-
men, pochierten Eiern auf Toast und mehreren Tassen Kaf-
fee — hatte er das Hotel verlassen und sich einen neuen
Wagen gemietet. Hinter Hamilton bog er nach Nordwe-
sten ab und erreichte den Huronsee. In Kincardine, an der
Westkliste des Sees, hatte er sich wieder ein Zimmer ge-
sucht und sich a's Peter Y avich eingetragen (so hief3 er laut
seinen falschen Papieren), Er hatte dem Mann an der Re-
zeption umstandlich erklért, dald er auf dem Weg nach Ti-
verton sai, um dort Verwandte zu besuchen; und die habe
er langer nicht mehr gesehen, so dal? er eventuel Uber
Nacht bei ihnen bleibe. Deshab woallte er dieses Zimmer
auch langer as nur fur eine Nacht. Sozusagen als Ausrede
seinen Verwandten gegenuber, die ihm so nahe nun auch
wieder nicht stinden. AuRerdem hétten sie einen ries-
gen, verzogenen Wolfshund, der die ganze Nacht Uber zu
heulen pflegte. Deshab wolle er das Zimmer fur zwel
Néchte haben. Der Mann an der Rezeption hatte dafiir Ver-
standnis. Dominick hatte nichts anderes erwartet. Er hielt
sich ergt sait vierundzwanzig Stunden in Kanada auf und
war schon jetzt der Uberzeugung, dal es sich bei den Ka-
nadiern um die reizendsten, hoflichsten und hilfsbereite-
sten Menschen  weit und  breit handelte.
Gegen einundzwanzig Uhr lautete das Telefon auf seinem
Zimmer.

»Sorecheichmit Mr. Yavich

»Javohl, hier Yavich«

»lch rufe im Auftrag von Mr. St. Cyr an.«

»lch habe lhren Anruf erwartet.«
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»Wenn Sie in einer halben Stunde vor dem Haus stehen,
werden Sie abgeholt.«

Der ille junge Mann mit der angenehmen Stimme und
den riesigen Handen hatte ihn um Punkt halb zehn mit
seinem Landrover abgeholt. Seit Uber zwei Stunden fuh-
ren se jetzt Uber Land- und Nebenstral3en nach Norden.
Sie lagen gut in der Zeit, und sie sprachen nur wenig mit-
einander. Der Himmel wurde immer dunkler. Die Baume
standen dichter beieinander.

»Dasind siek, erklarte der Fahrer und zeigte nach rechts.

»Wer ist dort< wollte Dominick wissen. Er spiirte, wie er
sich verkrampfte.

»Kieferng, antwortete der junge Mann. »Ein ganzer Kie-
fernwald.«

Dominick Savestio beugte sich vor und verrenkte sich den
Hals, um die Baume anzusehen. Gewaltige Kiefern mit
buschigen Zweigen, die eine Hohe von Uber dreilfig Me-
tern erreichten. »Mul3 jabel Tagedicht ein wunderschéner
Anblick sein. So riesige Kiefern. So vid grin.«
»Sie horen sich an wie jemand, der aus den Bergen
kommt.«

»Wollte schon immer ma so ein Leben fihren.« Die Kie-
fern verschwanden und machten Tannen Platz. Savestio
sank in sainen Sitz zurtick. »Bin in Brooklyn aufgewach-
sen. Sind Sie jemals dort gewesen?«

»Nia«

»Glaube kaum, dal? es Thnen dort gefallen wirde. Nicht
eine einzige Kiefer in ganz Brooklyn.«

»Wo leben Sie denn jetzt?«

»New Jersey«, antwortete Dominick. »Ist aber nicht viel
besser dort. Man stolpert tber Menschen, wohin man sich
auch wendet.«

»Woher stammt das I nteresse fir Baume?«

»Friher habe ich nie vidl Uber die Natur nachgedacht, und
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freies, unbewohntes Land interessierte mich nicht. Dann
wurde ich nach Vietnam geschickt. Wir muften auf Pa
trouille in den Dschungel. Da war ales so griin, so feucht
und wie in eine andere Zeit entriickt. Als ich dann wieder
Zu Hause war, war es passiert, ich hatte diese eigenartige
Sehnsucht nach Wadern. Ich spare seit einiger Zeit, um
mir irgendwo drauf3en in der freien Natur ein Sttick Land
zu kaufen. Ein paar hundert Hektar Land, die niemand aur
[3er mir betreten darf. Vielleicht irgendwo in den Rocky
Mountains. Oder in Ihren Kiefernwadern, nordlich von
Bracebridge.« Savestio schwieg, atmete tief ein, hiet die
Luft lange an und stief? sie dann seufzend wieder aus. Fur
ihn war das die langste Rede seit vielen Jahren gewesen.
»Sie missen St Cyr in Vietham kennengelernt haben,
sagte der Fahrer.

»Dasid ridtig«

»Sie waren wohl in derselben Kompanie«

»lch mdchte nicht tber Nam reden, erklarte Dominick
kurz angebunden.

»Menetwegean.«

»Es sind jetzt funf Jahre, dald ich von dort fort bin. Und ich
habe in dem verdammten Land viel verloren.«

»Veadehe«

Sie fuhren schweigend weiter.

Eine halbe Stunde spéter bog der junge Mam nach links
ab und hielt den Wagen vor einem Eisengitter an, das zu
einem Elektrozaun gehodrte. Zwei Scheinwerfer strahlten
das Tor und das Hauschen des Wachmanns jenseits des
Zauns an. Ein wei3es Schild hing am Tor, auf dem in roten
L ettern stand:
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Der Wachmann verlie3 sein Hauschen und marschierte
wie die Militéarpolizisten, die Dominick in Vietnam erlebt
hatte, so steifbeinig auf das Tor zu, as hétte er ein Lineal
verschluckt. Er trug an der rechten Hiifte einen Revolver
in eéinem Holster. Hinter ihm erschien ein zweiter Wéchter
in der Tur des Hauschens.

Der Fahrer schaltete die Scheinwerfer des Landroversaus.
Der erste Wachmann blieb lange am Tor stehen und stu-
dierte die Neuankommlinge. Dann trat er einen Schritt zu-
rick und rief seinem Kameraden an der TUr etwas zu. Der
zweite Mann verschwand im Hauschen, und kurz darauf
schwangen die beiden Halften des schweren Tors automa-
tisch auf.

Der junge Mann schaltete die Scheinwerfer wieder an und
fuhr durch das Tor, das sich hinter dem Wagen sofort wie-
der schiofs.

Sehr gut, dachte Savestio. Er war stolz auf Barry St. Cyr.
Sie fuhren durch dichten Wald auf einer breiten Schotter-
stral3e, bis sie eine hundert Meter breite Lichtung erreich
ten. Féhnchen, die in Féssern steckten, markierten eine
primitive Rollbahn. Drei Gebdude erhoben sich am dies-
seitigen Ende der Bahn. Ein Flugzeugschuppen aus rosti-
gem Wellblech, der wohl noch aus den dreifdiger Jahren
slammte. Eine Garage mit acht Eingangen. Eine Hol zhitte
mit ener Veranda. Lichter brannten hinter den meisten
Fenstern der Hitte. Der Schuppen war voll brauner
Flecken. Die meisten Garagenfenster waren zerbrochen
und mit Pappe ausgebessert. Das Holzhaus trug keinen
Farbangtrich. Der junge Mann fuhr Uber die Rollbahn, am
Schuppen und der Garage vorbei und hielt vor der zwe+
geschossigen Holzhtitte.

»Nichts Besonderes«, erklérte er Dominick, »aber besser
asgar nichts.«

Dominick folgte dem Fahrer Uber die Stufen ins Haus und



wunderte sich, dal3 auf dem Verandageldnder immer
noch Schnee lag. Der Raum, in den er gelangte, war eng
und seit mindestens zwanzig Jahren nicht mehr angestri-
chen worden. Die Beleuchtung war spérlich, und alles
roch nach schalen Kuchendiften. Das Ganze erinnerte
ihn an das Haus in Brooklyn, in dem er aufgewachsen
war. Sie marschierten durch den Raum und betraten das
Buro von St. Cyr.

Das mufite friher einmal das Wohnzimmer gewesen sein.
Heute wirkte das Blro genauso heruntergekommen wie
der Rest der Anlage. Gesprungene Plastikjaousien hin-
gen vor den Fenstern. Dartiber Brokatvorhénge, die vor
Dreck und Staub standen. Der Kiefernbretterboden war
wdllig, zerkratzt und voller Flecken. Die Tapete hing von
den Wanden. Das Mobiliar bestand aus einer grauen
Couch, in der offensichtlich einige Federn gesprungen wa-
ren, einem haben Dutzend Stihle und einem Schreb-
tisch, dessen Platte die Spuren von unzdhligen ausge-
driickten Zigaretten trug.

St. Cyr sal3 hinter dem Schreibtisch. Alsdie beiden das Bu-
ro betraten, lief3 er das Magazin, in dem er gerade las, fal-
len, sprang auf, stiirzte auf Savestio zu und ergriff seine
Hand, alswolle er seihm abreiRen. »Wieist esdir denn so
ergangen, alter verdammter Hurensohn?«

Dominick lachte und erklarte: »Man schléngdt sich so
durch.« Er war etwas verwirrt von der Uberaus herzlichen
BegrifRung, doch auf der anderen Seite freute er sich, dal3
Barry noch so viel von ihm hidt. Er grinste jetzt auch und
fragte: »Und was machst du so«

»Mir geht's einfach super!« antwortete St. Cyr. Er entlief3
den Fahrer des Landrovers und fihrte Dominick zur
Couch. Dann rannte er aus dem Zimmer, kehrte mit e+
nem Sechserpack Bierdosen aus der Kiche zurtick und
setzte sich zu dem alten Kriegskameraden. »Das wird si-



eher eine lange Nacht«, erklarte er. »Wirde es dir etwas
ausmachen, wenn wir erst das Geschéftliche hinter uns
bringen? Danach kdnnen wir dann ungestért die aten Ze-
ten hochleben lassen.«

»Naturlich, gern«, sagte Dominick.

Unter »Geschéftliches« verstand Barry den An- und Ver-
kauf von gestohlenen Waffen und anderem Kriegsgut. Er
war vier Jahre in Vietnam gewesen und hatte die Zeit ge-
nutzt, Kontakte zu den amerikanischen Offizieren und
franzosischen Geschéftdeuten zu knlpfen, die auf dem
internationalen Schwarzmarkt tétig waren. Seit seiner Ent-
lassung vor vier Jahren hatte er bestdndig an seiner Karrie-
re in dieser Branche weitergearbeitet.

Bnmd im JHr beudte e Savedio in Waren, New Jasy,
und jeden Monat rief er am zweiten Montag oder Dienstag
bei ihm an. Nach etlichen Anrufen war Dominick immer
wieder Uberrascht, wo &, Cyr Uberdl in der Welt herum-
kam. Er rief von den exotischsten Orten aus an: Paris,
Rom, Hongkong, La Paz, Rio de Janeiro, Lima, Caracas,
Sansbar... wirklich von dlen finf Kontinenten.
Offenbar hatte das Leben eines Waffenschmugglers auch
seine romantischen Seiten. Dominick freute sich for
Barry. Man konnte sich keinen besseren Freund win-
schen, und einem solchen Freund gonnte man das Beste
vom Besten,

Dominick verfiigte stets Uber die Telefonnummer, unter
der St. Cyr gerade zu erreichen war. Er durfteihn auch zu
jeder Zeit anrufen, wenn er Hilfe brauchte oder sich
sonstwie in Not befand. Dominick vermutete, dal3 Barry
glaubte, er schulde seinem ehemaligen Kriegskameraden
etwas. Er glaubte, eine grof¥e Schuld aus Vietnam zurlick-
zahlen zu missen... Etwa zweimal im Jahr énderte sich
die Nummer, aber Dominick wufe immer, wo er den
Freund erreichen konnte.



Vo zén Tagen hate Savetio dee Numma zum aedent
mal in den vier Jahren benutzt. Eine Frau hatte abgeho-
ben. Bary wa gaade nidt da Se noiate Savetios Na
men und versprach, &t. Cyr von dem Anruf zu informie-
ren.

Sechs Stunden spéter hatte St. Cyr zuriickgerufen. Dies-
md ass Mexioco City. Br war besorgt gewesen, del @ dch
nicht friher hatte melden kénnen.

»S dingad id es nun auch wigder nidi, beuhige Do
mindk in »ch hdbe de Chancg ba @ner gdan Sadhe
énagdagen. Ddir braudhe ich dare Hilfe ud vidlddt
heg du ja Lud, sdbst ba da Gexhidite mitzumedhen«
»Wasmulich mittringan«

Ohne lange Umschweife antwortete Savegtio: »Einen
Huboschrauber flr drei Passagiere«

OhneZogan fragte S. Cyr: »Biswann«
»Biszum lezten Sandagim Mai .«

»Kein Problem. Aber er steht in Kanada. Wie du ihn von
dot fotohefd, ig dane Sache Aber asonden she ich
kene Sdwieigketen«

»Wille du dan ndits von da Sxhe eafdratx
»Licoer nidt Ubes Tddfon Man kan nie wis, we ge-
rade mithdt. Du kennd mir ja immer noch in Kaneda da
von azdlen. Du wird in @n pear Tegen @nen Amuf a-
haten, in dem dir mitgeteilt wird, wie du mich finden
kanngt.«

»Die Sache ig mir sy wichtig, sagfe Dominidk, »und ich
well3 nicht, wieich dir dafir jemals danken kann...«
»eagh ex sage S Cyr. »Von dr will ich kene Dankbar-
kdat. Nachher shwillt mir noch der Kamm. Warte auf me-
nen Anruf.« Barry héngte ein.

Vier Tage spéter war der Anruf erfolgt. Dominick hatte
sich alles eingeprégt. Am Freitag verliel3 er Warren. Am
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Samstag Uberschritt er die Grenze nach Kanada und fuhr
Richtung Hamilton. Und nun bdfand er dch in diesam ve-
fdlenen Hass an @nam dten Hugpaz mitten in den Wé
dan an Huose E konte es noch imme nidt richtg
gaben. Bn Hubsdvabe watde af in Bnfech <0 B
hatte nur einem Freund diesen Wunsch vortragen mius-
.

S Cyr bedate dch radlich an kdten Big. »Okay, um
wasflr ene Seche gaht esx«

»lch habe dir doch von eéinem Mann namens Jessup er-
zetlt«, began Dominidk.

»xmderab in Jmaka Du hat  in  gelogen«
»ch hebe in auch bd d@n pear andaen Gdeganheiten ge
flogen. Zweima habe ich das Fluchtauto gesteuert. Und
enma habe ich fir ihn den Revolvermann gespielt.«
Nachdem Dominick sechs Monate nach dem Heimflug
as dan Krankenhaus etlasssn worden wa, hdte e s
ne Ersparnisse und einen Tell seiner Kriegsversehrten
rente dazu benutzt, seinen Pilotenschein zu machen. Er
hette dch af Hubsdraber kowetiat, den dee Ma
ghnn hate @ in Vidnan shdzen und bevundem ge-
lernt. Er erhidlt einen zinsglnstigen Veteranenkredit und
erwarb einen Gewerbeschein. Er kratzte adles Geld zu-
sammen und verkaufte seinen Wagen, bis e auf einem
privaten Flughafen in der Néhe von Warren eine Flug-
zeughdle mieten und seinen Helikopter-Charter-Dienst
adffren komte Doch bdd schon muide e efaren, da3
Steuern und immer neue Geblhren es einem einsamen
kianen Rloen, der dch ggade af de dgeen FHie ge-
sellt hatte, gar nicht leichtmachten. Nein, ganz und gar-
ndt ladt SHimma noch wa dar Zinsslz ba s@nam
Bankkredit, der sich an die Inflationsrate anpalte. Und
de Inflaion gdgppete in jeen Tagen. Wemn da nidt &
nes Tages Pat Jessup vor ihm gestanden hétte und wenn



Dominick nicht seit seiner Rickkehr Kriegsheldentaten
und Orden mit sehr viel Abstand sah, hétte er seinen Char-
terdienst rasch wieder schlief3en koénnen. Doch Jessup
war gekommen, und Dominick hatte mit illegden Ge-
schéften genug verdient, um nach einiger Zeit fir sein Un-
ternehmen schwarze Zahlen schreiben zu  konnen.
»Diese Geschichte kommt wieder von Jessup, erklarte Sa-
vestio seinem groféen, schlanken und schwarzhaarigen
Gegenuber. »Und mit meinem Antell hétte ich fir den
Rest des L ebens ausgesorgt.«

»Erzéhl’ ruhig weiter.«

Dominick berichtete ihm von der Century-Oaks-Renn-
bahn, berichtete ihm vom ganzen Plan; zumindest von
dem, was his jetzt ausgearbeitet war.

»ES ist noch nie jemandem gelungen, eine Rennbahn aus-
zurauben«, merkte St. Cyr an.

»S0 hat es ja auch noch nie jemand versucht«, entgegnete
Daminick.

»DamuBich dir recht geben.« Der farbige Kriegskamerad
offnete zwei weitere Bierdosen.

Dominick rutschte etwas nervos auf dem Sofa hin und her.
»Bist du immer noch dabel <

Barry sah ihn Uberrascht an: »Alles, was ich damit zu tun
habe, ist doch, den Helikopter zur Verfigung zu stellen.
Meine Haut riskiere ich dabei ganz bestimmt nicht. Ich Sit-
ze hier auf meinem Hintern und warte ab, bis funfund-
zwanzigtausend hereinsegeln. Versuch' gar nicht ert,
mich aus der Sache rauszudrangen, du Bastard! «

»Aber funfundzwanzigtausend sind doch viel zu wenig!«
protestierte Savestio. Er schétzte St. Cyrs Freundschaft,
aber er wallte sich nichts von ihm schenken lassen. »Im-
merhin riskierst du einen teuren Militérhubschrauber. Du
konntest ihn verlieren. Also hast du Anspruch auf minde-
stens ...«



»Sag du mir nicht, wasich verlangen soll. Ich mache jeden
Monat locker dreil§igtausend, warum sollte ich da einen
Freund ausnehmen wollen? Diese Anlage hier sieht nicht
so heruntergekommen aus, weil ich am Hungertuch nage
und mir keine Renovierung leisten kann. Grof3er Gott, ich
schmiere die Bullen jeden Monat mit eéinem kleinen Ver-
mogen. Aber damit kann ich hier und drilben in den Staa-
ten noch immer nicht tun und lassen, was ich will. Des-
halb bin ich standig auf dem Sprung und kann das dles
hier ohne eine Tréne zu vergiefen zuriicklassen. I ch besit-
ze eine Villain Frankreich. Dort will ich mein Alter ver-
bringen. Ich verdiene mein Geld mit dem Verkauf von Ge-
wehren, Handgranaten, Plastiksprengstoff und so wer
ter... Kleinvieh, wenn du verstehst, was ich meine. Ich
habe gerade in Mexico City funfhundert M-16-Gewehre
verkauft und bin mit einem Profit von zwanzigtausend
nach Hause gefahren. Das Problem ist, dal3 ich mit den
grofien Sachen keinen gréferen Profit machen kann. Fr
ein Geschitz oder einen Panzer muf3 ich entsprechend
mehr hinbl&tern. Auf3erdem habe ich noch nicht geni-
gend Kunden fur die grof3en Sachen. Eines Tages wird das
fur mich anders aussehen. Aber nicht im Augenblick.«
S.Cyr erklarte weiter, dal3 er diesen ehemdigen Flug-
platz als Basis fur die Geschéfte mit den grof3en Waffen
nutzen wolle. Denn dazu dréngte es ihn doch sehr. Diese
Anlage lag zwischen Flint, Saginaw, Detroit und den an
deren Stadten am Michigansee, in denen Waffenfabriken
standen. Durch seine Kontakte zu Offizieren in Depots
der Armee und durch seine Verbindungen zu Gewerk-
schaftern und zur Schwarzen Bruderschaft (die ihn irrtim-
licherweise fir einen Revolutioné und nicht fir einen bil-
ligen Waffenschieber hielten) erhielt er Uiberschiissige Watf-
fen, solche, die vom LKW gefalen waren und andere, bel
denen man die Papiere so fa schen konnte, dal3 ihr Verlust
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niemandem auffiel. Und es war absolut keine Schwierig-
keit, diese Waffen dann Uber die amerikanisch-kanadi-
sche Grenze zu schaffen.

»Und es ist niemandem aufgefallen, dald gerade ein paar
hundert M-16-Gewehre verschwunden sind?« fragte Save-
stio verwundert.

»Dazu muld du das System kennen, l&chelte St. Cyr.
»Zum ersten ist die Waffenproduktion trotz unseres Aus-
zugs aus Nam nie wirklich gedrosselt worden. Die Waffen
rollen vom Hieldand und héufen sich in Lagerhallen und
an sonstigen Orten an. Die Fabriken schwimmen in dem
Zeugs. Und davon abgesehen, hast du dich noch nie ge-
fragt, wie eine Gewehrfabrik im Wettbewerb bestehen
und die Kosten fur Entwicklung und Herstellung von finf -
zigtausend Gewehren wieder hereinbekommen kann?
Ganz einfach, die Fabrik selt funfundfinfzigtausend
Gewehre her und verkauft die Uberschiissigen auf dem
Schwarzmarkt.« Er grinste, als er das Entsetzen auf dem
Gesicht des Freundes sah. »Weild du, Dominick, as wir
dort driiben in Vietham waren, waren wir im Grunde nur
Bestandtell eines Supergeschéfts. Unser Pech war, dal3 fur
uns selbst kein Profit dabel herauszuschlagen war.«
»Und der Helikopter kommt auch aus Detroit?«
»Aus der Gegend«, antwortete St. Cyr. »Er wartete mit ei-
nigen Kollegen in einem Lager, um abtransportiert zu wer-
den. Und wohin? Zu einem neuen Lager, wo man ihn en-
motten wollte. Glicklicherweise hat der Nachtwéchter im
dortigen Lager nichts dagegen, die Hand aufzuhalten.
Glucklicherweise ergeht es dem Lagerverwalter der Tag-
schicht ebenso. So félt es adso nicht auf, wenn ein Hub-
schrauber auf einma nicht mehr in den Listen gefihrt
wird. Wir sind in der Nacht mit einem Lastwagen dorthin
gefahren, haben das gute Stiick aufgeladen und waren
schon wieder fort. Das Ganze war nicht schwieriger, alser-
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nen Apfel vom Baum zu pfliicken. Die ganze Affére hat
mich finfundzwanzigtausend gekostet, inklusve den
Transport zu der Flugzeughdle da drauf3en. Wenn ich aso
von dir funfundzwanzigtausend bekomme, kann ich ihn
danach immer noch fir finfundsiebzigtausend weiterver-
kaufen. Also, wo ist das Problem«

»Ist e denn nicht mehr wert as funfundsiebzigtau
send<

»Doch, schliefdich handelt es sich dabei um einen funke-
nagelneuen Kaman Huskie mit zusétzlichen Tanks. Der
Bursche, dem ich das Ding fur finfundsiebzig verkaufe,
wird es fur hundertfinfundzwanzig Riesen weiterver-
scherbeln, vidleicht sogar fir hundertundvierzig.«
»Aber dann.,.«

»Das hat Uberhaupt nichts mit unserem kleinen Geschéft
ZU tunk, erklarte der Schwarze. »Du mietest ihn fir finf-
undzwanzig, und damit kannst du genauso zufrieden
sein wieich.«

Dominick war noch immer nicht beruhigt. Er schiittelte
langsam den Kopf. Sorgenfaten zeigten sich auf seinem
Gesicht. »Und wenn er abstirzt aler sonstwie zu Bruch
gehtx

»Was dann¢

»Dann hattest du einen Riesenverlust! «

»Ach was, kleine Fische.«

»Nein, das kann ich dir nicht zumuten!«

»Wenn der Kasten abstiirzt, hast du sicher dringesessen,

sagte St. Cyr. »Und ich wére bestimmt viel trauriger Uber
den Verlust meines besten Freundes a's tber den von ein
paar lausigen Scheinen.«

Savestio starrte auf seine leere Bierdose, wahrend seine
Hand sie zerdrickte. Er schien das gar nicht mitzube-
kommen und sagte schliefdich; »Also, ich weild nicht so
recht...«
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»Himmel, Arsch und Zwirn!« entfuhr es Barry. Er warf sei-
ne Bierdose an die Wand und stapfte unwirsch zu seinem
Schreibtisch. Dort drehte er sich um und sah den Freund
erngt an. Sein Kopf wurde von den méchtigen Schultern
eingerahmt. Blitze fuhren aus seinen Augen, und sein
dunkles Gesicht war zu einer Fratze des Zorns verzerrt.
»Jetzt hér mir mal gut zu, Arschloch! Was dir in Nam wi-
derfahren ist, hétte eigentlich mich treffen sollen! Ich ge-
rate mitten in der Nacht an diese Sprengstoff-Falle, und
die geht hoch. Doch noch wéhrend ich mir die Seele aus
dem Leib brille, springst du dazwischen!«

»Das ist doch schon so lange her!«

»Verdammt noch mal, was hat die Zeit damit zu tun? Ich
war verantwortlich fur die Petrouille, aber ich habe die
Nerven verloren. Und jetzt hast du bis ans Ende deiner
Tage die Folgen meines Versagens zu tragen! Du denkst
wohl, das bedeutet mir nichts oder nicht vid. Vidlecht
denkst du auch, dal? einer wie ich keine Ehre im Leb hat.
Dal3 Dankbarkeit und Verantwortungsgefihl so einem
wie mir fremd sind. Aber das ist mir scheil3egal, was du
denkgt, ater Arschficker. Ich tu' das némlich nur fir mich!
Du kannst deinen eigenen verfluchten Hubschrauber bei
dieser Geschichte nicht gebrauchen, denn wenn etwas
schiefgeht und dein Kasten abstiirzt und du irgendwie
doch noch davonkommg, ist die Polizei dennoch in der
Lage, anhand deiner Maschine auf dich zu kommen. Ich
habe aber hier einen hiibschen, anonymen Kaman Huskie
fur dich, und den wirst du, verdammt noch mal, auch
nehmen! Mit dem wirst du Century Oaks ausnehmen.
Und wenn du Mist baust und der Kasten abstiirzt, habe
ich wenigstens keine Schuldgefiihle mehr. Denn dann
weil3ich, dal3ich dir etwas gegeben habe. Dann wird esmir
auch gelingen, dich zu vergessen. Und wenn die Sache
klappt, hast du die Kohle fur deine zweihundert Hektar
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Land mitten in der Einsamkeit zusammen. Das ist es
doch, was du willst, nicht wahr?«

Savestio nickte.

»Damit ist der Handd fr mich perfekt.«

Dominick wufdte noch immer nicht so recht, was er sagen
gite

»Damit ich dich loswerdek, erklarte St. Cyr schon deutlich
ruhiger. »Einverstanden«

»Einverstanden.«

Barry kehrte zur Couch zurtick und 6ffnete die beiden letz-
ten Bierdosen. Er reichte eine davon seinem Freund und
nahm selbst einen tiefen Schluck aus seiner Dose. Plotz-
lich sah er Dominick fragend an: »lch hab's dir eben doch
hoffentlich nicht zu derb gegeben, oder?«

»Nein«, sagte Savestio. Er [achelte matt und schiittelte den
Kopf. »lch frage mich nur, womit ich einen Freund wie
dich verdient habe.«

St. Cyr seufzte. »Was fur ein storrischer, dummer Esel.«

6

Nach zwanzig Jahren Arbeit in Rennbahnstallungen
schlief Edgar Garrison morgens nie lange. Nichts und
niemand hétte ihn dazu bewegen konnen. Gewohnlich
war er schon um sieben hellwach. An diesem Morgen ver-
liefd er um halb acht die Dusche und kehrte ins Schlafzim-
mer zurlick.

Annie lag mitten auf dem Messingbett. Sie lag auf dem
Ricken und hatte die Hande hinter dem Kopf verschrankt.
Ihre kleinen Briste ragten keck in die Hohe. Ihr rotbrau
nes Haar breitete sich auf dem Laken aus.

»FUhstid <

Sie sah ihn mit ihren grof3en Augen an. Den weichen Rehr
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augen, die Sie stets ein wenig entriickt wirken lief3en.

»0 ja, daswére fein.«

»Pfannkuchen«

»Wrstchen wéren auch nicht schlecht! «

»lch seh' ma zu, was ich zusammenzaubern kann.«
»Dann gehe ich so lange unter die Dusche.«

Er begab sich in die grof3e, rustikale Kiiche und richtete so
geschickt das Frihstiick her, wie es nur jemand kann, der
jahrelange Erfahrung hat und unzéhlige kulinarische Par+
nen erlebt hat. Er hatte alles zum Servieren bereit, as An-
nie in einem diinnen roten Seidengewand die Treppe her-
unterkam. Ihr kastanienbraunes Haar hing in nassen
Strahnen herab. Es sah aus wie geschmolzenes Kupfer.
Sie tranken Melonensaft, den er im Mixer zubereitet hatte,
und sie genossen dabei die warme Morgensonne, deren
Strahlen durch das breite Kiichenfenster hereindrangen.
Wéhrend er den Kaffee einschenkte, réumte sie das
schmutzige Geschirr ab. Dann setzte sie sich wieder an
den Tisch und sagte: »Wir beide sind ein prima Team, nicht
wahr? Wir missen nicht dummes Zeug schwatzen, um zu
wissen, dald wir da sind. Wir beide kdnnen auch schwet
gend miteinander gltcklich sein.«

»ich shéize du heg ds Kdlnain gawg Gedwéiz zu ho-
ren bekommen. Und ich selbst habe mir auch vid zu vid
von Pferdebesitzern, Rennbahnfunktiondren und Jockey-
Agenten anhdren missen. So viele tausend Stunden, die
mit sinnlosem Gerede verlorengegangen sind.«

Annie l&chdte. »Ich bin gern mit dir zusammen.«
»Darke gedfdls«

Nachdem sie ihren Mann und er seine Frau verloren hat-
ten, waren beide lange dleingewesen. Jahrdlang alein-
gewesen. Weder sie noch er machten sich viel aus Gesel-
ligkeiten wie Bars, Partys, Diskotheken. Beide waren sie
Einzelganger. Und dann hatten sie beide den Partner ge-
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funden, mit dem se eng Zusammensein konnten, ohne
dabel zuviel von ihrer Privatsphére aufgeben zu missen.
Eigentlich macht die Sache mir Anget, sagte sich Garison. Da
steht man am Anfang ener Beziehung, freut sich drauf und hat
gleichzetig wieder etwas, was man verlieren kann. Wennich An-
nie auch verlieren sollte.,.

»Hast du gut geschlafen?« fragte sie.

»S0 gut wie immer.«

»lch nicht, ich habe nur geddst.«

»Plagst du dich mit einem Problem herum™«

Sieruhrte in der Kaffeetasse.

»ANNIEX

»Glaubst du, dal3 jemand erschossen werden kénnte>«
fragte sie dann und sah ihm ernst in die Augen.

»Konnte sein. Aber dir kann kaum etwas passieren.«
»Und wie steht's mit dir«

»Unkraut vergeht nicht.«

Sie trat ans Kichenfenster und starrte hinaus auf die wo-
genden Felder. »Angenommen, wir kommen heil und mit
einem Haufen Geld aus der Geschichte heraus... aber
Willie oder Lou werden getroffen? Oder einer von den an
deren. Ob wir uns das je vergeben kénnen? Jeder Dallar,
den wir von der Beute ausgeben, wirde uns doch wieder
daran erinnern.«

Er sellte sich hinter Annie und legte ihr die Hande auf die
Schultern. »Wir zwingen se ja nicht, ein solches Risko
einzugehen. Und es ist nicht ihr erster Uberfal. Se dle
sind Profis, haben Uberféle aller Art begangen. Wenn du
oder ich bei der Sache das Leben verlieren sollten, wirde
keiner von ihnen sich deswegen graue Haare wachsen las-
N«

»Willievidladt doch«

»Gut, er steht eben auf dich«, sagte Garrison. »Aber wir
sollten uns da keiner Selbsttéuschung hingeben. Hin und
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wieder wirde Willie sich erinnern, dal3 es dich einmal ge-
geben hat. Und dann wére er fir ein Viertelstiindchen
sehr traurig. Aber diese Minuten gehen auch fir ihn vor-
bei. Er wird vid mehr damit beschéftigt sein, seine Beute
auszugeben.«

»Vermutlich hast du recht«, seufzte Sie,

»Ja«

Sie drehte sich zu ihm um und umarmte ihn. Dann liel3 Se
ihn wieder los und lehnte sich mit dem Hinterteil an die
Spule. »Aber was, wenn Aul3enstehende getroffen wer-
den?Wenn esirgendeinen harmlosen Besucher erwischt«
»Dazu wird es nicht kommen.«

»Und wenn doch?«

»Du hast sowieso nicht die Chance, jemanden umzuschie-
Ren«, entgegnete er. »Du trégst bel der Unternehmung
keine Waffe. Und ich kann fir mich nur sagen, dal3 ich
mich nicht fur fahig hate, auf einen Unschuldigen zu
schief?en; auch dann nicht, wenn es meine enzige
Fluchtmdglichkeit wére. Wenn einer von den anderen et-
was zu nervos mit seiner Waffe herumfuchtelt... na, das
fadlt dann nicht mehr in unsere Verantwortung.«
Ihre aufsehenerregenden Augen wurden jetzt noch gré-
[3er. »Unsere Moravorgtellungen sind doch dehnbarer, as
ich dachte.«

»In Zeiten wie diesen muf3 das nicht unbedingt schlecht
Hn«

Gegen vierzehn Uhr erschienen Willie und Lou mit zwel
Mannern, die se am internationden Flughafen von Har-
risburg abgeholt hatten. Die Fremden trugen Anzlige und
Krawatten und wirkten auch sonst so, as seien sie auf
dem Weg zu einer Geschéftsbesprechung. Da Willie Den
ver die beiden von friheren Unternehmungen kannte,
stellte er ale vier einander vor.
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Der interessantere von beiden war Pat Jessup, zumindest
in den Augen Garrisons. Er war ein kréftiger Mann in den
Vierzigern, ewa einsfinfundsiebzig grof3, wog flnfund-
achtzig Kilo und hatte die Statur eines Gewichthebers.
Sin Gedot war flach, brét und dunkd. Uber den ala-
ordentlich schmalen Augen befanden sich buschige Au-
genbrauen, Auffallig waren seine wulstigen Lippen. Alles
a im shien bran zu =B de Haae da Tant, de Han
de de Augen, da Araug, dss Hend ud de Sthuhe Als
de dch de Had gdben, bemakte Garison, ddd sn Ge
genuiber einen schweren Ring mit einem Rubin von der
GrofRe einer Murmd trug. Und dieser Stein war der ein-
zige Farbtupfer an diesem Mann.

Vince Greatfidd, da zusammen mit Jesp aus New Yak
City gekommen war, war Ende Zwanzig und machte den
Eindruck eines erfolgreichen jungen Anwalts. Er war e-
nen Meter achtzig grof3, ziemlich schlank und gutausse-
hend wie ein Dressman. Er trug das rotblonde Haar ganz
kurz. Er fuhrte einen schwarzen Diplomatenkoffer mit
sich, hatte einen mal¥geschneiderten blaugraukarierten
Sommeranzug an, trug ein blaues Hemd, eine graue Kra
watte und auch sonst ales so wie ein Manager bei einer
Aufschgasstzung.

Mit der Ankunft dieser beiden war das Team fast kom-
plett. Es fehlte nur noch Dominick Savestio, der Pilot.
Nachdem dle einander vorgestellt waren, bot Annie
Drinks an. Jessup nahm einen Scotch mit Wasser (»Aber
ken Hs bitted«). Geafidd wdlte ene Cda und de ar
deren nahmen das, was sie gestern schon genommen hat-
ten.

Dann begaben sich dle mit ihrem Drink in der Hand ins
Wohnzimmer, wo die Eskimos in der Kugel schon eine
ganze Weile ohne Schneefdl ausgekommen waren, die
Standuhr behdbig in ihrer Ecke schlug und sie ale in dem
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aten viktorianischen Spiegel reflektiert wurden. Die er-
sten Minuten dréngten sich dle um die drei Stihle, die
Garrison aus der Kiiche hereingetragen hatte. Auf jedem
Stuhl stand eine Pinnwand, auf der ein Plan vom Cent
tury-Oaks-Hauptgebaude angebracht war. Garrison hatte
die Plane salbst gezeichnet, hatte sie aus dem Gedéchtnis
angefertigt. Niemand sprach ein Wort, und einer nach
dem anderen zogen sie sich von den Plnen zuriick und
lief¥en sich irgendwo nieder.

Keiner redete, und ale sahen einander abwartend an.
»Hier scheint sich jajeder nur fir das Geschéftliche zu in-
teressieren, oder« bemerkte Veinski schliefdich. »Edgar,
erkldr' uns doch bitte den Plan.«

»Kann ich mir Notizen machen?« fragte Greenfield.
Im ersten Moment glaubte Garrison, der Mann wollte e+
nen Witz machen. Dann bemerkte er, dal? Vince Green
fild auf dem Rand seines Sessdls hockte, die Knie anein-
andergepreldt hatte und einen Block und einen Kuge-
schreiber in den Handen hidlt. »Ja, meinetwegen«, antwor -
teteq.

»lch moéchte ungern etwas vergessen«, aklérte Green
fidd

Garrison erklérte langsam und detailliert, wie er trotz der
auRerst vertrackten Sicherheitsanlagen an das Geld im
Kassenraum, an den Schaltern, in der Lotterie-Ausstel
lungshdle und im VIP-Restaurant von Century Oaks zu
gelangen dachte. Willie und Annie kannten diesen Plan
bereits zur Genlige. Velinski hatte sicher das meiste schon
von Willie erfahren, und die beiden anderen hatten schon
eine gewisse Vorgdlung von der Unternehmung, sonst
wéren sie sicher nicht den weiten Weg hierhergekommen.
Aber ale horten aufmerksam zu, as wirden sie zum er-
stenmal davon erfahren. Als er ales dargelegt hatte, sagte
Edgar: »Noch Fragen<
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Pat Jessup hatte sein Glas geleert. Er hatte die Beine aus-
gestreckt und lief? seine Arme Uber die Lehnen baumeln.
»Man hat doch den Horsemen's Club im vierten Stock erst
klrzlich renoviert, nicht wahr?« erkundigte er sich.

»Ja, vor ungefahr vier Monaten.«

Jessup runzelte die Stirn. »Woher wissen Sie dann, ob es
von da aus immer noch einen Weg auf das Dach des Ge-
baudes gibt«

»Die Rennbahn veranstaltet Fihrungen«, antwortete An-
nie. »lch war bel der ersten Fihrung am Samstag dabei.
Man bekommt auch den Horsemen's Club gezeigt, und
ich habe die Dachluke entdeckt.«

»Fein«, sagte Jessup. Er starrte sie bewundernd an. Annie
sald neben Garrison auf der Couch, war aber so weit von
dem Mann in Braun entfernt, dal3 er fand, sie hétten auf ver-
schiedenen Planeten sein kénnen. Sein Blick war etwas ver-
schwommen, und er starrte sie auch dann noch an, als er
Garrison fragte: »Wie kommt es, dal3 Sie so verdammt gut
Uber die Sicherheitseinrichtungen Bescheid wissen«
Garrison berichtete von den Sondervereinbarungen, die
Pro-Teck mit der Rennbahnleitung getroffen hatte; vor a-
lem tiber die Klausd, die Offentlichkeit von den Enrich
tungen in Kenntnis zu setzen. »Als die Rennbahn vor e-
nigen Jahren erdffnet wurde, waren die Zeitungen vall
von den Pro-Teck-Anlagen. Und die Rennsport-Gazetten
haben grofRere Artikel darliber gebracht.«

»Damit wéaren fr mich alle Fragen geklért«, sagte Jessup.
»ES kommt mir so vor, as konnte nichts schiefgehen,
wenn jeder seinen Job ordentlich erledigt.«

Er hatte keine Sekunde aufgehdrt, Annie anzustarren.
Garrison wére am liebsten zu ihm gegangen und hétte
ihm den Kopf nach hinten gedreht.

Um Jessup en deutliches Signad zu geben, nahm Annie
Garrisons Hand und driickte sie fedt.
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Garrison driickte ihre Hand ebenso fest.

Jessup verzog das Gesicht ein wenig. Dann wandte er sich
an Lou Vdinski und sagte: »Und Sie sind wirklich in der
Lage, an eine der Sicherheitskarten fir den Kassenraum
ZU gelangen?«

Velinsi hatte die Hande vor dem gewaltigen Bauch ver-
schrankt. Er |&chelte und wirkte rundum zufrieden. »Der
Hauptsitz von Pro-Teck ist in New York City. Ich kenne
dort einen verdammt guten Privatdetektiv, der sich bel se-
ner Arbeit nicht immer die Grenzen vom Gesetz setzen
[&%. Er arbeitet an der Sache und hat mir die Karte fur
Mittwoch versprochen.«

Seit Garrison angefangen hatte, den Plan zu erl&utern,
war Willie Denver vor den drei Stiihlen in der Mitte des
Raums auf- und abgelaufen und hatte ununterbrochen die
Zeichnungen angeschaut. Jetzt drehte er sich auf dem Ab-
satz herum und sagte: »Pet, Willie Denver hat damit ge-
rechnet, dald du uns mit den nétigen Waffen versorgst.
Kann Willie Denver immer noch davon ausgehen?«
»Klar doch«, antwortete Jessup. »Meine Quelle liegt in
Queens, New York. Du hast von einer Maschinenpistole
und vier Revolvern gesprochen, alesamt in erstklassigem
Zugtand und nicht nachprifbar. Kogtet fiinfzehnhundert.
Wer besorgt das Geld, oder will jeder seinen Anteil in den
Topf werfen

»lch finanziere die Sachek, erkléarte Garrison.

»Fein segte Jesap.

»Aber da es mein Geld ist, méchte ich gern dabeisain,
wenn Sie es ausgeben. Einverstanden?«

Jessup zuckte die Achseln. »Kein Problem. Wir ziehen
morgen los.«

Vince Greenfield réusperte sich, urn die allgemeine Auf-
merksamkeit auf sich zu lenken, und sagte dann: »lch
wirde gern etwas mehr tber dieses Geld im Ausstellungs-
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raum erfahren.« Er klopfte mit dem Zeigefinger auf seinen
Block. »Die Werbekampagne der Rennbahn basiert doch
wohl im wesentlichen auf dem Hauptpreis von einer Mil-
lion Dollar in der Lotterie. Diese Million werden sie doch
wohl auch hinter kugelsicherem Glas ausstellen. Soviel
ich well3, soll der Hauptgewinn heute nacht dort aufge-
baut werden, oder?«

»Ja, das stimmt«, bestétigte Garrison.

Greenfield klappte seinen Block zu. »Woher wissen wir,
dal3 dort wirklich eine Million liegt? Sie konnten doch
auch ein paar Scheine Uber einem Haufen Papierschnipsel
ausbreiten.«

»Das konnten sie natlrlich«, sagte Garrison und fihlte
sich etwas unbehaglich. »Aber eigentlich haben se um die
Sache einen zu grof3en Wirbel gemacht. Eine Bank aus
Harrisburg leiht ihnen die Million. Die 6rtliche Zeitung
hat ein grof3es Bild von Killigan, dem Manager der Renn-
bahn, gebracht, wie er die Versicherungspolice fir die An-
lage unterzeichnet. Also dirften wir ruhig davon ausge-
hen, dal3 sich tatschlich sovid Geld dort befindet.«
»Natdrlich kann von dem Lotteriegeld fUrs erste nichts aus-
gegeben werden, flgte Willie hinzu. »Alle Scheine sind
frisch aus der Notenbank, und ganz ohne Zweifel sind auch
ihre Nummern notiert. Also wird Willie Denver sich diesen
Batzen nehmen und damit zum Waschen nach New Y ork
fahren. Willie Denver kennt dort einen Knaben mit gewis-
sen Verbindungen, der das Geld im ganzen Land verteilen
kann. Er zahlt uns sicher funfzig Cent fr den Dollar. Also
bringt Willie Denver eine habe Million zurlick.«
»Wieviel haben wir denn Uberhaupt insgesamt zu erwar-
ten< wollte Velinski wissen.

»Schétzungsweise zwel Millionen, und das ist die Unter-
grenze. Die habe Million gewaschenes Geld ist dabel
schon mit eingerechnet.«
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Willie klatschte grinsend in die Hande.

Lou Veinski gtief? einen leisen Pfiff aus und sagte: »Eine
Meaxe Hdzl« Es Kag, ds wirde e as @nan Him Zztie-
ren.

Greenfield seufzte und rickte seine graue Krawatte ge-
rade

»Wie hoch i€ usr Al frage Jessp.
»Wir tdlen duch deben, und jeder bkommt den deden
Anteil. Vieleicht kommt jemand auf die Idee, dald Annie
nicht soviel verdient hétte, weil wir beide zusammen sind
und sSe an der eigentlichen Unternehmung nicht teil-
nimmt. Aber auch Annie tragt ein Risiko. Und sie hat eine
Meage Voabat gdadd. Al ehdt se axch en Sedd.
Irgendwelche EEnwande<

Niemand hatte dazu etwas  vorzubringen.
»GoE Gat«, mddge Willie sch dan zu Wot, »waum
sollte jemand einen Einwand haben? Bel der Beute ist
doch nun wirklich genug fir jeden da.«

Lou Vdinki beugte dch var, ud es medte kuz den En-
dud, ds wirde sin médtiger Bauch in ass dam Gddt
gewicht bringen, so dal3 er auf den Boden rollen mifite.
»g noch genligend Soatch fir dle det« fregte a. »lch mer
ne, damit wir auf dieses Ereignis anstof3en kdnnen2«
Nachdem Annie und Willie jeden mit einem neuen Drink
versorgt hatten — bis auf Greenfield, der immer noch an
seiner ersten Coke trank —, énderte sich schlagartig die
Stimmung. Die Anspannung war gewichen. Man unter-
hielt sich Uber dieses und jenes. Machte Kalauer und an
dere flaue Witzchen. Alberte herum. Selbst Greenfield
nahm am algemeinen Geléchter teil. Nur Jessup hockte
mit steinerner Miene da, sagte kaum etwas und lachte
ne

Man kdnnte glauben, sagte sich Garrison, daf3 sein Mund
Uberhaupt nicht in der Lageid, ein Lachen zu produzieren.
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Kurz vor siebzehn Uhr erhoben sich die vier Gaste zum
Gehen.

In der Kiiche drehte sich Annie zu Velinski um und sagte:
»Sdzicks Snce You Went Away ausdem Jahre 1944«

Vdinki ginge »Wasig damit«

»Diedrd Frauen«

»Jennifer Jones, Claudette Colbert und Shirley Temple.«
»Der Freund von Jamifer Jones«

»Nattrlich Robat Walker.«

»Ein ater knurriger Mann, lebte im Obergeschofl32«
»Monty Wooalley.«

»Pafektl«lootle Amie,

Vdinki geb itr dnen Ku af de Weange »Aba retirich,
meine Teure. Halbe Sachen mache ich niel«

Als letzter verlield Jessup das Haus. Wahrend die anderen
zur Scheune marschierten, in dem Willies Cadillac abge-
stellt war, blieb Jessup schon nach ein paar Metern stehen
und drehte sich um. Er steckte die Hande in die Hosenta-
schen und starrte Garrison an. Er sah nur auf Garrison,
obwohl Annie neben ihm in der Tur stand. Sein braunes
Gesicht war wie stets ausdruckdos, as er rief: »Wie eng
sind Sie mit dieser Frau befreundet™«

Edgar war von dieser Frage so verblifft, dal3 er zunéachst
gar nicht wufldte, was er darauf sagen sollte.

»Sehr eng?« beharrte Jessup.

»Ja«

»Sie leben zusammen?«

»Was zum Teufel geht das Sie an« Garrison war emport
Uber diese Attacke auf sein Privatleben. Und gleichzeitig
hatte er Angst, denn aus den Fragen des Mannes war et-
was Bedrohliches herauszuhdren. Dann sah er plétzlich,
dald Jessups Korperhatung — vorgebeugte Schultern,
Hénde in den Hosentaschen — im Widerspruch zu der
Aggressivitét seiner Fragen stand. Der Mann wollte Garri-
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son Annie nicht mit aller Gewalt streitig machen. Er wollte
nur wissen, wie die Dinge fur ihn standen. »Ja«, sagte Ed-
gar deshadb, »wir leben zusammen.«

»Und sind glticklich miteinander2«

»SEr Sogar.«

»Dann ist es ja gut«, sagte er, drehte sich um und lief den
anderen hinterher.

»Warten Siel« rief Garrison ihm nach.

Jessup blieb stehen und warf einen Blick Uber die Schulter.
»Was haben Sie eigentlich mit diesen Fragen bezweckt«

»Wenn Sie beide sich nicht nahegestanden hétten, hétte
ich se genommen, erklarte Jessup. B sah Annie noch
immer nicht an. Seine Augen waren so hart und so kalt
wie Gletschereis. »Mir gefdllt es, wie Se aussieht. Aber ich
will bei unserem Job keinen Arger haben. Personliche
Animositdten und Rivaitéten um Frauen kénnen den be-
sten Plan zunichte machen. Sie brauchen sich um mich
keine Sorgen zu machen. Sie beide sind ein Paar, und da-
mit ist der Fal fir mich erledigt, mag sie auch noch so gut
aussehen.« Er zog die Hande aus den Hosentaschen und
marschierte zur Scheune.

»Mein Gott!« flUsterte Annie.

Garrison fuhlte sich immer noch eigenartig, so as kadme er
gerade von einer Schiffsschaukel. Seine Knie waren wie
aus Gummi. »Was fir ein unangenehmes Arschloch, nicht
wahr«

»lch glaube, ich habe gerade eben den Auftritt des Konigs
aler Machos miterlebt. Er sprach von mir, as sai ich ein
Gegengtand, ein Stiick Beute! Als wenn ich ein verdamm-
ter Besitz von jemandem waére! «

Garrison legte einen Arm um sie und splirte, dai3 ihr Herz
so schnell wie das eines Hasen auf der Flucht schlug. Die
warme Frihlingsbrise, die jetzt Uber die Veranda wehte,
hatte etwas Erstickendes, etwas Graldliches an sich.
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»Dieser Mann ist gefdhrlich«, sagte Annie.

»Das denke ich auch.«

»Er wirde bestimmt nicht z6gern, einen Unschuldigen zu
erschiefzen, der ihm im Weg steht.«

»Ach komm, wir wollen diese Diskussion nicht noch ein-
mal fihren!«

»Tut mir leid«, sagte sie, und es war ihr ernst damit.

Der Cadillac verlief3 die Farm und fuhr die Auffahrt hin-
unter.  Willie hupte zweima zum  Abschied.
Edgar Garrison blickte dem Wagen nach. Als er nicht
mehr zu sehen war, betrachtete Garrison die Frihlings-
landschaft. Doch das war nur auferlich, denn vor seinem
geistigen Auge spielte sich eine ganz andere Szene ab: zer-
brechendes Glas, tote Manner auf Granitstufen, blutbe-
fleckte Geldscheine...

7

Gegen funfzehn Uhr am Montag begab sich Ely Grimes
auf sein Zimmer im Lazy-Time-Motd, zwei Meilen west-
lich der Century-Oaks-Rennbahn. Der Raum war drei mal
vier Meter grol3, und in einer Ecke hatte man ein kleines
Badezimmer eingefligt, in dem man sich gerade noch um
sich selbst drehen konnte. Das Zimmer erinnerte Grimes
eher an eine Zele. Die Matratize im Doppelbett hing
durch, die Federn quietschten, und darauf war eine ge-
flickte gelbe Decke aus Chenille ausgebreitet. Die Schaum-
stoffpolsterung des Sessdls im skandinavischen Stil war
durchgesessen und klumpig. Der Garderobensténder aus
furniertem Walnuftholz war von Zigarettenflecken Uber-
sit, aber eigenartigeeweise auf Hochglanz poliert.
In den dreif3ig Jahren, in denen er als Vertreter fir Damen-
oberbekleidung standig unterwegs gewesen war, war Ely
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Grimes in Hunderten besserer Zimmer abgestiegen.
Doch fur die néchsten sechs Tage wallte er etwas Billiges,
denn er beabsichtigte, so viele Dollar wie nur moglich fr
seine  Wetten auf der Rennbahn aufzusparen.
Er packte seinen Koffer aus und héngte ales in den Klek-
derschrank. Wie Ublich hatte Clara seine Sachen htibsch
und ordentlich gefatet. Sie hatte sogar K lichenpapier zwi-
schen die Falten seiner Hemden und Hosen gelegt, damit
sie nicht knitterten.

Der Gedanke an ihr liebes Kofferpacken und ihre Sorge,
seine Hosen konnten voller Falten sein, riefen in Ely en
schmerzliches Schuldgefiihl hervor. In seiner Brieftasche
befanden sich flnftausend Dollar. Die hatte er erhalten,
aser eine zweite Hypothek auf ihr kleines Hausin Tenafly
aufgenommen hatte. Sie hatten die erste Hypothek erst
vor achtzehn Monaten abbezahlt, und das war vor alem
Clara zu verdanken, die sich einen Teilzeitjob gesucht und
es Uber die Jahre verstanden hatte, immer wieder ein paar
Dollar beiseitezulegen. Sie hatte auch einiges von seinem
Gehalt einbehalten, damit er es nicht auf Rennbahnen
oder be privaten Pokerrunden ausgeben konnte.
Ely Grimes hatte die neue Hypothek erhdten, indem er
Claras Unterschrift gefélscht hatte. In seiner Brieftasche
befanden sich auferdem dreiBig Hundert-Dollar-Noten,
die ganze Summe, die sich auf ihrem gemeinsamen Spar-
konto befunden hatte. Sie wirde es nicht bemerken, dal3
er das Konto aufgel6st hatte. Und vermutlich hatte sie in
ihrem Leben noch nie etwas von einer Century-Oaks-
Rennbahn gehort. Sie glaubte, er wére auf seiner Pennsyl-
vania-Tour, wirde dies und das verkaufen und die meiste
Zeit sehr einsam sain...

So rasch, wie das Schuldgefiihl gekommen war, ver-
schwand es auch wieder. Immerhin unterschied sich diese
Situation doch sehr erheblich von den anderen heimli-
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chen Gelegenheiten, in denen er sich zum Glicksspie da-
vongeschlichen hatte. Hier und heute plagte ihn nicht
Spielsucht, sondern hittere Not, Panik, Furcht und Ver-
zweiflung. Dies war seine letzte Chance, Clara etwas ge-
ben zu kénnen — mehr als die Liebe und Zuneigung, mit
der er sie ein Leben lang bedacht hatte. Er wollte ihr fir
zweiunddreifiig Jahre Geduld, Zértlichkeit und Liebe et
was zurickgeben. In spétestens einem Jahr wirde Ely
Grimes tot sein. Er wollte ihr ein halbwegs angenehmes
Leben fur die Zeit nach seinem Tod ermdglichen. Sie sollte
finanziell unabhéngig genug sein, sich die beste Zukunft
auszusuchen. In den zwdlf Monaten, die ihm noch blie-
ben, kénnte er niemals sovid verdienen, um ihr eine sol-
che Zukunft zu sichern. Daher blieb ihm heute nichts an
deres Ubrig, ads dles auf eine Kate zu setzen.
Er haéngte seine Jacke und die Reisetasche in den Schrank.
Dann begab er sich ins Badezimmer, um sich Hande und
Gesicht zu waschen.

Diesral habe ich alles ausammen, sgte e Sch. Diesmal habe
ich alle Hausaufgaben gemacht. Ich habe die Sache von jedem
nur moglichen Gesichtspunkt aus untersucht. Ich habe mir je-
den erdenklichen Aspekt durch den Kopf gehen lassen. Dieses
Mal kenne ich die Gewinner. Oder umindest werde ich Sein
dem Moment kennen, wenn die Plazerungen bekanntgegeben
werden. Sechs Tage, an denen ich Geninne machen kann. Oder
genauer gesagt, funf Segreiche Nachte und ein Segreicher Tag,
denn auf Century Oakswerden nur an Wochenenden und Feler-
tagen tagsiiber Rennen abgehalten. Aber gleich ob Tag oder
Nacht, ich werde geninnen. Ja, genau so wird es kommen. Dies-
mal lase ich mich von niemandem melr 2um Narren halten.
Als er das Badezimmer wieder verlief3, zog er gleich den
Sessdl ans Bett heran, so dal3 es ihm als Schreibtisch die-
nen konnte. Er 6ffnete die kleinere Rel setasche und breite-
te den Inhat auf der Tagesdecke aus. Bleistifte, Kugek
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Schreiber, acht Ringblicher, die zweihundert Blétter voller
enggetippter Daten enthielten, einen Aktenordner voller
graphischer Darstellungen, einen elektronischen Taschen
rechner, einen Ordner, der Zeittafeln und Wetterkarten
enthielt, zwei Linede, ein VergrolRerungsglas und drei Pla-
dikkdsten, in denen sich zwolfhundert Karteikarten be-
fanden. By ndm de Augpgbe dar DAILY RACING FORM,
die er vor einer Stunde in Harrisburg gekauft hatte, und
schlug die Seite auf, die die Tabellen vom Century Oaks
auffihrte. Er legte die Zeitung neben das Vergrof3erungs-

Lachelnd und zufrieden machte er sich an die Arbeit.
Nachdem er im letzten Jahr mehrmals sehr vie Geld auf
der Rennbahn verloren hatte, hatte Clara ihm schwere
Vorwurfe gemacht. Ely hatte sich sehr geschamt. Immer-
hin hatte er in einer einzigen Woche dreitausend Dollar
zum Fenster hinausgeworfen. Seitdem hatte er sich sehr
zusammengenommen. In den letzten zwdlf Monaten hat-
te er in der Woche héchstens einmal zehn Dollar bel einem
Buchmacher gesetzt oder sich ein Lotterielos gekauft.
Doch er hatte nicht einen Tag aufgehort, seine Unterlagen
Uber nahezu dreitausend reinrassige Rennpferde und de-
ren Abstammungdinien auf dem laufenden zu hdten.
Obwohl er seit einem Jahr auf keiner Rennbahn mehr ge-
wesen war, hatte er sich doch jede Ausgabe des RACING
FORM gekauft und ale Rennergebnisse und anderes
Wichtiges in seine Dateien und Karteien eingetragen. In
Gedanken hatte er Wetten plaziert und am néchsten Tag
nachgerechnet, ob er etwas gewonnen oder wieder ales
verloren hétte.

Und st vier Monden »gevan & unadldssg. Sane »Vea-
luste« wurden immer seltener, und jeder neue Tag begl lick-
te ihn mit einem hdheren imagindren Profit; hundert Dol-
lar an einem Tag, funfzig am néchsten, tausend am Uber-
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néchsten... Ely Grimes war auf ein Wettsystem gestof3en,
das tatsachlich funktionierte. Natirlich stand bis jetzt a-
les nur auf dem Papier. Aber um das zu andern, war er ja
hierhergekommen.

Fanf profitable Néchte, ein siegreicher Tag...

»Krebs Das Wort halte unangenehm in dem Raum mit
der hohen Decke wider. »Sind Sie sich da auch hundert-
prozentig sicher, Jim?«

»Ely, ich bin seit zwanzig Jahren lhr Arzt... und fast eben
solange Ihr Freund. Alsdie ersten Ergebnisse ausdem La-
bor gekommen sind, wollte ich es nicht glauben. Aus die-
sem Grund habe ich die Tests noch einma wiederholt.
Und nun ist es traurige Gewil3heit, und wir missen uns
den unangenehmen Tatsachen tapfer stellen.«
»Laukamiex

»Eine sdtene Form..,«

»... die nicht geheilt werden kann. Wie lange bleibt mir
noch«

»Vidldcht en B«

»Das ist mehr, alsich erhofft hatte.«

»Wir konnen Sie ambulant behandeln und regeméaldig un-
tersuchen. Sie milden dafir nicht einmal in eine Klinik.
Neun Monate konnten wir Sie so schmerzfrei halten.
Aber was danach kommt... wenn Sie Gliick haben...«
»S0 wie de Dinge stehen, scheint mir das Gliick nicht ge-
rade wohlgesonnen zu sein.«

»Auch wenn es sich jetzt vidleicht verrtickt anhort, Ely,
aber Sie dirfen die Sache nicht so pessimistisch sehen. Ih
nen bleibt ja noch eine gewisse Frist. Jede Minute ist jetzt
kostbar fir Sie, und Sie sollten sie genief3en und ausschop-
fen«

»Vermutlich haben Sie recht.«

»Aber Ubertreiben Sie esnicht. Machen Sie blof3 keine aus-



gedehnten Urlaubsreisen in ferne Lénder, héngen Sie
nicht jede Nacht in Bars herum. Versuchen Sie, sich an
den kleinen Dingen zu erfreuen, an denen man sonst im
Eifer unserer Zeit achtlos vortiberrennt. Und genief3en Sie
die Zeit mit Clara.«

By nickte

»Wann wollen Sie es ihr mitteillen?«

»Mul3 ich es ihr denn sagen ... ich meine, kann ich nicht
warten, bis man es nicht mehr verheimlichen kann«

»ES ist immer glngtiger, einer solchen Angelegenheit ge-
meinsam gegeniiberzutreten. Sie missen ihr Zeit geben,
sich psychisch und emotiona darauf einzustellen. Aul3er-
dem gibt es da auch einige praktische Gesichtspunkte...
Sie konnen lhre Finanzen in Ordnung bringen, konnen
sich Uberlegen, ob Sie das Haus verkaufen wollen, und ge-
gebenenfalls die ntigen Vorbereitungen treffen.«

»Kann ich nicht noch ein paar Monate damit warten? Viel-
leicht ein Vierteljahr? Damit wir diese Zeit miteinander ge-
nieffen kénnen, ohne standig die verfluchte Leukdmie im
Hinterkopf zu haben? Drei Monate«

»lch denke, das lief3e sich verantworten.«

»Und Sie werden ihr nichts davon sagen«

»Nicht bevor Sie mich dazu auffordern.«
»Moglicherweise kann ich in den drel Monaten ein paar
wichtige Dinge erledigen...«

Funf profitable Néchte.

Bnseydade Tag.

Danach konnte er mit einer Tasche voll Geld nach Tenafly,
New Jersey, zurlickfahren. Clarawirde er nichts von se-
nen Gewinnen sagen. Er wirde das Geld in staatliche
Schatzbriefe zu einem Zinssatz von acht Prozent anlegen.
Und nach seinem Ableben wirde all das Geld auf sie war-
ten und fUr sie weiterwachsen. Eine bessere Zukunft, as
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se wohl nach zwelunddreilig Ehgahren mit einem ewig
zu kurz Gekommenen erwarten wirde. Er wiinschte, er
konnte dann ihr Gesicht sehen.

Ely studierte die erste Seite der Century-Oaks-Aufstellun-
gen in der RACING FORM. Das erste Rennen in dieser
Nacht ging Uber eine Meile. An ihm nahmen dreijahrige
und dtere Stuten teil, um eine Siegprdmie von zweitar
send Dollar zu erringen. Diesen Stuten war gemeinsam,
dal? noch keine von ihnen jemals ein Rennen fir sich ent-
schieden hatte. Die Siegpramie war so gering — dafur
konnte nun wirklich jeder Klepper angemeldet werden,
indem der Bestzer lediglich seine Startabsicht erklarte
und einen Stammbaum fir sein Pferd vorlegte —, dal3 die
Besitzer der hier laufenden Tiere von ihren Stuten so gut
wie gar nichts mehr erwarteten.

Ely seufzte enttduscht und schiittelte den Kopf. Er suchte
das néchste Rennen. Wie sollte sich jemand zwischen sol-
chen abgetakelten Gaulen entscheiden? Dieses erste Ren
nen war wohl nur fir Amateure gedacht, die ungetribt
von Sachkenntnis und Pferdeverstand eine Wette plazie-
ren wollten. In der Regel wurden die ersten Rennen eines
Tages immer fir die Neulinge abgehadten.
Die Aufstellung fir das zweite Rennen war schon besser.
Es verlief Uber zwdlfhundert Meter, und dort Starteten
Dreijdhrige beiderlei Geschlechts. Bei diesem Rennen gab
es kein Limit, denn die Tiere waren dle gut.
Ely nahm seine Lupe und studierte die vorangegangenen
Plétze der Pferde bel diesem Rennen. Er schlug unter je-
dem Namen in seinen Ordnern nach und erfuhr dort, wie
sich die Tiere in der Vergangenheit entwickelt hatten. Er
Uberpriifte die Zeittafeln und Wetterkarten.

Ely trat an die Tur, 6ffnete se, sah hinauf zu dem blauen
Frahlingshimmel und schnupperte die Luft. Dann kehrte
er zum Sessel zurtick und betrachtete ein weiteres Ma sei-



ne Unterlagen. Er tippte einige Werte in den Taschenrech-
ner ein. Er fuhrte Berechnungen durch. Und endlich be-
gann er mit gro3er Sorgfdt, die Werte auf das System zu
Ubertragen, das er in den letzten zwolf Monaten — seit er
nicht mehr im Dienst war — bis zur Vollendung entwickelt
hatte.

8

Nach kaum funf Stunden Schlaf wachte Jack Killigan am
Montag morgen um neun Uhr auf. Er Kkletterte aus dem
Bett und lief ins Badezimmer. Sain Kater machte ihm
schwer zu schaffen, und er nahm zwel Anacin ein. Er stell-
te sich eine Viertelstunde unter die heil3e Dusche, bis die
dampfenden Tropfen alen Schmerz aus seinem Nacken
vertrieben hatten. In seinem Bauch herrschte Aufruhr,
und er hatte einen unangenehmen Geschmack im Mund.
Der Larm, den der elektrische Rasierapparat machte, kam
ihm so vor, as wirde jemand neben seinem Ohr eine
Kreissage laufen lassen. Die Morgentoilette war fur ihn
meist ein bis an die Grenzen des Ertréglichen gehendes Ri-
tua. Er zog sich einen grauen Anzug, ein helles Hemd mit
Fischgratenmuster, eine schwarze Krawatte und schwarze
italienische Schuhe an.

Auf dem Bett lag Rita auf der Seite und verschlief all diese
Ereignisse. Sie atmete langsam und tief. Das schwarze
Haar verdeckte den Grofdeil ihres Gesichts. Der Mund
stand halb offen, und ein dinner Speichelfaden glitzerte
auf dem Kinn. Die Decke reichteihr nur noch bis zur HUf -
te. Nur unzureichend von einem Arm verdeckt, wirkten
die grof3en Bruste sehr verlockend. Eine dunkle Brustwar-
ze ragte keck Uber einer Falte im Laken hervor. Rita stand
nie vor ef Uhr auf, und das auch nur in Notfalen. Fir ge-
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wohnlich schlief se bis in den Mittag hinein. Wenn er es
jetzt gewagt hétte, sie zu wecken, hétte sie ihm dafir die
Holle auf Erden bereitet.

Unten in der Kiche brihte er Kaffee auf und trank zwei
Tassen mit SuRstoff. Feste Nahrung konnte er jetzt noch
nicht zu sich nehmen. Wenn er sich auf seinen Magen kon-
zentrierte, hétte er leicht den Eindruck gewinnen kdnnen,
er befégnde sich bei hohem Seegang auf einem Schiff.
Um viertel nach zehn rief er seine Sekretérin Molly Barnes
an.

»lch bin erst vor einer Viertelstunde ins Blro gekommen,
erklarte sie, »und schon hatte ich Mickey Ginchey an der
Strippe. Er sagte, bis heute abend hétten wir einen
Pferdemistberg von zwehundertundfiinfzig Tonnen zu-
sammen. Und wenn wir nicht bald etwas dagegen unter-
nehmen wirden, wirde das Gewicht dieses Berges das
hintere Ende der Anlage nach unten und das vordere in
die Hohe driicken.« Molly war eine standhafte, grof3mui-
terliche Person von Uber Flinfzig, und sie besal einen der-
ben, aber erfrischenden Humor.

Killigan erklarte ihr, dal3 auf seinem Schreibtisch eine Li-
ste mit den Namen von Dung- und Abfalltransportfirmen
lage, »Rufen Sie doch hitte die an, die ich gestern nicht er-
reichen konnte. Stellen Sie fest, ob die jeweiligen Fuhrun-
ternehmen Uber die fir uns richtigen Absaug- und Trans-
portfahrzeuge verfigen. Und sobald Sie jemanden gefun-
den haben, auf den das zutrifft, nageln Sie ihn fest und
machen Sie enen gunstigen Preis mit ihm aus«
»Und wenn ich nur Nieten ziehe«

»Dartiber machen Sie sich erst dann Sorgen, wennichim
Biro eingetroffen bin.«

»Feing, sagte Mally, »und wann werden Sie in etwa hier-
H|=NX

»Nicht spéter as halb zwolf.«
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Nachdem er eingehangt hatte, begab er sich wieder in die
Kuche und trank noch zwei Tassen Kaffee. Er probierte
zwel Bissen von einer trockenen Scheibe Toast. Sein Ma-
gen hob und senkte sich bedenklich. Killigan entschied,
dal3 er besser das Mittagessen zur ersten Mahlzeit des Ta-
ges machte. Er warf den angebissenen Toast in den Miill-
ame.

Bevor er das Haus verlief3, bieb er an der Treppe zum er-
sten Stock stehen und lauschte. Alleswar till. Rita schlief
immer noch tief und fest.

Kurz vor hab zwdlf erreichte er sein Buro. Molly legte ge-
rade den Horer auf, dser eintrat. Wie Ublich berichtete sie
ihm zuerst, was die Wettervorhersage ihr um halb df am
Telefon mitgetellt hatte: klarer Himmel, auch in der Nacht,
keine Niederschlage, warm. Dann kam sie zu den schlech
ten Nachrichten: Wie sie es beflrchtet und er es erwartet
hatte, verfiigte auf3er Agroco kein Transportunternehmen
Uber den nétigen Fuhrpark, um solche Mengen Pferde-
mist fortschaffen zu kénnen. Bel einigen Firmen hatte Mol-
ly den Eindruck gehabt, sie hétten Uberhaupt kein Inter-
esse an einem solchen Auftrag.

»Und was nun« fragte Molly.

Killigan dachte kurz nach. Er wiinschte, er wirde sich
nicht so zerschlagen fuhlen ... und das Rumoren in se-
nem Magen wirde aufhdren. »Verbinden Sie mich mit
Simpson bel Agroco. Eigentlich mifite er doch eine Vor-
stellung haben, wie lange sich die Verhandlungen noch
hinziehen sollen und wann der Strelk endlich vorbel sein
Dll.«

Aber dles, was Simpson zu sagen hatte, diente nur dazu,
Killigans Laune weiter zu verschlechtern. Agroco beschaf-
tigte vierhundert Menschen. Davon waren achtzig Fahrer
und Zulieferer. Und nur diese achtzig waren in den Streik
getreten. Sie verlangten eine deutliche Gehaltserhthung
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und drohten damit, die ganze Firma lahmzulegen, wenn
auf ihre Forderungen nicht eingegangen wirde. Die Ge-
schéftdeitung hatte die Héafte der geforderten Gehalts
erhéhung angeboten und weigerte sich, auch nur einen
Cent mehr zuzugestehen. Die Geschéftdeitung hatte den
Streikenden das Ultimatum gestellt, bis spétestens Mitt-
woch morgen wieder zur Arbeit anzutreten. Falls dann
weiter gestreikt werden sollte, wirden dle achtzig Fahrer
auf der Stelle entlassen und durch neue Leute ersetzt.
»Ehrlich gesagt«, erklarte Simpson dann, »ich glaube
nicht, dal3 die Herren am Mittwoch klein beigeben. In ih-
ren Reihen befindet sich ein ziemlich radikder Gewerk-
schafter, der die Fahrer ganz schon aufgewiegelt hat.«
»Wenn sie am Mittwoch nicht zur Arbeit antreten, fragte
der Manager, »wie lange wird es dann dauern, bis Sie bel
uns  wieder Abfélle  fortschaffen koénnen?«
»Wir missen achtzig neue Fahrer einstellen, sie ausbilden,
ge mit ihren Routen vertraut machen... na ja, das dauert
dles seine Zeit. Ich wirde einmal schéatzen, dald wir frix
hestens in zwei Wochen bei Century Oaks vorbeikommen
konnen.«

»Ausgeschlossen!« rief Killigan. »Bis dahin habe ich hier
funfzehnhundert Tonnen Dreck herumliegen!« Er schlug
beim Reden mit einer Faust auf den Schreibtisch, ohne et-
was davon zu bemerken. »Ich mdchte, nein, ich verlange,
dal} sofort etwas geschieht, Mr. Smpson! Ich will den
Dreck fortheben!«

»lch kann sehr gut nachempfinden, in welcher Lage Sie
sich befinden«, antwortete Simpson. »Ist sicher nicht sehr
angenehm da drauf3en bei Thnen. Aber in dem Vertrag, den
wir mit IThnen abgeschlossen haben, findet sich auch eine
Pessspge 2um Srek. Solange die Fahrer Sch im Ausstand be-
finden und solange wir noch keine neuen eingestellt und
ausgebildet haben, sind wir nicht haftbar zu machen.«
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»lch weilk, sagte Killigan und fuhlte sich pl6tzlich sehr
mide. »Hoéren Sie, ich rufe Sie im Laufe des Tages noch
mal an.«

»S0 schnell wird sich hier kaum etwas &ndern.«

»Hier auch nicht!« Der Manager legte auf.

Als Molly Barnes um halb eins zum Mittagessen ging, hat-
te Killigan noch immer keine Lésung gefunden. Er sald an
seinem ehemaligen Klavier und kritzelte auf einem Zettel
herum. Er suchte immer noch nach einer Licke in dieser
anscheinend undurchdringlichen Wand aus Dornen.
Er fuhlte sich elend. Kopfschmerzen begleiteten ihn schon
seit einer ganzen Weile. Sein Magen revoltierte immer
noch, und er fihlte sich insgesamt vollkommen zerschla-
gen. Pl6tzlich erhob er sich, gofl3 sich Bourbon Uber Eisein
und nahm einen vorsichtigen Schluck. Als er das Glas ge-
leert hatte, fihlte er sich wieder halbwegs normal.
Aber das Problem Agroco war damit noch nicht aus der
Welt geschafft.

Wenn der gottverdammte Aufsichtsrat im Januar auf ihn
gehort hétte, gabe es dieses Problem heute nicht. Er hatte
die Herren Uberreden wollen, einen besonderen Verbren
nungsofen zu kaufen, der den Pferdekot verbrannte, ohne
dabe dlzuvid Asche, Rauch oder Gestank zu produzie-
ren. Aber ein solcher Ofen kostete etwa eine Million Dol-
lar, und der Aufsichtsrat hatte lediglich den Preis, nicht
aber den Nutzen gesehen. Killigan hatte erklért, dal3 die
Rennbahn ohnehin in acht Jahren eine Million an Agroco
gezahlt hétte, und das schon bel den derzeitigen Gebiih-
ren. Er hatte auch darauf hingewiesen, dal3 es in dieser
Gegend wenig Abfdlkippen oder Mullverwertungsanla-
gen gebe. Und so wirden viele der Gemeinden im Um-
kreis von zehn Meilen um Century Oaks gern Geblhren
dafir bezahlen, im Ofen der Rennbahn ihre Abféle ver-
brennen zu kodnnen. Allein mit diesen Gebihren wirde

127



man einen guten Teil der Kosten wieder hereinholen. Und
Uber kurz oder lang, jedenfals friher as in acht Jahren,
hétte sich diese Investition gelohnt. Aber diesmal hatten
sich die Mitglieder noch sturer gezeigt as bei anderen Ge-
legenheiten, bei denen Killigan Geld aus ihnen heraus-
locken wollte. Die Herren wollten lieber einsparen, woll-
ten einen geringen Verwatungsaufwand und so einen mit-
telprachtigen Profit haben. Doch auf diese Weise konnte
man eine Rennbahn nicht fihren. Entweder machte man
viel Geld, indem man vid Geld invedtierte, oder man blieb
immerzu ein kleiner Krauter.

Und nun, da die Krise eingetreten war, wirde man Killi-
gan auffordern, sie auf der Stelle zu |6sen. Schlieldich war
er der Manager. Er allein muféte die ganze Verantwortung
tragen. Niemand wirde aufstehen und sagen: »Sie haben
uns das vor ein paar Monaten prophezeit, aber wir wollten
Ihnen ja nicht zuhdren.« Killigan erschien das ales hdchst
ungerecht.

Er fUhlte grof3e Verzweiflung in sich aufsteigen, und er sag-
teddr Du big die letze Pfeife, Killigan! Hor endlich auf her-
umajammern! Tudoch mal lieber wad Tuendichwad Wenndu
noch nicht einmal in der Lage bigt, mit Pferdescheil3e fertigar
werden, wie wills du dann die groferen Probleme 16sen?
Sein Versagen hatte stets so begonnen. Irgendwann schei-
terte er an einem rein organisatorischen Problem. Es er-
wies d9ch anfach ds zu ga fir in. Artvawandee Sdwie-
rigkeiten gesdllten sich dann dazu. Stiick fiur Stiick ging
um ihn herum ales in die Briche. Bis er das Handtuch
warf. Bis man ihm die Kindigungspapiere Uberreichte.
Aber dieses Md sollte es nicht so weit kommen!
Er hatte gerade den zweiten Bourbon geleert, sihm eine
Idee kam. Gegen hab zwei kehrte Molly von der Mittags-
pause zuriick. »Verbinden Sie mich noch enmal mit Simp-
son, erklarte er ihr.
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Se zog de Blue Uber ihrem gewdtigen Busn gaade le
te den Kopf schief und sagte: »Aha, Sie scheinen die L6-
sung aso gefunden zu haben.«

»Konnte sein.«

Als er Simpson an der Strippe hatte, erklarte der: »Tut mir
leid, Mr. Killigan, aber hier ist ales noch unverdndert.« Er
schien leicht verstimmt dariiber zu sein, dald Killigan
schon jetzt wieder anrief.

»Dann werden wir eben daflir sorgen, dal3 sich etwas an
dert«, sagte Killigan.

Simpson wuf3te nicht, wie er das verstehen sollte.

»Wie vidle Fahrer genau sind bel I|hnen angestellt«
»Genau achtzig. Warum?«

»Wievid Gehatserhthung verlangen sie?«

Simpson zogerte. »Das ist eigentlich eine innerbetriebli-
che Angelegenheit.«

Killigan seufzte ungeduldig und erklarte: »lch mdchte
auch nichts von den Interna Ihrer Gehatspolitik erfahren,
ich mochte lediglich wissen, wieviel mehr Geld sie verlan
m].((

»Nun... zwanzig Dollar. Fir jeden zwanzig.«

»Pro Woche«

»Ja.«

»Sie haben mir heute vormittag gesagt, Agroco sei bereit,
ihnen zehn Dollar mehr in der Woche zu zahlen.«

»Wir halten das fur ein recht grof3ziigiges Angebot«, sagte
Simpson.

»Dann habe ich, wieich glaube, Ihr und mein Problem ge-
[6st. Century Oaks zahlt die andere Hélfte der zwanzig
Dollar. Fur den Zeitraum von einem Jahr.«

Smpson zigate »Jr, ich firdhte, ich hebe nicht recht ver-
standen.«

»Siemachen mit Ihren Fahrern einen Vertrag. Wir nehmen
eine neue Klausel in den Vertrag zwischen uns auf. Wir



zahlen zusétzliche 41600 Dollar — das sind zehn Dollar fir
jeden lhrer achtzig Fahrer in der Woche Uber einen Zeit-
raum von zweiundfiinfzig Wochen — im laufenden Ge-
schéftgahr. Wir nennen das zusétzlich anfalende Trans-
portkosten, aber Sie sorgen dafir, dal3 Ihre Manner das
Geld auch erhalten.«

Simpson klang mifdrauisch, as er fragte: »Ist das lhr
Ermd

»Mein voller Ernst.«

»Einen Augenblick bitte.«

»Nehmen Sie sich dle Zet, die Sie brauchen.« Er horte
Simpsons lautes Atmen, wahrend er anscheinend hastig
etwas auf einen Block notierte.

»Es gibt daleider noch ein Problem«, erklarte der Mann
schliefdich.

»Nur heraus damit.«

»Wenn wir jetzt nachgeben und diese unverschdmt hohe
Gehdtsforderung erfillen, kommen sicher bad die ande-
ren Angestellten von Agroco und verlangen dhnliche Auf-
besserungen. Ehe wir uns versehen, sind unsere Lohnko-
sten rapide in die Hohe geschossen.«

»Wir wollen jetzt aber keine Spielchen treiben«, erwiderte
Killigan energisch. »Wenn Sie den Fahrern schon freiwillig
eine Erhdhung von zehn Dollar in der Woche zubilligen,
dann haben die armen Teufe sicher auch die zwanzig ver-
dient!« Simpson wollte widersprechen, aber der Manager
liel3 ihn gar nicht erst zu Wort kommen. »Und wenn Siein
Ihrer Hrma radikale Gewerkschafter haben, stecken Sie
gehorig in Schwierigkeiten. Solchen Herrschaften kann
man nur begegnen, indem man etwas Unerwartetes tut.
Also gewdhren Sie den Fahrern die zwanzig Dollar. Damit
stehen Sie as der gute Junge da, wahrend Thr Gewerk-
schafter ziemlich dumm aus der Wésche schaut und ale
ihn fir einen notorischen Sténkerer halten. Und selbstver-

130



standlich erhalten alle anderen Angestellten lhres Unter-
nehmens auch eine Gehatsaufbesserung. Sonst kommt
Ihr Gewerkschafter noch auf die ldee, dal3 eine andere Ab-
teilung infiltriert werden kénnte, und der ganze Arger be-
ginnt fir Sie von neuem. Ich biete Thnen 41600 Dallar,
nicht mehr und nicht weniger. Ich kann schliefdich nicht a-
le Ihre Probleme | 6senl «

»Sie nehmen kein Blatt vor den Mund, nicht wahr2«

»Tut mir leid, ich wollte Ihnen nicht zu nahetreten.«
Simpson schwieg eine Welle am Telefon, beziehungswer
se er hielt eine Hand auf die Sprechmuschel. Nach einiger
Zeit war er wieder zu héren: »Was diese Klausel angeht,
die wir zusdtzlich in unseren Vertrag einfliigen wollen...
wirden Sie einem Zusatz zustimmen, der Sie auch fir ein
zweites Jahr an diese Abmachung binden kdnnte?«

»En Hr« aklate Killigegn mit feder Simme »2wdf Mo-
nate, keine dreizehn und keine vierundzwanzig.«

»Aber da Agroco as einziges Unternehmen die Kapazitét
hat, Ihre Abfdle fortzuschaffen, kdnnten wir ja nach Ab-
lauf der zwolf Monate die Gebihren um 41600 Dollar er-
hohen. Oder vidleicht der Optik wegen noch ein bif3chen
mehr.«

»Daskonnten Sie natiirlich«, gab der Manager zu. Aber das
niitzz euch Migtkerlen wenig, denn spétestens in 2v0lf Monaten
habe ich hier den Mdllverbrennungsofen stehen. »Mir id esje-
doch leider unmdglich, Mr. Simpson, ein solches Ab-
kommen Uber mehr as ein Jahr zu treffen. Entweder neh
men Sie die 41600, oder wir sitzen hier weiter herum und
warten darauf, dald der Streik irgendwann zu Ende geht.«
»Wann mdchten Sie die Transporter haben?«

»Morgen frilh«, antwortete Killigan und wufde, dal3 er ge-
wonnen hatte.

»Das wird aber nicht so einfach.«

»Aber esist moglich. Sie setzen die Klausel auf und brin-
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gen sie zu unserem Anwalt Jeff Cassarian in Harrisburg,
Geben Sie das Schreiben nicht bel der Post auf, sondern
lassen Sie es durch einen Boten Uberbringen. Und sehen
Sie zu, dald das Schreiben innerhab der nédchsten Stunde
raupet. Wemn uns Anwdt kane Einwdnde hat, |18Y er
mir sofort den Vertragszusaiz Uberbringen. Ich unter-
zadre in dan noch hate nedhmitteg Ere Kope kon
nen Sie bis um achtzehn Uhr in Handen haben.«
»Zusammen mit dem Schedk .«

»Uber én Zwdlftd der Gesamtsumme

»Einverganden«

»Und dieWagen snd morgen frih hier«

»Spatestens morgen nachmittag, sagte Simpson.

»Man Vewdta wird Ihven Favan @nen raen Teppich
adlen«

»Angenehm, mit |hnen Geschéfte zu machen«, verab-
schiedete sich Simpson.

»Wie ddas¢ vablieb Kiligen B hage an, lerte dah in
seinem Sessdl zurtick und atmete erleichtert auf.

Kiligsn vetradte den redlichen Nedhmitteagy an Tddon
Er versuchte, die Zustimmung des Aufsichtsrats fir seine
nebe Vednbaung mit Agoo zu alagen. Da Aufddis
rat setzte sich aus zehn Mannern zusammen, von denen
jeder dne gdlre Summe in Ceatury Oeks gedeckt hat
ten Killigen rief de nechdnande an. Ndirich tref @ an
fangs stets auf Widerstand gegen seine Lésung. Aber der
Maneger vadad dch af dplomaishes Vogehen, ud
am Ende hatte er die Zustimmung von dlen zehn Auf-
ddigden. Fnf von ihnen gadieten im sogar zu =
ner unkonventionellen und geschickten Problembewadlti-

g
Als @ Mdly hdb gdz ud hdb bdusig von desn Ga
tudionen baicide Shiitdte de den Kopf und eklate
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»Wunder treten immer dann ein, wenn man sie schon
nicht mehr fir moglich hélt.«

»Es hat schon lange keine Wunder mehr gegeben, ent-
gegnete er. »Vidleicht haben sie sich nur zurlickgezogen,
um etwas zur Ruhe zu kommen, und kehren nun gestarkt
zuriick.«

Molly machte um siebzehn Uhr Schiu3. Sie fuhr aber noch
nicht nech Hause, sondem medhte 9ch auf den Weg zur Ve-
wdtung von Agooo in Heshey, um dot @ne untezadne-
te Kopie des Zusatzvertrags (zusammen mit einem Scheck
Uber 3467 Dollar) an Paul Simpson auszuhandigen.
Killigan war nun alein in seinem Biro. Im gesamten vier-
ten Stock befand sich aul3er ihm nur noch Roy Aspin, der
Leiter der Presseabteilung. Er war um sechzehn Uhr zur
Arbeit gekommen und wirde bis nach dem letzten Ren
nen des heutigen Abends bleitben. Aspin hieb unentwegt
auf seine Schreibmaschine ein, ein eigenartiger Rhyth-
mus zu den Schritten von Molly Barnes.
Killigan schlof3 die Tur seines Biros. Er trat an die Bar und
go3 sch senen dritten Bourbon fir heute en.
Erg dra. Nicht schlecht. Vidlecht bekommet du das Problemja
auch nochin den Griff.

Er stand vor dem kleinen Kleiderschrank, in dem er sténdig
frische Hemden, Socken, Krawatten, Unterwasche und
dd Anzige afbewdrte B entschied dch fir @nen bage
farbenen Sommeranzug und ein blal3gelbes Hemd. Beides
trug er ins Badezimmer und héngte es Uber der TUr an einen
Kleiderbugel. Er dellte sein Glas ab und zog sich aus.
Nackt stellte er sich vor den mannshohen Spiegel und be-
trachtete sich kritisch. Er schwebte noch immer im Hochr
gefuihl seines Erfolgs bei Agroco, und daher fiel seine Pri+
fung recht pogtiv aus. Fur einen Finfzigjdhrigen war er
noch sehr gut in Form. Sein Haar war zwar grau, aber das
war es schon sait finfzehn Jahren. Die Haarfiille und die
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Locken hatte er noch genauso wie friher. Seine strahlend
blauen Augen wirkten klar und lebendig. Nicht en
Gramm Fett zuviel fand sich an seinem schlanken, drahti-
gen Korper. Die Muskelpartien waren ales andere als
schlaff. Die Bauchpartie war angenehm flach. Nicht ein-
mal ein Unterbauch war auszumachen, wie er das bel
Mannern seines Alters schon oft beobachtet hatte. Die Be-
ne waren gerade und muskulds. Die Schambehaarung
war schwarz und fillig, daraus ragte ein dicker und etwas
léangerer Penis. Keine Sensation, aber durchaus ausre-
chend. Zumindest hatte Rita sich noch nie beklagt.
Der rosafarbene Penis richtete sich wie eine Schlange zur
Musik auf.

Killigan lachte und trat unter die Dusche. Er stellte das
Wasser so heil ein, wie er es gerade noch aushalten konn-
te, und dieg in  den aufquelenden  Dampf.
Das heil3e Wasser belebte ihn. Er war stolz auf seine Erek-
tion, die noch immer nicht abklingen wollte. Er dachte an
Ritaund hoffte, sie wiirde heute abend wieder auf ihn war-
ten . Er verdrangte all die kleinen Unannehmlichkeiten der
letzten Nacht. Rita war eben launisch, trotzig, kindisch
und vielleicht auch ein wenig versponnen. Aber sie stellte
keine Bedrohung fur ihn dar. In der letzten Nacht hatte er
sich selbstkritische Fragen gestellt und hatte an sich ge-
zweifdt. Aber ale Minderwertigkeitsgefiihle waren mit
dem Erfolg bei Agroco fortgeweht worden. Nun wollte er
Rita. Er wollte se ganz dringend.

Er verliel3 die Dusche, leerte das Bourbonglas in einem
Zug und genof3 die wohligen Schauer, as der Whiskey in
der Speiseréhre brannte.

Um viertel nach sechs band er sich eine Krawatte um, zog
seinen Kragen gerade, strich Uber die SchofRe seines
Jacketts und betrachtete sich noch einma im Spiegdl.
Dann machte er seine Runde durch das Hauptgebaude.
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Weas er zu sehen bekam, erfreute ihn. Bereits dreihundert
Géste hatten sich im Oakview Room, dem gewaltigen Re-
staurant auf dem zweiten und dritten Stockwerk, einge-
funden. In der Halle der vierten Etage hielten sich unweit
der Wettschalter weitere flinf- oder sechshundert Perso-
nen auf, meistens Manner, die mit Zetteln und Rennze-
tungen herumwedelten oder sie eifrig studierten. Flnfzg
Menschen befanden sich in der Saddle-Bar, die — mit den
Herren und Damentoiletten auf beiden Seiten — dielan+
gen Reihen der Wettschalter in zwei Halften teilte. Uber
dem ganzen Gebaude lag eine Atmaosphéare von Frohlich
keit und Heiterkeit. Die neuen Géste, die in Scharen aus
den Fahrstuhlkabinen stromten, schwatzten und lachten.
Dutzende hibscher Frauen in luftigen Sommerkleidern
verschonten die Halle. Von den langbeinigen und tief de-
kolletierten Pony-Expref3-Madchen ganz zu schweigen,
die fleilig Programmhefte verkauften, bis es fir sie Zeit
wurde, im funften Stock die Arbeit im Horsemen's Club
zu beginnen. Diese Periode voller Erwartung und Vorfrew
de, die Stunde vor dem ersten Rennen, war stets der an+
genehmste Tell der Nacht.

We das Vorgpid zau ene halen Nacht, dedte Killigen
Obwohl die Gaste auf der grof3en Triblne etwas ange-
gpannter wirkten as die im Klubhaus — die Mé&nner und
Frauen studierten die Listen und Tabellen mit zusammen-
geprefdten Lippen und grimmiger Entschlossenheit —,
war de Atmosphére hier keineswegs unangenehm, son-
dern eher eektrisch aufgeladen. Hier war das Verhdtnis
Frauen zu Méanner noch unguinstiger asim Klubhaus. Da
fur sah man hier aber auch deutlich weniger Abendanzi-
geund -kleider. Die Imbif3stande von Harry M. Stevens
machten hervorragende Umsdtze, obwohl die Preise hier
vornehmer waren als die gereichten Speisen. An dlen
Sdulen hingen Plakate, die die Besucher auf die Tauwr
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send-Dollar-Ziehung zwischen dem achten und dem
neunten Rennen an jedem Abend dieser Wache hinwie-
sen. In den paar Minuten, die Killigan bendtigte, um zur
grol3en Triblne hintberzuspazieren, wurde er von etli-
chen Besuchern gegriifdt, obwohl er diese Leute noch nie
gesehen hatte. Er |&chelte jedem zu, schiittelte die Hande,
die ihm entgegengestreckt wurden, und beantwortete je-
de Frage, die ihm gestellt wurde.

Century Oaks verflgte Uber zwolftausend Sitzpléatze auf
den Tribunen. So viele Besucher, wie sich jetzt schon hier
aufhielten, lief?en darauf schlief3en, dald bis zum ersten
Start so gut wie ale Pldtze besetzt sein wirden. Diese
Nacht wirde wohl deutlich mehr as den durchschnittli-
chen Umsatz bringen.

Funfzehn Minuten, nachdem die Ergebnisse des vierten
Rennens bekanntgegeben worden waren, gab ein Kassie-
rer im Klubhaus das Notsignal an die Ménner vom TRPB.
Die kleine rote Birne blinkte Uber dem letzten Hauschen
am alersten westlichen Ende der Hale.
Henry Cooper, der die Ermittlungen bei den jlngsten
Wettscheinfal schungen Ieitete, hielt sich gerade in der N&
he auf. Er sal3 auf einem Sofa unweit des Gelanders, das
die Halle vom Restaurant trennte. Er tat zwar so, alswurde
er sich brennend fur die Tabellen auf den Monitoren inter-
essieren, doch in Wahrheit behielt er digenigen Personen
im Auge, die ihre Gewinnscheine den Kassierern vorleg
ten. Er bemerkte das rote Licht sofort und machte sich
gleich auf den Weg zu dem Schalter.

Nur ein Wetter stand davor. Er war ein paar Zentimeter
kleiner und funfundzwanzig Kilo leichter as Cooper. Der
Mann hatte ein rundes, blasses Gesicht und unauffdlige
Zige. Sein Anzug wirkte etwas verknittert. Mit seinen
langen Fingern hielt er sich am Brett vor dem Fendter fest,
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so dswolle er dagegen ankémpfen, auf der Stelleim Boden
zu versinken.

»Wes ghtsx fregie Cooper die hilbsche blonde Kasserein,
Sie schob einen Wettschein durch die Scheibe. Als Cooper
ihn entgegennahm, erklérte die junge Frau: »Dieser Schein
wurde nachtréglich verandert.«

Fur den Sicherheitsmann war an dem Zettel nichts Auf-
faliges zu entdecken. Er fragte daher: »Woran erkennen
Sedasx

»Tasten Sie die Oberflache ab.«

Er strich mit den Fingerspitzen leicht Uber den Schein und
spurte eine rauhe Stelle genau dort, wo die Startnummer
des Pferdes eingetragen war. »Sie konnten recht haben.
Se passen verdammt gut auf, nicht wahr
Die blonde Frau errétete leicht und zuckte die Achsan,
»Dies hier it eén Schalter fur Zehn-Dollar-Wetten. Hier
wird man nicht so stark in Anspruch genommen wie an
den Zwei- oder Funf-Dollar-Schaltern.«

Cooper wandte sich nun zum erstenmal an den reichlich
nervosen Mann, der neben ihm stand. »Gehort dieser
Wettschein |hnen«

»Ja. Das heild... nicht mir. Nein, ich meine...«

»Jemand hat Ihnen den Schein gegeben, unterbrach Coo-
per ihn. »Er bat Sie, den Schein fir ihn einzulGsen, well er
hier bei der Rennbahn angestellt sei und daher nicht wet-
ten oder gar kassieren dirfe.«

»Das stimmt!« entfuhr es dem Mann.

Wettscheinfélscher benutzten in der Regel dtere Damen,
vor alem solche, die einen mitterlichen, hilfsbereiten
Eindruck machten. Diese sollten dann ihre manipulierten
Scheine zur Kasse bringen. Doch im Augenblick hatte
wohl gerade keine Oma zur Verfligung gestanden, und da
mulde sich der Féscher mit einem normaen Mann zufrie-
dengeben. »Wo steckt er« fragte Cooper.
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»lch habe es der jungen Lady hier schon erklért. Er stand
bis eben dort driiben vor den Monitoren. Aber jetzt ist er
verschwunden. Ich well3, das hoért sich etwas unglaub-
wirdig an, und vermutlich haten Sie mich fur einen Llg-
ner, aber...«

»ch gaube Ihnax, sgte Coopa. »AUf dee Wase vers
chen sie esimmer.«

Der schmale Mann schwitzte und hielt sich immer noch
an dem Brett fest, als sei das der einzige Halt, den er noch
hatte. »Ich hei3e Hudson, Arthur Hudson, und ich habe
mir noch nie etwas zuschulden kommen lassen.. .« Er hor-
te sich nicht so an, aswollte er den Sicherheitsmann Gber-
zeugen, sondern vielmehr so, als wére er sich bel diesen
Angaben salbst nicht mehr ganz so sicher. »Ich bin noch
nie in eine so peinliche Situation geraten...« Seine brau
nen Augen wirkten ganz so, ds wirden sie im néchsten
Moment in Tranen ausbrechen.

»Machen Se sch ma keine unnétigen Gedanken, Mr.
Hudsornk, beruhigte ihn Cooper. »Man hat Sie mil3-
braucht. Sie sind nicht der erste, dem das widerfahrt.«
»Dennoch ist es beschamend.«

Cooper fuhrte hn zu einer Couch neben den Monitoren.
Er bedeutete ihm, sich hinzusetzen, und lief3 sich neben
ihm nieder. Dann zog der Sicherheitsmann einen Block
und einen Stift aus der Jackentasche. »Ich brauchejetzt ein
paar Informationen von Ihnen, Mr. Hudson. Danach kon-
nen Sie Uberdl hingehen, wohin Sie mdchten.«
»Diese Sache hat mir den Abend jetzt grindlich verdor-
ben«, stéhnte Hudson.

»Nehmen Sie es nicht so schwer. Versuchen Sie, sich zu
amusieren. So etwas kann jedem passieren. Und Sie trifft
doch nicht die geringste Schuld.«

Hudson wirkte wenig Uberzeugt. Seine Lippen zitterten.
»Beschreiben Sie bitte den Mann, sagte Cooper.
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»Er war ziemlich grof, zeigte sich Hudson willig, »etwa
Mitte Dreildig, schétze ich. Braungebrannt. Gut gekle-
det.« Cooper atmete innerlich auf. Dieser Mann war bel
der Beschreibung nicht so unprézise wie die dltere Dame,
die er tags zuvor befragt hatte.

»Heaarfabe

»Blond«

»Sind Sie sich da ganz sicher«

»Ziemlichddher«

»Augenfarbe«

»Blau«

»|rgendwel che besonderen Merkmal e2«

»Nun, dh, aso er hatte eine geradezu klassische Nase.«
»Eine lange, sehr gerade Nase?«

»Ja, genau.«

»Sonst noch etwas? Narben vielleicht 2«

»Nein, nicht dald ich wul3te.«

»Einen Schnurrbart? Oder einen Backenbart?«

»Nein, sauber rasiert, entsprechend seinem AuReren.«
»DieHaalangex«

»Volles Haar, aber nicht sehr lang. Sah nach einem teuren
Haarschnitt aus.«

»Kotdetten<

Hudson zOgerte nicht eine Sekunde. »Keine Ubertrieben
langen, wenn Sie das meinen.« Er mochte schméchtig und
unauffdlig sein, aber zumindest besald er die Fahigkeit,
die Detals seiner Umgebung genau zu registrieren.
»Sie sagten eben, er sei gut gekleidet gewesen.«

»Ja, das stimmt.«

»Erinnern Sie sich noch an die Farbe seines Anzugs?«
»Dunkel. Blau oder schwarz.«

»Und das Hemd2«

»Blau oder weil3. Wenn blau, dann ein sehr helles.«

»Uni oder gemustert«
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»Uni«

»Kravate?

»Eine gestreifte Krawatte.«

Cooper stellte noch eine Reihe weiterer Fragen, wie ein
Wurm, der sich hartnéckig durch einen Apfd bohrt. Coo-
per war sehr erfahren im Verhdren, und er war sich dieser
Erfahrung bewuf3. Er war geradezu fir solche Arbeiten
geboren. Und er hatte auch nie etwas anderes werden wol-
len. Wéhrend er Hudsons Gedéchtnis durchkdmmte,
splrte er, wie dabel seine Freude und Erheiterung zu-
nahm.

Warend sing Zet af dar High-Schod hette Cooper ge-
plant, sich beim FBI zu bewerben. Nach den Zwischen
Zeugnissen sandte er eine Bewerbung ein und wurde an
genommen. Er strengte sich an und wurde schliefdich as
AuRendienstmitarbeiter eingestellt. Aber diese Tétigket
desillusionierte ihn rasch. Er mufte erkennen, dal3 FBI-
Agaten daulich mey Zeat mit da Vefdgug von pdlit-
ghen Wirkdpfen ds mit der Jegd auf Vetredhe vetrach
ten. Die Tage in denen Mdisbenden zaschlagen wurden,
gehorten langst der Vergangenheit an. Die Mafia arbeitete
heute so offen und von ihren Anwéten so abgesichert,
dald man sie beinahe fir ein legales Unternehmen halten
konnte. Somit beschéftigte sich das FBI jetzt vornehmlich
mit der Verfolgung von Friedensaktivisten, Kommuni-
gten, alen Arten von Linken und unzhligen politischen
Splittergrippchen, die dlerdings fur die amerikanische
GesdIschaft eine lachhaft geringe Gefahr darstellten,
wenn man es mit den Familien der Unterwelt verglich.
Cooper wollte lieber der Mafia nachstellen, die den Dro-
genhandel, das Glicksspid und die Progtitution in der
Hand hatte. Doch er mufdte bald feststellen, dal3 man im
FBI die Méfia fir eine geradezu amerikanische Ingtitution
hielt, fur einen Bestandteil des Establishments, nicht aber
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fir einen wirklichen Gegner. Angewidert hatte Cooper
seinen Job schliefdich hingeschmissen. Eines Tages horte
e vom Sicherheitsdienst der Rennbahngesellschaften,
und diese Firma schien ihm genau die Arbeit zu erledigen,
die er egentlich bem FBI vorzufinden gehofft hatte.
Eine Rennbahn beschéftigte im Schnitt zwischen finfzig
und funfundsiebzig uniformierte Wachméanner, die man
bei solchen Agenturen wie beispielsweise Melkins-Peter-
son mietete. Diese Manner waren nicht nur als Wéchter,
sondern auch als Auskunftspersonen und dhnliches tétig.
Sie wurden so pogtiert, dal3 jedermann sie leicht sehen
und ihnen bei Bedarf Fragen stellen konnte. Dem norma-
len Besucher mochte es durchaus so vorkommen, als seien
diese Uniformierten die einzigen Ordnungshiter am
Raz

Dem war nattrlich nicht so. Die TRPB-Agenten waren
tbadl.

1946 grindeten die Vereinigten Rennbahngesellschaften
— der Dachverband der US-Rennbahnen — ein Detektiv-
blro as Unterabteilung und beauftragte diese damit, den
Rennsport zu sdubern und ihn auch sauberzuhaten. In je-
ner Zeit war der Pferderennsport algemein as korrupt
und betrligerisch verschrien. Und die Vorstellungen der
Offentlichkeit waren keineswegs tibertrieben. Doch diese
Einheit, der Sicherheitsdienst der Rennbahngesellschaf-
ten, leistete von Anfang an gute Arbeit, und seitdem war
esfur ale Elemente des organisierten Verbrechens extrem
schwierig, wenn nicht gar unmdglich, im Rennsport gré-
[3ere Betriigereien durchzuziehen. Spencer J. Drayton, ein
ehardiger FBI-Agat, hate des TRPB gemdd den Srukiu-
ren des FBI aufgebaut; und 2war 0, wie des FBl zu der Zat
organisiert war, alsesnoch damit beschéftigt war, die Bar+
den des organisierten Verbrechens zu zerschlagen. Heut-
zutage ist das TRPB die effizienteste und modernste priva-
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te Polizeiagentur der Welt. Dieser Einheit ist es zu verdan+
ken, dal3 nahezu ale Formen des Renn- und Wettbetrugs
enttarnt und eliminiert werden konnten. Das TRPB ent-
wickelte zum Beispiel die Methode, Pferden die Lippen zu
tétowieren, damit es niemandem mehr moglich war, en
falsches Pferd in ein Rennen zu schmuggeln. Das TRPB
fuhrte dartiber hinaus eine Kartel mit den Daten und Fin-
gerabdricken von gut dreihunderttausend Rennbahn-
angestellten. Zusammen mit diesen und anderen Mal3-
nahmen war es ihnen gelungen, nahezu dle Kriminellen
aus diesem Sport zu entfernen.

Eine Abteilung der TRPB-Einheit war auf jeder Rennbahn,
die Mitglied im Dachverband war, fest stationiert. Dutzende
von TRPB-Agaten in Zivil—aum Tdl gdant ds Salknedhr
te oder Bededde zum Tdl wie nomde Besucher gekladd
(so zum Beispid Cooper) — patrouillierten unabléssg Uber
des gaze Gdénde vom Klubhaus zur Tribing von dar Kaop-
pel bis zu den Stallungen. Nicht einmal der Manager war
daibe infomiat, wie vide TRPB-Agaten dch gaade aif
seiner Rennbahn aufhielten. Und er kannte in der Regel nur
einen kleinen Teil von ihnen mit Namen oder vom Sehen.
Doch ganz gleich, wie viele Agenten sich auf einer Renn-
bahn aufhalten mochten, sie hatten stets ale Hande voll
zu tun. Im Pferderennsport kam mehr Geld zusammen
asin jeder anderen amerikanischen Sportart. Und wo so-
vid Ged flof3, da fuhlten sch vide hingezogen, die auf
mehr oder weniger legale Weise ein Stiick von diesem Ku-
chen abhaben wollten. Seit Cooper vor vier Jahren zim
TRPB gekommen war, war esihm bei der Arbeit nur sehr
selten langwellig geworden.

»Gab es an diesem Mann noch irgend etwas anderes, was
uns seine ldentifizierung erleichtern konnte< fragte er
schliefdich Hudson. »Oder habe ich vergessen, nach ir-
gendeinem Punkt zu fragen?«
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»Nein, Sie waren ziemlich grindlich, antwortete der kle-
ne Mann.

Cooper nickte. Er wuldte, dald er nichts Ubersehen hatte.
»Okay, damn wéaen wir fed duch. Wan Se dch jez bitte
ausweisen und mir noch ein paar Fragen zu lhrer Person
beantworten, kann ich Se danach entlassen.«
Panik zeigte sich auf dem blassen, runden Gesicht. Hud-
son zuckte zusammen. Er sah sich éngstlich um, so as
glaube er, jeder hier in der Halle wirde ihn anstarren. Da
bei interessierte sich Uberhaupt nemand hier fir ihn oder
Cooper. »lch dachte, ich wére nicht verdachtig”«
»Das sind Sie doch auch nicht«, erklarte der Agent. »Aber
Sie sind unser Hauptzeuge. Falls wir die Betrliger zu fas-
sen bekommen, sind wir auf Ihre Aussage angewiesen.«
Hudsons Miene hellte sich ein wenig auf, »Ja, natUrlich,
da haben Sie vollkommen recht. Entschuldigen Sie, aber
daran habe ich im Moment nicht gedacht.« Er 6ffnete sei-
ne Brieftasche und reichte Cooper seinen Fuhrerschein
ud dne Meaga-Chage-Kate af der e mit Foo abgdal-
det war.

Cooper notierte sich Hudsons Adresse in Baltimore und
gab ihm dann Ausweis und Karte zurtick. »Welchen Beruf
haben Sie, Mr. Hudson«

»Lehrer. Nein, das heild, ich war Lehrer. Ich bin pensio-
niet.«

»Sie sehen aber fur eine Pensionierung noch recht jung
alS.«

»lch bin siebenundvierzig.« Hudson zuckte wieder zu-
sammen. »Na ja, ich lebe von den Investmentpapieren
mang Familie«

»Sind Se dlein hierhergekommen«

»Nein, ich ... nun, dh ... ich bin mit ener Bekannten hier.
Wir verbringen die ganze Woche hier. Sie sehen mich also
bestimmt wieder.«
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»inweddhem Hatd Snd Se abgestiegan«

Hudson nannte ihm den Namen und die Adresse.

»ch nfe Se an, wan wir lhre Hilfe bendige, eklate
Cooper. »Und jetzt hoffe ich, dal3 Sie heute abend doch
noch ein wenig Spal3 finden werden.«

Nachdem Hudson sich rasch verdriickt hatte, studierte
Cooper seine Notizen. Die Beschreibung war sehr gut.
Damit mif¥e sch vedanmt noch md ewes anfangen las
.

Sobald er sich das Aussehen des Gesuchten fest einge-
pagt hete klgopte der Scdhahdtsman s@nen Blok 2y,
erhob sich und verbrachte den restlichen Abend damit,
von dnam Ende des Klubhausss zum adaen zu hien
dan. Er begegnete @nigen Manam, af de Hudsons Be
schreibung mehr oder weniger zutraf, doch auf keinen
paldte sie genau. Und niemand trug heute abend eine
Kombrgion as duklen Amag hdlbdaeem Hemd ud
oedrdfter Krawatte Nach dem lezten Remen war Coo-
per doch eéwes frudriet. Aber zum Aufgeben war es noch
vie zu frih. Er wuldte, dald der Gesuchte tber kurz oder
lang einen Fehler machen wirde. In seinen vier Jahren
beém TRPB hate Coopar noch jeden Wettshenfdsdher, il
legden Tipgeber ud Ffadamanipdaor ettant und  ge-
fald, der ihm irgendwie aufgefallen war. Dies war der
Krieg gegen die Banden, aber die Herausforderung war
den god gewug, um Coopas gesamte Aufmaksamkat
zu beanspruchen.

Als JKk Killigegn um hdb dns an Diedegmogen et
lich zu Hause ankam, befand er sich in absoluter Hochr
stimmung. In den \ergangenen Stunden hatte es keine
neuen besonderen Probleme gegeben. D Umsaz ko
te as Rekord fur einen normalen Wochentag angesehen
werden: Uber viertausend Géaste im Klubhaus, achttau-
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sendfuinfhundert Besucher auf der Triblne, da war es
nicht verwunderlich, dal3 diesmd zwe Millionen in die
Kassen gestromt waren. Der Nettogewinn konnte sich se-
hen lassen. Endlich schienen sich die Werbemal3nahmen,
die Rundreisen und die anderen PR-Mal3nahmen der letz-
ten Monate auszuzahlen.

Im Schlafzimmer wartete Rita schon auf ihn, und das war
der kronende Abschlul enes erfolgreichen Tages.
Ritalag auf dem Bett und sah sich eine Tak-Show an, bei
der sie salbst wéhrend ihrer Jahrein Hollywood einige Ma-
le zu Gast gewesen war. Ritawar nackt, lag auf dem Bauch
und hatte die FURe verschrankt. Eine Hand diente dem
Kinn as Stiitze, mit der anderen umschlol? se ein Whis-
keyglas. Im blauen Licht des Bildschirms wirkte sie wie
ein erotischer Traum.

Killigan entkleidete sich und erzahlte ihr dabel vom Zu-
schaueransturm, vom Umsatzrekord und schliefdich von
seinem Abkommen mit Agroco. Er war sehr zufrieden mit
sich und versuchte das auch gar nicht zu verbergen. Sie
aber reagierte nur mit einsilbigen Bemerkungen auf sei-
nen Bericht, und das auch nur, wenn er eine Antwort von
ihr verlangte. Sie sah ihn nicht einma an, sondern starrte
unentwegt auf den Fernsehapparat, as wirde dort gleich
der Hauptgewinner einer Lotterie bekanntgegeben.
Nachdem er die Unterhose ausgezogen hatte, rollte Killi-
gan sich nackt aufs Bett neben sie und sagte scherzhaft:
»Mul3 ja ein faszinierendes Programm sein.«
»DasUbliche«

»Na, dann kdnnen wir uns ja angenehmeren Dingen wid-
men.«

»lch bin nicht in Stimmung dafir.«

»Dann lal3 mich dir ein wenig auf die Spriinge helfen.«
»lch sagte, ich bin nicht in Stimmung.«

Er faldte mit beiden Handen an ihre Briste und vergrub
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sein. Gesicht zwischen den beiden Hugeln. Er leckte und
ke sie, knabberte und saugte an den Brustwarzen, bis
sie hoch und fest standen. Als er mit einer Hand sachte
Uber ihren Bauch strich, stellte er fest, dal3 sie die Ober-
schenkel fest zusammenprefdte. Er versuchte, sie zu off-
nen, aber sie gab nicht nach.

»Du bist ein Migtkerl«, sagte se. Thre Stimme klang leise,
melodisch und erregt. Sie machte Killigan fast wahnsin-
nig vor Lust. »Du bist den ganzen Tag fort. Esfalt dir Uber-
haupt nicht ein, mich ma anzurufen. Ich hocke hier her-
um und warte. Das Telefon schweigt, as wére es tot.
Schliefdlich ist es Zeit fir das erste Rennen. Ich weil, dal?
du jetzt erst recht nicht mehr anrufen wirst. Ich bin stock-
sauer. Ich fange an zu trinken. Das einzige, was ich noch
will, ist, mich so lange vollaufen zu lassen, bis du endlich
nach Hause kommst und ich dir sagen kann, was fir en
Riesenarschloch du bit. Ich starre in die Glotze. Bei dem
Programm werde ich ganz bléd. Und wenn ich blod wer-
de, werde ich wie ein kleines Kind. Und wenn ich wie en
kleines Kind bin, werde ich immer sentimenta. Ich werde
ganz bléd im Kopf, Ich heule wie ein Wasserfall. Und dann
kommst du endlich hereinspaziert, entschuldigst dich
nicht eéinmal daflr, dal3 du dich den ganzen Tag nicht ge-
meldet hast, und wills nur noch dein dummes Ding in
mich stecken, als ware ich nicht mehr als eine Art Mastur-
bationskiste. Verfluchte Scheif3e noch ma, mir ist so hun-
deelend zumute, dald ich dir noch nicht einma sagen
kann, was fir ein Bastard du bist!«

Killigan war wie betaubt. Er hatte sie noch nie weinen ge-
sehen. Sie gab sich immer so hart, oft genug sogar gehés-
sig. Aber sie war nie weich, zumindest hatte sie das noch
nie gezeigt. Nie zugegeben, dal? sie verwundbar war. Kil-
ligan stand vor einer ganzlich neuen Erfahrung. Wie hétte
er auch darauf kommen sollen, er hatte sie ja nie so erlebt.
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»Du gehorst nicht zu den Frauen, die stundenlang vor dem
Telefon hocken und auf einen Anruf warten«, verteidigte er
sich schwach. »Und ich war wirklich den ganzen Tag
schwer beschéftigt, Rita. Es waren hektische Stunden.«
»Scher dich zur Hollel «

»lch wollte dir nicht weh tun.«

»Mit mir ig dles in Odung, eklate se paag ud dar-
te watahin af den Bildschmm. »ich will mr nur noch de-
se Show ansehen und dann schiafen. Ich bin viel zu besof -
fen, um noch nach Hause fahren zu kdnnen.«

Er faldte sie sanft an den Schultern und wollte sie zu sich
herumdrehen. »Es tut mir leid, entschuldige bitte.«
»Grof3artig. Aber das nutzt dir jetzt auch nicht mehr viel.
Vor dlem kommt dein Schwanz heute nicht mehr zum
Zuge«

»lch habe sowieso nicht mehr vor, dich zu lieben.«
»Liebe? Pah! Nein, du willt ficken. Heute nacht muf3t du
mich schon vergewatigen, sonst 1&uft fir dich nichts!«
»|ch wirde nie Gewalt gegen dich anwenden.«

»Wirst du aber schon miissen.« Zum erstenmal wandte sie
sich vom Fernseher ab und sah ihn an. Sie hatte die glan
zenden roten Lippen leicht gedffnet. IThre Augen waren
dunkel, wolkig und voll unausgesprochener Aufforde-
g

Wb bin ich denn hier gdandet? fragte Sch Killigen. Was geht
hier vor? Was verlangt e von mir? Und was beaveckt Se damit?
Washabeichihr getan?

Er nahm die Hande von ihren Schultern und berthrte
wieder ihre Bruste. Er spirte ihren Herzschlag. »Wenn du
nichts von mir willst, warum liegst du dann nackt auf dem
Bett?«

Se gtarrte ihn mit wild funkelnden Augen an.

Er ri ihr das Glas aus der Hand und warf es auf den Bo-
den. »Los, gib mir sofort eine Antwort! «
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»Scher dich zur Hollel«

Er packte sie und drehte sie auf den Ricken. Er ignorierte
ihre scharfen Fingerndgel auf seinen Schultern, Armen
und Handen, so gut er konnte. Als er versuchte, ihre zu-
smmaggrdien Sthekd zu Gfnen, kraizte e in mit &
ler Wudt ins Gesdt. Blut ran von sane linken Wange
»Verdammt noch md !«

Sie wand sich auf dem Bett hin und her.

Er packte siefester und legte sie wieder in Position. Alssie
nach ihm trat, nutzte er die Gelegenheit, ein Knie zwi-
schen ihre gedffneten Schenked zu  schieben.
»Saukerl!« fauchte sie.

Er schob beide Hande unter ihren Hintern und hob sie zu
sich heran, wahrend sie mit Schlagen, BeifRen und Krat-
zen nach einer Fluchtmoglichkeit suchte. Als sein Penis
die feuchten, zuckenden Schamlippen erreichte, entdeck-
te er tiefempfundenen Hal? auf ihren schdnen Zigen. Er
zbgerte, da er noch immer nicht begriff, was hier gespielt
wurde. Hatte er jetzt vielleicht die Regeln verletzt?
Sie nutzte seine momentane Verwirrung aus und stief ein
Knie in seine Weichteile. Er schrie vor Schmerzen auf und
lief3 Rita los. Wahrend er sich krimmte und die Hande an
seinen Unterleib prefdte, befreite sie sich von ihm, kroch
zur Bettkante und elte flink aus dem Zimmer.
Trotz seiner Schmerzen stolperte er ihr nach und fing se
an der Tur zum Badezimmer ab. Er hob sie hoch und trug
sie zum Bett zuriick. Sie strampelte, kreischte und fauch
te. Er warf sie aufs Bett und driickte ihr Gesicht ins Laken.
Er packte ihre Pobacken, fuhr mit dem Daumen durch die
Spalte, ds 6ffnete er einen Brief, spreizte die Backen und
stief seinen Schwanz hinein, bevor sie Uberhaupt wulite,
wieihr geschah.

Bel jedem Stol3 von ihm schrie sie auf, versuchte den Kopf
zu befreien und den Ricken zu wdlben. Anfangs glaubte
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er, sie wirde sch wirklich nach Kréften gegen ihn zur
Wehr setzen. Dann begriff er, dal3 sie wollte, dald er das
glaubte. Gleichzeitig bewegte sie ihre feuchten inneren
Muskeln mit der Geschicklichkeit einer teuren Hure. Als
er das erkannte und ihm auch noch klarwurde, dafd seihn
mit dem ihr eigenen Geschick binnen Sekunden zur Eja-
kulation bringen wirde, zog er rasch seinen Penis aus ih-
rem Hintertell. Sein steifes Glied befand sich noch zwi-
schen den Pobacken, als es schon zu spét war. Sein
Schwanz spuckte einen grof3en, glitzernden Klecks auf ih-
ren Hintern.

In dem Augenblick, as Rita fuhlte, wie die dicke, weil3e
Flissigkeit an ihren Seiten herabrann, nutzte sie seine
momentane Schwache und befreite sich von ihm. Sie roll-
te aus dem Bett, rannte ins Badezimmer, warf die TUr hin-
ter sich zu und sperrte ab. Sie heulte und weinte endlos
lange, bis ihr Schiuchzen ales Menschliche verloren hatte
und wie das Geschrel von Mowen in einem Sturm klang.
Ilhre Laute hdlten unheimlich in dem kleinen Badezim-
mer wider.

Aber sewollte doch mit Gewalt genommen werden, oder ? fregte
dahKilligen

Warum heulte se dann?

Er fand darauf keine Antwort. Er wufde tGberhaupt nicht
mehr, was Rita eigentlich wollte. Was verlangte sie denn
von ihm? Was erwartete sie um ales in der Welt vonihm?
Und was wirde se ihm noch dles antun wollen?
Killigan lag einige Minuten auf dem Bett und gab sich se-
ner Erschopfung hin. Seine Genitalien schmerzten immer
noch etwas. Aber der wirkliche Schmerz, der in ihm bohr-
te, war nicht physischer Natur. Er kam sch billig, mif3-
braucht und wertlos vor. Er schémte sich furchtbar. Alser
die Augen schlof3, verwandelte sich sein Geist in ein ekel-
haftes, von Geschwiiren besetztes Fiillhorn, das unablés-
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sig die fauligen Frichte seiner Vergangenheit auskippte:
seine Multter, wenn sie bdse mit ihm war; seine Mutter, as
sie ausgemergdt und krank im Sterben lag; die blassen,
verzerrten Gesichter der Priester hinter dem Gitter der
Beichtkabine; die strengen Blicke des Priesters, a's er Uber
dem kalten Leichnam seiner Mutter etwas Gehelmnisvol-
les murmelte; erbarmungdose Nonnen, die in schreckli-
chem Schweigen durch die endlos langen Gange des Klo-
gters elten; Nonnen, die wie riesige Raben wirkten, wenn
sie im Garten waren und der Wind in ihre Gewander fuhr;
der anklagende Ausdruck auf dem leidenden Gesicht des
Gekreuzigten, den er so oft ads Chorknabe in der Kirche
hatte anschauen missen... Killigan Uberraschten diese
finsteren Erinnerungen, denn er war seit Uber dreil3ig Jah
ren in keiner Kirche mehr gewesen. Er hatte irgendwann
seinen Glauben verloren, einfach so, von enem Tag auf
den anderen, und hielt sch heute flir enen Athesten.
Und plétzlich in diesen Minuten war ales wieder da, war
ohne Warnung zurtickgekehrt: die ganze verdammte Ket-
te von Schuldgefihlen, von Eurcht, von Unterdriickung,
von unbedingtem Gehorsam...

GroRRer Gott, waum tust du mir das an?
Dabei hatte er so einen ausgeftillten und erfolgreichen Tag
hinter sich. Er war voller Stolz nach Hause gefahren, well
endliich einma dles in den richtigen Bahnen verlaufen
war. Und dann war pl6tzlich ales vom Kurs abgekom-
men. Nun lag der Tag in Scherben da.

Er stand auf und sah Ritas Glas am Boden. Er fillte es mit
Eiswirfeln und Bourbon, die neben dem Bett auf einem
Schrénkchen standen, und leerte es in einem Zug, ds
wirde er Wasser hinunterstiirzen.

Langsam, ganz langsam, Junge. Oder hast du schon vergessen,
wie du dich heute morgen gefiinlt hast?

Er konnte sich morgen keinen weiteren Kater leisten.
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»Ach, 2r Hdle damit« fur a dn Modaaor an, dg in
vom Bildschirm anléchdte. »Wie soll ich sonst in dieser
Nadt Schid finden? Also hdt dch gddlige da rad«
Er stiirzte den néchsten Bourbon hinunter. Wahrend er
darauf wartete, dal3 Rita endlich aus dem Badezimmer
kam, abatede a nach Krédten daan, dch vdladfen zu lss
/M.

9

Als er kurz nach Mitternacht in sein Zimmer im Lazy-
Time-Mote zurtickkehrte, marschierte Ely Grimes direkt
auf seinen skandinavischen Sessel neben dem Bett zu.
Noch wahrend er sich niederlief3, wand er sich aus seinem
leichten Mantel, 6ffnete die Krawatte und rollte die Armel
hoch. B shlug de vidfach bekritzdte Ausgebe der DALY
RACING FORM alf, in dar & Anmakungen fir de Reren
des heutigen Abends gern acht hatte. Sorgfétig studierte er
seine Notizen mit der Lupe. Dann arbeitete er sich durch
seine Karteien und Graphiken. Er ging langsam und me-
thodisch vor, so als wirde er diese Unterlagen zum ersten
mal zu sehen bekommen, so ds hétte er tatsachlich Geld
gesetzt und etwas gewonnen. Er hatte in der Tat Geld ge-
setzt. Und er hatte ales verloren. Nun mufie er dringend
herausfinden, warum sein  System versagt hatte.
Zu seiner grof3en Verbliffung stellte er fest, dal? der Sieger
im zweiten Rennen genau das Pferd war, auf das er ur-
spriinglich hatte setzen wollen. Aus irgendeinem uner-
findlichen Grund hatte er sich jedoch fir einen Verlierer
namens Insouciant entschieden. Hétte er sich an sein Sy-
stem gehalten — das System, das er in so langer und mtih-
sdliger Arbeit entwickelt hatte —, hétte er Insouciant gar
nicht erst ernsthaft in Erwagung gezogen.
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Verdanmt noch mel, Grimes, dechte e vaerargat, ein Pferd wie
»Insoudiant«! Der dende Gaul hat sein letztes Rennen nur durch
einen puren Zufall und umHaaresbreite gewonnen. Und da
denkst du, es sl jetzt auf dem kg nach oben, und eswiirdesich
lohnen, auf dieses Pferd zu sstzen. Gut, auch andere Faktoren ha-
ben fUr »Insouciant« gesprochen. Das Pferd bestz Durchhalte-
vermigen und Kanpfgeist. Und schlieldich hat es Sch im End-
Spurt durchgesatzt, damals. Aber damals hatte esauch einen an-
deren Jockey auf dem Riicken: Joey Misakonis! Misakonisig éin
hdler Kopf. Er halt sein Pferd anfangs zur lick, bleibt im Mittefdd
und dartet dann zum Finish, wenn die anderen ihre Kréfte schon
fagt verbraucht haben. Dasigt die Soezalitét von Misakonis Aber
heute sal3 ein anderer auf dem Pferd: Billy Fiore Fioretrebt sain
Pferd gleich vom Sart an nach vorn. Er bevoraugt es, gleich zu
Beginn an der Soitze 2u sein und diese Pogtion nicht mehr auf-
2ugeben. Fiore und Misakonis anve berechenbare Jockey s diesch
dennoch grundsitdich voneinander unterscheiden. Ach, Gri-
mes, ig dir denn dein ganzer Pferdeverstand abhanden gekom
men? Kenngt du dich denn mit den Regeln deineseigenen Sygtens
nicht mehr aus? Du héttest anveihundert auf »Ring the Bell« set-
zen ollen. »Insoudiant™! Pah! Da kanngt duja beim néchgten Mal
gech den ganzes Gdd zaum Fenge  hinauswerfen.
Er hatte heute abend bel den neun Rennen finfma ge-
setzt und kein einziges Mal etwas gewonnen. Und jetzt
muf3te er entdecken, dal3 er bei jedem Rennen hétte ge-
winnen kénnen, wenn er seine Unterlagen etwas genauer
studiert hétte. Sein System funktionierte tatsdchlich! Er
muide sich nur etwas mehr an den Regeln orientieren,
dann konnte er auch einen Gewinn machen. Er hatte
zwolf Monate damit verbracht, die Rennen auf dem Papier
zu verfolgen und nur in Gedanken Wetten zu setzen. Er
hatte so lange kein echtes Geld mehr gesetzt, dal? er fast
vergessen hatte, wie ernst diese Form des Glicksspiels
war. Aber das wirde sich von nun an dndern. VVon heute
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an wirde er prifen, gegenprifen und nochmals prifen,
bevor er seine endguiltige Wah! traf.

Wahrend der ganzen Fahrt zuriick zum Motel war Grimes
enttauscht und verwirrt gewesen. Er hatte achthundert
Dallar an den Wettschaltern verloren, sovidl wie nie zuvor
an einem einzigen Tag. Er hatte Miihe gehabt, sich auf die
Stral?e zu konzentrieren, und war mehr as einmal in der
Béschung gelandet, einmal sogar den Bahngleisen geféhr-
lich nahe gekommen. In seinen Gedanken sah er nur die
Verlierer vor sich, auf die er bloderweise gesetzt hatte.
Sein Magen hatte im Takt zu den galoppierenden Hufen
revoltiert, hatte sSich verkrampft und verknotet.
Aber jetzt fUhlte er sich wieder besser. Das System hatte
sich als perfekt erwiesen. Sein Pechwar alein auf sein per-
sonliches menschliches Versagen zuriickzufiihren. Wenn
er nun mit viel mehr Griindlichkeit seine Entscheidungen
traf, konnte morgen eigentlich nichts schiefgehen, und
auch tbermorgen und die ganze Woche bis zum Samstag
nichts. Er hatte heute mehr verloren, as er kakuliert hat-
te, aber ab morgen wirde er ales und noch vid mehr wie-
der hereinholen.

Er rdumte allesvom Bett, zog sich aus, legte sich aufs Bett,
schob sich das Kissen unter den Riicken und nahm sich die
Zeitung vor. Zum erstenmal studierte er nicht die Tabellen
vergangener und zukinftiger Rennen, sondern las die
Nedricien auf da eden Sate Er entdeckte dot die Mé-
dung, dal? der Besitzer von Magie Pitcher sein Pferd beim
grof3en Rennen am Samstag starten lassen wadlte. Ely Gri-
mes girte de Eregung in Sch aufddgen, ds @ dee Mé
dung las. Magie Pitcher war dasjiingste Wunderpferd und
hatte eine Abstammungdinie, in der esviele Gewinner gab
und die Grimes jahrdlang verfolgt und schliefdich auch in
seinen Unterlagen erfaldt hatte. Wenn es nach Secretariat je
ein Pferd geben wiirde, das noch zu L ebzeiten Unsterblich
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keit erlangen konnte, dann nur Magie Pitcher, Den meisten
Sportreportern war das bisang entgangen, obwohl Magie
Pitcher doch schon mit einer garzen Reihe beeindrucken+
der Siege auf warten konnte. Vermutlich hatte keiner dieser
Schreiberlinge es fir nétig gehaten, sich die Abstammung
dieses edlen Tieres genauer anzusehen. Es gab keine ande-
re Moglichkeit, Magie Pitcher wirde das grof3e Rennenam
Samstag gewinnen — auch wenn in letzter Minute ein an-
deres erstklassiges Pferd zum Start gemeldet wirde, und
auch trotz des Umstands, dal3Magi e Pitcher auf einer Bahn
wie der von Century Oaks nicht in Héchstform gelangen
konnte —, und die Wetten auf dieses Tier wirden minde-
stens vier zu eins stehen, wahrscheinlich sogar noch bes-
ser. Mein Gott, auf eine solche Chance warteten manche
Wetter ihr Leben lang! Ein Pferd, das von den sogenannten
Experten Uibersehen worden war und das einfach nicht ver-
lieren konnte! Grimes las die anderen Nachrichten und
kehrte immer wieder zu dar Mdaung Uber Magie Pitcher
rick. Er trdumte mit offenen Augen von seinem System,
das es ihm ermdglichen wirde, einen Aspekt der Leuk-
amie zu besiegen und Clara eine sorgenfreie Zukunft zu
schenken. Ely Grimes schlief schlieldich im Sitzen ein.

Zwei Meilen entfernt vom Lazy-Time-Motel |lehnte Danny
Eugene Foxen an der Ecke eines Gebaudes bel den Stallun-
gen. Er spéhte hinein in einen Stal, und sein Blick want
derte Uber die Boxen. Sechs schwache elektrische Birnen
hingen in imitierten antiken Laternen von der Decke und
vermochten kaum mehr, as die Schatten unter dem Dach
ein wenig aufzuweichen. Um diese Zeit hielt sich hier nie-
mand mehr auf; abgesehen von ein paar TRPB-Agenten.
Doch von diesen Mistkerlen war niemand in der Néhe.
Selbst die Ziegen, Enten, Katzen und anderen Tiere hatten
sich schlafen gelegt.

14



Foxen schlich sich zum Staltor, ging auf Zehenspitzen hin-
ein und blieb vor einer Box stehen. Leise rief er den Na
men des Pferdes darin. Das Tier schnaubte und schmatz-
te, zeigte sich aber nicht. Foxen rief ein zweites Mal. Kurz
darauf schon Magie Pitcher seinen wunderschonen kasta-
nienfarbenen Kopf Uber die Absperrung, um nachzuse-
hen, wer denn da seine Ruhe storte.

»Hallo, dter Junge, grifde Foxen.

Das Pferd betrachtete ihn mif3trauisch mit seinen grof3en,
hellen Augen.

Foxen schob ihm enen Wirfezucker ins Maul.
Magie Pitcher zerbif3 das Stlick und schluckte es hinunter.
Dann hob er auffordernd den Kopf, um mehr zu erhalten.
Was fir ein prachtvoller Zweijdhriger, dachte Foxen. Sein
Besitzer hatte auf der Keeneland-Sommerversteigerung
in Kentucky eine viertel Million Dollar fir das Tier bezahlt.
Und in Keeneland wurden die besten Einjdhrigen der Welt
angeboten. Die Viertemillion war ein Durchschnittspreis,
doch Magie Pitcher wirde das Geld mehr as wieder her-
einholen. Er war vidleicht nicht der alerbeste Zweijdhrige
seiner Klasse, aber er wirde etliche Mae den Sieg davon-
tragen.

Foxen lief3 seinen Blick durch den Stall wandern. Er war
immer noch alein hier. Er zog zwel weitere Wirfelzucker
aus der Hosentasche und reichte sie dem Pferd. Wahrend
der Zweijdhrige gierig darauf herumkaute, holte Foxen ein
Packchen Streichholzer aus der Hemdtasche. Er entziin-
dete ein Sreichholz an der Box und wedelte dem Tier mit
der Flamme vor den Augen herum.

Magie Pitcher reagierte augenblicklich, obwohl diesesedle
Tier viel zu stolz war, um in Panik zu geraten. Esrif3 den
Kopf hoch und rollte mit den dunklen Augen. Es schnaub-
te empdrt und verachtlich, so wie ein Gentleman vidleicht
auf einen bettelnden Penner reagieren wirde. Offenbar
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konnte Magie Pitcher nicht begreifen, warum dieser Mann
ihm erst Zucker gab und ihn dann mit einem Feuer er-
schrecken wollte. Das Pferd fletschte die Zéhne und zog
schin seiner Box zurlick.

Foxen kicherte. Sein Gesicht glanzte vom Schweil3. Er lief3
das abgebrannte Streichholz auf den Boden fallen und ent-
zindete ein zweites. Er malte mit der Flamme Figuren in
der Luft und erfreute sich daran wie @n Kind angesichts
eines Feuerwerks.

Magic Pitcher zog sich weiter in seiner Box zurtick, biser
am hinteren Ende stand. Das Tier schnaubte lauter und
stampfte mit den Hufen auf. Eine Brise brachte den Ge-
stank des Kotberges mit.

Foxenladhte

Ein Papagei, der »Freund« von Magie Pitcher, erwachtein
seinem Ké&fig, der von der Decke hing. Er flatterte mit den
Flugeln, tanzte nervos auf seiner Stange herum und be-
schimpfte Foxen wiitend.

Foxen entziindete ein drittes Streichholz. Dieses Mal hielt
er die Flamme in die Box hinein und weddlte damit her-
um.

Endlich geriet das Pferd in Panik. Es warf den Kopf in den
Nacken und stief3 den eigenartigen spitzen Schrei seiner
Rasse aus. Seine Hinterhufe traten gegen die Boxenwand.
Der Papagel kreischte, als wirde er gerupft. Binnen Se-
kunden fielen die Pferde zu beiden Seiten dieser Box in
den Aufruhr ein. Der Friede in den Stallungen war um
drei Uhr nachts zu Ende.

Foxen zitterte vor Erregung. Er hiipfte von einem Bein aufs
andere und rannte dann den Gang zwischen den Boxen
entlang. Er gelangte aus dem Stall, rannte zwischen den
Stdlen entlang und wurde immer schneller. Als er minde-
dens zwanzig Stélle passiert hatte, wendete er und lief
den Weg zurtick. Er horte bald wieder den Larm aus den
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Boxen rings um Magie Pitcher. Doch jetzt mischten sich
auch Méannerstimmen darunter. Foxen konnte ein Kichern
nicht unterdriicken und eilte daher zu seinem kleinen
Zimmer in den hilligen Persondunterkinften. Er schlof3
die Tur hinter sich und fuhlte sich sicher.

Er hockte sich auf sein schmales Bett, zog die Knie bisans
Kinn heran und umfal}e seine Beine.

»Mein Gott! Meine Giite! « sagte er leise und ergriffen.
Endlich erhob er sich und marschierte in dem kleinen
Zimmer auf und ab.

Er zog die Packung Streichhdlzer aus der Hemdtasche
und starrte sie an.

Er fing wieder an zu kichern.

Er ging in die Kiiche am Ende seines kleinen Zimmers,
drehte das Gas auf und hielt die Hande Uber die Flamme
wie en Mann, der sich im Winter warmen will. Sein Ge-
sicht rotete sich. Schweil3 rann ihm tber die Wangen. Die
Erregung durchzuckte ihn in heftigen Wellen. Er firchtete
sich davor, wollte sie niederzwingen. Aber er konnte die
eigenartige Gefihlsmischung aus Freude, Angst und Ver-
zweiflung nicht unterdriicken.

Seit funf Jahren, seit er achtzehn war, hatte Danny Foxen
in Rennbahnstallungen gearbeitet: Liberty Bell, Bowie,
Delaware Park, Hagerstown und jetzt Century Oaks. Er
hatte al's Pferdgjunge angefangen, hatte Ponys fur Kinder
herumgefihrt. Danach hatte er die Pferde nach den Ren-
nen geftihrt, Se abkihlen lassen. Bald darauf war er Stall-
knecht geworden, und als solcher arbeitete er jetzt bei Cen+
tury Oaks.

Angesichts dl der komplizierten Prozeduren, die nétig
waren, um ein Pferd auf ein Rennen vorzubereiten, war
der Stallknecht fir den Erfolg fast ebenso wichtig wie der
Trainer. Foxen muldte das Tier versorgen, es abbirsten, re-
nigen, baden und das Stroh wechseln. Dazu gehérte auch
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die weniger angenehme Aufgabe, den Kot aus der Box zu
schaffen. Oder die schon wesentlich leichtere Arbeit, dem
Pferd das Zaumzeug und den Sattel aufzulegen. Wenn
ihm ein Pferd Ubertragen wurde, konnte er es rascher und
effektiver beruhigen als der Trainer oder das jewellige
Lieblingstier. Dieses Pferd suchte dann die Ndhe seines
Knechts, wenn es nervis war oder es sich gesundheitlich
nicht auf der Hohe fuhlte.

Danny Foxen besal die besondere natiirliche Gabe, diese
undefinierbare Beféhigung, die einen hervorragenden
Pferdehiter von einem durchschnittlichen oder auch gu-
ten unterschied. Foxens Schitzlinge wurden sdltener
krank as die seiner Kollegen, Foxen rieb seine Pferde tég
lich, Waoche fir Woche, in der gleichen Weise ab und kann-
te so ihren Leib besser as seinen eigenen Korper. Wenn
dann ein Pferd wahrend des Abreibens zusammenzuckte,
obwohl es das vorher nie getan hatte, wufl3te er sogleich,
dal? etwas mit dem Tier nicht stimmte. Eine verzogene, ge-
zerrte Sehne, ein verspannter Muskel, eine Verrenkung,
eine Verstauchung, ein Splitter unter der Haut, ein Ge-
schwiir oder sonst was — Foxen konnte das dann beinahe
genauso  schnell feststellen  wie der  Tierarzt.
Aber Foxen wiirde es nie zum Trainer bringen. Auch wenn
er die néachsten zwanzig Jahre bei Century Oaks bleiben
wirde, er wirde es nie weiter as bis zum Pferdeknecht
bringen, der er ja jetzt schon war. Ein Trainer durfte sich
nur einer Leidenschaft hingeben, den Pferden. Doch das
war bel Danny nur Nebensache. Viel mehr und tber allem
anderen begeisterte er sich am Feuer.

Danny Foxen war Pyromane. Im Alter von flnfzehn Jah
ren hatte er zum erstenmal ein Feuer gelegt, in einem ver-
lassenen Haus. Die Flammen vermittelten ihm das Ge-
fahl, endlich etwas vollbracht zu haben, endlich jemand
Zu sein. Er verspirte dabei eine Macht, wie er e songt nie
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kennengelernt hatte. Im Alter von sechzehn hatte er ein
weiteres leerstehendes Haus niedergebrannt, hatte dann
ein bewohntes Mietshaus angeziindet und schlieldich
zwei parkende Autosin Brand gesteckt. In den letzten sie-
ben Jahren hatte er weitere einundzwanzig Feuer gelegt.
Be jedam neven Brad hate & sane wundebaren Madht-
traume wieder erlebt. Fasziniert wie ein reicher Geizhas
angesichts seines Goldes hatte er in die Flammen gestarrt.
Sein ungesunder Drang hatte nie nachgelassen, war eher
noch stérker geworden. Und die Erregung, die er bei
Feuer versplrte, war ihm immer roch der hdchste Ge-
nui3

Mehr als jeder andere Brand begeisterte Danny ein Feuer
in den Stallungen, das aul3er Kontrolle geriet. In Gber tau
send Néchten hatte er denselben erregenden Traum ge-
habt: Die Stdlle standen ruhig und friedlich in Reth und
Glied da; leise schnarchten die Pferde in ihren Boxen;
dann der erste graue Rauchfaden, der sich wie eine Spira-
le in den Nachthimmel hinauf bewegte, dazu der erste
schwache Geruch von brennendem Holz, ein Geruch wie
von einem exotischen Gewdrz; die ersten damonischen
Flammen, die an einer Stallwand hinaufzischten, Fam:
menzungen wie von Hollenmonstern; die schrillen
Schreie der eingesperrten Tiere; das panikerfiillte Don-
nern der Hufe; Méanner, die schrien und brdillten, manch
mal sogar weinten; Strohberge, die von eéinem Moment
auf den anderen in weif3em Licht explodierten; Schatten
an den Wanden, die grotesk verzerrt waren; Schatten, die
tanzten, sprangen und sich wanden; satanische Schatten
voller bosartiger Bedeutung und gréldicher Symbolik; die
Schatten des Holocaust...

Danny grunzte wie eéin Mann bel den Zuckungen des Or-
gasmus und zog die Hande von der brennenden Gas
flamme B sdhdtde den Hed aus legte Sch aufs Bet ud
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streckte sich. Er schlof? die Augen und dachte an ein Feuer.
Allmahlich beruhigte sich sein Kérper,..

Feuer.

Von dl den Feuan, de & in sanem Leben gdegt hette het
te es nur zweimal auf einer Rennbahn gebrannt. Danny
kam sich wie ein willensschwacher Ubergewichtiger vor,
der sich auf Dié gesetzt hatte und sich nur noch einen
Schokoriegel pro Woche erlaubte. Er litt und litt wochen
und monatelang, wenn er pro Woche nur einen Riegel ver-
driicken durfte, und dann eines Tages war es so welt, er
dopfte sch ruckschtdos mit SiRigkeiten voll. Die
TRPB-Agenten waren zu grindlich, um einen Brandstifter
entkommen zu lassen. Danny wuldte, dal3 er nur frei ble-
ben konnte, wenn er mit der gréften Umsicht vorging und
seine Besessenheit so lange wie moglich im Zaum zu hal-
ten versuchte.

Foxen erinnerte sich an seine frilheren Brande auf Renn-
bahnen. Jersey vor funf Jahren: zwei Stélle bis auf den
Grund niedergebrannt, zwel weitere Stédlle schwer be-
schadigt, zwolf Pferde tot, vier M@nner mit Verbrennun-
gen und Rauchvergiftungen im Krankenhaus. Vor zwel
Jahren in New Y ork: sechs Stélle zerstort, zwanzig Pferde
tot, drei M&nner im Krankenhaus.

Feuer.

Feuer war wie das Gehalt, von dem Foxen existierte. Die
Feuer, die er legte, konsumierten die Besitztimer anderer
Menschen, gingen damit gewissermalen in Dannys Be-
Stz Uber. Er hatte oft Uber diesen Aspekt nachgedacht.
Das war doch die Grundregel aller Wirtschaftsvorgange:
Man gewann sein Geld, indem man anderen das ihre weg-
nahm. Dannys Tellnahme am Wirtschaftd eben war, Feuer
2u legen, genau 0 wie @n Barkiar Kredite vegebh ud Zin-
sen enstrich. Die Flammen waren dabel Dannys Impe-
rium. Feuer brachte Danny, wenn auch geheim, Status. Er
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hatte viel Uber Geld und Geldwirtschaft, aber auch Uber
psychische Krankheiten gelesen und hatte Uber das ales
vid nachgededt. Eines Teges war @ zu dar BErkarinis ge-
langt, dal’ es sich bel psychischen Stérungen nicht not-
wendigerweise um Krankheiten handeln mufdte. Danny
sah sie eher als Meinungsunterschiede zwischen einem
Individuum und den Regeln und Normen der Gesdll-
schaft. Wenn er sich hin und wieder doch Gedanken iber
seine geistige Gesundheit machte, bei den seltenen Gele-
genheiten, wenn er an der Richtigkeit seiner Besessenheit
zweifdte, konnte er sich stets rasch damit beruhigen, dal3
er doch im Prinzip dasselbe tat wie ale anderen auch: Er
jagte Reichtimern hinterher. Der Unterschied bestand le-
diglich darin, dal3 FHlammen das Zahlungsmittel bildeten.
Flammen waren der Geldkreidauf seiner privaten Welt.
In der kommenden Freitagnacht, am V orabend der grof3en
Lotterie, wollte er sich seinen gréfden Reichtum verschaf-
fen. Er wollte in den Stallungen ein Feuer legen, das die
beiden friiheren Rennbahnbrénde um ein Vielfaches tber-
tref.

10

Am Dienstag morgen fuhren Edgar Garrison und Pat Jes-
sup nach New Y ork City, um sich mit Schul3waffen zu ver-
sorgen. Edgar fuhr den gemieteten Chevrolet von Harris-
burg bis Easton. Pat sal3 die zweite Hélfte der Fahrt hinter
dem Steuer. Sie hidten nur zweima an: enmal, um zu
tanken, das andere Ma, um in einem Schndlimbil3
Cheeseburger und Pommes frites zu sich zu nehmen. Die
Fahrt dauerte vier Stunden, und wahrenddessen redeten
die beiden Manner nur wenig miteinander. Als Jessup
endlich den Wagen in einer Seitenstral3e in Queens park-

161



te, hatten die beiden kaum hundert Worte miteinander
gewechsdt.

Pat deutete durch die Windschutzscheibe auf ein paar a-
te Hauser gegentber.

Hinter dem Abfall auf dem Blrgersteig, den geparkten
Wagen und einigen kiimmerlichen Buchen, die in rege-
méaldigen Abstanden in den Gehsteig eingelassen waren,
erkannte Garrison ein halbes Dutzend heruntergekom-
mener, dreigeschossiger Gebaude. Die oberen Etagen wa-
ren Wohnungen vorbehdten, wahrend ebenerdig Ge-
schéfte in den Raumen waren. Eine Schnellwéscherei,
ein Second-hand-Buchladen, ein Friseursalon, ein Stra-
Rencafe, ein Schuster und ein Plattenladen, dessen
Schaufenster mit allerleél modischem  Schnickschnack
vollgestopft waren.

»Welcher Laden ist es fragte Garrison.

»Der Buchladen.«

»Und da gehen wir einfach hinein

»Kennen Sie eine bessere Moglichkeit, einen Laden zu be-
treten?« Pat stieg aus und Uberquerte die Stral3e. Edgar
folgte ihm,

Jessup trug einen neuen Anzug, und der war ebenso farb-
lich abgestimmt wie der, den er am Montag getragen hat-
te. Was gestern schokoladenbraun gewesen war, war heu-
te beige: Anzug, Hemd, Krawatte und Schuhe. Nur der
Ring war derselbe geblieben.

Aber er wirkt hier nicht so fremd wie gestern auf demLand,
dachte Garrison. Diese Brauntone, man kdnntesie hier in
Queens fadt fur eine Art Tarnung halten. Jessup it durch und
durch Sadtmensch, er bestz sogar die dafiir passende Ausstat-
tung.

Die dte Glastir des Second-hand-Ladens wurde von
schmalen Streben aus Mahagoniholz in acht Teile getelt.
Handgeschriebene Buchstaben, die Uber vier von diesen
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verteilt waren, verrieten erst im Zusammenhang, um was
fur ein Geschéft es sich handelte:

B UCH
SHOP

Eine Kette mit Messinggléckchen bewegte sich, als Pat die
Tur offnete.

Vier Meter hohe Bicherregale bedeckten ringsum die
Wande des Ladens. Auf den einzelnen Brettern stapelten
sich ganze Berge von aten Magazinen und Groschenhef-
ten dler Art: Krimis, Science-fiction, Thriller, Liebesge-
schichten, Western, Horror und Fantasy. Andere Regale
erhielten Unmengen von gebrauchten Taschenbiichern
aus den letzten drei Jahrzehnten. Auf dem Boden stan
den sechzig oder siebzig lange Tische (mit schmalen Gan
gen dazwischen), auf denen ebenfalls Unmengen von Le-
sestoff ausgebreitet war. Die Taschenblicher waren so
Ubereinandergestapelt, dald nur ihre Riicken zu sehen wa
ren. Die Magazine hingegen, die dlter und gesuchter wa-
ren (der Laden prasentierte in der Hauptsache Ausgaben
von 1920 bis 1940), lagen so, dal3 ihre grellbunten Cover
zu sehen waren. Garrison fielen einige der Titel ins Auge.
Augiben von CAPTAIN FUTURE, WHERD TALES, THRIL-
LING DETECTIVE SIORES ACE SFORTS SIORES WE
STERN TRAILS ... Der leichte Schwefelgeruch des sich
adlmahlich auflésenden, holzhdtigen Billigpapiers der
Magazine erfillte den Raum wie ein schweres Parfim in
einer heil3en Augustnacht.

Ein Mann in eénem Rollstuhl ngherte sich ihnen durch e-
nen der schmalen Gange und hielt vor ihnen an. Er war
Mitte Finfzig, trug weil3e Haare und einen ebenso wer-
en Bart und hatte Augen, die an verblichene Drucker-
schwérze erinnerten. Seine Arme waren muskul6s, kréf-
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tig und behaart. Doch mit seinen Beinen konnte er nichts
mehr anfangen. Die Hosenbeine hingen schiaff und faltig
Uber den Gliedmalien, die nur noch aus Knochen zu be-
stehen schienen.

»Hallo, Pat«, sagte der Alte. »Wen haben Sie denn da mit-
gebracht, einen Freund?«< Seine Stimme klang sehr melo-
disch. Vermutlich konnte er gut singen.

»Er heil3t Edgar«, antwortete Jessup.

»Erfreut, Sie kennenzulernen, Edgar«, sagte der Alte.

»lch heile Bill McGill.« Er lachdte angenehm.
Sie schittelten sich die Hande. Garrison machte sich
schon auf enen Handedruck gefaldt, der ihm fast die Fin-
ger brechen wiirde; eine Uberkompensation, die von den
nutzlosen Beinen herriihrte. Doch McGill gehdrte nicht
zu dieser Sorte Mensch. Er brauchte mit der Kraft seiner
Arme nicht zu prahlen. Sein Handedruck war fest, aber
vergleichsweise sanft.

»Sie haben Gluck«, erklarte er, »ist gerade keine Kund-
schaft da. Ich schlief3e nur eben ab, dann kénnen wir uns
den Geschéften widmen.« Er rollte zur Tir und sperrte
zu. Dann drehte er den eektrischen Rollstunl um hun-
dertachtzig Grad und sauste an Garrison vorbei auf einen
Lastenaufzug am hinteren Ende des Ladens zu. Die Se-
ten der dten Magazine raschelten vom Fahrtwind.
»Nun kommen Sie schon! «

Die hintere Hélfte des Kellers unterschied sich in keiner
Weise vom Laden. Uber zehntausend ate Blcher und
Magazine quollen aus Regden und Kigen,
»Es hat scher vid Zeit und Geduld erfordert, al diese
Schétze zusammenzutragenk, bemerkte Garrison, as er
hinter McGill herlief.

»lch habe mein ganzes L eben nichts anderes getan. «
»Kann man denn damit wirklich Geld verdienen«

McGill blieb vor einem Rega stehen und fuhr sanft mit den
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Fingerspitzen Uber die Ricken einer vollsténdigen Ausga-
be dter GALAXY -Hefte. »lch setze damit etwa zehntaur
send im Jahr um. Ich koénnte erheblich mehr verdienen,
wenn ich es nur Uber mich bréchte, die wertvollen Sachen
anzubieten. Sie missen wissen, ich besitze einige vollstan
dige Ausgaben von BLACK MASK, drei davon sind in e
nem tadellosen Zustand. Auf’erdem finfma WEIRD
TALES komplat. Joe Auggbe biingt dlide taused Dd-
lar. Aber ich kann mich einfach nicht davon trennen. Diese
aten Bicher und Magazine, sie waren schon immer mein
ein und alles. Seit meinem sechsten Lebengahr bin ich an
den Rollstuhl gefessdlt.« Er wandte sich abrupt von den
Magazinen ab und rollte in die vordere Kellerhdfte.
Dort war eine Tir, und dahinter lagerten die SchuRwaf-
fen des Geldhmten. Zweihundert Gewehre, Schrotflinten
und Pistolen waren in samtbezogenen Kisten ausgestellt,
die auf Wandregalen standen. Bei den meisten handelte
es sch um Revolver oder automatische Pistolen, die ge-
reinigt oder repariert werden mufdten. Der Raum enthielt
sogar einen kleinen, gasbetriebenen Schmiedeofen, Tie-
gel und Formen, in denen Metal geschmolzen und ge-
gossen werden konnte. Daneben entdeckte Garrison Fré-
sen, eine Drehbank, Metallsagen, eine Werkbank und un-
zéhlige Werkzeuge. Alle Tische und Arbeitsplatten waren
S0 tief, dald ein Beingeldhmter bequem daran arbeiten
konnte.

McGill sal3 mit dem Riicken zum Schmiedeofen, hidt die
Finger an den Hebeln und Schatern seines Rollstuhls, so
aswolle er im na&chsten Moment die Flucht ergreifen,

und lachelte Jessup an: »Was brauchen Sie diesmal 2«
»Vier Agoen«

»|g desdlesx

»FUr den Anfang.«

»Genigen Revolvar«
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»Sie mussen in Achselholstern getragen werden kon-
nen.«

»Dann besser automatische, die sind nicht so grof3.«
»Was haben Sie denn gerade da?«

McGill fuhr zu einer der Werkbanke, und die beiden Be-
sucher folgten ihm. Der Krippel zeigte auf die ersten vier
Pigolen in einer Rethe von zwanzig Handfeuerwaffen.
»lch kann Ihnen vier gleiche Waffen geben.«

»Die sehen aus wie Brownings.«

»Ganz recht, Brownings. Browning M-35, habautoma-
tich. Gue Veabeatung, AN in Bdgen. Snd zwa dte B
stolen, noch aus dem Krieg, aoer ich habe mir bei diesen
Stiicken besonders vid Mihe gegeben, se wieder in-
standzusetzen. Der einzige Nachtell ist das Luger-Kaliber
von neun Millimetern. Und der Abzug ist etwas lang-
AN«

»lch denke, das dirfte fir unsere Zwecke reichen.«
»Ganz wie Sie wiinschen.«

»Und die Durchschlagkraft <

»Als wenn man mit einem Schmiedehammer zuschlagen
wirde«

Edga wa velegen ud kam dch déwas fel an Raz vor.
Er sah von eéinem Mann zum anderen und fuhlte sich da-
bel wie ein Parodist, der einen Tenniszuschauer darstellt.
Feuerwaffen waren ihm nicht ganz unbekannt, und er
wulde ziemlich genau, wie man mit ihnen umzugehen
hatte. Aber er war kein Waffennarr, der sich in alen De-
tails auskannte.

»Wieviel Schul? kommen ins Magazin« fragte Jessup.
»Zehn<

»Dreizehn.«

»Dasist prima, kommt uns sehr gelegen. Und wie steht's
mit der Treffsicherheit?«

»S0 gut wie bel dlen Brownings, antwortete McGill und
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nahm eine der Pistolen in die Hand. »Die hier gehort so-
gar zu den besseren. Der Lauf ist nicht abschraubbar und
sitzt daher auch nach einiger Zeit nicht schief oder locker
wie bei den meisten Selbstladepistolen.« Er reichte Jessup
deWdtfe

Pat betrachtete sie fast zartlich. Der harte Ausdruck ver-
schwand aus seinen Augen, und ein L&cheln zeigte sich
auf seinen dicken Lippen. »Ein hiibsches Stiick.« Er reich-
te die Pistole an Garrison welter.

»Da gibt es dlerdings noch einen Punkt«, erklarte McGill.
»Wenn man eine solche Waffe nicht kennt, kann es einem
leicht passieren, dal3 der Hahn beim Zurlickschnellen die
Hand des Schiitzen verletzt. Mit ein bifichen Praxis durf-
te das aber kein Problem mehr sein.«

Edgar betrachtete die Pistole mit deutlich weniger Zune+
gung, als Jessup das getan hatte. Sie war schwerer, as er
erwartet hatte. Der gummibezogene Griff wurde rur von
einer Kerbe markiert. Ansonsten bestand die Waffe aus
glatten Flachen, geraden Linien und absolut keinen De-
korationen oder Verzierungen. Ganz eindeutig handelte
es sch hierbel um eine Militdrwaffe und nicht um eine
Sportpistole oder eéin Sammlerstiick. In diesem Moment
fiel Garrison das wieder ein, was Annie am meisten furch-
tete ... dad ein Unschuldiger verletzt oder getttet wer-
den konnte. Die Browning wirkte kat und grausam. Eine
effektive, todliche Waffe.

Er gab se McGill zurtick.

»Was ist mit den Seriennummern?« wollte Jessup wissen.
»ES gibt keine Seriennummern«, antwortete der Krippd.
»Darauf habe ich natlirlich beim Zusammenbau geachtet.
Nicht einmad die Saureprobe kann die Nummer ans Tages-
licht beférdern. Ich habe die Laufe gegléttet und gefrést,
s0 dal? die Kugeln nicht mehr die gleichen Spuren tragen
wie friher, bevor siein meine Hand gekommen sind.
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Niemand kann aso Rickschllisse auf den friheren Besit-
zer oder Gebrauch dieser Waffen ziehen. Sie wissen doch,
wie grindlich ich arbeite, Pat.«

»lch denke, wir nehmen sie, sagte Jessup.

»Auch Munition«

»Zwei Streifen pro Waffe. Und dann vidlleicht noch hun-
dert Schuf zum Uben.«

»Salbstverstandlich.«

»Wievid <

McGill kratzte sich am bértigen Kinn. »Mit Munition und
angesichts der Arbeit, dieich in diese Dinger gesteckt ha-
be ... zwethundertfiinfzig fir jede.«

»Zwe hundert.«

McGill verzog das Gesicht: »lch habe nichts zu verschen+
ken«

»Sie haben die Dinger doch fir hochstens finfundzwan-
zig bekommen! « brummte Jessup.

»Aber ich habe eine Menge Arbeit in jede einzelne ge-
steckt.«

»Wir konnten Sie zusammenschlagen und aus dem Roll-
stuhl stofRen. Dann brauchten wir Uberhaupt kein Geld
hierzulassen.«

»Einen Moment, Pat!« rief Garrison erschrocken, »Wir ha-
ben das Geld. Ich habe soviel dabei.«

»Halten Sie den Mund! « fuhr Jessup ihn an, ohne den
Blick von dem Alten zu wenden.

McGill erklarte l&chelnd: »Nattrlich kdnnten Sie mich um-
stiirzen und was weil3 ich sonst noch. Ich bin eben nicht
mehr als ein hilfloser Kriippel. Aber dann wirden Sie nie
wieder etwas von mir beziehen kénnen. Und es wére ja
ganz schén dumm von [hnen, Thre beste Quelle zu verlie-
ren. Vergessen Sie nicht, dal3 Sie hier keinen Schund, son-
dern Qualitdtsware bekommen.«

»Zweihundert«, knurrte Pat.
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McGill zuckte die Achsdn: »Zwei hundertfiinfundzwar:
g«

»Sie sind ein dter Blutsauger, McGill!«

»Sie kennen doch den Spruch mit dem Glashaus, oder«
»Das wéren dann neunhundert fur alle vier, nicht wahr?«
fragte Garrison nervos.

»Inbear.«

»Einverstanden.«

Garrison ¢ffnete seine Brieftasche. In diesem Moment
wurde ihm bewuf3, dal3 schon der Kauf dieser nicht regi-
strierten Waffen ein VVerbrechen war. Dasreichte schon, um
ihn hinter Gitter zu bringen. Aber wenn er jetzt zogerte,
wiirde es keinen Uberfall, keine grofle Beute und keine Zu-
kunft, sondern nur das Leben geben, das er gewohnt war
und das aus harter Arbeit und wenig Freude bestand.
Edgar z&hlte neunhundert Dollar ab und reichte sie dem
Alten. Seine Hande zitterten. Die Hand des Alten war ru-
hig und fest.

»Sonst noch was?< erkundigte sch McGill leutsdig.
»Bel dem, was wir vorhaben, kommt es fir uns darauf an,
den Leuten von Anfang an solche Angst zu machen, dal3
esfur sie kein Nachdenken gibt, ob sie kooperieren wollen
oder nicht. Und nichts macht Menschen mehr Angst als
eine Maschinenpistole. Eine grofRe Maschinenpistole.
Eine, die gefahrlich aussieht.«

»Aber gerng, rief der Geldhmte. Er klopfte sich an die
Hemdtasche, in der er die neunhundert Dollar gesteckt
hatte. »lch habe genau das, was Sie brauchen.«
Garrison konnte es nicht fassen. McGill sprach so selbst-
vergéndlich und bereitwillig dartber, da3 es Edgar
schwindelte. »Grof3er Gott, gibt es Uberhaupt etwas, was
Sie nicht besorgen kdnnen«

»Ja, leider«, brummte der Geldhmte. »Mir fehlt eine Aus-
gabe, dann hétte ich Doc SAVAGE komplett. Und beim
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DIME MYSTERY MAGAZINE felen mir noch de Num
mern. Seit Jahren bin ich da hinterher, aber ohne Erfolg.
Das macht mich noch ganz krank!«

Kurz vor zwei Uhr morgens in der Nacht zum Mittwoch
rollten Barry St. Cyrs Manner den Helikopter aus der Flug-
zeughdle und gelten ihn mitten auf die Rollbahn, Ein
Kaman Huskie, der vielseitig verwendbare Standardhub-
schrauber der US-Luftwaffe. Der graue und orangerote
Militéranstrich war mit hellgelber Farbe und schwarzen
Markierungen zugedeckt worden. Der Helikopter stand
auf vier Hydraulikrédern. Das vordere Paar war kleiner
und weniger belastbar as das hintere. Die Kanzdl, eine
Kuppe aus Plexiglas, spiegelte das Licht des Mondes und
das Licht aus den Fenstern des Gebaudes wider. In diesem
Schein wirkte die Kanzel wie en riesges Auge. Der
Rumpf war klobig, und auf ihm thronte ein Lycoming-
T-53-Motor. Darliber die ruhenden vier Drehflligel. Sie
wirkten wie die Fliigel einer Riesenmotte. So ganz dlein
mitten auf der Rollbahn erinnerte der Helikopter tatsach
lich an en Ungeheuer aus einem Mongerfilm.
An einer Seite, hinter der Tur, verkiindete ein schwarzer
Schriftzug:

ROTO-TRANSPORT
AlleFrachtarten
AUCH EILTRANSPORTE

Standort: Mineola, New Y ork
Als Savedtio auf den Pilotensitz gestiegen war und St. Cyr

neben ihm Platz genommen hatte, fragte er den Schwar-
zen: »Gibt es die Firma Roto-Transport tatséchlich?«
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»Weder in Mineolanoch sonstwo, 1&chelte Barry. »lch ha-
be mir den Namen ausgedacht. Klingt doch htibsch, nicht
wahr

»Doch, irgendwie echt.«

St. Cyr nahm einen méchtigen Zug aus der Dose Budwer-
ser, die er mitgebracht hatte. In den letzten Tagen hatte
Dominick mitbekommen, dal3 sein ater Freund immer
eine Bierdose bei sich hatte. Er trank Bier, wie Kettenrau-
cher eine Zigarette nach der anderen brauchen. Savestio
erinnerte sich, dald Barry in Vietnam nicht soviel getrun-
ken hatte. Der Alkoholkonsum war anscheinend das auw-
Bere Anzeichen daflrr, unter welchem Stref3 sein alter
Freund stand, wie zermirbend das Waffenschmuggel
geschéft war. Doch obwohl er taglich unzéhlige Dosen
Bier trank, hatte Dominick ihn noch nie betrunken erlebt.
Da er niemds stillstand, unabldssig redete und immerzu
mit den Handen herumfuchtelte, verbrannte der Korper
den Alkohol wohl ebenso rasch, wie er ihn zu sich nahm.
»Okay, dann wollen wir die ganze Scheif3e noch einmal
durchgehen«, sagte Barry gerade, »damit auch ganz be-
stimmt nichts schiefgeht.«

Dominick seufzte und schiittelte den Kopf: »Barry, ehr-
lich, ich weil3, was ich zu tun habe, ganz ehrlich. Ich
schwore es dir.«

»Klar doch, klar, Mann. Aber 1al3 uns das Ganze trotzdem
ein letztes Ma durchgehen. Man kann nie umsichtig ge-
nug sein. Also ... Wenn du hier abhebst, wendest du dich
nach Stidosten, genauer nach ...«

»oranton.«

»Braver Junge. Jetzt erzahl' mir, wie dein FHugplan aus-
sieht. Dein Kurs und so weiter. All die besonderen Punkte,
an denen du dich orientierst. Alles!«

Dominick ratterte die Punkte herunter.

»Vergil nicht«, mahnte Barry, »mit den Zusatztanks hast
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du einen maximaen Flugbereich von funfhundert Me-
len«

»Das sollte wirklich genligen.«

»Aber du hast nur finfhundert Meilen, wenn du deine Ge-
schwindigkeit zwischen hundert und hundertzehn hdtdt.
Wenn du schneller fliegst, siuft der Motor das Benzin gie-
riger as ein Penner aus seiner Zwelliterflasche Roten.
Wenn du konstant mit hundertfinf fliegst, mufdest du
den Flughafen Scranton bei Sonnenaufgang erreichen,
genauer gesagt nach etwa vier Stunden. Du wirst dort er-
wartet, und vertraue mir, der Mann dort ist zuverlassig.
Und ab Scranton, tja, mein Bester, da bist du dann auf dich
selbst angewiesen.«

»Waswird aus Peter Y avich fragte Dominick. Barry hatte
ihm vor einer Woche falsche Papiere mit diesem Namen
zugeschickt, und mit diesen Papieren war Savestio am
Samstag Uber die kanadische Grenze gelangt.
»Was =0l sdhon aus ihm werda? Es ha ihn ja nie gegeoen.
Er verschwindet einfach wieder in der Versenkung.«
»Aber die Listen an der Grenze. Dort notiert man die Na-
men und  Anschriften aler Grenzganger.«
»NatUrlich, aber es gibt nur zwe Griinde, warum die Gren+
zer sch die Miihe machen sollten, in ihren Unterlagen zu
suchen, wann und ob ein gewisser Peter Y avich die Grenze
in Richtung USA Uberquert hat. Einmal, wenn die Bullen
nachfragen, und das werden sie nicht, weil siejanichtsvon
Peter Y avich wissen. Und sie werden auch nie von ihm er-
fahren. Zum anderen konnte die Familie von Peter Yavich
Nachforschungen Uber seinen Verbleib veranlassen. Und
das wiederum wére ein Ding der Unmdglichkeit, weil es
keinen Peter Y avich gibt und er folglich auch keine Familie
het. Wer sdllte ds0 je Fragen nach Pater Yavich ddlen? Ke
ne Bange, Dom, die Sache ist wasserdicht.« Nach einer so
langen Rede muféte er wieder aus der Dose trinken.
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Savestio schiittelte den Kopf und verbarg seine Bewunde-
rung nicht. »Du bist mir vidlleicht einer. Nein, ehrlich, was
du so ales machst.«

St. Cyr grinste: »Bist du wirklich erst jetzt darauf gekom-
men?« Er klemmte die Bierdose zwischen die Knie und
zog den Reifverschlul® seiner Kunststoffjacke herunter.
Pl6tzlich hielt er einen dicken Umschlag in der Hand und
reichte ihn Dominick.

»Wasig dasdan«

»Vidleicht geht ja doch etwas schief. Du magst entkom-
men, aber einen von deinen Kumpeln kriegen sie zu fas-
sen. Und der Kerl verpfeift dich, um seinen eigenen Kopf
aus der Schlinge zu ziehen. Die Bullen kommen dir auf die
Spur... Deshalb habe ich dir hier einen neuen Satz fa-
scher Papiere zusammenstellen lassen. Ist alles dabei:
Pal3, Fuhrerschein von Ohio, Sozialversicherungskarte,
Geburtsurkunde, BankAmericard, Master Charge und so
dies und das. Aber die Kreditkarten darfst du nicht benut-
zen, denn dann wirdest du auf der Stelle auffliegen. Sie
sind nur dabei, um der Sache den Anschein der Vollstén
digkeit zu geben. Laut diesen Papieren heil¥t du Charles
Amory Haney und bist Sportlehrer an einer High-School
in Cleveland. Mit deinen Schultern und deinem Bizeps
nimmt dir das jeder ab. Haney ist unverheiratet und dret-
[3ig Jahre dt. Doch bevor du diese Papiere benutzt, solltest
du dir dles in dem Umschlag grindlich durchlesen.«
»All diese gefdschten Dokumente miissen dich ein Ver-
madgen gekostet habenk, erkléarte Savestio und schob den
Umschlag in die Umhéangetasche im Seitenfach der Heli-
koptertir.

»Kaum der Rede wert.«

»Na, ein paar tausend sicher.«

»Kannst du mir ja zuriickgeben, nachdem du Century
Oaks ausgenommen hast.« Er setzte die Bierdose an und
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leerte sie. »Ich mufld mir wohl eine neue holenk, brummte
er. »Und du solltest dich besser auf den Weg machen.« Er
reichte ihm die Hand. »Half die Ohren steif .«

»Duauch«

»|ch wurde schon so geboren.«

S, Cyr glitt aus der Kanzel und warf die Tr hinter sich
zu. Er rannte Uber die Rollbahn auf den rostenden Flug-
zeugschuppen zu, drehte sich dort noch einma um und
winkte.

Savestio schob sich den Kopfhorer Uber die Ohren, doch
nicht, weil er Uber Funk Nachrichten empfangen oder aus-
strahlen wollte, sondern um seine Ohren vor dem gewal-
tigen Larm des Motors und der Drehflligel zu schiitzen. Er
schaltete die Lichter am Armaturenbrett ein und studierte
die Kontrollanzeigen, mit denen er sich gestern nachmit-
tag vertraut gemacht hatte. Er zog den Choke und driickte
den Starter. Uber ihm begann die Turbine zu husten und
zu heulen. Dominick hielt einen Ful fest auf der Bremse,
schaltete dann die Rotoren ein und gab ihnen langsam
Saft, bis der Helikopter startbereit war. Das Gefahrt zitter-
te, zog nach links und wollte aufsteigen. Savestio nahm
den Fuf3 von der Bremse und lie3 den Kaman Huskie in
die kanadische Nacht hinaufgleiten.

Er drente einen Krels Uber dem kleinen Fugfed.
Barry St. Cyr stand noch immer am Schuppen und winkte
ihm zu.

Du bekommst ihn bestimmt zur lick, dachte Dominick. I ch
schwore es dir bei Gott. Und du kriegst mehr als nur die finf-
undawanzigtausend. Vi mehr. Und wenn ich es dir mit Gewalt
aufavingen muld

Er steuerte den Kaman Huskie nach Stidosten.

Der Mond lag jetzt hinter ihm. Die Landschaft breitete
sich blald und geisterhaft aus, so als hétte man se mit
Asche bestreut. Der endlose Wald wirkte wie Millionen
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Finger, die nach oben zeigten. Er behidt eine Flughdhe
von lediglich zehn Metern Uber den Wipfeln bei. Wenn er
eine Licke oder eine Lichtung erreichte, senkte er den He-
likopter auf funfundzwanzig Meter Uber dem Boden. Er
durfte es nicht riskieren, von enem Radar oder einem
Tower erfaldt und bemerkt zu werden. Man wiirde ihn so-
fort und unmifverstandlich auffordern, sich auszuwe-
;.

Er behidt eine Geschwindigkeit von etwas Uber hundert
Meilen in der Stunde bei und orientierte sich an Radiosta-
tionen, die in Richtung Scranton ausstrahlten Das erste
Signd kam von ener Station in Hamilton, Ontario. Da
nach Buffalo, New York, und schliefdich Binghamton.
Und endlich fing er einen UKW-Sender ein, der direkt in
Scranton, Pennsylvania, stand. Unterwegs begegnete er
keinem anderen Flugzeug oder Hubschrauber. Er wurde
von keinem Radar erfaldt, und er kam auch nicht vom Kurs
ab. Um viertel nach sechs am Mittwoch morgen machte er
den Flughafen Bishop funf Meilen vor Scranton aus. Er
hatte den Flug erfolgreich hinter sich gebracht.
Bishop war ein kleiner Flughafen, auf dem keine grof3eren
Maschinen als zweimotorige Flugzeuge landen konnten.
Er verfugte Uber funf Flugzeughdlen und en flaches
Hauptgebaude. Der Flughafen machte einen gepflegten
Eindruck. Auf dem Dach des Gebaudes stand in grof3en
weillen Letteen der Name des Flughafens.
Vor der aulRersten Halle stand eine holzerne Landeplatt-
form auf zwolf R&dern. Ein Traktor war vor die Plattform
gespannt. Der Traktor zeigte in Richtung Halle.
Man erwartete ihn aso, wie Barry es vorhergesagt hatte.
Dominick steuerte den Kaman Huskie in einer Bilderbuch-
landung auf das Holz hinunter. Er schaltete den Motor ab
und befreite sch  von den  Sicherheitsgurten.
Noch bevor die Drehfliigel zur Ruhe gekommen waren,
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lief ein Mann in einem schwarzen, karierten Regenmantel
ausder Halle. Er schwang sich auf den Traktorsitz und zog
den Hdlikopter in die Hdle.

Dominick nahm den Kopfhorer ab. Als die Plattform sich
in der Hdle befand, velie? e den Huskie
Hier herrschte nur tribes Licht, Abgesehen von ein paar
Holzbdcken und ein paar aten Gerdtschaften schien der
Schuppen ausschliefdich fir den Helikopter reserviert zu
sn

Dg Man im Reggmantd hdte dne Hekevness shwa-
ze Augen und mattes dunkles Haar. Er stotterte. »E-e-eins
wo-o-ollen wi-i-ir gle-e-eich zu-u-u A-a-anfang kla-a-ar-
gelen, i-i-ich wi-i-Ul ni-i-icht wi-i-issen, wa-a-as Si-i-ie
furUuNnl«<

»Einverstanden«, sagte Savestio.

Der Mann schien sich zu beruhigen. »Ich habe ein Motel-
zimmer fur Sie reserviert.«

»lch hole mein Gepéck aus dem Helikopter.«

Drau¥en shob da Mamn de Tore zu, was in wieder auf-
zuregen schien: »Di-i-ieser Schu-u-uppen wi-i-ird nie be-
be-nutzt. Ke-e-einer ko-o-ommt hi-i-ierher.«

Sie erreichten einen neuen Buick. Der Mann fuhr Domi-
nick vom Fughafen fort.

»Der Helikopter mul} aufgetankt werden.«

»WiHHird ge-e-emadht. A-arauch Wara-arten'«

»Naja, Sie konnen jaeinmal einen Blick drauf werfen.«

»Samstag morgen. Aber schon sehr frih.«

»WH-ird ee-aledigt«

Nach drei Meilen bog der Mann auf den Parkplatz eines
Mads & ud hdt vor Zimmer 4 an. B radte Dominick
énen Shiisd. »RuuUf en SHe miHHAY aaan, weeen
Si-i-ie e-e-etwas bra-a-auchen.«

»Kann ich hier irgendwo einen Wagen mieten?«
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»Re-e-ezeption, Daa-as Mo-o-otd ve-e-ermietet Wa-
m].((

Dominick nickte und stieg aus dem Buick.

»Bra-a-auchen Si-i-ie Fra-a-au?«

Savestio sah den Mann versténdnislos an. Der Stotterer
grinste.

»Wassl ich brauche«

»Haarau? H-Hcken'x

»Nein, danke.«

»Vergessen Sigsl«  entgegnete  Dominick  barsch.
»Wo-o-dllte nu-u-ur e-e-einem Fre-e-eund von . Cy-y-yr
e-e-einen Ge-e-efallen tu-u-un!«

Dominick schaffte sein  Gepédck ins  Zimmer.
Er entkleidete sich, nahm ein ausgiebiges, heil3es Bad und
legte sich dann zum Schlafen hin. Er war die ganze Nacht
unterwegs gewesen und fihlte sich recht mude. Aber er
muldte die ganze Zeit an das Angebot des Stotterers den
ken. Eine Frau. Eine hibsthe Fau. Fra-a-au? Fi-i-icken? Er
ertappte sich dabei, wie er sich in Gedanken diese Frau
vorzustellen versuchte: langes Haar, blaue Augen, Beine,
die unendlich lang waren, und grof3e Brlste, riesengrofde
Briste, gewaltig riesengrof3e Briiste ... Bevor seine Phan
tase endgultig mit ihm durchging, nahm er ein Taschen
buch aus seiner Tasche und begann zu lesen. Fra-a-au?
Fi-i-icken? grag es ihm von jeda Sdte entgegen. B wul3-
te sich nicht anders zu helfen und nahm eine Schlaftablet-
te ein. Eine halbe Stunde spéter, as er in einen Traum hin-
Uberddmmerte, fragte er sich, was diese hibsche Frau
wohl zu dem Umstand gesagt hétte, dal3 er in Vietnam
durch eine Mine beide Hoden und den halben Perus ver-
loren hatte. Savestio liefen die Tranen Uber die Wangen,
ohne dal3 er es bemerkte.
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1

Als Edgar Garrison sich endlich dazu entschlossen hatte,
die Sache ins Rollen zu bringen und Willie Denver zu ge-
dtatten, mit einigen seiner Freunde in Kontakt zu treten,
hatte er zuerst geglaubt, die Tage unmittelbar vor dem
Uberfall wirden zu einer einzigen Qual. Er hatte beflirch-
tet, die Stunden wirden nur so dahinschleichen. Und
wenn jede Minute sich wie eine Stunde hinzog, wirde er
dle Energie und dlen Mut verlieren.
Doch das war nicht eingetreten. Im Gegentell, die letzte
Woche raste nur so dahin, wie @n Film im Zetraffer ver-
gingen die Stunden, so schnell wie eine LP, die man auf 45
Umdrehungen ablaufen 18(3. Das verwirrte Edgar. Mach
teihm sogar etwas Angst. Der grof3e Augenblick raste her-
an, und Edgar furchtete, sie wirden ihn bei diesem Tempo
noch verpassen.

Die Fahrt nach Queens, der Erwerb der Waffen und die
Rickfahrt — der Dienstag war voller Hektik vergangen.
Am Mittwoch war Lou Veinski mit zweitausend Dollar
weniger, aber dafir mit einer Plastikkarte aus New Y ork
City zurtickgekommen. Er hatte tatsachlich eine der S-
cherheitskarten erhaten, mit deren Hilfe man in den Kas-
senraum des Century Oaks eindringen konnte. Er hatte ei-
nem befreundeten Privatdetektiv daflr zweitausend Dol-
lar ausgehandigt. Der wiederum hatte davon tausend an
einen Operator weitergegeben, der bel Pro-Teck arbeitete.
Im Laufe des spaten Nachmittags und frihen Abends
kam das ganze Team zusammen. Nur Savestio fehlte
noch. Man wollte den Plan ein weiteres Ma durchspre-
chen und in dem Ahornwéaldchen hinter der Farm mit den
Brownings ein Ubungsschiel3en veranstalten.

Am Donnerstag morgen kam Dominick Savestio in Har-
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tung, auf der er am Samstag landen sollte, um das Team
aufzunehmen und fortzubringen. Savestio prégte sich a-
le markanten Punkte ein und nahm das Fernglas Edgars
(das er nicht wieder zuriickgab), um das Fenster auszu-
machen, aus dem Annie winken wirde. Dann rannte er
den Hang hinunter bis zur Lichtung, und Annie stoppte
seine Zeit. Er war ef Sekunden langsamer as Garrison,
aber er war nicht sonderlich auRer Atem, as er auf der
Lichtung ankam. Savestio war breitschultrig und hatte
eine méchtige Brust. Er verfugte Gber mehr Kraft, alser fir
die Unternehmung benétigen wiirde.

Als Savestio gegen sechzehn Uhr nach Scranton zuriick-
fuhr, begab sich Edgar noch @nma zum Ahornwa dchen,
um mit der Browning zu Uben. Von den hundert Schuf3
Ubungsmunition, die sie bei McGill gekauft hatten, waren
noch fiinfzehn Kugeln dbrig. Edgar wollte sie bis zur letz-
ten aufbrauchen. Er feuerte auf eine menschliche Silhouet-
te, die er auf ein grolles Stick Papier gemalt hatte.
»lch dachte, du wérst nicht in der Lage, von einer Waffe
Gebrauch zu machen«, sagte Annie. »lch war der Me-
nung, du kénntest nicht auf einen Menschen schief3en.«
»Wahrscheinlich is mir das auch nicht moéglich. Doch
wenn mir kein anderer Ausweg bleiben sollte, will ich we-
nigstens mit einer Pistole umgehen kdnnen.«

Er totete den Papiermann dreimal, verwundete ihn finf-
mal und verfehlte ihn sebenmd.

Wenn er echt wére und auich eine Waffe hétte, wareich bereitsse-
benmal tot.

St an Abend ndhmen se grole Sesks gebackene Ka-
toffeln, einen Riesensalat und aufgebackene Brotchen zu
sich. Edgar war vonseinem gewaltigen Appetit Uberrascht.
Die Henkersmahlzeit eines zum Tode Verurteilten?

Annie und Edgar duschten gemeinsam, kamen sich dabel
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sehr nahe, gelangten schliefdich irgendwann ins Schlafzim-
mer und liebten sich dort noch heftiger. Garrison erlebte die
Liebeintensiver alser essich je hatte vorstellen kénnen. Er
hatte den Eindruck, dal3 Annie ebenso fuihite. Jede Bertih-
rung, jede Empfindung, der Rhythmus, ein sii3es, dunkles
Verlangen, dasin einem Lichtball explodierte. Und irgend-
wann mischte sich der Tod darunter. Er bekam seinen H6-
hepunkt, al's seihn wie von Furien gehetzt ritt. Er starrtein
ihre wunderschénen Augen. Ihre besonders grof3en Au-
gen. Ihre Gazellenaugen. .. Siewurden noch grof3er, dssie
spurte, wieer sichin sieergofl3. Aber nur fir einen Moment,
dann schlof? sie die Augen und lie sich auf ihn fdlen.
Die Uhr auf dem Nachttisch zigte ein Uhr morgens an.
Der Freitag war angebrochen. Annie brach daslange, beid-
seitige Schweigen: »Glaubst du, dal3 es so etwas wie Ga-
novenehre gibt?«

»Wie meinst du das«

»Konnen wir ihnen trauen?«

Er streichelte ihre Briiste.

»KEnnen wir«

»Waum nicht <

»Wir sind Amateure.«

»Du traust aber zumindest Willie, oder«

»Jp, Willieschon«

»Und Lou Veinsia«

»Demauch«

»Savestio kommt mir fir eine solche Unternehmung viel
zu sanft vor. Und Greenfield hat nur seinen Notizblock im
Kopf .«

Sie drehte sich au ihm herum auf die Sate, kuschelte sich
an ihn und legte einen Arm Uber seine Brust. |hr Korper
war noch immer warm von der Liebe, und sie roch ange-
nehm nach Parfim und Schweil3. »Und was ist mit Jes-
sup< wollte sie wissen.
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»lch denke, wir konnen ihm trauen.« Edgars Mund war
pl6tzlich ausgetrocknet. Er war froh, dald esim Schlafzim-
mer so dunkel war und Annie sein Gesicht jetzt nicht se-
hen konnte. Er erinnerte sich, wie Pat den Geldhmten be-
droht hatte.

»lch traue thm nicht Uber den Weg.«

»Er hat ein Dutzend Uberféle hinter sich«, entgegnete
Garrison. »Und er hat dabei noch nie einen Partner umge-
bracht.«

»Zumindest wissen wir nichts davon.«

»Willie und Lou wirden etwas dartiber wissen. Und wenn
Jessup unzuverlassig wére, hétten sie ihn bestimmt nicht
hierhergebracht. Und glaubst du im Erngt, er wirde dich
oder mich umbringen kénnen, ohne dal3 Willie und Lou
ihn danach fertigmachten?«

Annie dachte darber nach.

»AlD

»lch schétze, wir missen ihm eben vertrauen.«
»AulRerdem springt bei der Sache genug Geld fir jeden
von uns heraus.«

»lch bekomme trotzdem bei ihm immer eine Gansehaut.«
»Nach dem Samstag wirst du ihn nie wieder sehen.«
»Dem Himmel sai Dank dafiir.«

»Wir kdnnen die Sache immer noch abblasen oder ausster-
w.«

»Neing, sagte sie rasch und fuhr dann langsamer fort,
»eS... €S ist nur so, dald ich dich nie verlieren méchte.«
Er réusperte sich: »Weder dir noch mir wird etwas zusto-
[Ben«, erklarte er mit belegter Stimme. Er muldte gegen sei-
nen Willen an die vier toten Ménner auf den Granitstufen
denken. Und er dachte an seine erste Frau, Helien, wiesie
blutige Klumpen gehustet hatte, ihr Gesicht so weil3 wie
ein Fischbauch, wie sie unter dem Sauerstoffzelt gelegen
hatte, wie sie gekeucht und um Atem gerungen hatte...
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»Nichts wird uns zustof3en«, wiederholte er. »Diesmal
sind wir an der Reihe. Das grofe Gliick ist bei uns langst
Uberfdlig. Wirde. Reichtum. Eine Chance. Bald lacht uns
die Sonne entgegen.«

Jessup lag nackt auf seinem Motelbett. Die ganze Nacht
hatte er nichts anderes getan, as die nervise Anspannung
in sich abzulassen, die sich stets vor grof3eren Unternehr
mungen in ihm aufbaute. Und immer noch hatte er reich-
lich Energiein Sich.

Als die langbeinige Briinette aus dem Badezimmer kam,
sagte er nur: »Komm her.«

Seblieb auf der Stelle stehen.

»Komm her«

»Guter Gott, schon wieder ?«

»lch habe dir funfhundert gegeben, entgegnete er. »Die
hast du noch nicht abgearbeitet.«

»lch fiihle mich wie eine neunzigjahrige Oma.«

»Wir machen so lange weiter«, grinste er, »bis du auch so
aussiehst.«

Sie schritt zum Bett. Ihre Bruste tanzten.

»Daist jameine Schine.«

»Und wie diesmal %«

»Nimm ihn in den Mund, grunzte er.

Ihre Zige heiterten sich etwas auf.

»lch meine, fir den Anfang.«

Sieverzog das Gesicht: »Du reif3 mich noch auseinander .«
Er lachte.

Sielief3 sich seufzend zwischen seinen Beinen nieder.
»Sehr schonk, sagte er, asihre Lippen sich um seine Pe-
nisspitze schlssen.

Sie gab sch tuchtig Mihe, ihm einen zu blasen. Aber er
durchschaute sie, wulde gleich, dal3 seihn so zu einem ra-
schen Hohepunkt bringen wollte.
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»Dasreicht fir den Moment«, sagte er und hob ihren K opf.
»ESswrde dir aber sehr gefallen.«

»Das andere gefallt mir noch mehr.«

Er drehte sie auf den Riicken. Dann 6ffnete er ihre Schen
kel und stiefd sein Glied ohne weitere Umstande in Sie hin-
ein. Er stiefd mit solcher Kraft und Geschwindigkeit, a's
wirde er nicht mit ener Frau schlafen, sondern einen
Gegner zu Tode prugeln wollen.

Alser schvonihr rollte, blieb Se noch eine Weile reglos
und leise wimmernd liegen. Dann glitt Sie vom Bett, erhob
sch, eilte in gekrimmter Haltung zum Sessel und griff
nach ihrem Slip.

»Was hast du vor« fragte er.

»lch schétze, dald ich jetzt mindestens wie neunzig aus-
she«

»Im Gegenteil, noch lange nicht.«

»lch gehex, erklérte sie mit zitternden Lippen.

»Dawdifdte ich aber von.«

»Dach, ich gehe wirklich.«

Er sprang aus dem Bett.

»Blabmirvom Labl«

»Du gehst noch nicht.«

»lch habe mir die verdammten funfhundert redlich ver-
dient!« Sie zitterte am ganzen Korper.

»Du bist kaum zwanzig wert gewesen.«

»Drecksker!«

»Wenn du auch nur den Versuch machst, das Zimmer zu
verlassen, schlage ich dich windelweich.« Er ballte die
Hande zu Fausten und hielt sie drohend hoch.

Sie starrte ihn verwirrt an.

»Vidleicht bringe ich dich sogar um.«

»Das traust du dich jadoch nicht.«

»Lal} es lieber nicht drauf ankommen.«

»|ch wiirde das ganze Haus zusammenschreien! «
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»Mein erster Schlag wird deinen Kehlkopf zerschmettern,«
»0Oh, mein Gott!«

»Hier bin ich Gott.«

Trénen traten in ihre Augen.

»Aber, aber«, sagte er mit gespielter Anteilnahme.

Sie lief? das Hoschen fallen und wischte sich die Tranen
von den Wangen. Sierichtete sich so weit auf, wieesihr
schmerzender Unterleib zulief3, und versuchte, nicht
mehr zu zittern. Sie setzte ein strahlendes Lécheln auf

und sagte dann: »Also gut, aber wie wére es denn vorher
mit einem Drink 2«

»Gern. Mix' uns doch was.«

Se ndm de Whiske/fleshe Sodawessr, Es ud Gés.
Jessup lehnte am Kopfende des Bettes und beobachtete
se. Als se ihm Uber die Schulter einen Blick zuwarf, 18-
ddte & ihr zu. Se drehte resch den Kopf weg, ud e ladt
tein sich hinein. Was fur ein Hilhnchen! Er war schon fer-
tig mit ihr gewesen, aber dann war sie aufgestanden und
wollte gehen, ohne ihn um Erlaubnis zu fragen. Nun muf3-
te er esihr noch einmal besorgen, umihr zu beweisen, dal3
se ihm nicht auf der Nase herumtanzen konnte.
Morgen nacht wiirde er eine andere haben. Eine Blondine.
Ja, daswére doch einmal eine nette Abwechdung. Er wir-
de auch sie s0 lange bearbeiten, bis sie nicht mehr laufen
konnte. So erging es ihm immer vor wichtigen Unterneh
mungen. Seine Gellheit kannte dann keine Grenzen, und
er war o voller Energie, alswirde ein Orkan in ihm rasen.
Fir den Uberfall muite er diese Energie abbauen, und da-
fur gab es nur eine Methode.

Vor dieser Aktion war er nervoser as bei friheren Gele-
genheiten. Der Uberfall auf Century Oaks war kompli-
zZiert und wirde von der Bande ales verlangen. So vieles
konnte schiefgehen. Und sdbst wenn dles glattging,
wenn ales so klappte, wie Se sich dasbel der Planung vor-
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stellten, wiirde es spétestens auf der Lichtung Schwierig-
keiten geben. Dann ndmlich, wenn er die Maschinenpisto-
le auf die anderen abfeuerte ... Wenn er sich die gesamte
Beute aneignete ... Er brauchte nur daran zu denken, und
schon geriet er in neue Erregung.

In den Uber zwanzig Jahren seiner kriminellen Laufbahn
hatte er nie versucht, seine Kumpane zu hintergehen oder
zu ermorden. Er hatte sich stets mit seinem Anteil zufrie-
dengegeben. Er hatte seine Partner fair behandelt, jeden
einzelnen von ihnen. Er wuldte zu gut, dal3 die Nachricht
sich in Windeseile verbreiten wirde, wenn er einen Kum-
pan falsch behandelte oder zu hintergehen versuchte. Nie-
mand wirde dann mehr mit ihm zusammenarbeiten wol-
len. IThm blieben dann nur noch die Unternehmungen, die
einer alein bewerkstelligen konnte. Und dal? man dabei auf
eine Riesenbeute stief3, kam sehr selten vor. Also hatte sich
sHne Aufridtigkat in dar Veagangahat bezdit gamedt
Aber bei Century Oaks sah alles etwas anders aus. Zwei
Millionen warteten hier. Vermutlich sogar noch mefr...
Und damit konnte Pat Jessup bis ans Ende seiner Tage
gllcklich sein. Danach brauchte er nie wieder zu arbeiten.
Er konnte es anlegen und von den Zinsen leben.
Zwe Millionen...

Dafir konnte man sechs Morde auf sich nehmen: Denver,
Vdinski, Greenfidd, Savestio, Garrison und diese Annie-
Sherred-Schlampe.

Die Bringte szte 5ch zu im auf die Betkante ud redt
te im sn Glas Se rieb 9ch aufreizad de Bride lédhd
te verfihrerisch und bewegte langsam den Unterleib, um
ihn scharf zu machen. »Liebling, fragte sie mit aufgesetz-
ter Freundlichkeit, »was denkst du denn die ganze Zeit?
Du siehst aus wie die Katze, der es endlich gelungen ist,
den Kanarienvogel zu fressen.«

Er ladhdtelkdt: » ch fresedle Kanaienvigd der Gegend.«
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Am Freitag morgen erwachte Jack Killigan wie jeden Mor-
gen in dieser Woche mit einem entsetzlichen Brummsché-
del. Er war schweil3gebadet. Sein Kopf fuhlte sich an, as
wirden in ihm die Apachen ihren Kriegstanz auffthren.
Er blickte auf die Uhr: ef Uhr zehn.

Er wirde heute noch spdter as sonst in seinem Biro
sn

»Verdammt!« kréchzte er. Seine Stimme war kaum noch
as menschlich zu bezeichnen.

Von alen Katern, die er je gehabt hatte, war der heutige
der schlimmste. Eine lange und sehr heif3e Dusche half
kaum, die grédichen Schmerzen aus dem Kopf zu ver-
scheuchen. Von den Schmerzen im Nacken ganz zu
schweigen. Auch die zwei Aspirin, die finf Tassen Kaffee
und die weiteren zwei Aspirin verschafften ihm lediglich
kurz eine Erleichterung.

Um viertel nach zwdlf rief er Molly Barnes an. »Was me-
den die Wetterfrosche?«

»Bewoblkt«, antwortete die Sekretérin. »Aber warm und
niederschlagsfrei.«

»Grofdartig.« Zumindest wirde das Wetter ihm keinen
Strich durch die Rechnung machen. »lch firchte, ich
komme heute etwas spéter ins Blro, erklarte er und war
sich sicher, da3 man ihm seinen Kater nicht anmerkte.
»lch habe da noch ein paar Sachen zu erledigen.«

»Hier gibt's sowieso nichts Wichtigesk, erklarte sie. »Erst
gegen vierzehn Uhr brauchen wir Sie. Sie haben dann
eine Verabredung mit Mr. Harry Zuverbeck.«

»Der Betriebsprifer«

»Genau der.«

»Wann hat er sich denn angemeldet«
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»Er hat heute morgen angerufen. Klang recht nervés. Er
wollte Sie unbedingt sprechen.«

Killigan schlof3 die Augen und rieb sich mit der frelen
Hand den schmerzenden Nacken.

»Mr. Killigan«

»lch bin noch dran«, antwortete er. »lch muldte gerade an
etwas denken... Ich habe doch morgen ein Treffen mit
der ganzen verdammten Bande und allen Anwéten. War-
um will er mich dann vorher sprechen?«

»Sie haben den Ausschul? in Angst und Schrecken ver-
setzt«, entgegnete sie.

»Unsinn. Das sind stahlharte Jungs, jeder einzelne von ih-
nen. Denen kann man so leicht keinen Schrecken einja-
ml«

»Nun, Sie werden es ja um vierzehn Uhr erfahren.«

»Gut, bis dann bin ich im Biiro.«

Er nahm noch mehr Kaffee und noch mehr Aspirin zu sich.
Um dreizehn Uhr rief er bei den Janifers an und verlangte,
Rita zu sprechen.

Das Hausmédchen, das seinen Anruf entgegennahm, er-
klarte: »Miss Janifer ist nicht im Hause, Mr. Killigan. Wol-
len Sie eine Nachricht hinterlassen?«

»Wann erwarten Sie sie denn zurtick?«

»Das kann ich leider nicht sagen.«

»Unter welcher Nummer kann ich sie erreichen?«

»Sie hat leider nicht hinterlassen, wohin Sie gegangen it,
Sir.«

Er dechte Wasfur eine Scheile

Er sgte »Veasehe«

»Mdchten Sie etwas hinterlassen«

Sein Magen brannte von zuvidl Kaffee und zuvid Aspirin.
Die Kopfschmerzen waren immer noch da. Er hatte eine
miserable Laune, und dieses verdammte Hausmadchen
war ihm absolut keine Hilfe.
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»lch habe die ganze Woche nichts anderes getan, asir-
gendwo Nachrichten zu hinterlassen, erkléarte er.

»Ja, Sir.« lhrem Tonfall war zu entnehmen, dal? sie das
nicht im mindesten bekimmerte.

Killigan empfand das a's Demiitigung. Er kam sich vor, ds
wiurde er vor dieser Angestellten auf dem Bauch kriechen.
»Hat sie denn meine anderen Nachrichten erhalten« frag-
te er beharrlich weiter.

»lch personlich habe jede einzelne Ihrer Nachrichten an
sie weitergegeben, Sr«, erklérte das Hausmédchen in
gleichguiltigem Tonfall.

»Aber sie hat nie zurlickgerufen!«

»Nein, Sir.« lhre Stimme war absolut neutral.

Killigan seufzte: »Also gut, dann hinterlasse ich noch eine
Nachricht. Aber nicht blof3 meinen Namen und meine
Nummer. Die kennt sie ja auswendig. Nein ... Haben Sie
einen Stift und einen Block zur Hand 2«

»Jg, Sr«

»Dann notieren Sie ... Ja, das Gras wéchst immer hoher
auf meinem Rasen. Esfuhlt sich schon an wie eéine weiche
Matratze. |ch mdchte wissen, ob ich esweiterwachsen las-
sen oder méhen soll.«

Endlich zeigte sich so etwas wie eine Gefiihlsregung in der
Stimme des Hausméadchens. »Wortwortlich, Sir2«

Er 1achdlte: »Ja, wortwortlich. Lesen Sie hitte ales noch
einmal vor.«

Dastat sie.

»Ja, dasist gut.«

»lch werde Mif3 Janifer diese Nachricht Uberreichen, so-
bald sie das Haus betritt, Sir.«

»Ja, tun Sie das.«

Er héngte ein.

Seit der »Vergewaltigung« in der Nacht zum Dienstag hat-
te Rita kein Wort mehr mit ihm gewechselt. Sie hatte eine
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halbe Stunde lang im Badezimmer ggheult. Dann war sie
pl6tzlich herausgekommen, hatte sich rasch angezogen
und das Haus verlassen. Wenn er sie nicht so gut gekannt
hétte und so oft mit ihr im Bett gewesen wére, hétte sieihn
in diessm Moment an eine Jungfrau erinnert, der er gera
de ihren teuersten Schatz gestohlen hatte. Sie war eine so
verdammt gute Schauspielerin. Sie reagierte nicht auf sei-
ne Entschuldigungen. Sie wollte ihn nicht einma mehr
ansehen. Einmal hatte er versucht, sie anzufassen, und sie
hatte sich ruckartig von ihm losgerissen. In den drei lan
gen Tagen sait diesem unangenehmen Vorfal setzte sie be-
denkenlos ale Hausangestellten ihres Vaters ein, um je-
den Anndherungsversuch von ihm  abzublocken.
Am schlimmsten war fur Killigan, dal3 er ohne sie nur ein
halber Menschwar. Als sie vor einer Woche aus Kdifor-
nien gekommen war — er hatte sie nach fast zwei Jahren
endlich wiedergesehen —, erkannte er sofort, dal3 die ate
magnetische Anziehungskraft zwischen ihnen immer
noch genauso stark war. Aber er hatte nicht damit gerech-
net, dald diese Kraft noch so gewaltig und beherrschend
war wie friher. In nur zwel Tagen hatte Rita es vermocht,
die vergangenen zwei Jahre ohne sie komplett auszul6-
schen. Wie frilher auch wurden seine Tage immer mehr
von Rita bestimmt. Und er fihlte sich nur dannwirklich le-
bendig, wenn sie bei ihm war. Seine Gier nach ihr verwart
delte sich rasch in eine Besessenheit. Und diese Besessen-
heit drohte nun zu einer Manie zu werden.

Seheichander SchwelezaumWahnann?

Er konnte diese Frage nicht beantworten.

Er wuflite auch nicht, wie er dieser Besessenheit Einhalt
gebieten konnte.

Rita war einfach nicht gut fur ihn, sie war pures Gift fir
ihn. Und das schlimmste war, dal3 er das ganz genau wuf3-
te. Fruher oder spéter (eher friher) wirde sie ihn zugrun-
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de richten. Dennoch brauchte er sie mindestens so drin-
gend wie Luft, Wasser und Essen.

Er suchte verzweifelt nach den Griinden dafUr.

Aber er fand kein Licht in diesem Tunndl.

Das einzige Gegenmittel bei den Schmerzen, die er emp-
fand, wenn sie nicht dawar, war der Bourbon. In den letz-
ten drel Tagen hatte er dieser Medizin sehr zugesprochen.
Der Schmerz verging tatsachlich ein wenig, verschwand
hinter einem Nebel. Wenn er abends nach dem letzten
Rennen nach Hause raste, rasten die Schmerzen neben
ihm her und waren meistens vor ihm da.

Well er sovid »Medizink zu sich nahm, war e im Biro
nicht mehr so wendig und geschickt wie vorher. Er brauch
te mehr Zeit, um eine Losung zu finden. Gestern hatte er
sogar Fehler gemacht, sicher, es waren nur verhaltnismé-
[3ig geringe Schwierigkeiten gewesen, aber immerhin...
Und e konnte nicht vom Bourbon lassen.
Als er um dreizehn Uhr dreiffig am Freitag mittag in sein
Biro kam, beschlof3 er, den Teufel mit dem Beelzebub aus-
zutreiben und den Kater mit Bourbon zu bekampfen.
Zwanzig Minuten vor der Besprechung mit Harry Zuver-
beck stirzte Killigan seinen ersten Whiskey hinunter. Der
Kater lie3 deutlich nach, wahrend er das Glas ausspliilte
und in die Bar zurlickstellte. AlsMally den Gast in sein BU-
ro fuhrte, war Killigan immer noch nicht guter Laune.
Zuverbeck lief3 sich in einem Samtsessel nieder, und der
Manager bot ihm einen Drink an.

»Nein, dankex, erwiderte der Gast.

»Macht es lhnen etwas aus, wenn ich ein Glas zu mir
nehme«

»Bittesagr.«

Waéhrend Killigan sich einen Bourbon einschenkte, erklar-
te er: »Ich trinke gern ein Glaschen vor dem Essen, sozu-
sagen a's Appetitanreger.«
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»Sie haben noch nicht zu Mittag gegessen«

»lch hatte heute viel um die Ohren.«

»Oh, tut mir led, ichwallte Senicht vom Essn abheten.«

»Nein, nein, ist schon okay«, sagte der Manager rasch. Er
setzte sich hinter seinen Schreibtisch und nahm einen
Schluck. »Ich wallte nicht zu Tisch, ehe ich erfahren habe,
was Sie so Dringendes mit mir zu bereden haben.«

Harry Zuverbeck war ein Gbergewichtiger, rotgesichtiger
Hollander. Sein gelbweil3es Haar, das schon deutlich we-
niger wurde, war sehr kurz geschnitten. Er trug einen de-
zenten, konservativen Anzug. Er bewegte sich wie ein
Oberfeldwebe im Ruhestand.

»Es geht um die morgige Versammlung, begann der Gadt.
»Wasist denn damit?«

»Nun ja, vidleicht kommt es dort zu héldichen Szenen.«
»Das denke ich auch.«

Killigan mochte Zuverbeck nicht. Der Bourbon, der seinen
Kater vertrieben hatte, machte ihn mutig, und er entschied,
dem Mann keinen Ful3reit entgegenzukommen.

Der Hollander setzte sich noch steifer in seinen Sessdl.
»Die Zeitungen verlangen, dal3 ein Pressevertreter an der
Sitzung teilnehmen soll. Das Gesetz gibt ihnen das Recht
dazu«

»Jaunda¢

Killigan wuldte jetzt schon, dal? er dieses Gespréch genie-
[3en wirde.

»Einige Reporter verbreiten das Gerticht, Sie wollten mor-
gen Beweise vorlegen, die den Betriebsprifungsausschuld
desKreisesds... dskorrupt hinstellen.« Er zwinkerte
langsam wie eine Eidechse im Sonnenlicht.

»Wo kodnnten sie das denn wohl herhaben?«

Zweabecks Unterkiefer wirkte hart wie Beton. » ch vermu-

te, dal’ entweder Sie oder einer Ihrer Anwélte dieses Ge-
rucht in die Welt gesetzt haben. Aber darauf kommt es
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jetzt nicht an. Vid wichtiger ist die Frage, was Sie morgen
vorbringen wollen. Alles, was Sie sagen, wird in den Zet-
tungen erscheinen.«

»Schon maglich«

»Die anderen Ausschufdmitglieder und ich haben einen
gewissen Ruf zu verlieren. Heutzutage wird ja bereitwillig
alles geglaubt, wenn nur eine Autoritét oder Behdrde mit
Dreck beworfen werden kann. Daher ... um uns vor un-
nétiger feindseliger Publizitét zu schitzen, mochten wir
dafir Sorge tragen, dal’ diese kleine Unstimmigkeit noch
vor der Sitzung aus der Welt geschafft werden kann. Am
besten jetzt. Und hier. Zwischen Thnen und mir. Mir ist
vom Ausschuf3 die Vollmacht Ubertragen worden, Uber a-
le Punkte zu verhandeln.«

Killigan tduschte VerblUffung vor. »Aber, Sir! Wollen Sie
damit etwa andeuten, dal? es tatséchlich korrupte Prakti-
ken im AusschuB gibt, die jetzt vor der Offentlichkeit ver-
borgen werden sollen«

Zuverbeck nahm eine noch steifere Haltung an. »Es gab
und gibt keine korrupten Praktiken.«

»Aber wovor furchten Sie sich dann«

Der Hollander sagte nichts. Er hatte als Anwalt viele Jahre
Berufserfahrung hinter sich und wufdte, wann es kllger
war zu schweigen.

Killigan sagte ebenfals nichts und trank noch einen
SHuk.

Zuverbeck verlor ds erster die Geduld. »Was wollen Sie
morgen vorbringen?«

»0Oh, eswird bestimmt keine lange und vertrackte Anspra
chek, antwortete Killigan Uberfreundlich. »lch mochte
mich darauf beschranken, ein paar Fakten vorzutragen.«
»Fakten, wie sie sich [hnen darstellen«

Der Badard hat ene Schell3angd, freute sch der Maneger in
Gedanken. Snd dennimganzen Ausschul3 nur Papiertiger wie
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er? Haben se denn jahrdang herumwur schiteln kdnnen, well ih-
nen nie anvor jemand auf die Finger geschaut hat?
Killigan hob einen Finger: »Fakt Nummer ens. In jedem
Frihjahr schickt der Betriebspriiffungsausschul? eine
Steuerschétzung raus, die erschreckend viel hoher igt als
die des Vorjahres.«

»Die Grundstiickspreise explodieren eben.«

»Wenn sie so ansteigen wiirden, wie der Ausschuf3 das an
nimmt«, entgegnete Killigan, »mifde jeder Grundbesitzer
bald Milliardér sein.« Er hob den néchsten Finger: »Fakt
Nummer zwei: Jedes gréfliere Unternehmen des Kreises
bekommt aberwitzige Gewerbesteuern aufgebrummt,
aber bei Century Oaks haben Sie in dieser Hinsicht wirk-
lich den Vogel abgeschossen. In diesem Jahr lag unsere
Steuerschuld um  hundertzehntausend Dollar Gber der
vom letzten Jahr.«

Der Hollénder starrte ihn an. Sein Unterkiefer schob sich
nach vorn.

Killigan genofl3 die Situation immer mehr. »Fakt Nummer
drei: Obwohl die Steuervorauszahlungen Jahr fir Jahr ho-
her angesetzt werden, ist Century Oaks nicht gezwun-
gen, jede Erhéhung mitzumachen. Wenn wir von der letzt-
jahrigen Bilanz ausgehen, kénnen wir sogar eine Steuer-
senkung geltend machen.«

»Wir heben us an Gesdize ud Regdn zu hdtenk brumm:
te Zuverbeck sauerlich.

»Fakt Nummer vier: Obwohl wir einen guten jungen An-
walt allein dafir beschéftigen, sich um die anderen Aufla-
gen zu kiimmern und obwohl drei von unseren zehn Auf-
sichtsratsmitgliedern Anwélte und geachtete Mitglieder
der Anwdtsvereinigung von Pennsylvania sind, erscheint
uns die ganze Seuerschétzungsgeschichte so kompliziert,
dald unser gebalter juristischer Sachverstand nicht aus-
reicht, sich darin zurechtzufinden. Einmal haben wir einen
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unserer Anwélte damit beauftragt, eine Steuersenkung zu
beantragen. Er hatte Uberhaupt keinen Erfdg damit. Um a-
so in dieser Angelegenheit etwas ausrichten zu kénnen,
mifte sich die Rennbahn nach noch mehr und vor alem
noch besseren juristischen Sachverstandigen umsehen.«
»lch bin nicht hierhergekommen, um mir Ihren Sarkas-
mus anzuhoren, erklarte Zuverbeck.

»Nein, aber Reporter horen so etwas sehr gern.«

Die Miene des Hollanders umwdlkte sich.

Der Manager ignorierte das. »lch will Thnen etwas verra-
ten: Wir haben jetzt die besseren Anwadlte, und diese Her-
ren werden die Angelegenheit dem Priifungsausschufl3 in
alen Details vortragen. Und sie sind so gut vorbereitet,
dal3 wir nicht nur mit einer Senkung, sondern auch mit e-
ner Rickerstattung in Hohe von funfundneunzig Prozent
der Einlagen rechnen. Konnte gut sein, dald wir danach
statt der hundertzehntausend V orauszahlung nur noch
zehntausend entrichten miissen.«

»|ch habe jetzt genug gehort«, erklarte Zuverbeck.

»Nein, das haben Sie noch lange nicht«, entgegnete Killi-
gan. »Man hat Sie hierhergeschickt, um zu erfahren, was
ich morgen zu sagen beabsichtige und was einen Tag spa-
ter in alen Zeitungen stehen wird.«

Wenn der Hollénder nicht aufpaldte, wirden seine Ge-
sichtsmuskeln Uberstrapaziert und wie eine Melone zer-
platzen.

Killigan leerte sein Glas. Er fuhlte sich sehr gut. Angesichts
seines Gegenubers freute er sich wie ein kleines Kind.
»Fakt Nummer funf: Fur ihre Bemihungen, lhren Aus-
schul? davon zu Uberzeugen, dal3 er Century Oaks in der
Vergangenheit ausgeprefdt hat wie eine Zitrone, erwarten
unsere besonders guten Anwadlte natlrlich ein besonders
gutes Honorar. Bei den zu erwartenden hunderttausend
nehmen de zwanzig Prozent. Zwanzigtausend Dollar
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eben, und die geben wir gern, denn Spitzentalente dirfen
Spitzenhonorare verlangen.«

Er grinste Zuverbeck an. Sein Gegentiiber lief3 sich nicht zu
einem Lacheln verleiten.

»Fakt Nummer sechs: Die Ubertriebene Steuerschétzung
trifft jedes Frihjahr so punktlich ein wie das Erblthen der
Tulpen. Fakt Nummer sieben: Unter der Menge der An
waélte, die sich in und um eine groRere Stadt wie Harris-
burg tummeln, finden sich nur drel, die in der Lage zu
sein scheinen, mit Ihrem Ausschul3 umzugehen. Einer
diesr >Spezidisten« ist lhr Sohn. Ein Zufal
Zuverbeck wirktejetzt tatsachlich so, alswirde er im néch
sten Moment zerspringen.

»Ein anderer dieser > Spezidisten < ist der Schwager eines
Ihrer Ausschumitglieder. Und der dritte >Spezidist< war
sechs Jahre lang selbst Mitglied des Ausschusses, bevor er
seine eigene Kanzle erdffnete...« Killigan lehnte sich zu-
frieden in seinen Sessel zuriick. »Ich kann mir ncht hek
fen. Ich schétze, fir die Presse wéren solche Neuigkeiten
ein gefundenes Fressen.«

Zuverbeck hockte dawie aus Stein gehauen: »Ich kdnnte
einige Locher in Ihre schone Theorie reif3en.«

»Bitte«

»Sie unterstellen uns, vorsétzlich Uberhthte Vorauszah-
lungen von den grofieren Unternehmen zu verlangen.«
»Na gut, sagen wir nur von der H&lfte. Aber alle grofien
sind dabei.«

»Und Sie unterstellen, dald wir das schon seit Jahren tun.«
Der Manager zuckte die Achseln.

Der Hollander ballte auf den Knien die Hande zu Féausten:
»Wenn es Bewel se geben sollte fir das, was Sie eben an
gedeutet haben...«

»ESs gibt diese Beweise.«

»Wenn es sie wirklich gibt, warum ist dann vor [hnen nie-
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mand auf die Idee gekommen, uns an den Pranger zu stek
len? Warum haben ale anderen Firmen brav die Uberhth-
ten Forderungen geschluckt?«

»Dafinden sich sicher elnige Griindek, antwortete der Ma-
nager. »Vidleicht wollen die anderen Unternehmen sich
keine enflul¥eichen Feinde schaffen. Vidleicht snd die
anderen Firmen auch zu pessmistisch, was den Ausgang
ihres Eingpruchs angeht. Vieleicht glauben sie, dald sich
nichts, aber auch gar nichts &ndern wirde, selbst wenn
man die Mitglieder Ihres Ausschusses in Schimpf und
Schande aus dem Amt jagen oder gar ins Gefangnis sper-
ren wirde. Vieleicht erwarten die anderen, dald die
neuen Ausschul3mitglieder in Null Komma nichts den
Praktiken ihrer Vorganger fronen werden. Sie kennen
doch das Sprichwort: Man kann sich besser auf einen Teu-
fel einstellen, den man schon kennt, als auf einen neuen.«
»Und Sie gehoren nicht zu den Pessimisten?«

»lch wirde es gern mit neuen Ausschu3mitgliedern ver-
suchen.«

Zuverbeck lief purpurrot an.

»Vidleicht wirde ich mich auch damit zufriedengeben,
den alten Ausschul® zu reformieren, erganzte Killigan.
»Die meisten Wirtschaftdeute sind der Ansicht, dal3 man
ganz gut dabel fahrt, wenn man sich auf korrupte Beamte
eingdlt. Man zahlt brav seinen Anteil und darf dann die
eine oder andere Gefélligkeit erwarten. Ich alerdings bin
der Ansicht, dal3 Century Oaks vom hiesigen Betriebs-
Uberprifungsausschul®  keinerlei  Gefdligkeiten  ndtig
oder zu erwarten hat. Was meine Rennbahn jedoch
braucht, ist ein Budget, mit dem sich ein funktionierendes
Unternehmen aufrechterhaten &%, Und dabel stéren na-
tUrlich lachhaft hohe Steuerschétzungen.«

Zuverbeck schol? wie von der Tarantel gestochen aus sei-
nem Sessal. Er marschierte ans Fenster und blickte hinaus
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auf den Turf und die Eichenbdume. Er hidlt die Hande auf
dem Ruicken verschrankt und starrte das Fenster an, alser
sgte »Wasvalangen Sex

»Eine neue Bewertung, erklarte der Manager. Er wuldte,
dal3 er gewonnen hatte. Allerdings war er ein wenig ent-
tuscht, dal? sein Gegner so schnell klein beigegeben hat-
te. Killigan hatte den Kampf sehr genossen. Er hétte es
gern gesehen, wenn der Hollénder sich am Boden gewun-
den hétte. »Diesdlbe Summe wie im letzten Jahr.«
»Sie verlangen eine ganze Menge.«

»Sie verlangen eine ganze Menge.«

Zuverbeck drehte sich um, blieb aber mit den Handen auf
dem Ruicken am Fenster stehen. Sein ohnehin rotliches
Gesicht wirkte noch dunkler s zu dem Zeitpunkt, as er
das BUro betreten hatte. »Wére das alles?«

»Nun jak, l&chelte Killigan, »Sie verstehen sicher, dal3 ich
mir die Kosten fur besonders gute Anwdlte gern ersparen
machte, um an die niedrigere Einschétzung zu kommen.«
»Angenommen, Sie bestellen einen besonders guten An-
walt. Angenommen, Sie geben es auf, gegen Windmuhlen
anrennen zu wollen. Dann konnte es leicht sein, dal3 Sie e+
nes Tages in Ihrer Pogt @nen besondars didken Umsdhlg fin-
dn Vdle Frfag-Ddla-Naen. Segen wir, vigdg Stick«
»Jetzt verblUffen Sie mich aber wirklich«, erwiderte Killi-
gan. »Ich will aber gleich wieder vergessen, was Sie gera-
de gesagt haben.« Er schob den Sessel zuriick und erhob
sich, um Zuverbeck auf gleicher Hohe gegentibertreten zu
konnen. »Unser Mann wird am néchsten Montag vor dem
Ausschul? erscheinen. Und seine Argumente werden so
Uberzeugend sein, dal’3 Sie der neuen Einschétzung gern
zustimmen werden.«

Zuverbeck atmete horbar schwer. Zum erstenmal fragte
sich Killigan, ob sein Gegentiber gleich einen Herzschlag
erleiden wiirde. Er war bis zum AuRersten gegangen. Zu-
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verbeck hatte sich nur noch mit Muhe zurtickhdten kon-
nen. Die Augen drohten ihm aus dem Hohlen zu treten.
»Gern? zischte er. »Wir werden gern zustimmen? Und
schon am Montag? Sie sind sich lhrer Sache etwas zu s-
cher, werter Herr!«

Killigan war diese Debatte leid. Er hatte Zuverbeck in eine
Ecke gedrangt, und nun versuchte der Mistkerl, sich daiir-
gendwie herauszuwinden. Vermutlich wirde er gleich
seine Integritét hervorkehren und seinerseits Anschuldi-
gungen machen. Dazu hatte Killigan absolut keine Lust.
Er winschte sich, der Hollander wiirde so rasch wie mog-
lich das Buro verlassen, damit er sich noch einen Bourbon
einschenken konnte. Er sagte: »Ganz recht, ich bin meiner
sehr sicher. Vor allem deshab, well Sie ein Betriiger sind.
Ich weil3 das. Sie wissen das. Und wenn |hnen etwas dar-
an liegt, dal3 nicht die ganze Welt davon erfahrt, miissen
Siejetzt in den sauren Apfel beif3en.«

»Sie Uberschlauer Hurensohn! « schimpfte Zuverbeck. Ser-
ne Stimme klang drohend, wie das Zischen einer Schlange.
Sein Gesicht war nun krebsrot, und er hatte den Unterkiefer
so weit vorgeschoben, dal3 er deformiert aussah. »lch bin
hierhergekommen, um mit Ihnen eine gitliche Einigung
anzustreben. Ich bin kein hinterhétiger Aasgeier, und ich
bereichere mich auch nicht an anderen. Ich tue nichts, was
gegen das Gesetz verstofdt. Ich presse niemanden bis aufs
Blut aus, und ich pfande Menschen nicht das Heim unterm
Hintern weg. Mag sein, dal3 wir beide, Sie und ich, uns
nicht sonderlich sympathisch sind und das wohl auch nie
sein werden. Aber man kann trotzdem eine Einigung erzie-
len. Leider hatten Sie nicht das mindeste Interesse daran.
Sie wollten hier lieber den Schlaukopf spiden.«
»Sie snd ein Traumer«, erklérte Killigan, »wir beide hétten
niemals zu einem Abkommen unter der Hand gefunden.
Ich mache keine Geschéfte mit Blutsaugern.«
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Zuverbeck marschierte zur Tar. Er hielt die Hande jetzt
an den Seiten, hatte sie aber immer noch zu Fausten ge-
ballt.

»Bis Montag, rief Killigan ihm lachelnd nach. Er flhite
sich grol3artig nach dem Bourbon und dem K.-0.-Schlag
fur den Hollander.

Zuverbeck drehte sich zu ihm um. »Nein.«

»Nan2<

»Bis morgen.«

Killigan war Uberrascht. Er fihlte sich bereits vom Alkohol
ein wenig desorientiert. »Sie wollen es tatséchlich riskie-
ren, dal3 die Zeitungsmenschen alles erfahren?«

»|ch lasse mich nicht gern herumschubsen.«
»Trotzdem...«

»Und ich lasse mich nicht gern mit Schimpfworten bele-
w’]_«

Seine Miene wirkte so starr wie aus Bronze gegossen.
»lch werde Sie und den Ausschul3 ruinieren.« Killigan
drohte nicht, er stellte lediglich fest.

»Vidladht«

»Sie wissen sehr gut, dal? es so kommen wird.«

»Morgen sehen wir weiter«, antwortete Zuverbeck. Damit
schien er wohl den Grofeil seiner Wirde zurtickerlangt
zu haben und verlief3 das Biro.

Der Manager sank in seinen Sessel und starrte zuerst auf
die geschlossene Tir, dann auf das Fenster, an dem der Be-
triebsprifer gestanden hatte, und endlich auf sein leeres
Glas. Das Hochgefuhl, das der Whiskey ihm beschert hat-
te, war verflogen. Jetzt umgab ihn nur noch grauer Nebel.
Das Triumphgefiihl nach seinem Sieg war so schnell ver-
gangen. Killigan konnte es nicht glauben. Obwohl er mit
jedem Fakt bel Zuverbeck einen Volltreffer gelandet hatte,
war der Hollander nicht als Verlierer gegangen.
Allesgleitet mir wieder aus den Handen, dechteKilligen.
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Er rief Jeff Cassarian an, den Anwalt der Rennbahn, und
berichtete ihm von Zuverbecks Besuch. Er beschonigte
den Bericht ein wenig und lief3 sich selbst weniger sarka-
gisch, feindsdig und triumphierend  erscheinen.
»Er ist gekommen, um sich mit Ihnen in Glte zu einigen,
sagte Cassarian nachdenklich. »Er hat Ihnen sogar zwei-
tausend Dollar angeboten, wenn Sie dafir den Mund hal-
ten und die Rennbahn bluten lassen. Aber dann hat er sich
plotzlich von einem Moment auf den anderen besonnen,
ist unnahbar geworden und beleidigt hinausmarschiert.
Was mag ihn zu diesem Sinneswandel bewogen haben?«
»Keine Ahnungg, log Killigan.

Sein Gegeniber schien jedoch zu spiiren, dal3 der Mana-
ger auswich. »Haben Semir auchwirklich dlesezahit«
»Schlieldich snd Sie mein Anwalt«, wich Killigan erneut
as

Cassarian dachte kurz nach. »Nun, zumindest kdnnen

wir davon ausgehen, dal3 die Herrschaften im Ausschuf3
ganz schon nervos sind.«

»Sind Sie sich da sicher«

»Das liegt jawohl auf der Hand, Jack.«

»Das habe ich auch geglaubt, anfangs zumindest.«
»Machen Sie sich ma keine Sorgen. Ich treffe Sie morgen
um neun Uhr drei3ig. Um zehn beginnt die Ausschulsit-
zung. Aber Sie werden keine Gelegenheit erhalten, tber
die Korruption offentlich zu sprechen. Ich schlage Ihnen
a@neWaettevor. Segenwir um fnf Dallar? Ich wette, dal3Zu-
verbeck die Sitzung mit der Ankiindigung eréffnen wird,
dal3 die Festsetzung der Steuervorauszahlung fir die Cen
tury-Oaks-Rennbahn noch einma Uberpriift werden mui3.«
»lch hoffe, dal3 ich die funf Dollar zahlen muf3.«

»Sie sind nicht davon Uberzeugt?«

»lch halte Zuverbeck fir sehr gerissen.«

Cassarian seufzte ungeduldig: »Mir kommt es so vor, ds



wéren manche Menschen nur glicklich, wenn sie un-
glucklich sind.«

«Tut mir leid«, sagte der Manager, »esist nur so, dal3 hier
in letzter Zeit etwas zu viele Probleme aufgetaucht sind.«
»Das hore ich nicht gern. Kann ich lhnen in irgendeiner
Weise vielleicht weiterhelfen«

»Neing, antwortete Killigan mide, »meistens sind das
hausinterne oder personelle Probleme. Trotzdem vielen
Dank, Jff .«

»Vergessen Sie nicht unseren morgigen Termin.«

»Wie kénnte ich den vergessen«

Nachdem er eingehangt hatte, fihlte er sich hundsmisera-
bel. Jetzt wurde ihm klar, dald er Zuverbeck vollkommen
falsch behandelt hatte. Gestern hatte er einige Fehler im
Umgang mit wirklich drittklassigen Problemen gemacht;
Probleme, die er friher mit einem Fingerschnippen aus
der Welt geschafft hétte. Und schlimmer noch, er hatte set-
ne Beziehung zu Rita kaputtgemacht,.. Was wirde er as
néchstes in den Sand setzen?

Er brauchte dringend einen Bourbon. Doch er wufdte, dal3
er dieser Gier nicht nachgeben durfte. Der Tag hatte fir
ihn erst angefangen, und schon hatte er zwei Gléaser zu
dch genommen. Br mude fir de Renmen an Abed nidh
tern bleiben. Verdammt, hatte er denn keine Willensstérke
mehr? Er bewies sich seine Willensstérke. Fast eine Stun-
de lang. Dann gol3 er sich das dritte Glas voll.

Henry Coopers Gesicht war erschreckend blal3. Er hatte
dunkle Ringe unter den Augen, und seine Wangen wirk-
ten eingefalen. Als er sich vor dem Klavier-Schreibtisch
niederlield, schien er fast in den Sessd zu fdlen.
Er bemerkte, wie bestiirzt Killigan ihn ansah, und erklar-
te: »lch habe sehr vid Zeit in diese Fé schungsgeschichte
invediat.«
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»Wann beginnt Ihre Schicht?« fragte Killigan.

»Um sechzehn Uhr.«

»Und wann haben Sie mit Ihrer Arbeit begonnen«
»Neun Uhr morgens, manchmal erst um zehn.« Er erwar-
tete dafUr keine Belobigung, er gab nur Antwort auf eine
Frage. »Und mein Dienst endet in der Regel gegen Mitter-
nacht.«

Der Manager kannte Cooper gut genug, um zu wissen,
dal er jetzt kein Mitleid erwecken wallte. Killigan schiitte-
te den Kopf und sagte: »Das ist der Arbeitstag eines Ma-
nagers.«

Cooper lachelte matt.

»Und was haben Sie herausgefunden«

Das Lacheln verschwand augenblicklich. »Nicht viel«,
antwortete der TRPB-Mann enttuscht. »Wir haben eshier
mit einem cleveren Fascher zu tun. Am Montagabend
nach dem vierten Rennen bin ich auf einen weiteren Un+
schuldigen gestof3en, der fir unseren Freund ein gefd sch
tes Ticket einlésen wollte. Ein Lehrer aus Baltimore, Ar-
thur Hudson. Er konnte mir aber eine brauchbare Beschrei-
bung von unserem Mann geben. Ich habe mir ales notiert,
vervidfaltigt und an unsere Leute ausgegeben.«

»Und¢

»Nichts«

»Waére es nicht moglich, dald er sich schon verzogen hat?«
fragte Killigan. »Sind Sie sicher, dal3 er sich noch bei uns
aufhalt2«

Cooper hatte nicht den geringsten Zweifdl: »Sechs Man-
ner arbeiten mit mir an diesem Fall. Ich habe se dle Ge-
winntickets der letzten drei Néchte Uberprifen lassen.«
Killigan machte grof3e Augen.

»NatUrlich sind das verdammt viele Zettel, jede Nacht ei-
nige tausend. Aber sechs Manner kdnnen sie rascher
durchsehen, als man glaubt.«
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Killigan dachte kurz nach. Dazu muf3e er sich dlerdings
gehdrig konzentrieren: »Die meisten Gewinne erfolgen

auf Zwei-Dollar-Wettscheinen. Das sind fir el nen Fal scher
zu kleine Fische. Ich nahm aso an, dal3 Ihre Leute nur die
Tickets mit htheren Gewinnen durchgecheckt haben.«
Der TRPB-Mann nickte. »Wir haben sogar einen Wasser-
test entwickdt, mit dem die Prozedur wesentlich be-
schleunigt wird.«

»Nur Wassr«

»Uns ist aufgefalen, dald die Tinte, die unser Freund be-
nutzt, dberhaupt nicht wasserfest ist. Wenn man einen
normalen Wettschein fir etwaeine Minutein warmes Was-
ser legt, 16st er sich auf, aber der Aufdruck verlauft nicht.
Aber bei den gefdschten Scheinen zerléuft die Tinte
schon nach einer halben Minute.«

Killigan beugte sich vor: »Dann wissen Sie wohl auch,
wieviel der Kerl uns gestohlen hat!«

»Vorausgesetzt, dald uns nicht ein paar Scheine durch die
Lappen gegangen sind, kénnen wir die Summe in etwa
abschétzen.«

»Spannen Sie mich nicht 1anger auf die Folter.«
»Dienstagnacht haben wir keine manipulierten Tickets
entdeckt«, erklarte Cooper. »Aber am Mittwoch waren es
vierundzwanzig Tickets zu finf, vierzehn Tickets zu zehn
und sieben Tickets zu flnfzig Dollar. Die Gesamtsumme
betragt knapp achttausend Dollar.«

»0 Gaitl«

»Er schropft uns in groRem Stil«, fuhr der TRPB-Mann
fort. »Jede Nacht sind so viele Besucher gekommen und
haben so fleilfig gewettet, dal’ dieser Verlust noch gar
nicht aufgefallen ist. Aber uns fehlen trotzdem achttau
send.« Er klang so besorgt, as wére dieses Geld sein per-
sonliches Eigentum.

»Und Donnerstag?< wollte Killigan wissen.
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Cooper legte die Hande in den Schol3 und antwortete:
»Die meisten Falscher sind schon zufrieden, wenn sein
einer Saison ein- bis zweitausend machen kénnen. Aber
unser Freund scheint der Vampir unter den Falschern zu
sein. Letzte Nacht hat er einunddreifdig Tickets zu zehn
und geben Tickets zu finfzig Dollar  eingelGst.«
Obwohl er es eigentlich gar nicht wissen wollte und ob-
wohl er an diesem miserablen Tag nicht noch mehr Arger
haben wollte, fragte der Manager trotzdem: »Und wieviel
hat er insgesamt kassiert™«

»Er scheint eine gute Nase zu haben. Unter anderem das
dreil§g-zu-eins im funften Rennen. Gestern abend hat er
um die vierzehntausend nach Hause getragen.«
»Dastut wehl « sthnteKilligen.

»Jesga es«

Da Maneger ehob 9ch und tra an die Ba. »Wie war's mit
@nem Drirk? Es wird Zdt firs Abendessn. Davar nehme
ich immer gern ein Glas zu mir, um den Appetit anzu-
regen.«

»ich hite sthon gan enen Drink«, eklate Cooper, »abe
0 erledigt wie ich bin, wirde mich der jetzt glatt um-
hauen.«

Killigan schenkte sich den vierten Bourbon dieses Tages
én

»Daswar leder noch nidt dles«, ssgteder TRPB-Agert.
»Waswar noch nicht dles«

»Die vierzehntausend.«

Killigan verschluckte sich fast.

»Bis gestern hat unser Freund normale Wettscheine ge-
kauft und im nachhinein die Nummer des Pferdes veran
dat ud des ugddr an- hs avamd pro Raven Lez
te Nacht hat er dann seine Technik entscheidend verbes-
st Bam ssthden Ranen hat @ adt Exadta-Sdhene ge-
fascht.«



»Dann haben Sie jawohl ale moglichen Arten von Scher-
nen Uberpriift.«

»Nein. Der Computer Uberprift selbst die Exacta-Scheine.
Der Computer schlug Alarm, a's er entdeckte, dal3 fur das
sechste Rennen mehr Exacta-Scheine Gewinne gemacht
haben, a's verkauft worden sind. Also sind wir gestern da-
zu Ubergegangen, auch diese Scheine dem Wassertest zu
unterziehen.«

Um mit einem Exacta-Schein zu gewinnen, mufdte man
entweder unglaublich viel Pferdeverstand besitzen oder
Glick wie ken 2wate heben Bd @ner Exedar\Wette mul3-
te der Wetter die ersten beiden Pferde— Sieg und Platz—
bestimmen. Wenn acht Pferde teilnahmen, wie das ge-
stern beim sechsten Rennen der Fall gewesen war, stand
der Wetter vor sechsundfiinfzig moglichen Kombinatio-
nen flr den ersten und zweiten Platz. Hin und wieder tipp-
ten viele Wetter bel einer Exacta-Wetterichtig und erhiel
ten dann einen nur méaigen Gewinn. Doch in der Regel
bekam man bel einer solchen Wette mindestens hundert
Dallar heraus. Es war auch schon vorgekommen, dal3 ein
Wetter mehrere tausend Dollar einstecken konnte.
»Wievid het e damit gamedht«

»Funfhundertvierzig Dollar.«

»Und das achtma. Also viertausenddreihundertzwanzig
Ddlar«

»Damit ist er gestern fast an zwanzigtausend gekommen.

Und da nidt asashlie¥en id, dad wir eén pear gfdsh
te Scheine tibersehen haben...«

Killigan mufde sich hinsetzen. Seine Beine waren schwer
wie Bld. »Was shézen Se wievid & dch in dess Wode
erschwindelt hat«

»Sonntag und Montag haben wir noch keine Scheine
Uberprift. Aus irgendeinem Grund ist er am Dienstag ill

geblieben. Doch wenn wir die Summen vom Mittwoch



und Donnerstag hochrechnen, kommt man leicht auf e-
nen Betrag von etwa vierzigtausend Dollar.«

Bis eben noch hatte Killigan den Fa scher flr einen kleinen
Dieb gehdten, der hier und da ein paar Dollar fir sich ab-
zwackte. Fir einen kleinen Storenfried, den man erwi-
schen muldte, der aber der Rennbahn keinen riesengrofen
Schaden zufligte. Doch eine solche Summe konnte er
nicht mehr auf die leichte Schulter nehmen. »Wenn er hew
te abend wieder zwanzigtausend macht und morgen noch
mal, hat er unsin einer Woche um achtzig tausend erleich-
tert. Nein, das kénnen und durfen wir nicht hinnehmen.«
Cooper nickte knapp. Sein Kopf bewegte sich dabei etwa
einen Zentimeter nach unten.

Der Manager klang verzweifelt, as er fragte: »Sie rechnen
doch damit, dal3 er weitermacht, oder?«
»Selbstverstandlich. Er wird sich denken, dal3 man eine
Glucksstrahne, wenn man sie erwischt hat, nicht mutwil-
lig abbrechen soll .«

»Und Sie sind immer noch davon Uberzeugt, dal3 er einen
Fehler machen wird«

»lch bin davon Uberzeugt.«

»Aber Sie sind sich nicht mehr ganz so sicher wie noch vor
an pear Tagen<

»Er ist sehr gut«, gab der TRPB-Mannwiderwillig zu. »lch
furchte, dald wir ihn heute nacht noch nicht fassen wer-
den. Wir geben uns natrlich alle Mihe. Aber ich denke,
er wird uns wieder entwischen. Was morgen passiert, ist
eine ganz andere Geschichte.«

»Wiesox«

Cooper richtete sich im Sessdl auf. Zum ersten Mdl, seit
er

das BUro betreten hatte, hellte sich seine Miene auf: »Ich
habe da so ein eigenartiges Gefiihl, ein sehr starkes eigen
artiges Gefuhl. Ich denke, unser Freund ist mit der Ab-
scht gekommen, die ganze Woche hier zu verbringen,



trotz aller Risken, die zwangdéaufig auftreten, wenn ein
Fascher sich zu lange an einem Ort aufhdt. Was er bis
jetzt getan hat, waren nur kleine Fische. Er wartet auf den
Samstag. Wir kénnen uns bisang nicht Uber Besucher-
mangel beklagen, aber am Samstag wird die Besucherzahl
ale Rekorde brechen. Man wird sich hier kaum noch be-
wegen kénnen.«

»Dashoffeich.«

»Je mehr Zuschauer und Wetter hier sind, desto mehr
Schutz geniefd unser Freund. Ich denke mir nun, dal3 er
sich zu sehr auf diesen Schutz verldd. Hochstwahrschein-
lich wird er zu gierig und kann die Taschen nicht voll ge-
nug kriegen. Es wirde mich nicht wundern, wenn er sich
fir den Samstag vierzig- oder flnfzigtausend zum Zid ge-
setzt hat.«

»Das meinen Sie doch wohl nicht im Ernst?< keuchte Kil-
ligen

»Doch, leider. Finfzigtausend. Und damit geht er ganz
entschieden zu weit. Bel einer solchen Summe muf3 er
leichtsinnig werden. Und das ist dann der Moment, h
dem wir ihn uns schnappen.«

»Am Samgtag finden sich zusitzliche Agenten im Klub-
haus und auf der Tribiine ein, nicht wahr?«

»Wir vardoppdn unsare Zivildrafen. |ch denke wir k-

ten sie sogar verdreifachen.« Er erhob sich. »Am Samstag
fassen wir ihn.«

»lhr Wort in Gottes Ohr.«

»Ja.«

Als der Manager um achtzehn Uhr unter der Dusche
stand, spulte er nicht sein liebgewordenes Ritua ab. Er
wollte nur den Schweil3 auf seiner Haut loswerden, trock-
nete sch dann ab und zog sich rasch wieder an.
Er fragte sich die ganze Zeit, ob seine letzten Fehler wirk-
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lich die ersten waren, die ihm in Century Oaks unterlaufen
waren. Vidleicht war schon von Anfang an ales in fa-
schen Bahnen verlaufen, schon von dem Moment an, in
dem er sich entschieden hatte, aus dieser heruntergekom-
menen Rennbahn etwas zu machen. Er hatte sich damals
vorgenommen, sich hier nicht mit dem mageren Profit zu
begnligen, mit dem sich die Besitzer auch zufriedengege-
ben hétten. Insgeheim hegte er den Wunsch, aus Century
Oaks ene ahnlich bedeutende Rennbahn zu machen wie
Hideah, Churchill Downs, Aqueduct, Belmont... Er woll-
te dieser Rennbahn ihr hinterwéldlerisches Image neh
men und die Wetter aus New Y ork, New Jersey, Maryland
und alen anderen Orten heranziehen, an denen das gro-
Be Geld sal3. Aber er hatte dabel vergessen oder gar nicht
wahrhaben wollen, dal3 mit dem Geld auch die Probleme
wachsen. Und je hoher man stieg, desto tiefer und spekta-
kulérer konnte man fallen.

Und er dachte an Rita, immer wieder an Rita. Wunderbare
Rita. Kostliche Rita. Sie mulite seine letzte Nachricht
schon vor Stunden erhalten haben. Aber sie hatte sich
noch nicht gemeldet.

Um halb sieben nahm er seinen flinften Bourbon.

Gegen sieben hatte er den sechsten,

Der sanfte Nebel kehrte endlich zuriick und hillte ihn
én

Kurz vor zehn an diesem Abend betrat er den Horsemen's
Club. Das sechste Rennen stand bevor, und er war nicht
mehr so mif3gestimmt wie nach den Besprechungen mit
Zuverbeck oder Cooper. Die Pony-Expref3-M&dchen eilten
wiesdflink zwischen den Schatern und den Gésten hin
und her und hatten ale Hande voll zu tun. Drel Viertel der
Tische waren besetzt, und insgesamt herrschte eine aus-
gelassene Stimmung.

Und Ritawar hier.



Se =3 an dam Tisth, da ilvem Vae gehdrte In dem lan
gen und schulterfreien schwarzen Abendkleid, das so
dunkel war wie ihr Haar, sah sie einfach hinreif3end aus.
Die meisten der anwesenden Manner teilten ihre Auf-
merksamkeit zwischen ihren Wettscheinen und Rita auf.
So gut wie ale der anwesenden Damen warfen Ritafinste-
re Blicke zu. Aber Ritalief3 sich davon erwartungsgemal3
nicht im mindesten beeindrucken. Sie blickte zum Restau+
ranteingang, so as warte se auf jemanden.
Sie entdeckte Killigan und winkte ihm zu.

Er grinste wie ein kleiner Junge und elite zu ihr. »Bist du
mit deinem Vater hier

»ich bin dlen gekommen. Kans von Vaeas Pladen datet
heute abend hier.« Sie l&chelte ihn an. »Warum setzt du
dich nicht einen Augenblick zu mir? Oder steckst du bis
Uber beide Ohren in typischer Managerarbeit?« Sie klang
ganz rorma. Keine Spur von Feindsdligkeit mischte sich
in ihre verfihrerische Stimme.

»Endlich mal eine halbwegs ruhige Nacht«, antwortete er.
»lch laufe hier eigentlich nur ein bif3chen herum. Wenn du
madchtest, kdnnen wir uns die letzten vier Rennen gemein-
sam anschauen.«

»Ja, das wére wirklich nett.«

Er nahm neben ihr Platz.

Siegab einem Kélner ein Zeichen. Er eiltezuihr, dssa er
in einer heiligen Mission unterwegs.

»Zwamd Boubon af Es WId Turkey, wen Se den fih
ren«

»Geht aufs Haus, eklarteKilligen demKding.

SHne Rathte lag auf dem Tisch. Se lege ihre Linke darauf
und driickte leicht seine Finger.

»Ah, zu der Nacht neulich...« begann er.

»Pal« medite e nur. »Das Raen fangt gach an. Ich ha
be zweithundert auf Fancy Dancer gesetzt.«



Eine Stimme verkindete, dal3 die Pferde in den Start-
boxen stiinden.

Augenblicklich legte sich Stille tber den Raum. Die Atmo-
sphdre im  Klub wirkte dektrisch  aufgeladen.
Die Pony-Expref3-Mé&dchen standen reglosan ihren Warte-
plézen. Sie wirkten wie erotische Statuen. An den Wett-
schaltern waren die Fenster geschlossen.

Eine Glocke ertonte.

»Jartl«

Die Stille im Raum verwandelte sich Ubergangdos in e-
nen Hexenkessel, in dem alle den Namen ihres Favoriten
durcheinanderbrillten.

Rita folgte dem Feld mit ihrem Opernglas. Sténdig wur-
den die Positionen der Pferde bekanntgegeben. Fancy Dan-
cer fuhrte gleich von Anfang an. Er behielt das ganze Ren
nen Uber einen Vorsprung von einer Lange bei, doch in
der Kurve erlahmte seine Kraft etwas. Die Verfolger nutz-
ten dexe Chance ud dan gng My Lovdy Annabd ds a-
stes Pferd durchs Ziel. Diamond Eyes wurde zweiter, und
Fancy Dancer kam erst a's dritter an.

Obwohl Rita zweihundert auf Fancy Dancer gesetzt hatte,
war sie nicht im mindesten Uber den Verlust enttauscht.
»Was ll'sq, sate se nur, »es gt ja noch andere Renen
Sie bléterte im Programmheft. »Kannst du mir fir das
sebte Rennen nicht einen Insider-Tip geben?«

»Tut mir leid. Ich mifte wirklich erst ins Heft schauen, um
zu wissen, welche Pferde dort starten.«

»Hast du denn keinen Einfluld auf die Startfolge«

»Das ist Aufgabe des Rennleiters.«

Sie bil3 sch auf die Unterlippe und studierte wieder die
Seite im Heft.

Der Kellner brachte die Drinks. Er starrte unentwegt Rita
an und schien vergessen zu haben, dal3 er auch noch fir
andere Tische zusténdig war.
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»Rita, wegen dieser Nacht...« begann Killigan wieder, as
der Kellner endlich gegangen war.

»Vagl3 se doch dnfad, antwartee d¢ ohne von ihrer Lek
tire aufzublicken. Sie lachdte, und in ihren Zigen war ke
ne Sour von Zam, »ch habe mich s8r dumm benommen
»Naja, ich vermutlich auch.«

»Ndn«

»lch denke, ich sollte mich bel dir...«

»lch sagte doch, du sollst es vergessen! « sagte sie gereizt.
Er nahm einen Schluck von seinem Glas. Keine besondere
Wirkung trat ein.

Killigan fragte sich, was er nun tun sollte und wie er Rita
einschédizen sollte. Wenn die »Vergewatigung« se so
durcheinandergebracht hatte, wie konnte sie ihm dann
verzethen und die ganze Geschichte vergessen? Wenn ihr
die Geschichte aber doch nicht so viel ausgemacht hatte,
wenn sie wieder nur geschauspielert hatte, warum hatte
sieihn dann drei Tage lang schmoren lassen? Er brauchte
dringend eine Antwort, aber er wagte es nicht, Rita da-
nach zu fragen.

Sie schob sich eine Stréhne aus dem Gesicht und kicherte.
»Darauf muf3 ich einfach wetten! «

»Worauf 2«

Sie zeigte auf die Seite: »Die Nummer acht im anstehen+
den Rennen: Jack's Joy.«

»30, P«

Sie grinste schelmisch. Thre dunklen Augen durchbohrten
ihn. »Das bin namlich ich, Jack's Joy. Jacks Freude.«

Er driickte sanft ihren blof3en Arm und sagte: »Du bist ganz
sicher ein Gewinn. Ich wiirde sofort auf dich setzen.«

Sie zog dreihundert Dollar aus ihrer Handtasche. »Die
werde ich setzen.« Dann hielt sieihm ihre Handflache ent-
gegen und sagte; »Gib mir nicht nur billige Schmeiche-
lelen, sondern leg auch noch was drauf.«
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»lch weil3 nicht, ob das gut wére.«

»Nur a's Glicksbringer.«

Er gab ihr einen Zwanziger.

»AUf Seg«¢

»Natirlich.« Als se sich erhob, um zum Schater zu ge-
hen, sagte er: »Warum 183t du das nicht von unseren Po-
ny-Expref3-Madchen erledigen?«

Rita verzog das Gesicht. »lch habe es nicht so gern, wenn
Nutten mein Geld in den Fingern haten.« Sie klang sehr
giftig. Doch im néchsten Moment war ihre gute Laune
wieder da. »Bin sofort zurtick.«

Jack's Jay war ein Vierjdhriger, der seit zehn Rennen kein
Geld mehr eingebracht hatte. Vor zwel Wochen auf der
Bowie-Rennbahn war er dreiundvierzig Langen hinter
dem Erstplazierten ins Ziel gegangen. Doch heute abend
gewann er in eéinem Kopf -an-K opf -Rennen.

Ein gutes Omen, sagte sich Killigan.

Nach dem Sieg von Jack's Joy wurde die Nacht wunderbar.
Rita und er lachten vid, tranken noch etwas, und sie flir-
tete mit ihm wie ein Backfisch. Nach dem letzten Rennen
begaben sich beide in sein Biro, um dort die Ergebnisse
des Kassensturzes abzuwarten.

Mitternacht war gerade voruber, alsdie ersten Zahlen ein-
trafen. Fast funfzehntausend Menschen hatten eine Ein-
trittskarte gekauft, was einen neuen Rekord fir Century
Oaks darstellte. Der Umsatz betrug 2800000 Dollar, und
das lief3 darauf schlief3en, dal? viele von denen, die erst am
grof3en Samstag kommen wollten, schon einen Tag friher
eingetroffen waren.

»Weas fir eén Erfdg« rigf Rita Se hodkte aif der Erde s
nes Steinway-Schreibtisches.

»lch hoffe nur, dal3 dieses Gliick etwas langer anhalt!«
»Du hast es ihnen alen gezeigt.«

»Wem2«
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»Dem dten Farley, Mitchell und Demlinson.«

Er stand direkt vor ihr. Sie hatte den Kopf nach rechts ge-
neigt. Er neigte seinen Kopf nach links, biser ihrindie Au-
gen sehen konnte. Farley, Mitchell und Demlinson waren
drel von den zehn Besitzern der Rennbahn. »Wieso habe
ich esihnen gezeigt«

Sie hatte die Schuhe abgestreift. Sie hob nun einen Ful3,
der nur von einem langen Strumpf verhtllt war, und ver-
suchte, mit den Zehen Uber sein Geschlechtsteil zu reiben.
Aber eswollte ihr nicht so recht gelingen. »Weil es genau
diese drel waren, die bel der Abstimmung Uber deine Ein-
stellung gegen dich gestimmt haben«, antwortete se.
»Demlinson hdt dich fir einen Alkoholiker. Die beiden
anderen halten dich nur fir unfahig. Aber Daddy hat zu
dir gestanden. Und schliefdich sechs andere auch. Heute
hast du es den drei Arschlochern gezeigt, wie fasch sie
mit ihrer Einschétzung gelegen haben.«

Killigan war etwas verwirrt von dieser Enthillung. Er leer-
te sein Glas in einem einzigen, gierigen Zug. Dann rif3 er
sich zusammen und beschlof3, sich nicht von Farley, Mit-
chell und Demlinson die Laune verderben zu lassen. Sie
hatten unrecht. Er leistete gute Arbeit. Fast drei Millionen
Dollar an diesem Abend. Seine Plane, die Publicity, ales
schien Erfolg zu haben.

Nachdem er die Glaser gespllt hatte, fragte er: »Kommst
du mit zu mir?«< Er hatte sich den ganzen Abend zuriick-
gehalten, diese Frage zu stellen. Sein Mund war wie aus-
»Wohin sollte ich denn sonst gehen< entgegnete sie, glitt
vom Klavier und stellte sich in ihre Schuhe. Letzteres be-
reitete ihr ein wenig Mihe, und sie kicherte vor sich hin,
»Wasid danlosx«

»lch glaube, ich bin blau.«

»Du bist wunderbar .«
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»Das auch, aber im Moment bin ich vor allem blau.«

Er nahm sie in die Arme und kifdte sie. Ihre Zunge war
sehr agil und suchte in seinem Mund wie ein Eichhérn:
chen, das seinen Wintervorrat vergraben méchte. Er splr-
te, wie eine ihrer Hande zwischen seine Beine glitt.

»Du bist sowelt«, sagte sie.

»lch muféte lange warten.«

»Dann wollen wir so schndl wie moglich zu dir«
Im Wagen lehnte sie sich an ihn und erklarte ihm mit dem
ihr dgaen Vokebdar, wes de mit ihm agdlen wdlte s>
bedd se im Bet lagen Se wdlte dles und noch mar wie-
dererleben. Gegen zehn vor eins waren sie zu Hause. Er
konnte seine Finger Uberhaupt nicht mehr von ihr lassen.
Sie hatten erst die Kiiche erreicht, as er anfing, sie auszu-
Ziehen.

»lnge« e de »Es i doch vid sthtna, wamn men dles
ganz langsam angehen 183! «

»Klar. Wir dehnen unser Programm ja auch Uber Stunden
aus. Ich kann es nur nicht erwarten, bis wir endlich anfan-
genl«

Sieloste sich von ihm und ging zum Kuhlschrank. »Ich bin
heute nachmittag hiergewesen und habe Wein mitge-
bracht.« Sie hielt eine griine Flasche mit einem Halsin we-
[3er Folie hoch.

»lch habe schon reichlich Bourbon zu mir genommen,
sagte Jack.

»Jaundc

»Man sollte nicht ales durcheinandertrinken.«

»Dasist ein Ammenmarchen.«

»Nach meiner personlichen Erfahrung stimmt es«
Sie zog einen Schmollmund. Bei ihr wirkte das sehr aufre-
zend, fast schon obszon. »Ich habe doch nur die eine Fa-
sche hier, und die mufé du ja nicht einma ganz trinken.«
»lst mir trotzdem zuviel«, erklarte er mit belegter Stimme.
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»Davon abgesehen ist das Asti spumante, ein Dessert-
wein. Wir haben das Ende des Tages erreicht, falls dir das
noch nicht aufgefalen sein sollte. Und am Ende eines Ta-
gesist es Zeit flr das Dessert.«

Er griff nach ihr und sagte rauh: »Ich dachte, du wérst das
Dessert.«

»lch gehtre dazu.« Sie |0ste sich wieder von ihm. »Sel
doch nicht so ein Spielverderber, Jack. Ich habe die Fla-
sche bereits heute nachmittag gedffnet, um festzustellen,
ob der Wein gut ist. Wenn wir sie heute nicht leermachen,
ist der Wein morgen schal .«

Killigan wufde, dal3 er jetzt schon mehr as genug hatte.
Morgen frih wirde sein Magen wieder verrickt spielen.
Und an das Kopfweh durfte er gar nicht denken. Beides
stand jetzt schon fest. Wenn er aber jetzt noch den Wein zu
sich nahm, wirde er sich morgen wiinschen, tot zu sein,
und gar nicht mehr aus dem Bett kommen. Dabei waren
von der Nacht nur noch ein paar Stunden Ubrig. Und er
hatte morgen einiges zu kléren. Dawar Zuverbeck, der Fa-
scher und mochte Gott wissen, was sonst noch auf ihn zu-
kam. Nen, e multe morgen habwegs fit sein.
»Was big du doch fir @n Simmungddtal« munte de Gffne-
te den Kuhlschrank wieder und stellte die Flasche zurtick.
»Warte, sgteq.

Sie sah ihn erwartungsvoll an

Worliber machte er sich eigentlich Sorgen? Hatte er nicht
das Problem mit Agroco gel6st? Selbst Farley, Mitchell und
Demlinson hatten ihm dafUr Lob gezollt. Und hatte er nicht
Harry Zuverbeck auflaufen lassen? Jeff Cassarian hatte ge-
wettet, der Hollander wiirde morden bei der Sitzung klein
beigeben und von sich aus einen neuen Weg vorschlagen.
Der Betriebsprifer schlotterte wahrscheinlich vor Angst.
Und diese Angst hatte Jack Killigan in ihm ausgel6st. Al-
20.. Was waen da schon en paar Fehler? Jeder nachte Feh
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ler. Gut, der Fal scher war noch auf freiem Ful3... Und wenn
schon, Cooper wirde ihn morgen zu fassen kriegen. Der
TRPB-Agent hatte das mehr oder weniger versprochen. Si-
cher, morgen wirde es bestimmt auch wieder ein paar un-
liebsame Uberraschungen geben, aber die wiirde er in den
Griff bekommen, selbst mit gebundenen Handen (er 1&-
chelte Uber dieses Bild). Warum war er heute so schlecht
drauf gewesen? Wie hatte er nur auf die Vorstellung kom-
men konnen, ales entglitte ihm? Der Bourbon machte ihm
nicht viel aus. Niemand merkte ihm an, wenn er zuvid ge-
trunken hatte. Er durfte nicht mehr soviel griibeln, das war
nicht gut fur ihn. Er wul3e doch, dai’ er ale Probleme 16-
sen konnte. Verdammt noch mal, das alergréfdte Problem
hatte er doch schon bewdltigt: Rita war zurtick. Rita war
wieder bel ihm. Von jetzt an wirde ales aufwértsgehen.
»Nun«fraglese

»lch hole zwei Glaser.«

»Nachtisch!« schmunzelte sie.

»Den kompletten Nachtisch.«

Sie begaben sich nach oben.

Da Wan schmeckte nach Aprikose Er trak ihn zu sdhrdl.
Sie schien sein Glas unentwegt aufzufillen. Er gol3 etwas
davon auf ihre Bruste und leckte die Tropfen auf.
Der Schein der Nachttischlampe strich Gber ihre Kurven
und hillte die anderen Partien in samtige Schatten.
»Ein wahnsinniger Korper, fllsterte er.

»Bedien dichg, l&chdte sie.

»Gern, Madame! «

»Hast du einen stehen?«

»Verdammt, das hab' ich.«

»Worauf wartest du dann noch?«

»Stets zu Diensten, Madame! «

Sie fuihrte sein Glied ein und bewegte ihre Huitten im Takt
zu seinen Stolken. Er schwebte Uber ihr, stiitzte sich auf

216



Knie und Hande und war so ein perfektes Zid fur ihre Fin-
gernégel. Sie kratzte ihn, wo sie ihn treffen konnte. Er
spurte den Schmerz kaum. Sie schlug unter ihm mit den
Beinen aus, wand sich, zuckte, stéhnte, schrie auf... se
schien einen Orgasmus nach dem anderen zu erleben.
Pl6tzlich schob sie ihn fort und sagte: »Eine andere Stel
lung«

»Wdche«

»|ch oben.«

»Das hat mir immer gefallen.«

Vorher tranken sie Wein.

Als de af im <3 ud ihn ritt, ds de mit im zu vewach
sen schien, fingen seine Sehstérungen an. Pl6tzlich war sie
nur noch ein brauner, verwischter Fleck, im nachsten Au-
genblick sah er sie klarer, deutlicher und lebendiger dsje
zuvor. Als er auf ihre Briste starrte, schienen sie anzu-
schwellen, wurden immer grof3er, bis er die Vorstellung
hatte, mit enem Paar von Fessel ballons zu schlafen, an de-
nen ein weiblicher Korper hing. Die Riesenbriiste drohten,
ihn zu ersticken. Er hob die Hange, um sie zuriickzudran-
gen. Als seine Handfléchen die Brustwarzen berthrten,
vagng de Vison lhre Bride waen wiede 0 wie imme,
zwar grof3 und schwer, aber nicht riesenhaft. Dann ver-
schwamm ihm wieder alles vor den Augen. Er fuhlte sich
immer leichter. Er schien zu schweben. Der sanfte Schein
der kleinen Lampe verwanddte sich in eine Explosion von
Farben: Rot, Orange, Gelb, Griin, Blau, Violett und Pink.
Lichtfaden hipften und tanzten ums Bett herum.
»Muld etwas im Wein seing, stéhnte er in einem der sdlte-
nen Momente in denen in sEinem Kopgf 0 a@wes wie Kla-
heit herrschte.

»lch mochte heute nacht noch woandershin, sagte sie,
wahrend sie weiter auf ihm ritt. »Irgendwohin. An einen
Ort, an dem ich noch nie gewesen hin.«
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»Was meingt du?«

»lch habe ihn prépariert.«

Jack bekam einen furchtbaren Schrecken.

»Hab' ein paar Pillen in ihm aufgel 6st«, erklérte sie. Dann
fing sle an, wie ein Kind zu trdlern. »lch hab' ihn prépa-
riert, ich hab' ihn prgpariert, ich hab' ihn prépariert...«
»Womit...« Er vergald kurz, was er eigentlich fragen woll-
te. »Womit hast du ihn prépariert, Rita<

»Hauptséchlich mit LSD.«

»Hauptsichlich?«

»Bif3chen Speed war auch dabei.«

»Wievid

»Keine Ahnung, ehrlich.« Sie grinste. Ihre Zdhne waren so
gro3 wie Mellengteine.

Seist komplett wahnsinnig, dachte Jack.

Auf ihrem Hohepunkt drickte sie ihre Briste. 1hr Kopf
kippte zur Seite. Ihr Gesicht lag zur Halfte unter dem lan
gen schwarzen Haar verborgen. lhre Lippen bewegten
sch rasch, ohne dal3 ein Laut aus ihrem Mund kam.
Sehat den Vergand verloren.

Alser sichinsieergol3, schien dasBett sich in Schlagsahne
zu verwanden. Killigan versank darin. Sank tiefer und tie-
fer, eine ganze Melle hinab. Hinunter ins Licht, dem La-
chen einer Frau entgegen.

Vide Sunden e — oder waren es nr Minuen? — sag
te sie: »He, steh auf!«

Die Wande des Zimmers bewegten sich vor und zurlick
wie die Membranen der Herzkammern.

»Was ist denn los wollte er wissen.

»Zieh dich ank, sagte sie und zog an seinem Arm. »lch will
eine Spritztour machen. Nun komm schon!«

»Eine Spritztour? Wohin denn«

»Das kdnnen wir uns unterwegs immer noch Uberlegen.«
Sie kicherte, konnte gar nicht mehr damit aufhoren.
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Benommen und voller Haluzinationen stieg er in seine
Kleider. Sein Herz hdmmerte wie rasend in dem Versuch,
die Drogen im Blutkreidauf zu verbrennen, Er golperte
hinter Rita die Treppe hinunter, stieg mit ihr in den Wa
gen, setzte sich hinters Steuer, starrte wie ein Neanderta-
ler auf die Armaturen, brachte irgendwie den Motor zum
Laufen und fuhr los.

Als Dary Eugene Foxen an Fatag nechmittag eéwes frae
Zeit hatte, fuhr er mit seinem gebrauchten Mustang in die
Stadt. Er marschierte in einen Supermarkt und kaufte
sechsLaib Brot, eine grof3e Tite Kartoffelchips, zwel Titen
Gebéack, eine Schachtel Marshmallows und vier grof3e Rol-
len Kiichentticher. Er stellte dasallesauf dem Riicksitz se-
nes Mugangs in ave Katons &b, de e vor @nigen Wodhen
aus einem Schnapsladen mitgebracht hatte. Dann fuhr er
nach East Shore in Harrisburg und kaufte gegen Bargeld
2wvd Zwawdg-Lite-Kanider. Von dot aus fur @ ar nédhr
sten Arco-Station und liefd dort die Kanister auffillen.
Der Tankwart warnte ihn, als er sah, wie Foxen die beiden
Kanister in den Kofferraum des Wagens stellte. »Ich hoffe,
Sie lassen sie nicht fur langer dort hinten drin. Das wére
sehr gefahrlich. Es braucht Ihnen nur einer hinten drauf -
zufahren, und schon fliegt Ihnen ales um die Ohren.«
»Danke, aber dasist mir bekannt«, entgegnete Foxen. »Der
Kraftstoff ist fir meinen Rasenmaher.«

»Vierzig Liter? Sie missen ja einen ganzen Park |hr Eigen
nennen.«

»Nun, es sich ein paar Hektar«, sagte Danny.

Er fuhr zum Parkplatz des Supermarktes und stellte den
Wagen in einer Ecke ab, in der ihn niemand bemerken
wirde. Er holte die Kanister aus dem Kofferraum und stell-
te siein die Kartons. Dartiber und dazwischen legte er die
Kichenrollen und die Gebacktiiten.
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Zwanzig Minuten spéter stand er mit seinem Mustang vor
dem Tor zu den Stalungen. »Hab' nur ein paar Lebens-
mittel eingekauft«, erklarte er dem Wéchter an der Schran+
ke

Der Uniformierte von Mekins-Peterson warf einen fltich-
tigen Blick auf den Ricksitz. Er war nicht im mindesten
argwohnisch. »Fahr durch, Danny.«

Er kam an der Feuerwache vorbei, am Biro des TRPB, an
der Wohnung des Tierarztes und an Dutzenden von Sté-
len. Er hielt den Wagen vor dem sogenannten Motel, den
Unterkiinften der Angestellten, an und begab sich auf
sein Zimmer.

Allesist gut gegangen, freute er sich, wunderbar.

In der letzten Nacht hatte er wieder vom Feuer getraumt.

Er war noch ganz aufgeregt und konnte es gar nicht ab-
warten.

Er trug erst die Kartons in sein Zimmer und fuhr dann den
Wagen auf den Parkplatz fir die Angestellten. Alser wie-
der in seinen vier Wanden war, packte er die geflllten Ka
nister aus.

Er zog sch Handschuhe an und wischte mit einem Tuch
die Kanister grindlich ab. Die TRPB-Agenten fihrten eine
komplette Datei mit Photos und Fingerabdriicken von je-
dem einzelnen Angestellten der Rennbahn. Das Feuer
wirde sicher die meisten Fingerabdriicke auf den Kani-
stern verschwinden lassen, aber mdglicherweise nicht al-
le. Foxen wulde nicht genug dariiber, und er wollte kein
Risiko eingehen.

Nach einem kurzen Schléchen — der ruhevalle, tiefe
Schiaf, bei dem man sich nur hinzulegen braucht, um so-

fort hintberzuddmmern; der Schlaf, den Rennbahnange-

stellte sich nach ein paar Jahren Arbeit antrainiert haben—
fegte & @n pear Sdle as Er rieb d@nige Pfade & und be-
schéftigte sich mit den Géulen, die unter seiner Obhut



standen und heute an eénem Rennen teilnehmen sollten.
Da keines seiner Pferde nach dem sechsten Rennen star-
ten wirde, war er weit vor Mitternacht mit seiner Arbeit
fertig und konnte in sein Zimmer zurick.

Er war zu nervos, um etwas essen zu konnen. Dabel hatte
er seit dem Frihstick nichts mehr zu sich genommen.

Er setzte sich in seinen Schauke stuhl und dachte an das
Feuer, das er legen wollte. Er grinste so breit, dal3 seine
Wangen schmerzten.

Noch vor ein paar Stunden war er nicht so glicklich ge-
wesen. Er hatte eine Enttduschung erlebt und schon in Er-
wégung gezogen, das Feuer um einen Tag zu verschie-
b

Im Sl hate e entdeckt, dal3 Magic Pitcher, Shadow Show,
Moonlighter, Mike's Daughter und diesechsanderen Pfer-
de, die morgen das Grof3e Rennen fir die Superlotterie be-
dtreiten sollten, sich nicht mehr in ihren Boxen befanden.
Man hatte sie in den Stall 52 am Ende des Gelandes ge-
bracht und lief3 sie dort von sechs TRPB-Agenten bewa-
chen. Danny erfuhr dann, dal3 diese besondere Vorsichts-
mal3nahme getroffen worden war, weil der Preis fur das
Grof3e Rennen auf 400 000 Dollar erhéht worden war. Da-
mit blieb Foxen keine Gelegenheit mehr, ein Feuer zu le-
gen, bei dem auch eines der Superpferde ums Leben kam.
Dabel war das doch der tiefere Sinn seines Unterneh+
mens. Ans grof3e Geld zu kommen, indem er es vernich-
tete. Er muldte etwas Wertvolles zerstéren, um durch diese
Metamorphose in den Besitz desselben zu gelangen. Na-
turlich, das war das Spidl, das er spidlte. Als er dann ent-
decken mufdte, dal3 nur weniger wertvolle Pferde fir sein
Feuer zur Verfligung standen, hatte er mit einem Mal ale
Energie verloren.

Doch dann hatte er sich rasch auf die neue Situation ein-
gestdlt. Er war wie ein Finanzier, der seit Monaten sein
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Geld bereithdt, um esin das beste Geschéft zu investieren.
Diesem wird die Zeit dann lang, und so gibt er sich schlief3-
lich mit dem zweitbesten Geschéft zufrieden, Danny woll-
te unbedingt ein Feuer legen. Nach einer Woche des War-
tens karte @ @nen wataen Teg ohne Feugr nidt mer a-
tragen. Er wirde dort einen Brand legen, von wo aus das
Feuer vidlleicht auf Stall 52 Ubergreifen wiirde.

Um ein Uhr morgens zog er sich wieder die Handschuhe an
und bastelte aus den Kanistern Feuerbomben. Er schraubte
de Dekd & ud shab @n Siick fes gedreter Baumwok-
le hinein. Dann schlof3 er den Deckel so, dal? etwa zehn Zen-
timeter der Baumwolle oben hinausragten. Als néchstes
nahm er ein Knéduel starken Bindfadens aus einer K lichen
schublade, schnitt zwel |éngere Stiicke ab und brachte sie
as Zundschniire an. Die Bomben waren fertig. Er brauchte
nur noch ein Zindholz daran zu halten.

Er setzte sich zufrieden in den Schaukelstuhl.

Er liefl3 seine Gedanken wandern.

Feuer.

Um hab drei stellte er die Kanister neben die Tur und
schaltete das Licht aus. Als seine Augen sich an die Dun-
kelheit gewohnt hatten, 6ffnete er die Tur und spéhte hin-
aus zu den Stallungen. Alles lag ruhig da. Die Ruhe erin-
nerte ihn an die Berge von Connecticut im Winter, wo er
aufgewachsen war. Danny entdeckte niemanden. Also
wirde auch niemand ihn entdecken. Die einzige Gefahr
fur ihn bestand darin, dal3 irgend jemand hier nicht schla-
fen konnte und sich ans Fenster stellte. Aber daer sich von
den Unterkuinften fort bewegte, war diese Gefahr eher ge-
ring. Er mufde zweima laufen, denn die Bomben waren
zu schwer, um sie auf einmal zu transportieren. Danny
nahm mit der Rechten einen der Kanister, in der Linken
hielt er Zindschnire und Streichhdlzer, und so trat er
nach drauf3en.



Er rannte finfzig Meter am Aul3enzaun entlang, bis er e+
nen Busch erreichte, hinter dem er sich verbarg, um wie-
der zu Atem zu kommen. Nur eine diinne Sichel war vom
Mond zu sehen. Dichtgedrangte, dicke Wolken zogen
Uber den Himmel nach Osten. Die Luft war voller Elektri-
zit&. Nicht mehr lange, und ein Gewitter wirde kom-
men. Noch vor dem Sonnenaufgang wirde das Gewitter
Uber Century 6aks niedergehen. Der Tag hingegen wur-
de wieder klar und sonnig werden. Ein oder zwei Stunden
wirden ihm bis zum Regen bleiben. Er hatte also ausrei-
chend Zeit, und der bewdlkte Himmel war ihm von Nut-
zen, denn in dieser Dunkelheit war er noch schlechter zu
entdecken.

Als er sich wieder bei Kréften fuhlte, Uberquerte er den
Weg, gelangte zu den Stéllen und wandte sich nach links,
dem Stall 24 zu. Er huschtein den Stall, biser die Mitte des
Gebaudes erreicht hatte. Dort blieb er im Schatten stehen
und stellte den Kanister ab.

Die Pferde schliefen ale. Die Katzen, Hunde und anderen
Schol¥tiere hatten sich ins Stroh in den Ecken und Win-
keln verkrochen. Zwei Ziegen ruhten mitten auf dem
Gang. lhre Ruhe wirde nicht mehr lange wahren.
Danny kippte den Kanister, bis der Baumwoll-Lappen
sich mit Benzin vollgesogen hatte. Ein paar Tropfen fielen
auf den Boden. Alles schien nach Benzin zu sinken.
Danny stellte den Kanister an die Wand. Er befestigte die
Zundschnire jetzt an dem benzindurchtrénkten Baum-
woll-Lappen. Damit war die Bombe einsatzbereit. Sobald
er auch die zweite Bombe fertig hatte, wirde er die Zind-
schniire anziinden. Nach sechzig bis neunzig Sekunden
wirden die Kanister hochgehen.

Lachelind erhob er sich und zuckte zusammen, as er hin-
ter sich ein Auto horte. Ein Patrouillenwagen vom TRPB!
Unheimlicherweise nahm er dieselbe Route, die Danny zu-
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riickgel egt hatte. Der Wagen rollte langsam auf Stall 24 zu.
Die beiden Wageninsassen blickten aufmerksam hierhin
und dorthin.

Danny Foxen war wie geldhmt. Seine Gedanken purzel-
ten wie Dominosteine durcheinander: Wasum allesin der
Welt treiben sie hier drauen? Erst in einer
Dreiviertelstunde wareihr nachster Rundgang féllig. Ich
kann mich doch nicht so verrechnet haben, oder? Nein,
dasist eine auf3erplanmélfdige Patrouille. Sehaben mich
entdeckt und suchen mich! Nein, unmoglich. Es konnte
sich hdchstens um eine Sonder patrouille andeln, weil sich
wegen der 400000 Dollar alle vor Angst in die Hose
machen. Und natirlich wegen der verdammten
Spitzenpferde. Se denken sicher, jeder Zweite hier auf
dem Gelande hat sich mit einer Spritze bewaffnet, um
diesesoder jenes Tier zu dopen. Wahrscheinlich suchen
sie hinter jedem Strauch nach solchen Manipulatoren,
diese verblddeten, dummen Arschldcher!

Dann drehte er sich um und rannte davon. Er wuldte, dal3
sie ihn nicht entdeckt haben konnten. Sie drehten ihre
Suchscheinwerfer — damit konnte man sicher einen
Mann aufspiiren, der sich in einer Ecke versteckt hatte,
aber das Licht dieser Lampen reichte nicht aus, diePferde
zu wecken —, doch sie achteten wenig darauf, was sich vor
ihnen tat. Bevor die Strahlen ihn erreichen konnten, war
Danny bereits aus dem Stall hinaus und rannte weiter zwi-
schen den Gebéduden entlang. Der Hufschmied. Danny
atmete schwer. Der kreisrunde Platz zum Warmlaufen. A-
le paar Sekunden warf er einen Blick Uber die Schulter.
Dasdurfen 9enicht, diese SShweinehunde! Se haben kein Recht
dazu, an diesem Abend verstérkt Patrouille zu fahren, dieseMig-
kerld Se g6ren mich ba meiner Arbat. Se pfuschen mir ins
Handwerk. Diese Saukerle wollen mich herenlegen.
Er kam an einem Haufen von etwa hundert gestapelten
Strohballen vortiber, bog nach rechts ab und erreichte end-
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lich die Stral?e, diean der V orderseite des »M otel s« vorbei-
fuhrte. Danny bewegte sich nun vorsichtiger, lief bald auf
Zehenspitzen, verliel die Stralde und hipfte durch das
Gras. Als er dann den Busch wieder vor sich hatte, hinter
dem er sich vorhin verborgen hatte, wartete er in aller Ru-
he ab, bis er sicher war, dal3 sich niemand hier aufhielt. Er
war alein hier drauf3en. Die beiden bléden TRPB-Manner
kurvten wahrscheinlich immer noch zwischen den Sté-
len herum. Vidleicht marschierten sie auch in den einen
oder anderen hinein ...

Grof3er Gott!

Erst jetzt wurde Foxen bewuld, dal? er die Bombe im Stall
zuriickgel assen hatte.

Im ersten Moment war er furchtbar wiitend auf sich selbst.
Dann erkannte er, dal3 ihm gar nichts anderes Gbriggeblie-
ben war. Fur ihn war es nur wichtig gewesen, moglichst
schnell fortzukommen. Die en oder aZve Sekunden, die
er bendtigt hatte, den Kanister aufzuheben, wéren viel-
leicht schon zuviel gewesen. Und mit eéinem solchen Ge-
wicht hatte er sich nicht so schnell bewegen kénnen.
Nein, er konnte sich keinen Vorwurf machen. Die Schul-
digen waren eindeutig die TRPB-Arschlécher.
Witend rannte er die letzten Meter bis zu seiner Tdr.
Niemand rief ihn an.

Im Zimmer wagte er es nicht, Licht zu machen. Er schal-
tete lediglich eine kleine Taschenlampe ein, wahrend er
die zweite Bombe in eéinem Karton verstaute. Er holte
Chips, Kichentlicher und Gebéck und breitete ales Uber
dem Kanister aus. Als er die Handschuhe ausgezogen
und sie in die Schublade seines Schreibtischs gelegt hatte,
schaltete er die Taschenlampe aus.

Er stellte sich neben das Fenster und zog den Vorhang
ein kleines Stiick zur Seite. Zunéachst bemerkte er nichts
Aulergewohnliches. Alles sah so aus wie immer. Dann
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ghienen TRPBAgaten ud  Mdkins-PetersonWach
manner wie Pilze aus dem Boden zu schielfen. Sie lie-
fen paarweise Uber ale StraRen und Wege und um die
Stédle herum. Se trugen grofe Stablampen und Pisto-
len

Aber sie riefen nicht durcheinander.

Nach einer Weile hatte Foxen keine Lust mehr, ihnen zu-
Zusehen.

»idatek, brummteer, zog Schaus krochins Bett und zog

die Decke bis zum Kinn.

Feuer.

Es war einfach nicht fair. Er hatte so vidl Geld aufgebracht.
Er hatte ales so sorgfdtig geplant.

Aber er wirde sein Feuer noch bekommen. Wenn nicht
heute, dann eben morgen nacht, oder vielleicht noch spa-
ter. Solange sie nicht herausgefunden hatten, wer die
Feuerbombe gebaut hatte, wirden sie verstérkt Patrouil-
len Uber das Gelande schicken.

Er war kurz vorm Einnicken, als ihm ein phantastischer
Gedanke kam: Niemand wirde damit rechnen, dal je-
mand am hellichten Tag ein Feuer legte, mitten im gréften
Betrieb und auch noch am Tag der grof3en Lotterie! Und er
legte sich rasch einen Plan zurecht, wie er morgen vorge-
hen woallte.

»Grof3er Gott!« murmelte er. »Was fir ein toller Plan! «

Er lachte.

Wieder im reinen mit sich zéhite er seine Reichtimer aus
Feuer... Er traumte von nackten Frauen, die auf brennen
den Pferden Uber eine Stral3e von Dollarscheinen ritten...
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TEIL ZWEI

DER GROSSE SAMSTAG
AUSZAHLUNGEN...

|
SAVESTIO

Mr. Bishop, der Stotterer, wartete am Samstag morgen um
funf Uhr in seinem Buick vor dem Motelzimmer Save-
stios. Er war punktlich, wie Dominick es von ihm verlangt
hatte. Aufgrund der Zeitumstellung wiirde esimmer noch
eine Stunde lang dunkel sein, wenn sie um Viertel nach
funf den Flughafen erreichten.

Der Kaman Huskie stand auf der hélzernen Plattform vor
der letzten Flugzeughalle. Dominick schob sein Gepéck in
den Helikopter, schlof3 die Schiebetiir und wandte sich an
Bishop: »Wievid <

»Waa-asme-e-dnen FHHex

»Naja Benzin, Wartung, Hangarnutzung... wieviel
»Scho-0-on e-e-erledigt.«

»Wer hat das erledigt?« fragte Savestio verwundert.

»3. Cy-y-yr.«

»lch pflege meine Rechnungen selbst zu bezahlen.«
»We-e-enden S-i-ie s-i-ich da-a-aftr a-a-an St. Cy-y-yr.«
Dominick nickte. »Das werde ich.«

Er stieg in den Helikopter, legte den Sicherheitsgurt an
und schlof3 die Tar. Bishop lief zur Hale, um nicht in die
Wirbel zu geraten, die die Drehflligel hervorrufen wir-
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den, obwohl er das eigentlich nicht zu flrchten brauchte,
well der Hubschrauber sich auf einer Plattform befand.
Dominidk seizte den Kopfhtrer auf. Das Rauschen des Blu-

tes erfullte seine Ohren.

Er schatete den Motor ein und studierte die verschiede-
nen Anzeigen. Nachdem er alles tiberprift hatte, startete
er die Turbine. Als se mit voller Kraft lief, schaltete er die
Rotoren ein. Um funfundzwanzig Minuten nach finf hob
er vom Flugplatz unweit von Scranton ab.

Er orientierte sich an einer UKW-Station in Harrisburg
und flog Richtung Siidwesten. Er behielt eine Flughdhe
von dreildig Metern bel und umflog ale groféeren Ortschaf -
ten, die zwischen ihm und senem Zid lagen.
Er dachte an die zweihundert Hektar Land. Irgendwo drau
[fen, weitab von dler Zivilisation. Keine Menschensede
weit und breit. Genug Geld, um sich Ruhe und Einsamkeit
zu kaufen... Genug Geld, um zwanzig oder sogar dreifdig
Jahre davon leben zu konnen. Und dort drauf3en wiirde er
wirklich nicht viel brauchen. Eine Menge Biicher, natlrlich,
auch ein paar Schalplatten, ein gutes Jagdgewehr, eine
Schrotflinte, ausreichend Munition, Whiskey... und einen
gewdtigen Vorrat von diesen verfluchten Schiafpillen.
Eine Zetlang glitzerte der Susquehanna schwarz unter
ihm. Dann verschwand er nach rechts. Er Uberflog Bauern,
deren Arbeitstag schon begonnen hatte. Uberall Wald,
edosr Wdd. Hie ud da wie en Tufe én Dof mitten
drin. Dann kam der Susguehanna wieder. Von da an war
es nicht mehr weit bis Harrisburg in Pennsylvania,
Im ersten Morgenlicht war die Century-Oaks-Rennbahn
leicht auszumachen. Savestio Uberflog sie jedoch nicht,
sondern steuerte an den Bergen entlang um sie herum. Er
entdeckte die Lichtung und landete den Hubschrauber
dort um zehn Minuten vor sieben Uhr. Er hatte hundert-
sechzig Meilen in der Luft zurlickgel egt.
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Als die Rotoren sich ausgedreht hatten, schaltete Domi-
nick alesab und stieg aus. Das Gras auf der Lichtung war
noch nal3 vom Gewitter, das vor ein paar Stunden herun-
tergekommen war. Ein paar Wolken zeigten sich noch,
aber der blaue Himmel breitete sich immer weiter aus. Auf
nahezu allen Asten hockten Végel und begriien zwit-
schernd den Morgen. Ein Eichhdrnchen sal3 auf seinen
Hinterbeinen im Gras. Der Kaman Huskie schien es zu in-
teressieren.

Ein angenehmer Ort, um hier zehn oder zwolf Stunden zu
verbringen, sagte sich Dominick. Besonders dann, wenn
man auf zwei Millionen Dollar wartete.

KILLIGAN

Irgendwann in dieser Nacht waren sie an einer Bar vorber
gekommen und hatten sich dort ein Sechserpack Bier ge-
kauft. Als sie wieder auf der Stral3e waren und Ritaihm
déne gedffnee Do radite komte Jack dch nidt daran &-
innern, irgendwo angehalten zu haben.

Sie blieben auf Seitenstral?en. Einige Male rasten sie tiber
schmale Schotterstral3en, rasten mit Uber hundert Meilen
in der Stunde dartiber hinweg. Andere Mae stellte Killigan
fet, de3 e auf da Kuppe @nes Higds pakte und & wui3-
te dann nicht zu sagen, wie lange Se hier schon hielten.
Se lachten vid, auch wen Jadk nie 0 redt wulde wes &
gentlich so komisch war. Ritas Lachen war ansteckend.
Einmal sagte sie ihm, er solle rechts ranfahren. Nachdem
sie beide, wie Rita es ausdriickte, »dem Ruf der Natur mit
einer tlchtigen Ladung Pisse gefolgt waren«, schob sie
ihm eine weil%e RFille in den Mund und erklarte ihm, er sol-
le mit Bier nachspllen. Sie warf zwei Fillen ein. Als se
damit fertig war, gab sie ihm auch eine zweite.



Von irgendwoher tauchte in seinem benebelten Bewul3sein
d@neWamung auf, weser dch dlerdingsnidt elkdéen ko

te, well er doch mit Rita eine so grolZartige Zeit erlebte.
»Waswar das«

»Das erste war Speed«, antwortete sie.

»Und das hier« Er hielt die zweite Pille hoch.

»Acid. Glaub' ich wenigstens.«

»Glaubst du«

»lch habe hier so viele verschiedenex, sagte sie und kippte
ihre Handtasche um. Alles ergol3 sich auf ihren Schol3.
»lch glaube nicht... Ich weil3 nicht... Das ist doch...« Er
schiittelte schwer den Kopf und schluckte die zweite Pille.
Er wufldte nicht mehr, woriiber sie sich unterhaten hatten,
und er legte den Ruckwértsgang ein und fuhr auf die Land-
stral3e zurtick.

Sie kamen an einigen wenigen Fahrzeugen vorbel, vie-
leicht ein Dutzend in der ganzen Nacht. Doch jedesmal,
wenn vor ihnen ein Wagen auftauchte, jagten sie ihn und
versuchten, ihn von der Stral3e abzudréngen. Es gelang
ihnen nie, nur einmal bekamen de dabel en paar
Schrammen an der Sete des Thunderbirds ab.
Irgendwann waren nur noch zwei Bierdosen Ubrig.
Als se die beiden letzten Offnete, sagte Rita: »Welldt du,
dal3 ich ein verdammtes Miststiick bin«

Er hielt mit beiden Handen das Steuer fest und drehte sich
zu ihr. »Nein, du bist hochstens etwas Uberkandidelt.«

Der Wagen kam von der Straf3e ab. Jack hétte fast die Korn-
trolle Uber ihn verloren. Die Reifen gelangten in den Gra-
ben, aber irgendwie kehrten sie auf die Stral3e zuriick. Der
Thunderbird raste weiter.

»Kang meg midy, fur de fot Se hing shidf an der Ber
fahrertlr, hatte die Beine gespreizt, und dabei war der
Rock sehr hoch gerutscht. »Ich bin ein Bastard.«

»Na, nun komm...«
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»Doch, ich bin ein uneheliches Kind.«

»DU¢

»Ja, ich. Unten in Florida, dawo Daddy seine Farm hat.«
»Ja, ich well3, ich war ja schon dort. Was willst du denn
da-

mit sagen?«

»Vor langer Zeit«, sagte sie, »as es mich noch nicht gab,
hat

dort ein Indianer gearbeitet. Ein grofier, muskulser Mann,
von der vielen Arbeit drauf3en sonnenverbrannt. Mutter ist
wieder und wieder mit ihm ins Bett gestiegen.«

Killigan wufde nicht, was er sagen sollte. Er hoffte, ein
neuer Wagen wirde vor ihnen auftauchen, damit sie wie-
der Spal? haben und diesen Blodsinn vergessen konnten.
»Hast du mir zugehtrt«< fuhr seihn an.

»Ja, natlirlich.«

»Er hat meine Mama gevogelt, oder sie hat ihn gevogelt,
oder wie auch immer. Daddy war immer schon irgendwie
impotent. Da hat Mama nicht lange gezdgert und sich
nach etwas Besserem umgesehen. Hat sich schliefdlich ein
Brétchen in den Ofen schieben lassen, und dssie die Ofen
tir aufgemacht hat, lag ich dort.«

»Du spinngt ja«

»Nein, Mama hat Daddy gehald. Wirklich aus tiefstem
Herzen gehaldt. Sie hat ihn gequdt und gedemUtigt, wann
und wo immer sie konnte ... Dazu gehdrte unter anderem
auch, mich gegen ihn aufzubringen. Deshalb hat sie es
mir eines Tages gesagt: Dein Daddy ist nicht dein Vater.
Dein richtiger Vater ist irgendein namenloser Indianer in
Horida«

Killigan warf einen Blick auf den Tachometer: einhundert-
zehn. Er verlangsamte die Fahrt. Zumindest glaubte er,
dal er das tat.

»Daher habe ich auch die schwarzen Haare, die dunklen
Augen und diese, wie ein Klatschkolumnist einmal ge-
schrieben hat, >schwiile Ausstrahlung<. Ich bin ein Halb-
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blut, Jack. Deshalb hal3t mich auch mein Vater, mein Vater
Janifer, nicht mein indianischer Vater.«

»Er haldt dich nicht«, widersprach Jack. Allesdrehtesichin
seinem Kopf. Ihm war schlecht, und er sehnte sich nach
dem Lachen zurlick, das ihnen vor ein paar Minuten ir-
gendwie abhandengekommen war.

W du fur de lese fot, »ds ich @n Kind wa, komte
ich das alles noch nicht verstehen. Daddy wollte eben mit
mir nichts zu tun haben. Bastal 1st mir stdndig aus dem Weg
gegangen. Manchmal hat er tagelang kein einziges Wort
mit mir gesprochen, obwohl ich gar nichts angestellt hatte.
Alsich dann vierzehn war, hat Mama mir ales erzéhit. Ein
halbes Jahr spéter ist sie gestorben. Ich bin ein Bastard. Ein
Mischling. Ein Halbblut. Mama hat meinen alten Herrn
zum Hahnrei gemacht. Und da Daddy sowieso Rassist und
en Ubler Chauvinigt ist, konnte er mich natrlich nie le+
dn « Se azdhite ud eziite wared Jack d9ch an Lenk-
rad festhielt. »Ein Jahr lang oder so habe ich versucht, me-
nem Vaeg bazuxingen, d& ich ihn wie @nen ridtigen Va
tar lieog convoll e doch gar nidt men Vae ig. Ich begiff
damals nicht, dal3 ihm weniger der Umstand zuwider war,
dal3ich ein Halbblut bin, as die Tatsache, dal3 indianisches
Blut in mir flidd. Als ich dan ssdwdn wa, war ich 0 vo-
ler Komplexe, Neurosen und so weliter, dald ein ganzes Psy-
chologen-Team seine helle Freude an mir gehabt hétte.«
»Als du sechzehn warst, habe ich dich kennengdernt,
sagte Killigan.

»Du hast mich an meinen Vater erinnert.«

»Viden Dankl«

Sie sal3 jetzt ill daund lief3 ihren Trénen freien Lauf.
Jack beschleunigte auf hundertzehn.

Spéter sagte sie: »Jetzt bist du an der Reihe.«

Seine Gedanken wanderten schon die ganze Zeit durch Ta-
ler voller Lichter und eigenartiger Gerdusche. Er begriff
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pl6tzlich, dal? er schon seit einiger Zeit fuhr, ohne so etwas
wie eine Stral%e gesehen zu haben. Er setztesich geradehin,
wischte sich mit dem Handrticken Uber den Mund und
hielt nach der schwarzen Schotterstral3e Ausschau. Er hat-
te nicht die geringste Ahnung, in welcher Richtung die
Strale liegen mochte. Pl6tzlich hatte er grof3e Angst. Eine
Minute spéter sackte er wieder zusammen, hielt das Steuer
mit beiden Handen fest und fuhr einfach drauflos. Es war
ihm unglaublich ega, wohin se gelangen wirden.
»Na lox déngte 9 »wo blalbt dane gole Lebendbadh
te?«

»lch weil3 nicht, wo ich da anfangen soll.«

»Fang da an, wo ich auch angefangen habe. Wen haldt du
aus ganzem Herzen«

»Mich, sagte er. »Ich hasse am allermei sten mich selbst.«
Und dann fing er zu seinem gréfen Erstaunen an, die
furchtbarsten und schlimmsten Dinge von sich zu erzéh
len. Ein Teil seines Bewul3tseins schien sich vom Rest ab-
zuspdten, wollte mit al dem nichts mehr zu tun haben.
Dieser Teil lief3sich auf dem Riicksitz nieder und sah inter-
essiert zu, wie der andere Tell ihn zugrunde richtete. Kil-
ligan redete lange. Er weinte beim Sprechen. Manchmal
briillte er seinen Hal3 hinaus. Aber er sprach zu sich selbst,
nicht aber zu Rita

Er konnte es kaum glauben, as er pl6tzlich wieder Gelach
ter horte. Das Schwindelgefuihl, die Farben und die Halu-
zZinationen waren auch wieder da.

Alser erwachte, hielt er immer noch das Steuer zwischen
seinen Handen, aber der Thunderbird stand mitten auf ek-
ner Wiese. Keine Stral3e weit und breit. Er sah an sich hin-
ab. Er trug nur noch Hemd, Socken und Schuhe. Ritalag
neben ihm auf dem Beifahrersitz. Sie war vollkommen
nackt. Im Wagen stank es nach Urin.

Er sah auf seine Uhr.
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Neun Uhr.

AmMargan?

Die grof3e Lotterie.
»lead«Wowa e hie?Wastat e hie?Wiewar e mit die-

sam ekdhaft beschmuitzten Wagen in dese BEndde gdangt?

Is egal, ssgteer sch. ImMoment kannich mir darber nicht
den Kopfzerbrechen.

Viel wichtiger war die Frage, wie er wieder nach Hause
kam. Er mufde duschen und sich umziehen. Um zehn be-
gann die Sitzung mit Zuverbeck. Und danach mufite er
zur Rennbahn. Wenn irgendwas schiefging — und bei e-
ner so riesigen Menschenmenge, wie sie heute auf Cen
tury Oaks erwartet wurde, mufdte zwangdaufig etwas
schiefgehen —, wiirde er diesen Job genauso verlieren wie
Hialeah und &l die anderen.

Er Kkletterte aus dem Wagen, um frische Luft zu atmen.
Vidlecht konnte er ja auch herausfinden, wie sie auf die-
ses Feld gelangt waren. Nach dem dritten Atemzug brach
es aus ihm heraus. Er Ubergab sich wie lange nicht mehr,
fid auf die Knie, brach zusammen. Zehn Minuten lang
war er zu schwach, um etwas anderes zu tun, ashilfloslie-
genzubleiben und den Schmetterlingen zuzusehen, wie
se die Grashame kuf3ten.

2
GARRISON

Um elf Uhr steuerte Edgar Garrison den Mazda tiber die a-
te Waldstral3e bis zur Lichtung hinter der Rennbahn. An-
nie folgte ihm in ihrem schwarzen Corvette. Edgar parkte
seinen Wagen am Waldrand. Er schaltete den Motor ab,
liefd die Schltissel aber stecken.

Savestio kam auf ihn zu. »Sind Sie das, Garrison?«
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Edgar hatte sich mit einfachen Mitteln sehr effektiv ver-
kleidet. Gestern hatte Annie ihm das dichte braune Haar
abrasiert. Sie hatte ihn kein einziges Ma geschnitten und
nicht ein Harchen Ubriggelassen. Sein Schadel war glatt
wie eine Eierschale. Mit Hilfe einer Ultraviolettlampe und
reichlich Make-up war die freigelegte Schadelhaut jetzt
genauso braun wie das restliche Gesicht. Annie hatte
auch seine Brauen und Wimpern gebleicht, bis se hel-
blond waren. Als Lou Velinski in New Y ork City gewesen
war, um dort an die Plastikkarte fur den Kassenraum der
Rennbahn zu gelangen, war er an einem Kostiimgeschéft
vorbeigekommen und hatte dort eine breitrandige Brille
mit Linsen aus Fensterglas erworben. Garrison trug diese
Brille jetzt. Er trug auferdem einen konservativen Anzug
(und nicht wie gewdéhnlich Jeans und Arbeitshemd) und
fuhlte sich darin sicher. Er konnte in dieser Aufmachung
heute nachmittag auf der Rennbahn anonym bleiben und
gegebenenfallsin der Menge untertauchen.

Savestio schiittelte Uberrascht den Kopf und sagte aner-
kennend: »Verdammt noch mal, Ihre eigene Mutter wirde
Sie nicht wiedererkennen! «

»Sicher nicht nur, was mein AuReres betrifft.« Er betrach
tete den Helikopter und sagte: »lch hétte nicht gedacht,
dal3 das Ding so grof3 ist.«

»Dafir palét aber ein Haufen Bargeld in diesen Helikop-
ter«, lachete Savedtio. »Das heifdt, Sie kdnnen auch das
Kleingeld einsacken.«

»Sobald der grofRe Augenblick gekommen ist, miissen Sie
den ganzen Weg bis nach Scranton zurtickfliegen.«
»Dasist der néchste sichere Ort.«

»Der ganze Staat wird nach dem Kasten Ausschau hal-
ten«, runzelte Edgar die Stirn. »Er ist nicht nur ziemlich
grof3, sondern auch so gelb ...«

»Keine Panik«, beruhigte Dominick ihn. »lch habe genug
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Benzin im Tank, um eine Geschwindigkeit von hundert-
funfzig Mellen in der Stunde beibehdten zu kdnnen. Und
ich fliege eine relativ gerade Strecke, ohne Umwege und
Abzweigungen. Bevor die Offentlichkeit vom Uberfdl auf
Century Oaks erfahrt, sitze ich schon in Scranton und ha-
be den Helikopter gut versteckt. Die Staatspolizel braucht
Stunden, bis sie ihre eigenen Hubschrauber in der Luft
hat. Und sie wei3 auch nicht, in welcher Richtung sie nach
mir suchen soll.«

»Vermutlich haben Sie recht«, sagte Garrison, war inner-
lich aber nur halb davon Uberzeugt.

»Der Plan ssammt von Ihnen.«

»Urspringlich jax, bestétigte Edgar. »Ich bin dlerdings
von einem alten Kasten ausgegangen. Nicht so grof3 und
teuer wie dieser hier. Ein alter Kasten, den wir getrost zu-
rucklassen konnten.«

»Sie brauchen sich wirklich keine Sorgen zu machen.«
Garrison sah auf die Uhr und antwortete: »Ich habe keine
Zeit mehr, mir Sorgen zu machen. Haben Sie das Fernglas
noch«

Savestio nickte. »Ich stehe ab siebzehn Uhr fiinfzehn auf
dem Kamm und warte auf das Signal .«

»Sie tragt einen gelben Hosenanzug.«

»Der durfte wohl kaum zu Ubersehen sain.«

»Vid Glidk«

Als Savestio Edgars Hand schiittelte, erklarte er: »Die gro-
3en Risiken nehmen Sie auf sich. Deshalb haben Sie das
Glick notiger asich.«

Als Garrison wieder dlein war, kam Annie zu ihm. »Sieht
aus, as hétte jemand dort einen Jumbo-Jet gelandet.«
Im ersten Moment, als er den Kaman Huskie gesehen hatte,
wa Edga beadts klagevorden, dad ssin Han nidt 0 Im-
pel und einfach ablaufen wirde, wie er sich das vorgestelIt
hatte. Die Angelegenheit war in Wirklichkeit aul3erordent-
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lich komplex. Die Opadion mue wie dne milittische Un
ternehmung durchgefuhrt werden. Und wie beim Militér
kam es entscheidend auf die Logistik an. FUr Improvisatio-
nen, wenn etwas Unerwartetes eintrat, war kein. Platz mehr.
Wenn ein Element des Plans zu friih oder zu spét einsetzte,
war damit die ganze Unternehmung gescheitert; dann wiir-
de die Operation wie ein Kartenhaus zusammenfallen.
»Dominick well3, was er tut«, erwiderte Garrison.

Sie setzte sich wieder in ihren Corvette und startete den
Wagen. »Hoffentlichl«rief sie. Dann wendete sieden Wa-
gen und fuhr auf dem holprigen Weg zurtick.

Als sie mittags vor der Rennbahn ankamen, gerieten sein
einen Stau. Vide hundert Fahrzeuge, etliche darunter mit
Chauffeur, und eine beachtliche Anzahl von Bussen
drangten sich auf den Zufahrten. Edgar und Annie gelang-
ten erst nach Uber einer halben Stunde durch das Tor. Ob-
wohl es noch eine Stunde hin war bis zum ersten Rennen,
fanden sie nur am Rand einen Parkplatz und muf3en ein
gutes Stiick zu Fuid laufen.

»Was fur ein Ansturm!« entfuhr es Edgar. Er war begei-
stert. »Die zwei Millionen miften spielend drin sein.« Er
rieb sich die grofien Hande. »Wer weil3, vidleicht sind es
sogar drei Millionen!«

Seine Aufregung wurde jah von der Erinnerung an cen
Traum unterbrochen, den er in denletzten zwel Wochen je-
de Nacht gehabt hatte: bluttiberstromte Ma&nner auf Granit-
stufen; Polizisten, die wie MAwen im Hafen zwischen den
Leichen hin und her eilten; Blutflecke auf Geldscheinen,
die wie die Abbildungen ds Rorschachtestes wirkten.
»QOder auch gar nichts«, bemerkte Annie.

»Wiehitte

»Das ist es doch, woran du gerade denkst. Drei Millionen
oder gar nichts.« Trotz ihrer Sommersprossen wirkte An-
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nie jetzt aullerordentlich blal3. »Oder Gefangnis ... oder
etwas noch Schlimmeres.« Sie griff so fest ins Lenkrad,
dal3 ihre Knochd weild wurden. Thr Lacheln trug keine
Spur von Humor.

»Wir werden es schon schaffen, erkléarte er und winsch-
te, er konnte sich dessen so sicher sein, wie er sie glauben
machen wollte.

»Seit heute morgen habe ich furchtbare Angst«, gestand
Annie. »Bis heute wollte ich mir in meinem Stolz die Angst
nicht eingestehen. Ich war die ganze Zeit Uber der Mek-
nung, dal3 man Joe und mich schandlich behandelt hat
und dal3ich ein Recht auf Rache habe. Dabei habeich wohl
den Umstand verdrangt, dal? mein Recht zu dieser Tat
noch lange nicht den Erfolg garantiert. Und heute, wo der
Plan in die Tat umgesetzt werden soll, werden mir die Kon-
sequenzen, auf die wir uns einlassen, immer deutlicher
bewufd. Ich mache mir grof3e Sorgen. Ich habe eine
furchtbare Angst... Joe war hundertsechs Tage im Krieg,
bevor er getbtet wurde.«

Garrison wufdte nicht, was sie mit der letzten Bemerkung
meinte.

Er wartete auf weitere Worte.

Ilhre Gazellenaugen schienen jetzt durch ihn hindurchzu-
starren. »Ich mul3 immer an das Grauen denken, hundert-
s Tage mit dem Waten auf den Tod zu verringen. Aber
wenn Joe das geschafft hat, wird es mir auch gelingen.«
Die Sonne brannte ins Wageninnere. Ein Regenbogen
schimmerte auf der Ablage.

»Wenn Heien den Sohn desreichen Pferdebesitzers damals
nicht wegen Vergewaltigung angezeigt hétte, hétte dieser
Dreckskerl nicht alles darangesetzt, uns zehn Jahre spéter in
den Bakratt zu treiben. Daran mui3 ich oft denken. Ich den
ke hdufig an Helen.« Seine Stimme erstarb fiir einen Mo-
ment. »Das Sauerstoffzelt. Der Infusionstropf. Wie sievon
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Tag zu Tag mehr verfiel. Der furchtbare Auswurf, den sie
immer haufiger heraushustete. Und als auch Blut darin war,
wulden wir dle, dal3 es mit ihr zu Ende ging. Die Arzner
mittel verwandelten sie in ein bewufl3loses Stiick Fleisch,
konnten die Schmerzen aber nicht verdrangen. Die Schwe-
stern haben sie stundenlang in ihrem eigenen Kot und Urin
liegenlassen, weil sie sich wohl sagten, bei der braucht man
sch mit dem Saubermachen nicht mehr zu beeilen. Wenn
wir Gdd gehdt hétten, hette Helen sch nidt zu Tode sohuf-
ten missen, wére sie nie so furchtbar krank geworden. Und
as sie dann so schwer krank geworden ist, hdtten wir uns
bessere Medizin, bessere Arzte, bessere Pflegefiir seleisten
konnen, wenn wir mehr Geld gehabt hétten... Wenn wir
mehr Geld gehabt hétten... Ich erinnere mich oft an Heien,
und dann wird mir stetsklar, dal3ich esnicht riskieren kann,
um deine Hand anzuhaten; denn solange wir kein Geld ha-
ben, werde ich diese schrecklichen Bilder in meinem Kopf
nicht los. Mit diesem Geld will ich meinen Platz in der Welt
behaupten. Mir Schutz verschaffen. Ich konnte es nicht er-
tragen, noch einma mitanzusehen, wie die Frau, dieich lie-
be, sterben mul3, weil ich nicht genug Geld habe. So etwas
will ich ndt noch énmd aleoen Das G4l da Hilflosg-
keit dabei, die Holle auf Erden...«

Sie beugte sich zu ihm vor, um sich kissen zu lassen.
Edgar kif}te sie und fuhr mit seinen Fingern durch ihr ka-
stanienbraunes Haar.

»Wenn du muf, setz' die Waffe ein.« Ihre Augen blickten
S0 intensiv wie die einer Zigeunerin, die as Handleserin
eine schlechte Nachricht verkiinden muf3.

Er hatte die Browning unter der Jacke in den Hosenbund
geschoben. Das Eisen fuhlte sich an seiner rechten Seite
wie ein bosartiges Geschwr an.

»Wenn man dich mit einer Waffe bedroht, darfst du keinen
Moment zOgern«, erklérte sie.
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»lch habe auch schon darliber nachgedacht«, gestand er.
»Wenn die Rollen vertauscht wéren, wirde keiner der an-
deren zgern, auf dich zu schiel3enk, flgte sie hinzu.
»Steht es jetzt so fir uns?«

»Ja Wir gegendd«

»Ja, das denke ich auch.«

»ESs muf¥e so kommen«, murmelte sie.

»Schon, es vereinfacht die Dinge, wenn man Klarheit
hat.« Er 6ffnete die Wagentir. »Gib mir zehn Minuten, be-
vor du aussteigst. Von nun an sollten wir uns nicht mehr
zusammen sehen lassen.«

Er verliefd den Corvette und marschierte Uber den Uberfull-
ten Parkplatz.

VELINKI

»Du wirkst Uberhaupt nicht nervisk, bemerkte Willie Den
ver.

»Warum sollte ich nervis sein« Lou l&chelte breit.
Die beiden hatten um ef Uhr ihr Hotel verlassen und
dann Willies Wagen in eine Garage in der City von Harris-
burg gebracht. Sie bestiegen um halb zw6lf einen der Bus-
se zur Rennbahn am Market Square (halbstiindige Ab-
fahrt) und lief3¥en sich nach Century Oaks beftrdern. Wil-
lie beklagte sich, fur einen Cadillac-Besitzer sei eine Fahrt
im Bus demiitigend und sein Selbstwertgefuhl leide sehr.
Er willigte nur ein, weil er den Cadillac nicht zur Flucht be-
nutzen konnte, selbst wenn er ihn strategisch giinstig an
der Rennbahn abstellte. Fur sie und die anderen gab es nur
noch drei Moglichkeiten, Century Oaks zu verlassen: in
einem Streifenwagen, in einem Ambulanzwagen oder im
Helikopter. Jetzt, um halb eins, sal3en sie an eéinem kleinen
Zweipersonentisch im Restaurant des Klubhauses.
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Willie zog zum zwanzigstenma in der letzten Viertelstun-
de seine Hemdsarmel gerade. Der kleine Mann trug einen
waldgriinen Anzug mit weillem Absatz an den Revers,
Knopfléchern und Taschen. Er konnte einfach kein zufrie-
dengtellendes Ergebnis in der Frage erziden, wie weit die
Armel des gelbgriinen Hemds aus den Jackettarmeln hin-
ausragen sollten.

Amusiert fragte Lou Veinski: »Bist du denn nervos
»Willie Denver ist ein wenig angespannt«, gab der kleine
Mann zu. Die beiden sal3en sich gegeniiber, und der Tisch
war klein genug, dal3 sie sich gedampft unterhaten konn-
ten. Da hier jeder Tisch besetzt war, halten Hunderte von
Privatgesprachen durch den Raum, und die bildeten eine
Gerauschkulisse, hinter der man die alerprivatesten Kon-
versationen fuhren konnte. Dennoch beugte sich Willie
stets zu seinem Freund vor, wenn er etwas zu sagen hatte.
So auch jetzt: »Man sollte zu seinen besten Freunden offen
und ehrlich sein. In Wahrheit ist Willie Denver mehr dsnur
ein wenig angespannt. Sein ganzer Magen ist verknotet.«
Lou fatete die Hande auf seinem méchtigen Bauch zu-
sammen: »Du solltest dir mehr Filme ansehen.«

»Was soll das denn hei3en«

»Kinofilmek, sagte Vdinski. »Wenn du genug von ihnen
gesechen héttest, wenn du sie nicht nur gesehen, sondern
auch studiert héttest, wiirde es dir gelingen, deine Nerven
unter Kontrolle zu halten.«

Die Kdlnerin brachte die Getrénke und nahm die Essens-
bestellung auff.

Als sie wieder fort war, fragte Willie: »Wie machst du das
denn? Ich meine, was hast du aus den Filmen gelernt«
»Nun, men bekommt @ne Mage Bagide gezagt, wie at
dere bestimmte Situationen in ihrem Leben meistern.«
»Damul du fir Willie Denver schon deutlicher werden.«
Velinski wartete, bis an einem grof3eren Tisch lautes Ge-
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lachter ausbrach. Dann fragte er: »Weil3 du, wer ich jetzt
in dieser Minute bin?

Willie runzelte die Stirn und sagte: »Lou Veinski.«

»Nur 2aum Tl .«

»Bist du schizophren«

»lch bin Lou Vdinski«, entgegnete der Dicke und nippte
an seinem Scotch, »aber ich bin auch Dean Martin in
Frankie und seine Soief¥gesdlen.«

»Dean Martin in was«

Veinski léchelte nachsichtig: »Ocean's Eleven ist der Film
Uber eine Bande von Dieben, diein Las Vegas ein Kasino
ausnehmen. Alle diese Jungs haben ihre personlichen
Probleme, und der Coup ist nicht einfach. Aber Dean Mar-
tin gerét wahrend des ganzen Films nicht einmal in Panik.
Er ist verdammt cool. Deshalb versuche ich jetzt so zu
sain, wie Dean Martinin Ocean's Eleven.«

»Und das funktioniert fragte Willie voller Zwefd.
»lch bin kein bif3chen nervos.«

Willie zupfte wieder an den Hemdsdrmeln. »Und ist Dean
Matinin dem HIm mit saner Masche durchgekommen<

»Man hat ihn nicht geschnappt«, antwortete Lou. »Aber
zum Ende haben die Diebe das ganze schone Geld wieder
verloren.«

»Wundebar. Wirdes du @nem Feund @nen Gddlen tun
»Gan.«

»HOr auf, wie Dean Martin sein zu wollen.«

Vdindi l&chdte »Ich bin auch noch Rabat Redford in Vier
schrége Vogd .«

»Du leidest wohl Uberhaupt nicht an Selbstliberschét-
zung, was?« entgegnete Willie sarkastisch. »Zuerst willst
du Dean Martin sein, und jetzt auch noch Robert Redford! «
Lou fuhlte sich davon nicht angegriffen. Er klopfte auf se-
nen Bauch und erklarte: »lch versuche nicht, wie Se aus-
zusehen, sondern so wie sie zu sein.«
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»Hatte Redford denn Erfolg?«

»Ja«

»Dann sei meinetwegen Redford.«

Die Kdlnerin brachte die Vorspeise: zwel Schiisseln mit
grauen habierten Grapefruits und gelben Orangensche-
ben

»Rennbahnfral, brummte Vdinski ungnédig und schob
sich dann dles auf einmal in den Mund.

»Alsx, began da Klane Man sre Veatddgung, »Willie
Dave igd nidt navis wal @ dwa Angd vor diesam Job
hétte Damit kan men Willie Dave nidt 0 ladt sdree
ken. Aber er hat ein paar unangenehme Erinnerungen an
Rennbahnen. Und diese Erinnerungen plagen ihn jetzt.«
Lou hatte noch den Mund halb vall, as er sagte: »Davon
hast du mir noch nie erzéhlt.«

Willie zogate, ds d@ne Guppe Gade am Tigh vobakam
und zu den Wettschaltern marschierte, die laut Ankindi-
gung genau jetzt gedffnet werden sollten. Als sie wieder
unter sich waren, beugte sich Willie Uber den Tisch vor
ud ekate »Vor dd Hren, ds Wilie Deve zm lez
tenmal aus dem Knast entlassen wurde, mufdte er sich
2avd Hre lang jede Wode bd sdnem Bewdhwungdhdfer
melden und nachweisen, dal3 er ein ordentliches Leben
gemdald der richterlichen Auflagen fuhrte. Willie mul¥e
On Jb enes Vekdufas in dner Boutique fir Herenmo-
den annehmen. Eine ehrliche Arbeit, aber nichts fir einen
Mann von seiner Klasse. Willie Denver hatte etwas Geld
von friheren Arbeiten zurlickgelegt. Doch an dieses Geld
kam er nicht so leicht heran, solange der Bewadhrungshe-
fer vorhanden war. Es waren zwei furchtbare Jahre.«
»Kamichmir gut vorsdlen«

»Als Willie Dava dan den Benvdrugddfe ndt mdr
afsuchen mude i¢ e fat dudgadet. Wadlte in wen-
on Tagen dl des nedhhden, was @ in dar Zat voher at-
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behren mufdte. Er gab sein gespartes Geld mit vollen Han-
den aus, und es zerrann ihm zwischen den Fingern. Also
muldte er zusehen, dald er wieder ein paar kleine Geschéft-
chen erledigen konnte. Nichts Grof3es. Nichts Geféhrli-
ches. Willie Denver hat sich unter anderem mit einer Buch-
macherorganisation in  Aqueduct zusammengetan.«
Velinski horte auf zu kauen. Er sah zu den Nachbartischen.
Niemand schien auf sie zu achten. »Du warst Verbin-
dungsmann fur die Buchmacher auf einem Rennplatz?«
»Nur zwei Monate lang.«

»Grol¥e Gatt, Willigl«

Der kleine Mann errétete. »Willie Denver weil3, auf wasfir
eine niedere Arbeit er sich da eingelassen hat. Aber er
brauchte dringend Geld.«

»ES s0rt mich nicht, was fir schmutzige Arbeiten du
schon in deinem Leben erledigt hast«, sagte Velinski be-
gt und dedhte korzantiet: Dean Martin, Robert Redford.
Dean Martin, Robert Redford ... »Ebennoch hast du gesat,
du héttest keine geféahrlichen Dinger gedreht. Aber Ver-
bindungsmann fir Buchmacher zu sein, ist so ziemlich
dasletzte, waswir unsleisten konnen. Die Rennbahnpolizei
halt doch unentwegt nach solchen Personen Ausschau.«
»Man macht eben seine Erfahrungen«, entgegnete Willie
und schob sich einen L&ffd Grapefruit in den Mund.
»Man hat dich erwischt?«

Willienidkte

»Dafir wandert man in den Knast!«

»Willie Denver konnte seine Haut retten. Die Burschen,
fur die er gearbeitet hat, waren nicht gerade seine Freun-
de. Also hat Willie Denver, um sich zu schiitzen, der Renn-
bahnpolizei die Namen genannt, die sie wissen wollte.«
»Und dann haben sie dich gehen lassen? Einfach so?«
Willie kaute sehr langsam, so ads wolle er sich die Ant-
wort ersparen. Nach einer Welle sagte er jedoch: »Ein
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Mann ist selten stolz darauf, seine Kumpane zu verpfe-
fen«

Velinski schob seine leere Schiissel zum Tischrand. »Das
g6t mich nicht sondafich. Und ich weil3 auch, del3 du mich
nie verpfeifen wirdest. Was mir nur Sorgen bereitet... hast
du jemas hier as Verbindungsmann gearbeitet?«
Willie sah Uberrascht von semer Schiissel auf: »Selbstver-
gandich nidhtl«

»Bigt du dir daganz sicher< Velinski klang unerbittlich. Er
war jetzt einer von den beinharten Detektiven im Film.
»Wdflr hdtst du Willie Daver dgatlid? Er war in sanem
ganzen Leben noch nie auf Century Oaks. Und hier kennt
ihn bestimmt niemand.«

»Nun...« Lou hatte die buschigen Brauen zusammenge-
zogen, so dal siejetzt Uber seiner fleischigen Nasewieein
dicker Strich wirkten.

»Manchmal sollte man sich seinen Freunden offenbaren,
erklarte Willie. »Willie Denver wollte dir deutlich machen,
waum & dan weng navis id. B wdllte dr begeflich me:
chen, was fur scheufliche Erinnerungen an die andere
Rennbahn ihn plagen. Du sollst nicht denken, dal? Willie
Dave dch wegen diesam Job hier in de Hose madt. Un
ter anderen Umstanden wére er gar nicht erst auf dieses
Thema zu sprechen gekommen.«

Velinski ertappte sich dabei, wie seine Finger versuchten,
seine Hemdsarmel geradezuzupfen. Er zog rasch die Hand
zurtick. »Da hétten wir noch etwas, was man im Kino ler-
nen kann.«

»Und dasware«

Veinsi lachdte wieder freundlich: »Nun, du wirst nie-
mals Dean Martin oder Robert Redford als Verbindungs-
mann auf einer Rennbahn sehen.«
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JESSUP

Der Ausstellungsraum am Westende der dritten Etage im
Klubhaus mel3 avdf md andf Meer. B vafigie nur Uber
einen Zugang, dessen Doppdtir jetzt weit gedffnet war.
An den Wanden hingen Fotografien und Gemdde von
Rennpferden. Doch der Mittelpunkt allen Interesses war
ein zwel Meter hoher und ein Meter breiter Glaskasten in
dg Mitte des Raums In dem Kagen lagen af @nem samt-
bezogenen Tisch eine Million Dollar. Dieser Anblick zog
de Beude an wie des Mex de Lemminge Die maden
darten den Haufen Bagdd an, ds gdoe es nidits Schine-
res af dar Wdt, wie Degobat Duck in Baknaten zu be
dn

In enem solchen Haufen kann man auch ergticken. Nicht der
shlechtese Tod, dadhte Jesaup, ds & langsam mit da Men
ge um dn Glakaeden haumlid. B ndiate d9ch in Gedan
ken die Lage der Bindd mit Zwanzigern, Finfzigern und
Hundertern.

»Das Glas darf nicht bertihrt werden, Sir.«

Jessup sah nach rechts und entdeckte den Wachmann. Er
war groR, hatte lange Arme und | chelte schief. Uber seiner
rechten Brusttasche stand Mel kins-Peterson und Uber der
linkenMike.

»Wiehitte« fragte Jessp elwas vewirt.

»Wir missn ldder darauf achten, del3 das Glas von den Be
suchern nicht berihrt wird«, sagte Mike, und mit einem
freundlicheren Léacheln nahm er der Verordnung etwas
von ihrer Schérfe.

Jeap fdgte dem Blidk des Wadhmanns ud ddite zu saneg
Verbliffung fest, dalid er tatsachlich das Glas beriihrte. Die
Fingerspitzen seiner Rechten pref3ten sich so fest an die
Shabe, ds wdle & nech dam Gdd grafen. Br zog de Hand
resch zuridk. »Tut mir led, soll nicht wieder vorkommen«
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Der  Wachmann nickte und sash woanders hin.
Jessup marschierte weiter dem Strom der Zuschauer fol-
gend um den Kasten herum. Aber er richtete seine Auf-
merksamkeit nicht mehr nur auf die Million. Insgeheim
zéhlte er die Wachménner: einer an der Tur, einer sidlich
vom Ausstellungskasten, einer nérdlich davon. Alle drel
waren bewaffnet. Und noch etwasfiel Jessup auf: Die Met
kins-Peterson-Méanner wirkten ale durchtrainiert. Keiner
von ihnen sh ass wie @n Ex-Rdizg. Und dle drd medhten
den Eindruck, as wirden se nicht lange tiberlegen, wenn
sie fur einen gezielten Schul? eine wochentliche Gehalts-
erhbhung von zweihundert Dollar bekommen konnten.
Jessup lachdte Mike verlegen zu, ds er an ihm vorbeikam,
und verlield dann den Strom der Neugierigen. Er gesdllte
sich zu Vince Greenfield, der vor einem riesigen Olgeméak-
de stand und das darauf abgebildete Rennpferd betrachte-
te. »Was héltst du davon« fragte er den aten Freund.
»lch habe drei Wachméanner gezahlt.«

»lch auch«

Greenfield sprach leise, flUsterte aber nicht, um keine un-
ndtige Aufmerksamkeit auf sich zu lenken. »K eine Agen+
ten in Zivil

»Hochstens einer.«

»Und drauf3en?«

»Woher soll ich das wissen«

»lst wohl anzunehmen.«

Ein Paar mittleren Alters ndherte sich dem Geméde. Sie
hielt esfir ausgesprochen hilbsch. Er hidlt esfir dietypisch
kitschige Arbeit ener dreizehnjdhrigen Pferdenérin.
»Wir and 2wa«, sgte Greatfidd, ds des Peer wategegan
gen war. »Vier von ihnen, den Zivilagenten eingerechnet,
gegen zwel von uns.« Er klang so, as wirde er in seinem
Kopf komplizierte Rechenoperationen durchfuihren.
»Und die Rosen«, sagte Jessup. Er richtete unmerklich se-
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nen Blick auf die lange, mit eéinem roten Band versehene
Schachtel vom Blumenhéndler, die Vince unter dem lin-
ken Arm trug. Heute morgen hatte Jessup drei Dutzend
Rosen gekauft. Er hatte die Blumen in einen Mlleimer
geworfen und statt dessen die leichte und kompakte Ma-
schinenpistole belgischer Bauart, die er von McGill ge-
kauft hatte, in der Schachtel untergebracht und befestigt.
In Jessups Handen hétte die Schachtel einen mifdtrau
ischen Polizisten sicher nervds gemacht. In den Handen
eines schméchtigen jungen Y uppies wie Vince Greenfield
wirkte sie ganz unschuldig. »Die Rosen machen den quan
titativen Vortell der anderen Seite wieder wett.«
»ES ig noch vid Zat bis am ldzen Remex, sste Greent
field, »und die Blumen werden mit jeder Minute schwerer.
Wir wollen uns wieder an unseren Tisch setzen.«
»Geh du schon vorausk, sagte Jessup, »ich mochte noch
ein paar Wetten plazieren.«

Das konnte Greenfield nicht verstehen. Er schiittelte
leicht den Kopf, schlofd die Augen und ging in Gedanken
seine Notizen durch. Aber er kam einfach zu keiner L6-
sung. »Das meinst du doch wohl nicht im Ernst, oder«
»Doch.«

»Aber es ist eine verdammte Zeitverschwendung. Heute
gibt es fir dich nur eine Sache, auf die du setzen muf3t.«
»Wir missen diese Scheine hier loswerden, nicht wahr?«
entgegnete Jessup und zog ein Bindel Banknoten aus se-
ner Jackentasche. »Zur Tarnung. Wenn wir nicht ein paar
Wetten plazieren, fallen wir an eéinem Ort wie diesem Uber
kurz oder lang auf. Auf3erdem setze ich immer einen ge-
wissen Betrag, wenn ich auf einer Rennbahn bin.«
Vince rieb sich nachdenklich das Kinn und sagte dann:
»ich shéze du Sites fir mich dddch mitsstzen« B zdg-
te auf das Programmheft, das Jessup in der Hand hielt.
»Was konnte sich denn lohnen«
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»Bam Hauptrennen«

»Das Hauptrennen ist doch im Grunde genommen nichts
anderes as eine verdammte L otterie«, entgegnete Green
field. »Und darauf zu wetten, ist ein reines Glucksspid.«
»Das wal? ich audh, sagte Jesap. »Wem ich in Las Veges
bin, spieleich vornehmlich an den Black-Jack-Tischen und
s0. Aber hin und wieder juckt es mich, und dann setze ich
auch beim Roulette ... Genauso halte ich es auch auf der
Rennbahn. Ich plaziere Wetten bei den Rennen, bel denen
man sich gewisse Chancen ausrechnen kann, aber von
Zeit zu Zeit mufd ich wie beim Roulette auf etwas setzen,
was Uberhaupt keine Chancen hat. Manchmal kaufe ich
einen Exacta-Schein, manchmal setze ich auf das Lotte-
fie-Rennen«

Greenfield nickte. »Das kann ich verstehen. Hat wohl et-
was mit deinem Rubinring zu tun.«

Jessup verstand nicht, worauf Vmce hinauswollte.
»Vergifd es«, sagte Greenfield. »Ich mache mit. Was sieht
denn im Hauptrennen vielversprechend aus?«

Jessup schlug das Programmheft auf: »Neat 'n' Clean zu-
sammen mit einem Dreijdhrigen namensTrigonometry auf
Sieg und Platz.«

Greenfield l&chelte. Er schob die Blumenschachtel unter
den anderen Arm und zog einen Finfer aus der Tasche.
»Setz das bitte fur mich. Die Namen der Pferde horen sich
fur mich sehr erfolgversprechend an.«

»Das dachte ich mir«., l&chelte auch Jessup.

»Wieso?«

»Wie hétte dir diese Namenskombination nicht gefallen
kSnnen«

Greenfidld machte noch immer eine verstandnisdose Mie-
ne

»Vergild esl« gab Jessup esihm zurtick.

In dem Bewuldsain, dald Greenfield nie mehr das Geld
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ausgeben konnte (vorausgesetzt, er gewann bel seiner
Wette), marschierte Jessup zum Wettschalter. Wahrend er
in der Schlange wartete, teilte er zwei Millionen Dollar
durch sechs. 333 333 Dollar war jeder einzelne Mord wert,
wenn er auf der Lichtung die anderen mit seiner Maschi-
nenpistole niederméhte.

Er brauchte dann nie wieder zu arbeiten.

333333 Dallar fur jeden todlichen Treffer.

Kein schlechter Schnitt.

3
DASGELD

Zusétzlich zu den zwolf Schatern im Horsemen's Club auf
der vierten Etage, waren auf jeder anderen Etage vierzig
Wettschalter fur den Publikumsverkehr gedffnet. Auf jeder
Etage waren diese Hauschen an der schwarzen Wand auf -
gestdlt und in zwel Sektionen — zu acht Kassen und zwolf
Wettannahmen — unterteilt. Im ersten Stock wurden die
beiden Sektionen von Imbif3sténden getrennt, im zweiten
vom Klubhauseingang und im dritten von den 6ffentlichen
Toiletten und der Saddle-Bar. In den finfundzwanzig Mi-
nuten vor jedem Rennen, wenn Wetten plaziert werden
konnten, arbeiteten die vierundzwanzig Scheinverkéufer
auf jeder Etage so rasch und effektiv wie Roboter.
Da fur das erste Rennen an diesem Samstag eine Wett-
einsatzzeit von anderthalb Stunden eingeraumt worden
war, schléssen die Schalter erst etwas spéter, aber auf
die Minute genau. Nur die Kassenh@uschen blieben ge-
Offnet. Jeder, der zu diesem Zeitpunkt noch in einer der
Schlangen vor den Wetthduschen stand, hatte dann
eben Pech. Century Oaks hielt sich strikt an die Off-
nungs- und Schlielungszeiten, denn die Rennbahn-
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Verordnungen duldeten keine verspédteten Plazierun-
om

In dem Moment, in dem die Fenster geschlossen wurden,
offneten die Schalterbediensteten ihre Kassen. Sie legten
énen gdben Zetd af jedes Fach, ohne dss Gdd voher zu
ztlen. AU dem Zetd dad de Sddtenummea. Die Be
diensteten achteten nattirlich peinlich genau darauf, dal3
ales Geld aus ihrem Hauschen ordnungsgemél? etikettiert
wude Am Ende des Ramteges war en Sdhdtebediende-
ter personlich dafur verantwortlich, dal3 die Bilanz an se-
nem Schalter stimmte. Wenn es zu einer Differenz zwi-
schen den Werten, die seine Kasse anzeigte, und den Bin-
delnkam, die er in den Kassenraum geschickt hatte, muldte
er die Differenz aus der eigenen Tasche begleichen. Nach-
dem @ die gelben Zettd aufgelegt hatte, legte er einen
Gummiring um jedes Biindel. Dann nahm er einen welte-
ren Zettel und vermerkte auf ihm die Gesamteinnahmen
da lezten Wettpaiode Den Weatles & von dar Kase &b
In jeder Halbreihe von zwanzig Schatern fungierte en
Verkaufer as Sammler. Er marschierte zu den zwolf An-
nahmestellen und sammelte bel jedem in einem Leinen
sack die Geldbindel ein, die die Bediensteten hineinwar-
fen. Zusdtzlich nahm er den Zettel mit den jeweiligen Ge-
samteinnehmen entgegen. Br zog den Sack nech dam leiz-
ten Hauschen ein paar Meter weiter bis vor die blauen
Fahrstuhltiren. Er addierte in Gedanken die zwdlf Ge-
samteinnahmen, zog finfzehn Prozent &b und notierte
diesen Wert auf einen rosafarbenen Block, den er in der
Hemdtasche trug. Bis er das erledigt hatte, 6ffneten sich
meistens schon die Fahrstuhltiren.

Es waren noch keine zwei Minuten seit dem Ende der
Wettzeit fur das erste Rennen vergangen. Auf dem Turf
hatten die Pferdgungen und -médchen die Ublichen
Schwierigkeiten, die hochgezlichteten Tiere in ihren Bo-
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xen ruhig zu halten. Bis zum Start wirde noch eine volle
Minute verstreichen.

Kurz vor dem Startzeichen verlief3en zwei Wachmanner
von Mdkins-Peterson und zwei Agenten in Zivil den Kas-
senraum im Keller des Klubhauses. Sie zogen zwel W&
schekarren und begaben sich damit in verschiedene Rich
tungen, je en Uniformierter und en Mann in Zivil nach
Osten und nach Westen. Die, die in Richtung Osten un-
terwegs waren, fuhren im Aufzug zum vierten Stock hin-
auf. Hier 6ffneten sich die Turen zwischen den Schaltern
und dem Horsemen's Club. Das andere Paar fuhr in den
dritten Stock. Beide hielten auf jeder Etage, und die Samm-
ler warfen ihre Sacke und die rosafarbenen Zettel hinein.
Beim Start auf dem Turf waren ale Einnahmen bereitsim
Keler angelangt. Als der Gewinner dieses Rennens, But-
tercup's Beau, mit vier Léngen in Fiihrung lag, betraten die
beiden Paare mit ihren Wagen den Kassenraum.
Die Uniformierten héndigten die rosafarbenen Zettel Le-
roy Franson, dem Chef buchhalter von Century Oaks, aus,
der am ersten Tisch sal. Die funfzehn Prozent Abzug auf
den Zetteln waren die Summe, die erwartungsgemal3 von
den Kassen bendtigt wurde, um die Gewinne des ersten
Rennens auszuzahlen. Franson und seine vier Mitarbeiter
Offneten den Safe, der das Anfangskapital enthielt. Drei-
hunderttausend Dollar, die heute morgen von der Bank
gebracht worden waren. Sie zéhlten neun Packchen Geld-
scheine ab und legten sie in die Sécke, die die Uniformier-
ten bereithielten.

Oben, drauf3en, war das erste Rennen gelaufen. Das Pferd
mit da Satnummea ssdhs Buttercup's Beaw, hatte das Ren
nen eindeutig fur sich entschieden. Es gab dlerdings einige
Unstimmigkeiten dartiber, ob Golden Rulah oder Absolute
Triumph ds Zwete ins Zid gegangen war. Die dektronische
Schautafel im Innern des Turfs gab zwar Golden Rulah ds
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Zwdten bekamt, doch da Anssger mdnte de Wetsche
ne noch nicht einzulésen, da die Jury noch zu keinem end-
guitigen Egdnis gdangt 4. Bne Minue oder mdr wirde
vergehen, ehe die Jury sich entschieden hétte und der Ge-
winnkursauf der Anzeigetafel erscheinen wirde. Erst dann
wirde der grof3e Run auf die Kassenschalter einsetzen.
Im Keller verlief3en die Waschekarren den Kassenraum.
Auf dem einen lagen funf, auf dem anderen vier Sécke.
Sie fuhren mit den Aufziigen hinauf und warfen auf jeder
Etage dem dortigen Sammler seinen Beutel zu. Diese quit-
tierten den Empfang und machten sich dann daran, das
darin enthaltene Geld auf die Kassen zu vertelen.
Um 13.36 Uhr erschien das offizielle Ergebnis des ersten
Rennensauf der Anzeigetafel: Buttercup's Beau, Absolute
Triurmph, Golden Rulah.

Die Kassenschalter offneten ihre Fenster. Die anderen
Schalter verkauften bereits Wettscheine, denn die Kauf -
periode fur das zweite Rennen hatte vor einer Minute be-
gonnen. Auf alen Etagen dréngten sich die glicklichen
Gewinner, um fir ein Stiick Papier bares Geld zu erhal-
ten. Daneben natirlich die enttéuschten oder brummeln-
den Verlierer, die sich Uberlegten, ob sie den Verlust schon
beim néchsten oder erst bei einem spéteren Rennen wie-
der hereinholen sollten.

Im Kassenraum im Keller z&hlten Leroy Franson und seine
vier Mitarbeiter die Einnahmen des ersten Rennens. Sie
verglichen die Summen mit denen, die der Kassencompu-
ter angab, Uberpriften die Werte, trugen se dann in die
Rechnungsbiicher ein und machten sich daran, die Geld-
mengen fir das zweite Rennen zurechtzulegen.
Der Geldkreidauf hatte begonnen und verlief wie en
Strom, der in ein vielschichtiges Kanal system eindringt.
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4
COOPER

Bud Teagarten war einer der beiden TRPB-Agenten, die
am Westende des obersten Stockwerks postiert waren.
Wie viele andere in der Agentur auch hatte Teagarten fri-
her beim FBI gearbeitet. Aber Teagarten war nicht so
stdmmig wie Cooper und auch nicht so auf sein Aul3eres
bedacht. Er trug lange Koteletten und einen breiten
Schnurrbart. Seine dunklen Augen kamen nie zur Ruhe.
Cooper schétzte Teagarten as wertvollen Mitarbeiter.
Cooper trug eine zusammengefaltete Ausgabe des DAILY
RACING FORM unter dem Arm, kadmpfte sich behende
durch die Menge und gtellte sich neben Teagarten. »Wie
Seht'sx¢

»Zu viele Menschen hier«, antwortete der Agent mit be-
sorgter Miene. »Manchmal glaube ich, der Betonboden
biegt sich unter ihrem Gewicht.«

»lst IThnen irgend jemand aufgefallen«

»Nein, bisang noch nicht.«

»lch denke, ich habe eine Idee, die uns weiterhelfen konn-
tex, verkiindete Cooper.

»Wasfir aneldeg

»Vor dem Funf-Dollar-Schalter steht jemand, dessen Ge-
scht mir bekannt vorkommt. Ich habe das Gesicht ir-
gendwo schon einma gesehen, kann es aber noch nicht
richtig einordnen. Kommen Sie doch bitte mit und sehen
Sie sich den Herrn an.«

Sie begaben sich zu den Monitoren unweit der Schalter.
Sietaten so, dswurden sie sich fur die Angaben zum zwek-
ten Rennen interessieren, behielten aber in Wirklichkeit
den Funf-Dollar-Schalter im Auge.

»Wen meinen Sie fragte Teagarten.
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»Im Moment ist er von anderen verdeckt. Gleich ist er an
der Reihe. Passen Sie gut auf.«

»De Klenex

»Ja, genau der.«

In diesem Augenblick wandte sich der kleine Mann vom
Schalter ab. Er hidt ein paar Wettscheine in der Hand.
»Er geht in unsere Richtung«, sagte Cooper.

Der Mann sah gesund und gepflegt aus, war aber so
schméchtig, dald man ihn leicht flr einen Jockey hétte hal-
ten kénnen. Er war kaum einssechzig grof3 und wog nur
etwas mehr ds funfzig Kilo. Sein Gesicht war sonnenge-
bréunt, und er trug dichtes und lockiges schwarzes Haar.
Er war in einen griinen Anzug gekleidet und trug dazu ein
gelbgriines Hemd.

»Ein Mann, der sich zu kleiden versteht«, bemerkte Teagar-
ten.

Der Fremde ging an ihnen vortber und marschierte die
Treppe zum Restaurant hinunter. Dort liefd er sich an e-
nem kleinen Tisch nieder, an dem en weilthaariger,
schwergewichtiger Mann sal3. Diesem reichte er eines der
Tickets

»Haben Sie den schon eéinma gesehen« fragte Cooper.
Teegaten nidkte langsam: »Das Gesdt kommt mir bekamt
vor. Aber woher? Sollen wir in der Kartel nachsehen«
Das TRPB unterhidlt ausfihrliche Karteien mit Fotogra-
fien von alen Arten von Betrigern, Buchmachern, Ta-
schendieben und anderen Kriminellen, die vorzugsweise
auf Rennbahnen ihr Unwesen trieben. Im Hauptquartier
des TRPB auf Century Oaks, das aus funf Réumen be-
stand, gab es sechs dicke Fahndungsbiicher, die stdndig
durch Rundschreilben vom nationaden Hauptquartier auf
dem neuesten Stand gehalten wurden. Hier fanden sich
ausfuhrliche Biografien von dlen Betrligern, die jemals
auf einer der Rennbahnen in den USA und in Kanada in
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Erscheinung getreten waren. Jeder Agent nahm sich ein-
bis avamd in da Wodhe dexe Bldhe var, um dch de Ge-
sichter der Betreffenden einzuprégen, um sie moglichst
schnell wiederzuerkennen, sobald sie sich in Century
Oaks zeigten.

»Tja, da bleibt uns wohl nicht vid anderes Ubrig«, sagte
Cooper enttéuscht.

Die beiden standen am Gelénder Uiber dem Restaurant und
beobachteten die zwei Méanner an dem kleinen Tisch.
»Kennen Sie den Dicken fragte Teagarten.

»Ndn«

»Ich  habe ihn auch noch nie gesehen.«
»lch mochte, dal? Sie ins Hauptquartier gehen und die BU-
cher durchbléttern«, sagte Cooper. »Wenn Sie auf den
Kleinen stofen, kommen Sie sofort zu mir.«

»Glauben Se, dasist unser Freund?«

»Dafir ist es noch zu frih.«

Teagarten zog sich am Ohrldppchen. Ein besorgter Blick
trat in seine dunklen Augen. »Auf ihn trifft aber nicht die
Beschreibung zu, die wir von dem Lehrer aus Batimore
erhaten haben. Und der kleine Mann ist uns erst heute
aufgefallen.«

»lchwelR«

»Aber moglicherweise arbeitet unser Freund nicht alein.«
»Jak, brummte Cooper. »Konnte aber auch sein, dal3 der
Mann tberhaupt nichts mit den Wettscheinfé schungen zu
tun het. Ich hebe 0 d@n Gdih, ds kdmte dar Klene us &
nen ganz anderen Arger bescheren.«

»Hibsche Vorgdlung«

»lch mbdite gem wissen, was dss fir @n Arger sain kdmte
»Bin schon unterwegs, Chef.«
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KILLIGAN

Gegen vierzehn Uhr kam Jack Killigan endlich zu Hause
an. Er bog von der Stral3e ab und parkte seinen weil3en
Thunderbird vor der Hintertdr.

Rita wachte in diesem Moment auf und reckte den Kopf.
Sie war immer noch atemberaubend schon, wenn auch
nicht mehr so verfihrerisch wie in der vergangenen
Nacht. Ihr schwarzes Haar war stréhnig und hatte den
Glanz verloren. Ihr Lippenstift war verschmiert. Ihre Au-
gen waren blutunterlaufen, und ihr Mund stand offen wie
be einer Geistesgestorten. Rita war immer noch nackt,
aber Uber und Uber mit Dreck bedeckt.

»Hden wir us edich neues Big fragie 9e benommen
»Ndn«

»lch hab aber noch Durst.«

»Du hast bereits mehr zu dir genommen, as du vertragen
kannst.«

»lch hab nie genug.«

»Du leggt dich jetzt hin und schl&fst ein paar Runden.«
Zu Jacks grofer Uberraschung gehorchte Rita, wenn auch
auf ihre Weisee Se <chlief auf der Stelle en.
»Grof¥er Gott«, sagte Killigan, »wenn du doch nur auch bei
anderen Gelegenheiten ein so braves Méadchen sein kdnn-
tet.«

Rita schnarchte.

Jk shdtde dles im Wegen aus lénte ssine shwealdver-
klebte Stirn ans Steuer und versuchte, seine Gedanken zu
ordnen. Er stand immer noch etwas unter dem Einfluf3 der
Drogen, de Rita ihm verdorddt hate Wenn e eéwas dnger
af d@nen Rkt blickte, began dar zu versdwimmen. San
Haz shiug immer noch wie resad. Er etgppte 9ch dabg,
wie  irgend eweas vor Sch hin summte Alle pear Minuten
schiittelte er den Kopf und begann grundlos zu lachen.
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Aber weniggens bin ich wieder 2u Hause, dedhte er. Und von
hier auskann ich auch zur Rennbahn kommen. Scher Snd dort
wieder Probleme aufgetaucht, dieich 16sen mul Und ich werde
diexe verdamnte Rennbahn nicht so verlieren wie die vorange-
gangenen!

Er stieg aus dem Wagen und stéhnte, as die schwiile Luft
sich wie eine schwere Decke Uiber ihn legte. Er marschierte
um den Wagen herum, 6ffnete die Beifahrertir und rittel-
te Rita an der Schulter.

»Verpil3 dichl« sagte sie mit schwerer Zunge.

»Du mufdt ins Haus.«

Sie war schon wieder eingeschlafen.

»Ritef«

Keine Resktion.

»Schlampel «

Trotz seiner Benommenheit und Erschopfung gelang es
ihm irgendwie, Rita vom besuddlten Beifahrersitz zu zie-
hen und in seinen Armen zu halten. Er schwankte und wé&
re fagt gedtiirzt, doch im letzten Moment fand er sein

Gleichgewicht wieder. Ohne dartiber nachzudenken, was
die Nachbarn wohl sagen wirden, wenn sie ihn jetzt se-
hen konnten, zog und zerrte er Rita zur Hintertdr. Im
Haus =Hbgs shdfte & es nr bis zum Wohramme. B ley
te se auf die Couch und plumpste dann in einen Sessd,
wo er japsend nach Atem rang.

Keine Zeit um Ausruhen.

Genau in diesem Augenblick entglitt ihm Century Oaks.

Er verlor seine letzte Chance. Jede Sekunde zéhlte jetzt.

Minuten waren unbezahlbar.

Er hob Rita wieder hoch und shlgpte Se hinaf ins Shid-
zmma. B keudte wie d@ne dte Dampfmeschine und mui3-
te sich alle paar Stufen gegen das Gelander lehnen. Endlich
lag Ritaim Bett. Er zog ihr die Decke bis unter das Kinn.
Sie 6ffnete die Augen.
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»Wo sind wir?«

»Daheim.«

»Bd dirx

»Ja«

»Wollen wir vogeln«

»Nein, jetzt nicht.«

»lch will mit dir schlafen.«

»Rita, ich muld ins Blrol«

»Ein einziges Mal ist Daddy stolz auf mich gewesen, und
daswar, asich in Hollywood Erfolg hattex, sagte sie. lhre
heisere Stimme Kang fernab. Sie streckte einen Arm aus
und bekam Killigans Hemd zu fassen. Ihre Finger waren
gsark wie Adlerkrdlen. Er konnte sich nicht von ihr be-
frelen. »Habe ich dir das jemals erzahlt? Ein einziges Md
ist Daddy stolz ...«

»Du hast es mir schon melhrmals erzéhlt«, entgegnete er
und versuchte, von ihr loszukommen.

»Als Daddy erfuhr, wieviel Geld ich machte, entdeckte er
doch noch so etwas ... so etwas wie eine Verwandtschaft
zwischen uns.«

»Rita, das hast du mir alles schon etliche Male erzahlt.«
Se besal? so vid Kraft in dem schlanken Arm, dal3 sieihn
fast von den Flfen gerissen und auf sich gezogen héite.
»Hast du wirklich deine Mutter umgebracht™«
Jack schlof3 die Augen.

Sie schilttelte ihn. »Hast du™«

Er wollte sich jetzt wirklich von ihr befreien. Er zog an ih-
ren beiden Handen. Doch was die Drogen ihm an Kraft
und Energie genommen hatten, schienen sie Rita an zu-
sitzlicher Stérke zu geben. Sie hidt ihn im Griff wie en
Vampir, der auch noch den letzten Blutstropfen haben will,
»Hast du sie umgelracht?«

»Selbstverstandlich nicht!«

»Letzte Nacht hast du es aber gesagt.«
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»Letzte Nacht war ich auch nicht bei Verstand.«

Sie zog sich an ihm hoch, bis sie sal3. Ihr Gesicht war nicht
mehr weit von seinem entfernt. »Offne deine Augen,
Jack .«

Er offnete se.

Ihre Augen waren wie Olseen. »Du hast mir erzéhlt, deine
arme alte Mutter hétte einen Herzanfall gehabt.«

»HOr aufl«

»Sie konnte nicht mehr sprechen, fuhr Ritafort. »Erinnerst
du dich jetzt? Ein Arm war geléhmt. Auch ihr Gesicht war
paraysiert.« Rita hielt ihn wie einen ertappten Stinder fest
und sah ihn an wie eine Schlange das Kaninchen. »Dein
Daddy starb vor zehn Jahren. Er hinterlief kein Geld. Du
muldtest bei deiner graldichen Tante leben. Du warst funf -
zehn, deine Schwester dreizehn, nicht wahr? Deine arme
Mutter war halb geléhmt, und du hast hinter ihrem Riicken
deine Schwester gebumst.« Sie grinste ihn ver&chtlich an.
Ihre Z&hne waren gelb. Ihre Zunge war belegt und silbrig
wie ein Stiick vergammelten Schinkens.

Jack zitterte. Warum hatte er ihr das erzéhlt? Warum hatte
er Rita solche Munition in die Hand gegeben, sich ihr ge-
gentber so angreifbar gemacht? »So ist es doch garnicht
gewesenk, sagte er lahm. »Wir haben nichts miteinander
angestellt. Wir haben uns nur ausgezogen und einander
angesehen.«

»Ja, das ist natlirlich etwas ganz anderes!« Sie klang sehr
gfig

»Eswar ganz harmlosl«

»Waum mude de dte Mutter auch mitten in der Nedt auf-
gehen und durdhs Haus wandem< ssgte Rita dzend scharf.
Trénen rannen Killigan Ubers Gesicht. »Dieses Haus,
stéhnte er, »du kanngt dir ja nicht vorstellen, wie es dort
zugegangen ist. Meine Schwester... Wir hatten nieman-
den auf3er uns. Und wir haben nicht...«
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Rita lachte schrill: »Was hast du denn gesaqgt, as deine
arme alte Mutter euch beide Uberrascht hat«

Er gab ihr keine Antwort.

»Alsihr beide zusammen im Bett gelegen habt. Erinnerst
du dich noch

»Eswar etwas ganz Unschuldiges.«

»Ach, Bk« i de »Vasud jazt nidt, af eéne 0 lame
Tour alles ungeschehen zu machen. Gestern nacht hast du
mir alles erzéhlt. Du hast es damals getan, aso mufé du
jetzt auch damit leben. Wate in deiner Slinde. Das ist es
doch, was man euch Katholiken auftrégt, nicht wahr«
»lch bin schon lange kein Katholik mehr.«

»Weil du bis gestern nacht nie eine Beichte abgelegt hast!
NatUrlich bist du kein Katholik mehr. Kannst esjaauch gar
nicht sein, jedenfalls kein guter. Du hast die Beichte zu
lange zurlickgehaten. Aber jetzt ist ales wieder im ret-
nen. Ich ertele dir die Absolution.« Sie versuchte, ihn auf
die Lippen zu kiissen.

Killigan wirgte, as er ihren fauligen Mundgeruch roch. In
diesem Moment erkannte er mit aler Klarheit, dal3 Rita
nichtsweiter a's ein gestortes Geschopf war, das nie so et-
waswie ein inneres Gleichgewicht besessen hatte. Siewar
wie eine Ddmonin. Sie stank, und ihr Gesicht war eine ein-
Zige Fratze. Und dennoch ging von ihr noch so etwas wie
Schonheit aus, dlerdings keine menschliche Schonheit.
Obwohl das auch auf die Drogen in seinem Korper zu-
rickzufiihren sein mochte, erschien sie ihm jetzt wie en
unhelliger Geidt, ein Sukkubus, der sich nachts in eine
Frau verwandelte, um Killigans Samen zu stehlen und in
andere Korper zu verpflanzen.

Jesus, Maria und Josef, bin ich so krank? Bin ich
wirklich so krank?

Sie kicherte leise wie ein Teufd, so ds konne se in die-
sem Moment seine Gedanken lesen. Sie lief3 ihn endlich
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los fid aifs Bet und war im nédgen Momat engeshia-
fen

Furchtsam und verwirrt marschierte Jack unter die Du-
sche. Das heif3e Wasser reinigte ihn von getrocknetem
Schweil3 und sonstigem aui3erlichen Unrat. Und es nahm
ihm auch ein wenig von seiner Verzweiflung. Aber nach-
dem er sich abgetrocknet hatte und sich jetzt einen Anzug
heraussuchte, konnte er wieder nur an das eine denken,
nadmlich wie er seinen Job auf der Rennbahn retten konnte.
Die Furcht blieb, doch die Verwirrung machte grimmiger
Entschlossenheit Platz. So wie die Dusche ihm die Ver-
zweiflung fortgespuilt hatte, wirde er jetzt auch die ande-
ren Probleme abwaschen, die auf der Rennbahn entstan
den waren oder noch entstehen wiirden.

Alleswird gut werden.

Sicher, da gab es noch den Wettscheinfélscher. Aber den
hatte Cooper vermuitlich schon gefaly.

Er hatte die Sitzung mit Zuverbeck verpennt. Und wenn
schon. Jeff Cassarian wiirde sicher sehr aufgebracht sein.
Zuverbeck war wahrscheinlich immer noch witend. Aber
was konnte der Hollénder schon gegen ihn ausrichten?
Man wirde eben eine neue Sitzung einberufen, und am
Ende dieser Sitzung wirde man zu den gleichen Resulta-
ten kommen... oder etwa nicht? Die Betriebsprifer konn-
ten doch keinen Vorteil aus der zeitlichen Verzégerung zie-
hen, oder?

Natirlich gab es da noch die anderen Schwierigkeiten:
wie man riesige Menschenmengen auf die Parkplétze
bringen und sie von dort auf die Tribine und ins Klubhaus
schaffen konnte. Doch dafur hatte Jack schliefdich sein
ausgezeichnetes Personal. In den letzten Monaten hatte er
ein paar hundert gute Leute eingestellt. Die wirden auch
mit einem Massenansturm fertigwerden.

Alleswird gut werden.

262



5
GRIMES

Wenn er endlich etwas gewinnen wollte, sagte sich Ely
Grimes Freitag nacht, dann mufde er endlich aufhéren,
dauernd Geld zu verlieren. Die ganze Woche hindurch hat-
te er an allem gespart, wo man nur sparen konnte. T&glich
hatte er dutzendma das ihm verbliebene Geld gezahlt.
Montag bis Freitag hatte er nur den Triblneneintritt be-
zahlt, um die zwel Dollar Eintritt firs Klubhaus zu sparen.
Auch hatte er sich auf der Rennbahn nie an den Sténden
etwas zu essen oder zu trinken gekauft. Und jede Nacht
war er nach dem letzten Rennen gleich in das billige Motel
mit seinem heruntergekommenen Mobiliar und dem fa
denscheinigen Teppich zurlickgekehrt.

Heute, am Samstag, war es jedoch ganz anders. Er fuhlte
sich ads Gewinner und benahm sich auch entsprechend.
Er sal3 an einem der kleinen Tische im Klubhaus-Restau-
rant. Er hatte dem Oberkellner ein paar Scheine zuge-
steckt, um den Tisch fur sch alein behdten zu kénnen.
An einem Uberfillten Tag wie diesem war daskeine Selbst-
vergéandlichkeit. Vor ihm stand eine Flasche Weil3wein.
Er wuldte, dal3 er heute gewinnen wirde. Sein Tippsystem
hatte sich regelmaliig a's gut und brauchbar erwiesen. Das
Problem hatte bel ihm selbst gelegen. Er hatte sich einfach
nicht genug konzentriert und die Dinge nicht sorgfaltig ge-
nug geprift. Doch diese Phase lag jetzt hinter ihm. Von
heute an wirde er nur noch gewinnen. Er wufe es, und
deswegen konnte es auch gar nicht anders kommen.
Heute plazierte er lediglich fir zwel Rennen Wetten, fir
das vierte und das letzte. Die anderen sieben Rennen wa-
ren etwas fir Amateure, die auf Namen, die ihnen gefie-
len, setzten oder auf Startzahlen, die ihren Geburtsdaten
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oder Telefonnummern entsprachen, oder fir Glicksspie-
ler, denen beim Mittagessen ein todsi cheres System einge-
falen war. Bel Grimeswar das anders. Er ging methodisch
vor. Den ganzen Morgen hatte er Uber seinen Tabellen,
Graphiken und Dateien verbracht. Dann hatte festgestan
den, dal3 er im vierten Rennen funfhundert Dollar auf
Lucky Bucky setzen wollte. Grimesrechnete sich aus, dal3
beim Start die Wetten acht zu eins auf dieses Pferd stehen
wirden. Im letzten, dem Grof:en Rennen, wollte er zwe-
tausend Dollar auf Magic Pitcher setzen. Und er rechnete
sich auch hier eine grofere Gewinnsumme aus.
Von den achttausend Dollar, mit denen er Anfang der Wo-
che hierhergekommen war — das Geld vom gemeinsamen
Konto und der neuen Hypothek —, waren ihm nur noch
zweitausendfinfhundert geblieben. Doch Grimes machte
sich dariber keine grol3en Gedanken. VVerdammit, zweitau
sendfinfhundert lief?en sich leicht verzehnfachen, wenn
man die Wetten nur mit System plazierte. Gut, funfund-
zwanzigtausend waren nicht das Vermodgen, das er sich
hier erhofft hatte, aber mit der Summe konnte Clara be-
guem in den ersten Monaten nach seinem Tod Uber die
Runden kommen.

Er trank einen Schluck Wein.

Er 1&chelte gbnnerhaft, als er die schwatzenden und aufge-
regten Gaste an den anderen Tischen bemerkte. Wasfir t6-
richte Menschen, dachte er. Sie warfen ihr Geld zum Fen+
ster hinaus, well sie Pferderennen einfach nicht ernst ge-
nug nahmen. Die meisten von ihnen hatten fur ale Ren
nen Tickets gekauft. Einige versuchten sich sogar an Exac-
tas. Was fir blutige Anfanger. Sollten sie nur. Ihr Geld
wirde seine Gewinne im vierten und neunten Rennen
nur vergrofdern.
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COOPER

Cooper wartete am Gelénder Uber dem Restaurant auf Tea-
gartens Riickkehr und Bericht. Er konnte von hier aus den
kleinen Mann und seinen schwergewichtigen Begleiter
sehr gut im Auge behalten. Eine Gruppe Fans hatte sich
ebenfdls ans Geldnder gestellt, weil man von hier aus die
Anzeigetafel, die paradierenden Pferde und die Rennen
selbst sehr gut im Blick hatte. Der TRPB-Agent nutzte den
Schutz dieser Gruppe und vertiefte sich immer wieder in
de hatige Auggbe des DAILY RACING FORM.
In der vergangenen Stunde hatten die beiden Verdachti-
gen nichts Auf¥ergewohnliches getan. Sie tranken mehre-
re Tassen Kaffee, nahmen jeder einen Brandy zu sich und
suchten nacheinander die Toilette auf. Aber keiner von ih-
nen trug eéne Mappe oder eén gdlfares Kuwat ba ddh, wo
rin man eine Faschergrundausstattung hétte unterbrin-
gen konnen. Und weder der eine noch der andere blieb
langer ds ein paar Minuten auf der Toilette. Sie hatten im
Zweiten, dritten und jetzt auch im vierten Rennen Wetten
plaziert, doch anscheinend noch nichts gewonnen, denn
sie hatten die Tickets fur das zweite und dritte Rennen
nach der Bekanntgabe der Sieger zerrissen.

Cooper bekdmpfte seine immer wieder aufkeimende Lan
geweile mit gelegentlichen Blicken auf einerecht attraktive
Frau, die unweit der Verdéchtigen im Restaurant Platz ge-
nommen hatte. Dann war da auch noch eine atemberar
bende Blondine, die etwas weiter ganz dlein an einem
Tisch sal3. Sietrug ein kurzes Sommerkleid, dastiefen Ein-
blick auf ihren grof3en, cremefarbenen Busen gestattete.
Von seinem Standort aus hatte Cooper sogar einen ausge-
zeichneten Einblick.

Der TRPB-Agent gonnte sich gerade wieder einen aufre-
genden Blick, as sich Arthur Hudson, der schméchtige
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Lere ass Bdtimoe zu da Blondne an den Tisgh size
Die junge Frau l&chelte den Alten an, as wollte sie einen
Stein zum Schmelzen bringen. Cooper glaubte, die Hitze
ihres Blickes bis zu dch hinauf zu splren.
Obwon Cooper mit Léb ud Sede Schahatamam wa,
bedeutete das noch lange nicht, dal3 er fir Frauen nichts
trig hate B hate 9ch mdr ds @nmd um d@re bemii,
hatte schon einigen nachgestellt. Er wuldte, dal3 er weder
h&dich noch ohne Manieren noch Ubermédig ungehobelt
wa, ud damit wa e fir Fasen ds Sexagjekt eenso in-
teressant wie die meisten anderen Manner auch. Aber in
seinem ganzen Leben war er noch nie an eine so beraw-
ghende Blondre gaden wie de utten am Tish mit Ar-
thur Hudson.

Wekann en so alter Knacker an ene solche Frau geraten? Und
washat er ansch, dal3seba inmblebt?

Kaum hatte er sich diese Fragen gestellt, gab ihm der Zufall
die Antwort. Er sah namlich, wie der pensionierte Lehrer
der Blondine en dickes Geldblindd Ubergab — etliche
hundert, vidleicht sogar tausend Dollar —, das sSieraschin
ihrer Handtasche verschwinden lief3. Wettgewinne? Besald
Arthur Hudson das absolute System? Hatte er as Mathe-
matiklehrer eines Tages das todsichere System entdeckt?
Hudson gléttete die Tischdecke und breitete dann Wett-
scheine darauf aus. Mindestens zwanzig Tickets, und kein
einziges davon vom Zwei-Dollar-Schalter.

Der perfekte Systemtipper?

Oder hatte Arthur Hudson vidleicht etwas ganz anderes
ausgeklugelt?

»lchhabihnl«

Cooper fuhr erschrocken zusammen. Er hatte Teagartens
Kommen gar nicht bemerkt.

»Er gteht tatschlich im Fahndungsbuch! «

»Unser kleiner Freund heil¥ Willie Denver«, verkiindete
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Teagarten. Er stand mit dem Ricken zum Restaurant sei-
nem Chef gegeniiber. Sie konnten sich so ruhig unterhal
ten, ohne von jemandem in der Néhe belauscht zu wer-
den. »Er hat zweimal wegen bewaffneten Raublberfals
gesessen.«

»Warum haben wir dann eine Akte Uber ihn

»Wal e vor @nige Zdt fir @nen Budmedher in Aquedudt
gearbeitet hat.«

»Als Verbindungsmann auf der Rennbahn?«

»Ja«

»Warum sitzt er dann nicht mehr«

»Er war ein braver Junge und het alle Namen ausgeplau-
det.«

»Deswegen mifte ihm trotzdem der Zutritt zu Rennbah
nen verboten sein.«

»Oh, aber er steht auf der schwarzen Listex, sagte Teagar-
ten.

»Und warum sitzt er dann hier<

»Sie haben ihn doch die ganze Zeit Uiber beobachtet.«
»Aber er hat nichts Verbotenes getan, Absolut nichts...
Vidleicht will er hier jawirklich nur wetten.«

»Konnte natiirlich seink, sagte Teagarten und drehte sich
zum Restaurant um. »Aber das glauben weder Sie noch
ich«

»Nein«, bestétigte Cooper, »Haben Sie etwas Uber den
Dicken herausgefunden«

»Wir haben nichts Uber ihn.«

Die Pferde zum vierten Rennen standen in ihren Boxen.
Die Gesprache verstummten Uberall.

»Sollen wir uns die beiden vorknopfen«

Cooper dachte kurz nach. »Nein, Sie bleiben jetzt hier und
behalten die beiden im Auge.«

»Und wenn sie doch noch irgendwas anstellen?«

»Dann entscheiden Sie, was zu tun ist.«
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»Wo gehen Sedamn hin«

»Ich blebe gaz in dar Néhex, ssgte dar Vorgessizte »Da gilt
es noch einen Herrn, den ich gern beobachten mdchte. «
»Wen demn«

»Wenn Sie das wil¥en, wirden Sie sich nicht mehr nur
auf den Kleinen konzentrieren. Observieren Sie Denver
und den Dicken.«

»lch wirde ihm bis in die Toilette folgen, Chef, wenn es
sein mufite.«

Cooper l&chdte: »Bravo, und am Ende wirde man Siewe-
gen ungittlicher Bel&stigung verhaften.«

Die Glocke zum Rennen ertonte.

Augenblicklich begannen die Gé&ste zu brillen und zu
schreien.

Ein Pferd namens Lucky Bell ging sofort in Fiihrung, kam
auf halber Strecke jedoch aus dem Tritt und fiel weit zu-
rick. EImo's Fire gewann schliefdich bei einem Kopf-an-
Kopf-Rennen. Die Wetten auf dieses Pferd standen sechs
zuens.

Als das Rennen vorlber war, verlie3 Cooper seinen Mit-
arbeiter, schienderte ein paar Meter am Gelander entlang
und blieb dann an einem neuen Standort stehen. Er achte-
te nicht mehr auf Denver und den Schwergewichtigen.
Er wartete ab, ob Arthur Hudson die Tickets einldsen
wirde.

DASGELD

Der Besucherstrom an diesem Samstag war ohne Zweifel
der grofde in der vierjahrigen Geschichte von Certury
Oaks. Fur einen Sitzplatz auf der Tribiine oder fir einen
Platz auf den provisorischen Podesten, die auf der ganzen
Lange vor dem Klubhaus aufgestellt worden waren, hat-

268



ten ganau 25 262 Pasonen den Einrittgores von 2ave Dok
lar bezahlt. Weitere 8710 Géste hatten die vier Dollar fir
den Eintritt ins Klubhaus entrichtet. Zweihundert Perso-
nen mit Klubkaten waren gezdhit worden. Inggesamt wa
ren bd dn Engdgen & 34 Ddla engenommen war-
dn

Und diese Summe lag bereits im Kassenraum.
Auf den Parkplé&tzen drangten sich 7800 Fahrzeuge. Den
zusétzlichen Dollar fir Service miteingerechnet, hatte
men hier 8800 Dallar @ngenommen.

Auch desr Bearag bdand dch bedts im Kassaram.
24200 Proganmhefte waen zum Siidgres von 50 Cat
vakauft wordn Diee 12100 Ddlar legaten eoafdls im
Kassaraum.

Be den eden viee Ramen waren 1 685 840 Ddla zusam
mengekommen. Ewa 15% davon, odar 252 822 Ddla, he:
ten den Weg in den Kessvraum gefunden. Redhnete men
die Betrége dazu, die sich jetzt n den Kassen oder as
Wechselgeld in den Verkaufsschaltern befanden, so hatte
men badts jegz d@n gues dudhsdmitiches Tagesager
nsazet.

Bis zu dieser Stunde hatte man bereits dreithunderttau-
sad Ddlar gebinddt und in besondas gesdhaten St
schranken am hinteren Ende des Kellerraums deponiert.
Diee Summe wa vohe fir de Auszahilungen nech dem
gden Ramen atnommen woden. D Gddkradau  lief
jezz von dleén Keare Riddagen mu3en mer  angegif-
fenwerden.

Im Kassenraum selbst lagerten momentan etwa 660000
Ddla. Und ddbd waen noch nidt enmd de Héfte der
heutigen Rennen gdaufen.
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COOPER

Sobald die Jury das offizielle Endergebnis fur das vierte
Rennen verkindet hatte, steckte Arthur Hudson die
Tickets ein, die vor ihm auf dem Tisch lagen. Er schob vier
davon in die Hemd- und die sechzehn anderen in die Ho-
sentasche. Er machte seiner Begleiterin gegenliber eine
kurze Bemerkung, was bel ihr wieder das atemberauben
de L&cheln auddste. Hudson verlief3 den Tisch und stieg
die Treppe zu den Schaltern hinauf. Er schob sich durch
die Menge und steuerte die Zwanzig-Dollar-Kasse an.
Cooper folgte ihm unauffalig.

Hudson klapperte vier Kassen ab, steckte Uberall seinen
Gewinn ein und schob das Geld in die Hemdtasche. Dann
steuerte er die Herrentoilette an.

Cooper wartete auf seine Riickkehr.

Sieben Minuten spéter verlief3 der pensionierte Lehrer die
Ortlichkeit. Er marschierte an dem TRPB-Agenten vorbe,
ohne ihn zu bemerken. Der schméchtige Mann wirkte an-
gespannt und nervds. Er bewegte sich steif, hielt den Kopf
krampfhaft nach oben und marschierte wie ein Roboter
auf sein Zid zu.

Kene Tasche und kein Umschlag, dachte Cooper. Nichts, um
all die ndtigen Falscherutenslien zu trangportieren. Und er war
nicht lange genug auf der Toilette genesen, umsechzehn Scheine
U préparieren.

Cooper folgte ihm dennoch.

Hudson trat vor die Monitore und studierte die Wetten fur
das néchste Rennen. Kurz darauf stellte sich ein dterer
Herr zu ihm und reichte ihm unauffélig Geld. Der Lehrer
schittete ihm freudig die Hand, gab ihm einen Zehn-Dol-
lar-Schein und steckte den Rest ein.

Wo ist der alte Knabe hergekommen? wunderte sich der
TRPB-Agat. Hochswahrscheinlich steckt er nicht unbedingt
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hinter den Manipulationen. Wb hat Hudson ihn getroffen? Auf

der Tollette?

Als der Alte wieder verschwunden war, begab sich Hud-
son zum Zwanzig-Dollar-Schalter am Westende dieser
Etage. Dort reichte er zwei Gewinnscheine ein. Offenbar
war er jetzt unvorsichtig geworden, warum sonst sollte er
die gefd schten Tickets personlich einldsen?

Jetzt habeichihn!

Kein Wunder, dal3 er so lange gebraucht hatte, dem Fal-
scher auf die Spur zu kommen. Der pensionierte Lehrer
entsprach so gar nicht den Vorstellungen, die man sich im
algemeinen von einem Wettschein-Manipulator machte.
Hudson hatte einen ehrbaren Beruf ausgelibt. Er war ein
schméchtiger und leicht einzuschiichternder Mann. Den+
noch hatte er am Anfang der Woche seine gefd schten
Tickets selbst eingelost. Und er hatte sich beim Verhor
durch Cooper unglaublich geschickt angestellt. Also mul3-
te der ehemalige Lehrer trotz seiner Angst Zdhigkeit, Wa-
gemut und Clevernel? besitzen. Nur jemand, der seit vie-
len Jahren auf Details achtete, konnte ihm auf die Schliche
kommen. Hétte Cooper sich nicht gewundert, wie en so
unscheinbarer dter Mann an eine so aufregende Blondine
geraten konnte, ware ihm der kleine Mann nicht verdach
tig vorgekommen. Cooper splrte ein Triumphgefuhl.
Hudson strich seine Gewinne ein, elte durch die Hdle
und fuhr mit dem Aufzug ein Stockwerk tiefer. Dort er-
stand er an einer Bude ein Péckchen Zigaretten und ver-
wickelte anschlief?end eine junge Frau in ein Gespréch.
Sie marschierte einige Minuten spéter zu einem Kassen+
schalter. Als Hudson von ihr einen gewissen Betrag entge-
gengenommen hatte, fuhr er ein weiteres Stockwerk hin-
ab, begab sich zu einem Zehn-Dallar-Schalter und 16ste
dort zwel weitere Gewinnscheine en.

Cooper trat neben ihn. Er legte eine Hand auf die Tickets,
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bevor der Kassierer sie nehmen konnte. »TRPB«, sagte
Cooper nur. Er hielt die Tickets vor seine Augen und stu-
diertese.

»0Oh, halo«, sagte Hudson und blinzdte nervés, »Stimmt
etwas nicht?«

»Gehdren diese Scheine IThnen« fragte Cooper streng.
Der ehemdige Lehrer schien sich unglaublich schnell ge-
fald zu haben, denn er fragte jetzt mit gespieltem Entset-
zen: »Glauben Sie, man hat mich schon wieder benutzt?«
Cooper hétte fast laut gelacht.

»Haben Sie denn den Falscher noch nicht gefal’t?« erkun-
digte sich Hudson besorgt.

Gerissenes Keines Arschloch, dadhte Cooper und sagte damn
laut: »Sie meinen den grof3en, blaudugigen und blondhaa
rigen Mann mit der klassischen Nase und dem dunklen
Tant<

»Ja, genau den, antwortete der Ex-Lehrer und nickte eif -
ng

»Nein, den haben wir noch nicht. Aber ich schétze, das hat
noch Zeit. Ich habe gerade eben einen anderen Falscher er-
tappt, und mit diesem Erfolg will ich mich fr heute zufrie-
dengeben. Man darf ja nicht unbescheiden sein, nicht
wahr2«

Hudson versuchte immer noch, so zu tun, as hatte er ket
ne Ahnung, wovon der TRPB-Mann egentlich sprach.

6
KILLIGAN
Als Jack Killigan um sechzehn Uhr erwachte, lag er neben
Rita auf dem Bett. Eine seiner Hande ruhte auf ihrem blo-

[3en Oberschenke. Er trug noch den Anzug, den er vor et-
waeiner Stunde angezogen hatte, aber er konnte sich nicht
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daran erinnern, wann und warum er sich hingelegt hatte.
Er hatte es doch so eilig gehabt, nach Century Oaks zu
kommen. ..

Undich mu3immer noch dringend dorthin. Jetzt. Sofort. Auf der
Sdle

Er setzte sich auf die Bettkante, stéhnte und hielt den Kopf
mit beiden Handen fedt.

Rita murmelte etwas, so dswolle se ihn dazu auffordern,
sch endlich wieder intensv mit ihr zu beschéftigen.
Jack erhob sich, machte ein paar Schritte und schwankte,
als wirde er sich auf Watte bewegen. Ihm war schlecht,
und der Schadd wollte ihm zerplatzen. Irgendwie gelang-
te er zur Schlafzimmertir, dann in die Diele... dort mufite
er sich erst einmal hinsetzen und verschnaufen, bevor er
die Treppe in Angriff nehmen konnte.

COOPER

Zwel Manner vom Mekins-Peterson-Wachdienst — en
sammiger Kerl mit einer séuerlichen Miene und ein mus-
kul6ser, drahtiger Farbiger — betraten den Warteraum ne-
ben dem Buro des Managers. Der erste nickte Cooper zu
und erklarte: »Ich kann Mr. Killigan nirgends finden. Eine
Menge anderer Angestellter suchen ihn auch. Suchen ihn
schon den ganzen Tag. Eshat ganz den Anschein, dswére
er heute gar nicht hier erschienen.«

»Am Tag des Grof3en Rennens und der Lotterie™« fragte
Cooper unglaubig.

Der Wachmann zuckte nur die Achseln.

Cooper sald auf dem Schreibtischsessel von Molly Barnes,
den er sich von ihr ausgeborgt hatte. Der Sessel stand zwi-
schen der Zimmertlr und der schwarzen, mit Kunstleder
bezogenen Couch, auf der Arthur Hudson hockte. Der
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TRPB-Agent wandte sich an den Farbigen: »Wasist mit der
Blonding«

»Sie sal? nicht mehr an dem Tisch«, antwortete der Mann.
»Also habe ich mich neben der Tir postiert und gewartet,
ob sie zurtickkehren wiirde.«

»Was se aber nicht getan hat?« eriet Cooper.
»Vidleicht war es weibliche Intuition«, brummte der Farbi-
ge. »Vidleicht ist ihr auch aufgefalen, dald Sie diesem
Herrn hier gefolgt sind. Nach einer Welle bin ich in den
Wachraum gegangen und habe Ihre Beschreibung an ale
unsere Manner weitergegeben.« Er klopfte auf das kleine
Funkgerét an seinem Qirtel. »lch erklarte den Mannern,
dal3 sie etwas mit der Wettscheinfalschung zu tun habe
und sofort festzunehmen und ins Biro von Mr. Killigan zu
bringen sai.«

»Tja, kann man nichts machen. Vidleicht haben wir ja
Gliuck«, sagte Cooper. »Sie beide bleiben hitte hier. Ich
brauche Sie vidleicht noch.« Er drehte sich zu dem kleinen
ehemaligen Lehrer um, der von der Anwesenheit der drel
grof3en Méanner sichtlich eingeschiichtert war. »Nun, Mr.
Hudson, ich hatte gehofft, Sie in Anwesenheit des Mana-
gers befragen zu kénnen, aber ich flrchte, wir kénnen un-
ser Gespréch nicht langer aufschieben.«
Der kleine Mann fuhr sich mit der langen, blassen Hand
Uber die Lippen, réusperte sich und schaute seine Fiifde
an. Er hatte es mittlerweile aufgegeben, so zu tun, as hétte
er von nichts eine Ahnung. Seit einer guten halben Stunde
wartete Cooper auf das Erscheinen Killigans. Wéhrend
dieser Zeit war Hudson offenbar zu der Einsicht gelangt,
dal3 er so lange sicher war, wie er den Mund hidlt. Das ein-
Zige, was er jetzt von sich gab, war: »Ich sage nichts ohne
einen Anwalt.«

Cooper achtete gar nicht darauf und erklérte: »Sie haben
mich angelogen, alsich mich Anfang der Woche mit Ihnen
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unterhielt. Sie wohnen auch nicht in dem Motel, das Sie
mir genannt haben. Daher wissen wir nicht, wo wir nach
Ihrer blonden Geféhrtin suchen sollen. Doch verlassen Sie
sich drauf, friher oder spéter geht sie uns ins Netz. Sie
kann nicht mehr einfach untertauchen. Also, erleichtern
Sie lhre Lage und nennen Sie uns ihren Namen.«
Hudson schwieg.

»Sind Sie wirklich pensionierter Lehrer«

»Das wissen Sie doch.«

»Was hat Sie dann dazu bewogen, sich auf solche Manipu-
lationen einzul assen?«

Keine Antwort.

»Und welche Rolle spidt Ihre Geféhrtin in dem Spiel
Keine Reaktion.

»Sie hat IThnen gehorig den Kopf verdreht., nicht wahr«
Hudson starrte ihn mit funkelnden Augen an.

»Welche Facher haben Sie unterrichtet?«

»Kunst«, platzte es aus Hudson heraus. Er schien gar nicht
dartiber nachgedacht zu haben, denn jetzt &rgerte er sich
sichtlich Uber sich selbst.

Cooper l&chdte zufrieden, entspannte sich ein wenig und
sagte: »lch wette, Sie sind ein wirklicher Kinstler.«
Hudson blickte auf seine Hande.

»Wahrscheinlich kdnnen Sie Szenen gut wiedergeben,
fuhr der TRPB-Agat fot. »Se mden oder zddvnen vemut-
lich ser realistisch und legen grofdten Wert auf die Richtig-
keit aler Details. Das wirde erkléren, warum Sie auf eine
umfangreiche Werkstatt verzichten kbnnen, um Wettsche-
ne zu fdschen. Wir heben auf Parsonen geedhie, die @ne Ti+
te oder Tasche mit sich f Uhren, aber das brauchen Siejagar
nicht, nicht wahr? Sie benttigen lediglich einen harten Ra-
diergummi, um die urspriingliche Ziffer zu entfernen, und
ein paar Stifte, um die gewinschte Zahl einzutragen. Se
snd an Kindle, dar 30 e@wasvon Hand audfithren kann.«
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»Villeicht gibt es Félscher, die so etwas kdnnen«, wider-
gprach Hudson. »lch jedenfalls nicht. Ich kann lange nicht
S0 gut wiedergeben, wie Sie es mir unterstellen.« Er klang
Uberzeugend, wirkte aber sehr besorgt.

»Na, na, wer wird denn so bescheiden sein, lachelte Coo-
per. Er wandte sich an die Uniformierten und sagte: »Er
muf3 den Radiergummi und die Stifte noch bei sich tragen.
Und sicher auch ein paar Wettscheine, gefél schte und ori-
ginale. Durchsuchen Sie ihn bitte.«

Hudsons Kopf fuhr hoch: »Das dirfen Sie nicht!«

»Und warum nicht?«

»Dazu mite mein Anwalt anwesend sein.«

»Das kdnnen wir spater nachholen«, entgegnete Cooper.
»Ndn, jetzt!«

»Fangen Sie an, meine Herren.«

Obwonl dar éemdige Leva 9ch werte fanden de Un-
formierten alles, was der TRPB-Agent bel Hudson vermu-
tet hatte. Sie legten alles auf den Tisch, und dazu noch die
Brieftasche und die Papiere des Ex-L ehrers.

»Das beweist gar nichts«, schimpfte Hudson, nagte aber
nervos an seiner Unterlippe.

»n Mr. Killigans Biro befinde dch @ne Baw, aklate Coo-
per dem Farbigen. »Holen Sie dort bitte ein paar Glaser
und fullen Sie se im Badezimmer mit hei3em Wasser, da-
mit wir diese Tickets hier sofort testen konnen.«
Die beiden Scheine, die Hudson in dem Moment einl6-
sen wollte, ds Cooper neben ihn getreten war, saugten
sich voll und verfarbten dann das Wasser. Aber keines
der zehn anderen Tickets — dlesamt Zwanzig-Dollar-
Wetten auf ein Pferd im vierten Rennen — war manipuliert
worden.

»Was ist denn mit diesen hier fragte der TRPB-Agent.
Hudson blickte ihn nur feindsdlig an.

Cooper fragte die Mekins-Peterson-Manner: »Kennen Sie
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zufdlig die Gewinnquote fur dieses Pferd im vierten Ren+
nen<

»Ein kleiner Gewinn war zu erwarten«, sagte der Stammi-
ge. »Das Pferd hier hétte wohl zwei Dollar achtzig fur zwel
Dollar eingebracht.«

»Wie mager«, lachelte Cooper und wandte sich wieder an
den Lehrer: »Sie bedienen sich aller moglichen Tickets,
nicht wahr? Sie setzen nicht nur auf Sieg, sondern auch
auf Platz. Im vierten Rennen haben Sie mit den Siegscher-
nen so viel gemacht, dal? Sie die Platz-Tickets fir dieses
Pferd hier nicht mehr bendtigt haben. Bel einem so be-
scheidenen Gewinn ist das ja auch selbstversténdlich.«
»Selbst wenn ich mich schuldig gemacht héttex, erklarte
Hudson reichlich niedergeschlagen, »so machen Sie doch
alesfasch. Sie haben ohne Haftbefehl nach mir gefahndet
und mich festgenommen. Sie sind noch nicht enma en
richtiger Polizist. Selbst wenn ich mich eines Vergehens
schuldig gemacht hétte, wirde jedes Gericht die Anklage
gegen mich verwerfen — aufgrund Ihrer illegaen Vor-
gehensweise.«

Cooper erhob sich, stdlte sich vor ihn und beugte sich zu
ihm hinab: »Se verstehen nicht recht, Mr. Hudson. Esist
mir vollig gleich, ob Sie hinter Gittern landen oder nicht!«
»S07«

»Ja, darauf konnen Sie sich verlassen.«

Hudson sah vorsichtig hoch: »Ich verstehe nicht ganz,
worauf Sie hinauswollen.«

»Mein grofdes Anliegen ist, Ihre Gefahrtin zu finden und
das Geld sicherzustellen, das Sie uns in dieser Woche ge-
stohlen haben. Ich will dieses Geld zurtickhaben, und
zwar jeden einzelnen Cent davon. Danach werde ich daflr
Sorge tragen, dal’ Sie auf jeder Rennbahn dieses Landes
Zutrittsverbot erhalten. Des weiteren mdchte ich Ihr Bild
und Ihre persdnlichen Angaben fur unsere Kartei. Und
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wenn Sie schliellich auch noch hinter Gittern landen,
nun, dann wirde ich das as persdnlichen Bonus fur mich
sehen.« Er grinste den kleineren Mann unfreundlich an:
»Die Blondine hat Sie ausgenommen, Mr. Hudson, ausge-
nommen wie eine Weihnachtsgans. Sehen Sie endlich den
Tatsachen ins Auge. Irgendwo haben Sie beide sich getrof -
fen, und se hat gleich bemerkt, wie sie Sie ausnutzen
kann. Se fuhlten sich natirlich geschmeichdt, und as
diese Dame Sie ein wenig hat zappeln lassen, haben Siein
Ihrer Verzweiflung dles getan, um sie an sich zu binden.
Sie haben von Ma zu Ma mehr Scheine gefdscht, bis Sie
nicht mehr genug Ahnungsose finden konnten, die sich
bereit fanden, diese Tickets fir Sie einzuldsen. Schliefdich
waren Sie gezwungen, die manipulierten Tickets selbst
einzul6sen. Und Ihre saubere Freundin hat Sie von Ma zu
Mal mehr gedrangt, noch grofiere Summen zu erschwin-
deln. Sie wollte immer mehr, immer noch mehr... Verste-
hen Sie mich richtig, ich habe seit mehreren Tagen nichts
anderes getan, a's dem Falscher auf die Spur zu kommen.
Ich habe nicht genug geschlafen und nur unregelméldig ge-
gessen. Ich habe sogar zum erstenma Zweifel an meiner
Beféhigung zum Polizisten bekommen. Mr. Hudson, ich
bin voller innerer Anspannung. Die kleinste Provokation
konnte be mir das Fad zum Uberlaufen bringen.«
Hudson starrte éngstlich auf Coopers geballte Fauste und
fing an zu zttern. Er blickte hilfesuchend zu den Unifor-
mierten: »Das wirden Sie doch nicht zulassen, oder?
Der Stdmmige zuckte die Achseln.

Der Farbige pfiff nur vor sich hin und sah interessiert zur
Decke hinauf.

»Okay!« sagte Hudson gepreft. »Okay! Okay! Dann wol-
len wir es hinter uns bringen.«
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KILLIGAN

Auf seinem Weg die Treppe hinunter kam Killigan plétz-
lich dieldee, dal3 er auf dem besten Wege war, vollkommen
auszutrocknen. Seit vierundzwanzig Stunden haite er
nichts mehr gegessen und nur Bier, Bourbon und Wein zu
sich genommen. Er wuldte, wie sehr Alkohol dem Korper
Wasser entzog. Deshalb wachten ja auch die meisten, die
zwvie getrunken hatten, mitten in der Nacht mit einem
furchterlichen Durst auf. Und Gott alein mochte wissen,
wie sehr die Drogen, die Ritaihm verabreicht hatte, aul3er-
dem dem Korper Wasser entzogen.

Er ging in die Kliche und beugte sich Uber das Spiilbecken.
Er flilte dn Glas mit Wass. B trak es lea, dan a@n awve:
tes, und nach dem sechsten Glas wurde ihm bewul¥, wie
vid Flissgkeit ihm gefehlt hatte. Seine Lippen waren so
aufgesprungen, dal3 selbst das Wasser ihnen Schmerzen
bereitete. Sein Gaumen und seine Kehle waren hart und
trocken wie Pergamentpapier. Nach dem letzten Glasfuhl-
te er sich nicht mehr ganz so verwirrt und schlecht wie vor
einigen Stunden, als er mitten auf irgendeinem Feld in se+
nem Wagen erwacht war.

Waser wa des was @ jetzt braudhte Nur noch éwas Was
ser, und dann wirde sich dles zum Guten wenden.
Sein Blick fiel auf die Kichenuhr. 16.30 Uhr.

Er trank ein weiteres Glas Wasser.

Er machte sich auf den Weg zu seinem Wagen.
Im Thunderbird stank es entsetzlich. Die Mischung aus
Bier, getrocknetem Schweil3, Urin und anderem traf ihn
wie ein Schlag in die Magengrube. Er wandte sich flucht-
atig vom Wapen & und ddpate en pear Sditte zur Wie-
se. Dort hockte er sich hin und muf3te feststellen, dal3 trotz
Wasserverlust sein Magen noch nicht wieder in der Lage
war, sieben Gléser Wasser zu verkraften.
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DIE AMERICAN BROADCASTING
COMPANY (ABC)

Um siebzehn Uhr sechs zeigten die Monitore auf Century
Oaks noch einmal das achte Rennen. Dann wurde auf die
Vorbereitungen zum Grof3en Rennen umgeschdtet. Die
Kameras bei den Stallungen liefen jetzt und zeigten einen
Mann und eine Frau vor roten Schuppen und wartenden
Pferden. Der Mann war einer der Sportreporter von ABC,
ud de Fau war Pany Hlen Rupat, dar Jockey, der Moon-
lighter im GrofRen Rennen reiten sollte. Als die Kameras
der Rennbahn mit der Ubertragung beginnen wollten, be-
fand sich der Reporter gerade bei den ErGffnungsworten:

ABC.... handdlt es sich ganz ohne Zweifd um die
ausgezeichnetsten und ausgesuchtesten Pferde des
heutigen Rennsports. Jedermann hier wartet ge-
spannt darauf, wer von diesen Superpferden das
Rennen machen wird. Aber mir will es so scheinen,
Penny, a's gdbe es einen weiteren Faktor, der dieses
Rennen zu einem der Hohepunkte dieser Saison
medt. Ich greche von da Prdmie Ohne diee gewa
tige Pémie wére wohl kanes desr Plede auf die Re-
se nach Pennsylvania geschickt worden. Und ohne
diese Superpferde hétte sich die Halfte der anwesen-
den Gaste heute etwas anderes vorgenommen. Und
ohne die vielen Fans wirden wohl kaum solche Sum-
men in die Wettschalter flief3en. Die Pramie fur das
heutige neunte Rennen belduft sich auf sage und
schreibe 400000 Dollar. Drel Viertel davon stammen
von Catuy Oks und dss lezte Viatd heben de B-
gentimer der Pferde gedtiftet, die bei diesem Rennen
starten. Penny, wenn Moonlighter heute gewinnen
sollte, wievid durfen Sie dann erwarten?
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(Schwenk auf Pennys Gesicht. Grofsaufnahme.)

Penny: Nun, zuerst einmal miissen zehntausend Dol-
lar abgezogen werden, die der Hgentiimer gestiftet
hat. Das Siegpferd macht dann allerdings nur 65%
der Siegpramie.,.

ABC: Das waren immerhin noch 260 000.

Penny: Ja. Der Zweitplazierteerhdlt 25%. Und der drit-
te bekommt immerhin noch zehn Prozent. Die ande-
ren sieben missen sich mit der Ehre begniigen, da-
beigewesen zu sain.

(Schwenk auf das Gesicht des Reporters.)

ABC: (lacht) Also gut... Wenn Moonlighter es schfft
und die 260 000 eingtreicht, bekommen Sie dann eine
Pramie, oder snd Sie prozentud beteiligt?
Penny.: Wen Moonlighter ds eder durchs Zid gehen
sollte, bekomme ich zehn Prozent. FUr den zweiten
oder dritten Platz darf ich funf Prozent erwarten. Das
hat mein Agent so fir mich geregelt. Aber diese Re-
gelung ist nicht so aul¥ergewohnlich. Bei den meisten
grofReren Rennen kommt der Jockey auf einen sol-
chen Schnitt.

ABC: Wenn Sie aso einen der fihrenden Platze errer-
chen, ahdten Se enweder 25 000 ode 12 500 Ddlar.
Weas aba dirften Se fir eénen vieten oder noch niedt
rigeren Platz erwarten?

Penny: Dann erhalte ich das ibliche Handgeld. Und
das betrégt 40 Dollar.

ABC: Dasget mir gaz o as dswirdeesanenge-
waltigen Unterschied machen, ob man gewinnt oder
auf den hinteren Pl&tzen landet, nicht wahr, Penny?
Penny: Tja, aber wo ist das nicht so?
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(Pi6tzlich eine laute Explosion irgendwo zwischen den
Stallungen.)
ABC: Wasum dlesin der Wdlt...

FOXEN

Um siebzehn Uhr, ds dle bel den Stalungen die letzten
Vorbereitungen flr das Grof3e Rennen trafen oder sich um
die ABC-TV-Kamerasdrangten, verlie3 Danny Foxen sain
Zimmer mit einem grof3en Karton voller Flaschen, Dosen
und Tuben, die Saben, Ole, Arzneimittdl und dastische
Bandagen fur die Pferde enthielten. Es war absolut nor-
mal, wenn hier ein Pferdeknecht mit solch einer Ausri-
stung herumlief, und so schenkte niemand Foxen groliere
Beachtung,

Er marschierte Uber den Weg bis zum Ende der Stallungen
und blieb vor den Strohbalen stehen, die dort gelagert
wurden. Er stellte den Karton auf einem Ballen ab. Er hock-
te sich daneben, und fir jeden sah es so aus, aswollte er
nur kurz verschnaufen.

Nachdem Foxen sich davon tberzeugt hatte, dal? niemand
in der Nahe war und ihn beobachten konnte, machte er
sich an die Arbeit. Er packte die Dosen, Tuben und FHa-
schen aus dem Karton und zog den 20-Liter-Kanister her-
aus. Er schuf zwischen zwel Strohballen eine Hohlung
und schob den Kanister hinein. Dann packte er ales ande-
re wieder in den Karton und stellte diesen beiseite, damit
er ihn nicht behindern konnte,

Er sah sich noch einma nach dlen Seiten um. Niemand
war in der Nahe.

Die Explosion wiirde brennendes Stroh auf alle Dacher in
der N&he fegen und auch in die Hitten der Hufschmiede.
Binnen Minuten wirde diese ganze Ecke in Flammen ste-
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hen. Und die Chancen standen nicht schlecht, dal3 ein
oder zwei der Superpferde, die noch nicht fortgefuhrt
worden waren, in dieser Feuersbrunst verendeten.
Er zog die Schachtd Streichhdlzer aus seiner Hosenta-
sche, ziindete ein Holzchen an, betrachtete zufrieden die
klene Flamme und setzte es dann an die Lunte
Zum ersenmd in seiner Karriere als Brandstifter hatte
Dary enen Fehle gamedt. Damit e de Brandoombe s>
fort einsetzen konnte, sobald sich eine Gelegenheit dazu
bot, hatte er den Kanister schon am frihen Nachmittag
scharfgemacht. Er hatte den Metallkasten umgedreht, da-
mit do Baumwdldréfen dch mit Bewn vdlssugen ko
te. Dann hatte er den Bindfaden fest darum gebunden.
Doch in den vergangenen vier Stunden hatte sich auch der
Faden mit Benzin vollgesaugt. Als Danny nun die Flamme
daran hielt, brannte die Lunte nicht langsam ab, sondern
explodierte formlich. Im Nu hatte sich das Feuer durch die
Baumwolle gefressen und raste in den Kanister. Bevor
Danny Foxen Uberhaupt begreifen konnte, was da vor sich
ging, detoniete die Bombe in seinem Gesicht,
Es erging ihm so wie einem Uberelligen Finanzier, der sich
Ubernimmt.

Danny sah Goldmiinzen vor sich — und im né&chsten Mo-
ment nur noch Schwérze.

Schweigend und lichterloh brennend zuckte er, verdrehte
sich und fiel zu Boden. Die Feuerwehr brauste bereits her-
an, aber Danny Foxen war schon tot.

COOPER

Henry Cooper tippte gerade Arthur Hudsons Gestandnis
ab, als Bud Teagarten in der offenen Tlr erschien, Cooper
schaltete sofort die Schrelbmaschine aus und fragte: »Was

ist geschehern'«
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»Bei den Stallungen hat es eine Explosion gegebenk, be-
richtete Teagarten. »Ein Mann ist dabei verbrannt.«
»Licbe Himmd!«

Arthur Hudson machte ein gurgelndes Gerausch, so als
wolle er andeuten, dal? er damit nun wirklich nichts zu tun
habe und dal3 er fir heute genug habe.

»Der Tote befand sich mittendrin in der Explosion«, fuhr
Teagarten fort. »Ansonsten scheint niemand verletzt wor-
den zu sein. Und auch den Pferden ist nichts geschehen.
Nur ein Schuppen von der Schmiede ist abgebrannt.«
»Weil3 man schon, wie es zu dieser Explosion gekommen
i

Teagarten nickte: »Letzte Nacht hat manin einem Stall eine
einsatzbereite Feuerbombe gefunden. Ein préparierter
20-Liter-Kanister. Haben Sie davon denn noch nichts ge-
hort«

»Ndrn« anwortde Cooper. »ich war 0 mit da Wettschan-
faschung keschéftigt, dald ich nichts anderes mitbekom-
men habe.«

»Wir vermuten, dal3 derselbe Verriickte heute die Bombe
gelegt hat, der es gestern schon einmal versucht hat, aber
wahrscheinlich von einem unserer Patroullenwagen bel
seinem Tun gestért worden ist.«

»Haben Sie schon eine Ahnung, wer es gewesen sein
kdnnte«

»Vieleicht war es der Mann, der dabei verbrannt ist. Vie-
leicht handelt es sich bei ihm aber auch nur um jemanden,
Og gaade afdlig in dar Néhe war. De Tdte i bis zur Un
kenntlichkeit verkohlt. Nur ein Zahnarzt kénnte ihn noch
anhand seiner Zahne identifizieren. Biswir genaueres her-
ausgefunden haben, soll der ganze Komplex der Stalun-
gen abgeriegelt werden, sagt Oscar. Niemand darf den
Bereich verlassen. Oscar hat jeden verflgbaren Agenten
aus dem Klubhaus abgezogen. Ich war mir unschliissg,
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ob ich hier bendtigt werde oder zu den Stallungen gehen
Dll.«

»Und was ist mit Denver und seinem dicken Freund«
Enttduschung zeigte sich auf Teagartens Gesicht, as er
antwortete: »Nichts. Absolut nichts. Ich schétze, die ber-
den sind nur gekommen, um hier ihr Glick beim Wetten
zu versuchen. Der Tag ist fast vortiber, und sie haben noch
nichts angestellt.«

»Okay«, sagte Cooper, »dann verdrgern Sie mal nicht un-
seren Bold. Gehen Sie zu den Stallungen und hefen Sie
dort mit. Ich mache hier weiter. Sobald ich etwas Uber die
Blondine herausgefunden habe, begebe ich mich ins Re-
staurant und werfe noch enen Blick auf Denver.«
»Die Menge war heute sehr friedlich«, bemerkte Teagar-
ten. »Vermutlich konnen Sie dlen hier die Stellung ha-
ten.« Er lachelte zum Abschied und machte sich auf den
Wegy

ASPIN

Auf Wunsch der Fernsehgesellschaft ABC war das letzte
Rennen des heutigen Tages, das Grol3e Rennen, von 17.30
auf 17.45 Uhr verschoben worden. Um diese Liicke zu
schlief3en und um der Erwartungshaltung der Menge ent-
gegenzukommen, die die ganze Woche Uber angeheizt
worden war, sollte um 17.15 Uhr eine Tausend-Dollar-Zie-
hung stattfinden. Jack Killigan sollte die Ziehung vorneh
men und vor dem Klubhaus den Gewinner bekanntge-
ben

Aber der Manager war nirgendwo aufzutreiben.

Zehn Minuten nach dem vorgesehenen Zeitpunkt der Zie-
hung sagte sich Roy Aspin, Publicity-Chef von Century
Oaks, dal3 er sie nicht lénger aufschieben durfte. Er nahm
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Killigans Platz an der Lostrommel ein, in der sich von jeder
an diesem Tag verkauften Eintrittskarte ein Abschnitt be-
fand. Er wartete, bis der Ansager die Trommel in Bewe-
gung setzte. Tausend Papierschnipsel wurden durchein-
andergewirbelt. Dann 6ffnete Aspin das Turchen, griff
hinein und zog eine Nummer heraus. Er bessh den Ab-
schnitt kurz und reichte ihn dann dem Ansager welter.
»Das gluckliche Ticket tragt die Nummer...« Der Ansager
legte eine dramatische Kunstpause ein. Aspin wiinschte
sch, er wirde endlich die Prozedur hinter sich haben.
»Sehen Sie jetzt bitte dle auf Thren Eintrittskarten nach...
Wer liest dort folgende Nummer? ... 000 224... Ich wie-
derhole 0-0-0-2-2-4. Muf3 eine der ersten Karten sein, die
wir heute verkauft haben. Wenn Sie der gliickliche Besit-
zer dieses Tickets sind, wenden Sie sich an den néchsten
Mann in Uniform und lassen Sie sich von ihm hierher vors
Klubhaus bringen. Fassen Sie sich ein Herz, Mr. oder Mrs.
0002241«

GARRISON

Um siebzehn Uhr dreiffig verlield Edgar Garrison seinen
Patz in der Gberflllten, verrauchten Saddle-Bar und mar-
schierte zum Ostende des Gebaudes. Kiihn und ohne sich
umzusehen, ob jemand ihn beobachtete, 6ffnete Garrison
eine schwarze Tur, obwohl ein Schild den Zutritt fur Publi-
kum untersagte. Edgar verlief3 sich auf die Menge der An-
wesenden, die ihn vor den Blicken der Sicherheitsménner
verbergen wirde. Er trat durch diese Tur, lief3 sie hinter
sich zufalen und wartete nach ein paar Schritten darauf,
ob ihm jemand folgte. Das war nicht der Fall, und so eilte
er die Betonstufen bis in den Keller hinab und wartete am
Zugang zum langen Korridor vor dem Kassenraum.
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Er kndpfte seine Jacke auf und zog die Browning aus dem
Hosenbund. Er griff in seine rechte Hosentasche, um fest-
zustellen (zum wiederholten Ma festzustellen), o er sich
ein Reservemagazin eingesteckt hatte. Er entsicherte die
Pistole und wartete ab.

Schritte kamen die Treppe herunter.

Edgar hob die Waffe und richtete sie auf den Treppenab-
satz, Seine Hand zitterte ein wenig. Er war Uberrascht, wie
cool er sein konnte.

Willie Denver erschien auf der Treppe, erblickte sogleich
den Pistolenlauf und fragte: »Wie tot wiirde Willie Denver
jetzt sein, wenn er nicht Willie Denver wére?«

»Sehr tot«, antwortete Garrison.

»HOrt sich gefahrlich an.«

»lch schétze, ich kann geféahrlich werden, wenn mir nichts
anderes mehr Ubrigbleibt! «

Edgar hatte keinen Zweifel mehr, dald er im Ernstfall je-
manden toten konnte, Dabel hatte er sich bis vor kurzem
noch nicht vorstellen kdnnen, jemals zum Mérder zu wer-
den. Doch in den letzten Wochen hatte er so oft und grind-
lich Uber diese Frage nachgedacht, dal? es ihm jetzt nicht
mehr ausgeschlossen schien. Zuerst war ihm bewuf3t ge-
worden, dal3 er unter bestimmten Umsténden zur Waffe
greifen muldte. Dann hatte er sich klargemacht, dal3 man
unter besonderen Umstanden keine Skrupel vor Mord ha-
ben durfte: Entweder schof3 man selbst, oder man wurde
erschossen. Ein bif3chen tot sein gab es genausowenig wie
bel einer Frau ein bifichen schwanger. Wenn er also fahig
war, zum Killer zu werden, mufite er diese Eigenschaft be-
wahren bis zu dem Moment, in dem es unabdingbar wur-
de, sie einzusetzen. Nach dieser Uberlegung hatte er sich
ganz deprimiert gefragt, was ihn eigentlich noch von Pat
Jessup unterschied. Endlich hatte er den Unterschied zwi-
schen sich und Jessup erkannt: Fir ihn war das Téten eine
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Notwendigkeit. Jessup hingegen empfand Freude und
Lust daran.

»Lou wartet oben, ob jemand ihm und Willie gefolgt ist«,
erklarte der kleine Mann.

Ein paar Augenblicke spéter stieg Velinski die Treppe hin-
unter. Im engen Treppenhaus wirkte er fast monstros.
Doch im Gegensatz zu Willie kam Lou nahezu gerauschlos
die Stufen herunter.

»Wild ihr, wie ich mich jetzt fuhle« fragte Lou.

»Wie Robert Redford«, brummte Willie.

»Nein, nicht mehr Redford«, entgegnete der Dicke. »Jetzt
fuhleich mich wie Richard Burton in Agenten sterben ein-
sam. |hr wild doch, wes ich mane oda? Da Spezidid hin-
ter den deutschen Linien, der durch die gegnerische Ka
nalisation schleicht und sich bewuf¥ ist, dal3 jeder Schritt
s@in letzter sein kann...«

»Willg du Willie Angs mechen, odar wesx« fragte dar Kle
ne

»Nein, ich sage dir nur, wie ich mich fihle. Genau wie Ri-
chard Burton. Oder vidleicht wie Gregory Peck in Die Ka-
nonen von Navarone. Spielt auch hinter den deutschen Li-
nien.«

Garrison schiittelte den Kopf. »Sie sind mir schon einer!«
»Viden Dank.«

»Sad ihr bereit, ein wenig hinter den feindlichen Linien
herumzuschleichen« fragte Edgar.

»Wie der Plan es vorsieht«, antwortete Velinski.

»Gehen Sie vorank, sagte Willie.

Edgar drickte sch mit dem Ridken an die Wand. |14 tatsach
lichsowieinenemder alten Filme, dechteer.

Er spéhte vorsichtig um die Ecke. Der Korridor war leer.
Die Kamera an der Decke drehte sich gerade langsam zu
ihm hin. Er zog den Kopf en und zéhite die Sekunden wie
Annie jeden Morgen bei ihren Gymnastikiibungen.
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Und einsund hoch.

Und 2nvei und nieder.

Als Annie vor genau einer Woche ihren Rundgang durch
das Gebaude gemacht hatte, hatte sie notiert, daid die Ka-
mera achtundzwanzig Sekunden fir eine Drehung um
drethundertsechzig Grad bendtigte.

Dre und linkesBein.

Vier und rechtes Ben.

Vierzehn Sekunden wirde das Kameraauge in diese Richr
tung blicken, die néchsten vierzehn Sekunden in die an
dere

FUnf und strecken.

Gleich wirden sie losrennen. Einer nach dem anderen,
um sich nicht gegensaitig zu behindern, um dem blinden
Fleck zu erreichen, den die Kamera gerade nicht erfal}te.
Sechsund bicken.

Seben und strecken.

Sobald sie direkt unter der Kamera standen, hatten sie
beim Uberfall auf den Kassenraum die Uberraschung auf
ihrer Seite.

Acht und blicken.

Die Schwierigkeit bestand nicht hauptsichlich darin, die
neunzig Meter in vierzehn Sekunden zu durcheillen — was
auch fur einen normaen Laufer nicht unbedingt die leich-
teste Ubung war —, das Problem war viemehr, diese
Strecke leise hinter sich zu bringen. Wenn sie zu viel Larm
veranstalteten, wirden die Wachen auf sie aufmerksam
werden.

Und neun und hoch.

Und zehn und nieder.

Elf und linkes Bein.

Sie hatten vorher den Spring gelibt und es unter vierzehn
Sekunden geschafft. Aber bei der inneren Anspannung
im Erngtfal wirden sie bestimmt nicht so schnell sein.
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Zwolf und rechtes Beln.

Dreizehn und strecken.

Garrison dachte an splitterndes Glas, an sausende Kugeln
und an Granitstufen voller Blut.

Vierzehn und biicken.

Edgar blickte um die Ecke.

Das Kameraauge entfernte sich von ihm.

Er sprintete los. Er lief auf den Zehenspitzen, um weniger
Larm zu machen. Er wedelte mit den Armen wieein Voge
beim Flugstart. Die Browning hielt er vorgestreckt. Er er-
reichte die Stelle unter der Kamera und wére fast dartiber
hinausgelangt, wo ihn die Kamera gleich erfalit und Alarm
ausgel0st hétte. Gerade noch konnte er sich zum Stehen
bringen. Er schwankte auf den Zehenspitzen, ruderte mit
den Armen und hatte endlich sein Gleichgewicht wie-
de.

Edgar drehte sich um und blickte zurtick. Willie und Lou
hatten seinen Lauf verfolgt und zogen sich jetzt rasch von
der Ecke zurlick, as die Kamera sich wieder in ihre Rich
tung drehte.

Die néchsten vierzehn Sekunden waren die langsten in
Garrisons Leben. Er rechnete jeden Augenblick damit,
dal3 die Stahltir auffliegen und bewaffnete Wachméanner
ausspucken wirde.

Als de Kamaa dch von da Edke fotdrdte aschien Wil-
lieim Gang. Er rannte mit gesenktem Kopf los. Die weil3e
Krawatte flatterte ihm nach. Seine Augen traten hervor,
und sein Mund war zu einem unterdriickten Schrel gedff-
net . Er machte deutlich mehr L&rm a's Garrison, aber noch
nicht genug, um die Aufmerksamkeit der Wachménner zu
erregen.

Die néchsten vierzehn Sekunden vergingen in quéender
Langsarket.

Wie eine Figur aus einem Comicfilm brauste Lou Veinski

290



los. Sein Bauch schwappte nach links und nach rechts. Ser-
ne FURe, die gegentiber dem Rest des Korpers absurd klein
wirkten, hipften eher, als dal? sie liefen. Er erinnerte Gar-
rison an ein Nilpferd, das aus einer Laune der Natur her-
aus mit Rehbeinen ausgestattet war.

Vier.

Funf.

Er hatte die Arme ausgestreckt und hielt die Finger ge-
spreizt, as wollte er aus einer kostbaren Porzellantasse
trinken.

Sechs

Wem itr Leben nidt von dar Sdrdligkat Vdinkis age-
hangen hétte, hétte man Gber Lous Bewegungen schmun-
zeln missen. Doch so, wie die Dinge standen, bekam Gar-
rison grof3e Angst. Velinski machte zwar so gut wie Uber-
haupt keinen L&m, aber e war entsetzlich langsam.
Seben.

Die halbe Zeit war um, aber Lou hatte nicht einmal die hal-
be Strecke zurtickgel egt.

Acht.

Willie flusterte so laut, wie es ihm eben méglich war, ohne
das Wachpersonal aufzuschrecken: »Nun mach schon! «
Neun.

Im néchsten Moment verdnderte sich Velinskis Gesichts-
ausdruck. Hatte er vorher grimmig dreingeschaut,
schwei fbedeckt, zusammengeprelite Lippen und fast ge-
schlossene Augen, so schien er sich jetzt an Richard Bur-
ton und Gregory Peck zu erinnern. Sein Gesicht strahlte,
und die harten Zige verschwanden. Und, dem Himme
sei Dank, er bewegte sich rascher.

Zehn.

Elf.

Edgar starrte auf die Kamera. Sie ndherte sich unerbittlich
Lou. Garrison betete um einen Kurzschluf.
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Zwolf.

Dreizehn.

Vdinski landete wie ein Uberdimensonierter Strandball
bei seinen Kumpanen. Gerade in dem Moment, in dem die
Kameraherumfuhr. Er keuchte wie nach einem Marathon-
lauf, denn er hatte alles fir den letzten Sprung gegeben.
Naturlich schol3 er Uber sein Zid hinaus, kehrte dann grin-
send zurtick.

Kene vonihnen grache@n Wort.

Willie, der von der Aufregung noch zitterte, zog seine Pr-
stole und entsicherte sie.

Vdinski tat esihm nach. Dann zog er die weil3e Plagtikkarte
aus der Jackentasche. Wennihn sein New Y orker Kontakt-
mann nicht betrogen hatte, lief3 sich damit die Stahltir 6ff-
nen. Lou sah Garrison fragend an.

Edgar nickte.

Veinski trat vor die Tur und schob die Karte in den Schlitz.
Einen quélend langen Moment geschah Uberhaupt nichts.
In den Kdpfen der drei M&nner machten sich diefurchtbar-
sten Gedanken breit. Dann wurde die Karte ausgespuckt
und fiel in Lous Hand. Die Stahltir glitt auf.

Diedre stirmten rasch hinein.

Zehn Personen befanden sich im Kassenraum. Finf Zivili-
sten zéhlten an Tischen Geldbindel. Am anderen Ende
des Raums hidten sich drel Uniformierte und zwei Mén+
ner in Zivilkleidung auf. Alle zehn starrten verwundert
auf diedrel Fremden, dieihre Waffen auf serichteten. Ein
Méelkins-Peterson-Wachmann schrie etwas Unversténdli-
ches und griff nach seinem Revolver.

»Kene Bewegung! « fuhr Garrison ihn kalt an. »Songt trifft
die erste Kugel Siein den Bauch!«
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GRIMES

Ely Grimes folgte dem Uniformierten am Klubhaus ent-
lang bis zum Eingang. Trotz des Schweil3geruchs der Pfer-
de war die Luft frisch und rein. Der Himmel zeigte sich
strahlend blau. Ely hatte sich schon seit vielen Monaten
nicht mehr so gut gefihit.

Als seine Nummer fir den 1000-Dollar-Gewinn verlesen
wude war des fir Gimes mer ds nur én guddicde Zu-
fall. Es kam ihm wie ein Omen auf bessere Zeitenvor, auf
einen neuen Start. Von nun an wiirde er nicht mehr verlie-
ren. Er wufdte es einfach.

Aus irgendanem dummen Grund hatte Lucky Bucky im vie-
ten Rennen verloren. Dabel hatten die Wetten zwdlf zu eins
gestanden. Mit seinem finfhundert Dollar Einsaiz hétte Ely
sechstausend machen kénnen. Warum war dem verdamm-
ten Pfed aff @anmd die Pude ausgegangen? Be sne Ab
stammung, seinen frilheren Siegen, seiner Klasse! Gleich
vom Start an war Lucky Bucky in Filhrung gegangen. Hatte
lange des Fdd ageftitt. Die Bedingungen waren fir diess
Tier gaadezu ided gevesn. Eine shndle Ban, @n dakes
Hez, da ubedtritere Segesnille sne godatige Tages
form, ein hervorragender Jockey... und dann war es aus
dam Sdritt gekommen, war gagen de Satapanke ggolt
und hatte sich endlich am Schiuf3 des Feldes wiedergefun-
den. Irgend ewas mul¥e des Tier ersthreckt heben. Vidladt
éne Hadikiite af dar des Somenlidt reflektiet und Lucky
Bucky geblendet hette Daba wiesn tbadl Sthilde daaf
hin, kare rdletieenden Gegaténde af de Trblne mit-
zunehmen! Wie hatte es nur so weit kommen kénnen?
Aber vorbe it vorbel, dachte Grimes VergiR den blden Gaul.
Konzentrier dich jetzt ganz auf die Zukunft, auf das letzte Ren-
nen, in dem »Magic Pitcher« an den Sart geht. Die Wetten auf
ihn gehen sechszuens.
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Waéhrend Roy Aspin den Namen von Ely Grimes auf den
1000-Dollar-Scheck schrieb, verkiindete der Ansager Uber
sein Mikrofon: »Unser Gewinner helf Ely Grimes und
stammt aus Tenafly, New Jersey. |ch muf3 schon sagen, ein
echter Frihaufsteher, wenn es um den Tag des Grof3en
Rennens geht.« Er wandte sich an den Gewinner. »Sagen
Sie mir bitte, was Sie mit den tausend Dollar anfangen
wollen.«

Ely wich zurlick, als ihm der Ansager das Mikrofon mitten
vors Gesicht higlt. »Ah ... nun, verwetten«, sammelte er.
»AUf én Pferdl«

Das gefid den Umstehenden. Sie applaudierten Grimes.
Als Roy Aspin die Hand von Ely schiittelte, wurden von
den beiden Bilder geschossen. Der Ansager kehrte zu sei-
nem Hochstand zurtick, und Ely fand sich alein mit Aspin
und den Reportern auf der Empore vor dem Eingang wie-
de.

Grimes macht sich nicht die Mihe, in die Kameras zu |&-
cheln, und fragte den Publicity-Chef: »Kann ich diesen
Scheck setzen<

»Nein«, antwortete Aspin. »Das Gesetz schreibt den Schal-
tern vor, nur Bargeld zu akzeptieren.«

Die Kameras wurden ausgeschatet, und Aspin zog seine
Hand von Elys zurtick.

Grimes hielt ihm den Scheck entgegen und sagte: »W(r-
den Sieihn dann bitte fir mich einlsen«

»JJ 7%«

»Ja, ich mochte das Geld auf eine Wette setzen.«

»Nun ja, gern... sobald hier ales gelaufen ist...« entgeg-
nete Aspin.

»Aber ich mdchte den Betrag im letzten Rennen setzen.«
Der Manager kratzte sich am Hinterkopf und dachte sicht-
lich angestrengt nach. Er blickte auf die Anzeigetafel und
brummte: »Nur noch neun Minuten... Ich firchte, die
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Zeit reicht nicht mehr aus, den Scheck zu Bargeld zu ma-
chen. Ich...«

Ely war verzweifelt. Wenn er ein hilbsches Paket fur Clara
zusammenbekommen wollte, mulde er auch diese tauw
send Dollar auf Magic Pitcher setzen. Seine Stimmeklang
schrill, ds er rief: »Wenn Sie ihn mir nicht einlésen kon-
nen, dann will ich ihn nicht mehr.«

Einer der Reporter fuhr herum: »Wie war das?«

Aspin nahm den Scheck aus Elys Hand und erklarte:
»Nichts. Gar nichts.«

»Er will den Scheck nicht haben!« beharrte der Reporter.
»Er mochte lieber Bargeld«, beschwichtigte der Manager.
Er l&chelte erst Grimes und dann nacheinander die Repor-
ter an: »Und diesen Wunsch wollen wir ihm gern erfll-
len«

»AUf der Sdle<fregte Hy.

»Unsery Zalmada stz im Kdlae im Kessaraunk, akla-
te Aspin. »Er wird Ihnen fir den Scheck Bargeld aushan-
digen. Wenn Sie sofort lodaufen, mifdten Sie es eigentlich
noch vor Annahmeschlul? schaffen.«

»Dann nichts wie los, freute sich Grimes und folgte dem
Manager, der vorausging.

5
JESSUP

Er trat durch die Doppeltir. Greenfield ging direkt hinter-
her.

Acht Minuten vor dem Annahmeschluid fir das neunte
Rennen hielten sich nur noch finf Personen im Display-
Raum auf der dritten Etage auf. Die Fans waren entweder
zu ihren Sitzpl&tzen zurlickgekehrt, um das letzte Rennen
zu verfolgen, oder standen in den Schlangen vor den
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Schaltern. Ein junges Paar stand Arm in Arm vor dem
Glaskasten, in dem sich die Million befand. Sie sellten e-
nem der Wachmanner Fragen. Der gab ihnen bereitwillig
Auskunft und starrte dabei unentwegt das Madchen an.
Die beiden anderen Wachméanner standen zusammen am
anderen Ende des Raums. Ihre Aufmerksamkeit hatte
deutlich nachgelassen, denn sie waren sich sicher, dal3
nun nicht mehr viel passieren konnte. Sie warfen nur e+
nen fltchtigen Blick auf die beiden spéten Besucher und
stiirzten sich dann wieder in ihre hitzige Debatte Uber die
Siegesaussichten der Pferde, die beim neunten Rennen an
den Start gingen.

»Wieseht'sasx fragte Jesaup.

»FUr mich seht's groffartig aus«, antwortete Greenfield.
»Dann wollen wir esihnen geben.«

Greenfield stellte die grof3e Tasche ab, die er mitgebracht
hatte, und entnahm ihr ein finfzig mal funfzig Zentimeter
grof3es Plakat, an dem eine Schnur zum Aufhéngen befe-
stigt war. GESCHLOSSEN stand darauf in grof3en roten
Buchstaben. Vince hatte das Schild selbst angefertigt. Er
bewegte sich so normal wie moglich, héngte das Schild
drauf3en an die Tur und kehrte dann leise in den Raum zu-
rick. Die Wachméanner hatten nichts davon bemerkt.
Pa Jssp dad @n hdbes Duizend Sthitte von der Tir et
fert, ds & den Dedkd von dar Blumenschedhtd fdlen lied
Im selben Augenblick zog Greenfield die Doppdtir hinter
sich zu und stellte sich davor.

»Was gt den hie vorx rid @n Wedhmamn vedanonis-
los

Pet lief3 die andere Halfte der Schachtel zu Boden fallen. Er
hielt die gefahrlich aussehende belgische Maschinenpisto-
le in HUfthéhe. In dieser Haltung konnte er in Sekundert
schnelle dle finf Anwesenden in en blutiges Sieb ver-
wandeln. Jessup grinste nur.
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Die Uniformierten starrten unsicher auf den luftgekihlten
Lauf der SchuBwaffe. Sie dle hatten genug Gangster- und
Kriegsfilme gesehen, um zu wissen, was ein kurzes Bellen
dieser Maschinenpistole bewirken konnte ... Keiner der
drel machte auch nur den Versuch, nach seiner Pistole zu
greifen.

»Niemand wird verletzt, wenn sich ale schon an die Spie-
regeln halten«, knurrte Pat.

»Damit kommen Sie niemas durch«, widersprach en
Weéchter, der auf der Brust den Namen Mike trug.

Jessup achtete nicht auf ihn. Er zeigte mit dem Lauf auf das
Pérchen und den Wachmann, der die Fragen beantwortet
hatte. »Fort vom Glaskasten.«

Sie zogen sich vorsichtig zurtick.

»Hank, loote Pat. »Und nun legen 9ah dle bis auf des M&ad
chen, flach auf den Bauch.«

Der Begleiter der jungen Frau machte ein empértes Ge-
sicht: »Was haben Sie mit ihr vor«

»Nichts¢, antwortete Jesap, »es | dan, |hnen fide paz
lich ein, hier den grof3en Erretter spielen zu miissen. So-
bdd Se ene fdshe Benvegung medhen, krdl' ich Ihre Be
datainab«

Niemand regte sich.

»Runter mit euch, Arschldcher!«

Alle Manner lief3en sich fallen und blieben auf dem Bauch
liegen. Das Mé&dchen stand ungliicklich da, lief3 die Arme
herabhéangen und war  aul¥erordentlich  blal.
»Keine Bewegung«, knurrte Pat, »auch wenn Sie gleich
faschlicherweise den Eindruck gewinnen sollten, ich wé
re unkonzentriert. Ein Griff zur Waffe bringt meine Ma-
schinenpistole augenblicklich zum Bellen. Ich habe schon
hundert solche Geschichten durchgezogen und habe da-
bel noch nicht einma einen Streifschuld abbekommen.
Haben wir uns verstanden«
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Niemand gab auch nur enen Mucks von sch
Greenfield bewegte sich von der Doppdltiir weg. Er stellte
die grof3e Tasche neben dem Méadchen ab. Er entnahm der
Tasche einige Geréte und ein Paar Handschuhe. Dann be-
gab er sich zum Glaskasten.

Jessup stellte sich vor die am Boden liegenden Mé&nner und
lief3 den Lauf seiner Waffe von einem zum anderen war+
dern. »Okay«, sagte er jetzt, »wir legen hilbsch unsere
Hande auf den Ricken.« Zwei Méanner verstanden nicht
ganz. Er erklarte esihnen noch einmal, diesmal jedoch we-
sentlich unfreundlicher. Dann wandte er sich an die junge
Frau: »Name«

»Man Name«

»Nein, der vom Papst! «

Sie war eine schlanke Briinette mit dunklen Augen und e-
nem grofien Mund. Ihre vollen Bruste gefielen Pat. Und
die Beine waren auch nicht die schlechtesten.

»Pamelak, antwortete sie leise. Sie wirkte eingeschiichtert,
schien aber keine grof3e Angst zu haben.

»Pamelak, begann Jessup, »neben der Tasche liegen vier
grof3e Rollen Klebeband. Und eine Schere mifdte auch
dort sein. Ich mochte, dal3 Sie diese Gegenstande nehmen
und damit den vier Méannern die Hande zusammenbin-
den. Dariiber hinaus verbinden Sie die Hande der Méanner
mit einem langen Streifen. Verstanden?«

Sie nickte.

»Danach kleben Sie ihnen ein Stiick Band Uber den Mund.
Sobald das erledigt igt, binden Sie ihnen die FulRe anein-
ander. Wie bei den Handen machen Sie sich nicht die M-
he, nach jedem das Band abzuschneiden. Se umwickeln
die File und ziehen dann mit dem Band zum né&chsten.
Vauden Se kdne Tricks ud madhen Se lhre Arbat or-
dentlich. Ich wirde es sofort bemerken. Alles klar?«
Sie ging zu der Tasche.
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»Noch etwas, Pamela.«

Sie sah ihn fragend an.

»Kommen Sie auf keine dummen Gedanken, wenn Sie die
Schere in der Hand halten.« Jessup lachelte sie an. »Bevor
Sie den zweiten Schritt auf mich zu gemacht haben, habe
ich beets zwawg Kugdn in lhre hibschen Titten ggagt«
Ihre Miene zeigte nichts as Ekel. Sie starrte ihn kurz em-
port an und machte sich dann ah die Arbeit. Se stellte sich
geschickt an und war drei Minuten vor Annahmeschluf3
an den Schdtern fertig. Greenfield war noch mit dem
Glaskasten beschéftigt. Pat sah, dal3 Pamela keine beson-
ders grindliche Arbeit geleistet hatte. Aber diese Fessaln
wirden die Manner eine Weile beschéftigt halten.
»Und jetzt auf den Bauch mit lhnen«, sagte Jessup.
Sie legte sich hin und schob die Hande auf den Ricken.
Er beugte sich Uber se, drickte ihr mit einer Hand den
Lauf der Waffe an den Riicken und zog mit der anderen ih-
ren Rock hoch.

»HUbsch«, sagte er anerkennend.

Sie bemiihte sich, ruhig zu bleiben.

Er schob den Lauf zwischen ihre Schenkel und strich da-
mit an ihren Strimpfen entlang.

Sie keuchte und verkrampfte sich.

Lachend schob Jessup den Lauf zwischen ihre Pobacken.
Als sie noch immer nichts sagte und nicht einmal zusam+
menzuckte, gab Pat sein Spielchen auf und fesselte Pamela
mit dem Klebeband.

Sie war klug genug, sich nicht gegen diese Behandlung zu
wehren, aber sie wollte sich auch nicht so feige geben wie
die vier Ménner. Als Jessup ihr den Mund zukleben wollte,
bik seihmin die Finger. Der Bif3 schmerzte, aber Pat liefd
sich nichts anmerken. Er lachte nur und schlug ihr zwet
mal ins Gesicht. Die Schlége betdubten sie halb. Sie setzte
sich nicht mehr zur Wetr.
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Greenfield war beinahe bis zum Geld vorgestof3en. Er hat-
te zwel Saugndpfe an die kugelsichere Scheibe gesetzt und
dann mit einem Glasschneider ein Rechteck hineingeritzt.
Als néchstes spriihte er eine scharfe Saure auf die Schnitt-
stellen. Die Sdure verdampfte auf der glatten Oberfléche,
broddte und quamte aber in den Schnittstelen,
Jessup bekam den &zenden Geruch in die Nase und
himpfte »Bah! Wasdlinkt ded«

Vince nickte nur.

»Hast du kelne Angst um deine Haut?
»Nein, Es handdt sich bei diesem Mittel um die Kombina-
tion von zwel Sauren, die verschieden agieren. Die eine
zerfrifd Silikat-Molekile. Die andere 16st Blei auf.«

»Wag inder Schabeig auch Bla 2«

»Natirlich, wiein jeder kugelsicheren Scheibe. Aber diese
Séure wird damit rasch fertig.«

»Hoffen wir es.« Pat sah zu den finf Gefangenen hinab.
»Wielange noch«fragte .

»Ungefar bisjet!«

»Gleich ist Annahmeschluf3,«

»Keine Bangex, beruhigte ihn Vince.

»lch bin ganz ruhig. Ich wollte dich nur an die Zeit erin-
nern.«

»Bring mir die Taschek, sagte Greenfield.

Jessup reichte sieihm.

Greenfield packte die Griffe der beiden Saugnépfe. Er zog
einma, zweima fest daran, wartete einen Moment und
zog dann wieder. Das Rechteck brach ausdem Glas. Vince
legte alles vorsichtig auf den Boden. Er hatte die Alarman-
lage geschickt umgangen. Obwohl ein Loch im Glaskasten
war, schrillten keine Glocken oder Sirenen.



GRIMES

Als sich die Stahltir 6ffnete, folgte Ely Grimes dem Publi-
city-Chef in einen Raum voller bewaffneter Manner.
»Eine falsche Bewegung, und Sie sind tot«, warnte Se ein
glatzkdpfiger Mann. Er war grofd und wirkte kalt und ge-
walttétig.

Trotz seiner Uberraschung war Grimes sofort bewuft, was
hier vor sich ging. Sieben Méanner, darunter zwei unifor-
mierte Wéchter, standen mit erhobenen Hénden an der
Wand. Sie hielten die Hande weit auseinander und hatten
die Beine gespreizt, so as sollten sie abgeklopft werden.
Drel weitere Manner, von denen nur einer eine Uniform
trug, lagen auf dem Boden und waren mit Klebeband ge-
fesselt. Der Glatzkopfige und zwei weitere Bewaffnete
fihrten offensichtlich gerade enen Uberfal durch.
»An die Wand mit euch, zu den anderen!« befahl der An-
flhrer.

»Damit kommen Sie doch nie durch«, bemerkte Aspin.
»An die Wand!« brummte der Glatzkdpfige.

Aspin gehorchte.

Ely konnte nicht glauben, dal3 es seine Stimme war, die
jetzt »Nein« sagte.

Die drel Rauber sahen ihn ungléubig an.

»Magic Pitcher«, sschszu eins Letze Chance. Ich mu3Clarae:
was hinterlassen. »Magic Pitcher«. Einetodschere Wette.
»Wir haben keine Zet fir dumme Witze«, sagte der
Schwergewichtige ausdem Trio. Er sash Grimesanwieein
Kind, das man wegen einer Unartigkeit ausschimpft. Er
besal’ ein sympathisches Lachen, das so gar nicht zu se-
ner Waffe passen wollte.

»Sieverstehen nicht...« begann Ely. »lch mul3 den Scheck
2u Bagdd madhen, damit ich dles af Magic Pitcher setizen
kann! Eine ganz sichere Wette. Ich will nur meinen Scheck

301



umtauschen und dann zum Schalter elen. Ich verspreche
Ihnen, niemandem etwas von dieser Geschichte hier zu
sagen. Ehrlichl«

»Ein Irrer«, erklérte der Dicke seinen Kumpanen. Dann
marschierte er auf Grimes zu.

»Nein, warten Sie«, brach es aus Ely heraus. »Ich habe in
dieser Woche schon sechstausend verloren. Das System
funktioniert, nur ich bin zu bldde dafir gewesen. Und das
Geld habe ich von unserem Konto genommen. Und eine
Hypothek aufgenommen. Ich muf3 einfach einen Gewinn
machen, verstehen Sie? Ich muf3 Clara versorgen. Wenn
ichtot bin ... Ich ... Begreifen Sie denn nicht«

»Doch, doch«, sagte der Ubergewichtige und streckte 14-
chelnd einen Arm aus.

»Verdammt, nein!« schrie Grimes. Er machte auf dem Ab-
satz kehrt und rannte durch die noch immer offenstehen
de Tur hinaus.

Der Dicke rief ihm etwas nach.

Ely warf im Laufen einen Blick Uber die Schulter und ent-
deckte, dal3 der Mann eine Pistole auf ihn richtete.
Giimes hite @nen Krdl und soirte @nen shwearen Sol? im
Ricken. Er stolperte, fiel und rutschte tber den Ful3oden.
Sane letzten Gedanken waren wie die herumfliegenden
Teile einer explodierenden Handgranate: Lebensversiche-
rung. Zehntausend. Riskoverscherung. Aufgestockt auf awan-
zigtausend. Claras Spar strumpf. Mein Systemfunktioniert,
funktioniert tatsichlich! Zwanzigtausend hétte ich damit spie-
lend machen kénnen. Warum habe ich das Sysem nicht schon
friher ausprobiert?

Dann horte er, wie Pferdehufe tber ihn hinwegdonnerten,
obwohl er doch nirgendwo ein Pferd entdecken konnte.
Donnern... Donnern... Als das unsichtbare Tier an ihm
voriberkam, dreifte es ihn mit seinem endlosen, tief-
schwarzen Schweif.
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JESSUP

Greenfidd holte die letzten Geldbindd aus dem Kasten.
Er mufde jetzt schieben und driicken, um alesin der Ta-
sche unterzubringen. »Da pald kein Cent mehr hnein,
brummte er.

»Noch eine Minute bis zum Annahmeschluld« erténte
dréhnend die Stimme des Ansagers.
»Das padt ja auf die Minute genau«, léchelte Pat.
Greenfield beugte sich Uber die Tasche, »Du packst jetzt
besser deine Kanone wieder in die Schachtel .«

Jessup stand direkt hinter ihm und erklérte: »Ja, natir-
lich. Du hast vollkommen recht.« Er hob den Lauf der
Weaffe, packte ihn mit beiden Handen, holte weit aus und
lield den Stahlkolben auf den Schédel seines Kumpanen
krachen.

Vince fiel Uber die Tasche und rollte auf den Boden. Blut
rann hinter seinem Ohr Uber den Hals. Seine Augen wa-
ren weit aufgerissen und tarr.

»Das wéren die ersten 333333 Dallar«, l&chelte Pat.

Die Gefangenen waren Zeugen dieses Mordes gewor-
den. Unruhe machte sich unter ihnen breit. Sie strampel
ten und zerrten, um sich von ihren Fesseln zu befreien.
»Ruhe da unten«, befahl Jessup, »ESs niitzt mir gar nichts,
wenn ich euch abknalle.«

Er legte die Maschinenpistole in die Blumenschachtel
und schob sie unter seinen linken Arm. Mit der Rechten
hob er die Geldtasche. Sie war nicht leicht, aber Jessup
war ein kréftiger Mann, Er marschierte zur Tar, 6ffnete
eine Halfte, trat hinaus und lief3 sie hinter sich ins Schlof3
fdlen

Auf dieser Etage wimmelte es von aufgeregten Men
schen, die das Grof3e Rennen nicht abwarten konnten.
Das Gelander Uber dem Restaurant war von einer Men



schenkette verdeckt. Méanner, die sich nervds die Hande
rieben oder eine Zigarette nach der anderen rauchten. Jes-
sup kampfte sich durch die Menge, fand einen Aufzug
und fuhr nach unten.

COOPER

Die Blondine hief?3 Elsa Dorsey. Sie war neunundzwanzig,
geboren in Macon und aufgewachsen in Philadelphia. Sie
hatte auf verschiedenen Rennbahnen im Schalterdienst
gearbeitet, bevor ihr Arthur Hudson Uber den Weg gelau-
fen war. Es war ihr nicht schwergefallen, ihn dazu zu be-
wegen, sein Taent fir Wettscheinmanipulationen einzu-
setzen. Elsa hatte zweima geheiratet und war zweima ge-
schieden. Und obwohl Hudson alméhlich glaubte, dal3
Sex ihr keinen grof3en Spald machte, wufléte sie ihren Kor-
per sehr genau a's Waffe einzusetzen.

AlsdieNachricht eintraf, dal3 man Elsafestgenommen hat-
te (Se hatte gerade mit einer Tasche voller Geld ihr Motel
zimmer verlassen wollen), schrie Cooper vor Freude auf.
Er Ubergab Arthur Hudson den beiden richtigen Polizi-
sten, die auf seinen Anruf hin erschienen waren. Trotz der
langen Tage und nahezu schlaflosen Néchte, die hinter
ihm lagen, fiihlte Cooper sich jetzt in Bestform. Er pfiff so-
gar vor sch hin.

Er fuhr ein Stockwerk tiefer, um wenigstens noch einen
kurzen Blick auf Willie Denver zu werfen. Doch als er das
Gelander erreichte und ins Restaurant hinuntersah, ent-
deckte er, dal3 Willies Tisch leer war.

»Annahmeschlul¥, verkiindete der Ansager. »Die Schal
ter schlief3en jetzt.«

Seinem sechsten Sinn folgend, der ihn wie jeden guten Po-
lizisten auszeichnete, sagte sich der TRPB-Agent, dal3 et-



was nicht stimmte. Das Grol3e Rennen wiirde gleich be-
ginnen, und die Menge befand sich bereits in aul3erordent-
licher Erregung. Als Cooper an den Schaltern vorbeige-
kommen wa, haten nur noch wenige Weter davorgesan
den. Denver und sein schwergewichtiger Freund waren
nicht darunter gewesen. Die Schalter wurden geschlos-
sen. Alle Einnahmen befanden sich auf dem Weg in den
Kdle. Die Plede wurden in die Satboxen geradt. Den
ver und sein Freund mifden eigentlich an ihrem Tisch Sit-
zen. Um an einem solchen Tag ohne besondere Einladung
einen solchen Tisch zu bekommen, mufte man dem Ober-
kellner ein Trinkgeld zustecken, von dem eine mexikani-
sche Familie sechs Monate lang leben konnte. Einen sol-
chen Tisch gab man nicht grundlos kurz vor dem Grof3en
Rennen auf. Nein, nicht grundlos.

Irgend etwas kribbelte auf Coopers Riicken, und in seinen
Gedanken rumorte etwas, was er schon vid friher hétte
wahrnehmen sollen. Er versuchte, sich darauf zu konzen
trieren. Aber wie ein Schmetterling, den man mit einem
Netz fangen will, entwischte der Gedanke immer wie-
de.

Dieganze Woche Uber und ganz besonders heute hast du dich nur
um diesen Féalscher gekiimmert, sagte sich Cooper. Du hast an
gar nichtsanderes mehr gedacht. Duwarg blind. Du hag allean-
deren verdachtigen Entwicklungen aul3er acht gdassen. Wenn
nun Arthur Hudson gar nicht das grdfl¥e Problemdieser Woche
war? Wenn sch die ganze Zait hinter deinem Riicken ewasvid
Grol3eres angebahnt hat?

Kaum war ihm der letzte Gedanke gekommen, da wuldte
er, dald es so war. Die Luft roch mit einem Mal elektrisch
aufgeladen.

Der Schmetterling tanzte immer noch hierhin und dort-
hin. ..

.. unddamnbekam e ihn zu fessen.



»0Oh, mein Gott!« stbhnte er.

Seit Teagartens Bericht hatte er in Denver nicht viel mehr
gesehen as einen kleinen Verbindungsmann fir irgend-
einen Buchmacher; denn genau aus diesem Grund war
Denver auf allen Rennbahnen registriert. Aber Teagarten
hatte auch berichtet, dal3 Denver bereits zweimal wegen
bewaffneten Raubiberfalls gesessen hatte. Sofort begriff
der TRPB-Agent, dal3 Denver etwas in letzterer Hinsicht
plante und hier keineswegs as windiger Buchmacher-
gehilfetétigwar.

Aber was um alles in der Welt konnte man hier stehlen?
Eine Rennbahn war besser gesichert as eine Schweizer
Bank, und Century Oaks war dariiber hinaus noch von
Pro-Teck ausgerustet worden. Hier wurden nicht, wie auf
anderen Rennbahnen Ublich, die gefillten Geldsécke ein-
fach in den leeren Schacht geworfen, nein, nicht hier. Hier
wurde der Geldtransport besonders gesichert. Wollte
Denver mit seinem Kumpan einen Schalter ausrauben? Ei-
nen einzigen lausigen Schater? Dort ein paar tausend Dol-
lar erbeuten, dafir ein ungeheures Risiko eingehen... Lit-
ten sie so sehr unter Geldmangel, oder waren sie schlicht-
weg damlid?

In desam Momat sgte sich Coope, dald & gar nidt wuiz-
te, ob Denver eigentlich kleine Spiel salons ausgeraubt hat-
te oder ob er an wirklich grofRen Unternehmungen betei-
ligt gewesen war?

»Die Pferde sind am Start«, verkiindete der Ansager.
Das algemeine Geschrel dampfte sich zu einem leisen
Platschern. Alleim Restaurant sal3en kerzengerade auf ih-
ren Stihlen. Frauen spidten nervds mit ihren Tickets.
Manner klopften unruhig mit den Fingern auf die Tisch-
platte.

Kene Zdt, ssgte Sch der TRPB-Agert. Uberhaupt keine Zeit.
Wenn hier inirgendeiner Formein Raubiiberfall gattfinden sall,



dann hat er schon Sattgefunden oder geht in der néchsten Sakun-
delos...

Panik stieg in ihm auf. Er wandte sich vom Gelénder ab
und eilte Uber die freie Fléche.

Und dasbldde Feuer in den Sallungen kamDenver geradegde-
gen. Vermutlich binich der einage Wachmann auf dieser ganzen
verfluchten Etage. Vidleicht sogar der einage im ganzen Klub-
haud

Cooper blieb in der Menschentraube vor den Monitoren
stecken. Er zogerte. Wo sollte er tUberhaupt nachsehen,
fals Denver ein Verbrechen plante oder durchfihrte? Er
fragte sich kurz, ob er nicht nur Gespenster sah. Dann fiel
ihm der Display-Raum mit der einen Million Dollar in bar
ein. Genau, das und nur das konnte Gauner anlocken. Er
rannte, so schnell es ging, stief3 empérte Fans beiseite und
brillte vor Enttéuschung, as er das Schild entdeckte, das
an der Tur zum Display-Raum hing. GESCHLOSSEN ver-
kiindete es.

8
DASGELD

Die Anzeigetafel prasentierte eine Menge interessanter
Zahlen und Werte. Neben der Uhrzeit, der Temperatur,
dem Wettstand, der Gewinnquote, der Plazierung der
Pferde und den Namen der Jockeys verkiindete se die
hochste Gewinnquote dieses Tages: 2340 Dallar fur die
richtige Exacta-Kombination im sechsten Rennen. Die
Tafel fuhrte aulerdem die Wetteinsétze der ersten acht
Rennen auf. Insgesamt 3485900 Dollar. Und darunter
standen die Einsdtze fur das neunte, das Grof3e Rennen,
bel dem anscheinend jedermann plaziert haite: 640100
Ddla.
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Bei Annahmeschlul3 zum neunten Rennen lagerten im
Kassenraum 850 000 Dollar. Die Einsammler der einzelnen
Etagen machten sich daran, weitere 640 000 Dollar in den
Keller zu schicken.

SHERRED

Wéhrend des achten Rennens hatte Annie Sherred ihren
Sitzplatz auf der Triblne verlassen, wo sie den Groltell
des Nachmittags verbracht hatte. Auf dem Weg zum Klub-
haus nahm sie den gefélschten Presseauswels aus ihrer
Handtasche und steckte ihn ans rechte Revers ihres
Jacketts. Der uniformierte Wachmann vor dem Klubhaus
lachelte e an und zeigte ihr, ohne Fragen zu stellen, den
Weg zu den oberen Stockwerken.

Im dritten Stock fand sierasch die schwarze TUr mit der ro-
ten Aufsdrift KEIN OFFENTLICHER zUTRITT, Shitt hin-
durch und begab sich wie sdlbstverstandlich nach oben.
Doch statt in den Presseraum €llte sie in das kleine Zim-
mer, schlofd die Tir hinter sich und wartete auf den An-
nahmeschlul fir das |etzte Rennen.

Um Viertd vor sechs stand sie neben dem Fenster und
spahte vorsichtig hinaus auf die Rennbahn. Als sie ent-
deckte, dal? die Pferde in ihren Startboxen standen und
auch sonst ales einen ganz normaen Eindruck machte,
gdlte se sich direkt vor das Fenster, um Savestio das ver-
einbarte Signal zu geben.

Die ganze Zeit Uber beschlich sedie Furcht, die Tur konnte
sich hinter ihr 6ffnen.

Doch niemand hatte in diesen Minuten in dem kleinen
Raum etwas zu erledigen.

Annie mulde das Signal im rechten Moment geben, damit
der Helikopter nicht zu friih auf dem Dach des Klubhauses



landete. Ein Hubschrauber, der das Gelénde Uberflog und
dann auch noch auf dem Dach des Hauptgebaudes nieder-
ging, wirde nicht lange unbemerkt bleiben. Wenn Save-
stio zu frih kam, wurde damit das Unternehmen stark ge-
fahrdet. Und wenn er zu spét erschien, war das eine ge-
nauso grof3e Gefahr fur sie.

Als eine ganze Minute verstrichen war, wandte sich Annie
vom Fenster ab und ging zur Tur, Sie 6ffnete Sie einen Spalt
und erstarrte, als e zwel richtige Polizisten und einen drit-
ten Mann in der Halle entdeckte. Der Mann in Zivil wurde
offenbar abgefuhrt. Er war klein und schméchtig, und fur
einen furchtbaren Augenblick lang hielt Annie ihn fir Wil-
lie. War denn jetzt schon etwas schiefgegangen? Sie 6ffne-
te die TUr ein Stiick weiter, um sich Klarheit zu verschaf-
fen. Die Manner kehrten ihr den Riicken zu. Dann erkann-
te sSe, dald der Kleine nicht Willie Denver sein konnte,
denn er war schlampig gekleidet und trug einen zerknitter-
ten Anzug von der Stange.

Als die drei verschwunden waren, verlie3 Annie den
Raum und kehrte auf die vierte Etage zurlick. Dort nahm
sie den Fahrstuhl und liefd sich in den zweiten Stock befor -
dern. Sie dréngte sich durch die Menge und verlield das
Klubhaus durch den Hauptausgang.

Sie war sténdig darauf gefal¥t, dal3 jemand ihr nachrufen
oder gar eine feste Hand auf ihre Schulter legen wiirde.
Auf dem Parkplatz machte sie Pat Jessup aus. Er war gut
finfzig Meter von ihr entfernt und eilte Uber das Hitze-
flimmern, das von dem sonnengebackenen Asphalt auf-
stieg. Sein Ziel war ein blauer Chevrolet, den er eine Stun-
de vor seinem Erscheinen auf der Rennbahn in Harrisburg
in einer Seitenstral’e gestohlen hatte. Vince Greenfield
mufdte schon in dem Wagen sitzen, denn Annie konnte ihn
nirgendwo sehen.

Annie begab sich zu ihrem schwarzen Corvette, setzte sich



hinters Steuer, legte den Sicherheitsgurt an und dartete
den Motor. In diesem Moment begann sie am ganzen Kor-
per so zu zittern, dal3 sie sich nicht mehr zutraute, den Wa:
gen zu steuern.

SAVESTIO

AU hdbem Wege den Hang hinunte, kam Domindk Save-
gtio plétzlich eine sehr |ebendige Erinnerung an den Wad-
weg in Vietham, wo er an den Stolperdraht gestof3en war
und damit die Mine zur Exploson gebracht hatte. Er er-
schrak so sehr dartiber, dal3 er stolperte und vorniberfid,
Dominick purzelte durch die Brombeerranken, weddte
hilflos mit den Armen durch die Luft und schrie jedesmal
auf, wenn die Dornen ihn an den Armen oder im Gesicht
verletzten. Er bekam ein Bischel Lorbeer zu fassen und
hidt sich daran fest. Die Blétter rissen unter seinem Griff ab
und bedeckten seine Hande mit ihrem grinen Saft. Die
dunnen Zweige rissen auseinander. Savestio rollte welter,
prallte gegen einen Fels und schlug mit dem Kopf daran.
Schwérze machte sich in seinem Bewufdsein breit.
Er kam mit Mhe auf die Knie und hielt sich wie ein Berg-
steiger an dem Stiick Stein fest. Er hatte Schwierigkeiten,
zu Atem zu kommen. Ein tonnenschweres Gewicht
schien auf seiner Brust zu lasten. Er zog sich an dem Fels
hoch. Als er wieder auf den FifRen stand, schaffte er nur
ein paar Schritte, dann gaben die Beine unter ihm nach.
Blut rann Uber sein Gesicht. Er mufte auf der Stirn eine
Platzwunde haben. Das Blut drang in sein rechtes Auge
und vermischte sich mit den Trénen. Als diese Mischung
in seinen Mund lief, mufdte er wirgen.

Er war benommen, und ales tat ihm weh. Er wollte nie
wieder aufstehen.
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Zweihundert Hektar, schol3 es ihm plétzlich durch den
Kopf. Hammerte und hdmmerte in seinem schmerzenden
Schade.

Er kam wieder hoch und stolperte weiter den Hang hin-
unter.

GARRISON

Leroy Franson, der schwarze Buchhalter, entgegnete:
»Aber Sie kdnnen uns doch nicht ale sechs in den Tresor
sperren! «

»Hdten Sie endlich den Mund und bewegen Sie lhren
Hintern«, fuhr Edgar Garrison ihn an. Er hidt den Lauf
der Browning auf den Farbigen gerichtet. »Uns bleibt nicht
die Zet, Sedle zu fessan. Also blelbt Thnen nur die Wah!,
Tresor oder Kugel in den Kopf. Entscheiden Sie sich bitte
schndll .«

»Aber fir sechs Personen gibt esim Tresor nicht geniigend
Sauerstoff.«

»Ach was, es wird schon reichen! «

»Wir Uberleben keine Viertelstunde! «

»Dasist mehr a's genugk, sagte Garrison. »In zehn Minu-
ten wimmet es hier von Wachmannern und Polizisten.

Die holen Sie schon wieder raus.«

Die vier anderen Rennbahnangestellten und Roy Aspin
standen hinter Franson. Anscheinend hatten sie ihn zu ih-
rem Sprecher erkoren. Andererseits wirkten sie fassungs-
los Uber die Kuhnheit des Chefbuchhalters.

»lch weigere mich ...«, erklarte der Farbige.

Zu seiner eigenen Verwunderung schlug Garrison dem
Mann den Griff seiner Waffe ansKinn. Der Farbige spuck-
te Blut.

»Bewegen Sie sich, verdammt noch mal!« knurrte Edgar.
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Edgar wulte, dal? er jetzt seine Nerven behaten mufite.
Eine so komplexe Unternehmung wie die ihre mufdte ge-
radezu Uberraschungen und unvorhergesehene Proble-
me mit sich bringen. Und dennoch hatte ihn die Erschie-
lung des eigenartigen Fremden, der so plétzlich mit
Aspin in den Kassenraum gekommen war, fast aus dem
Gleichgewicht gebracht. Seine Nerven waren immer noch
angespannt. Er fragte sich wieder und wieder, wie die
Bankrauber vor sechzehn Jahren auf eine so unerwartete
Wendung reagiert hétten.

Widerstrebend dréngten sich der Chefbuchhater und die
funf anderen in den Tresor. Sie paldten gerade noch alle
dort hinein.

Edgar schob die schwere Tur hinter ihnen zu und drehte
das Rad. Der Tresor war versperrt.

Inweniger als fiinfzehn Minuten hat man se gefunden und be-
freit, sagte er sich.

Er marschierte zu seinen Freunden. Willie war gerade da-
mit fertig geworden, die Sacke auf die beiden Waschekar-
ren zu laden.

»Alleskla« fragte Edgar.

»Nach meiner Uhr dirfte jeden Moment Annahmeschluf
Hn, sgte Vdinki. B bewadhte de dd Mana, de ge
bunden und geknebelt am Boden lagen. Mit seiner Waffe
hidt er die zwe Wachmanner von Mekins-Peterson in
Schach, die man nicht gefesselt, aber entwaffnet hatte.
»lhr zwei kommt mit uns«, erklate Lou ihnen jetzt.
Sie nickten, zeigten aber eine findere Miene
Willie und Edgar schoben die Karren aus dem Kassen
raum

»Wartet auf midhk segte Velingki.

»0 Gottl« spielte Willie den Entsetzten. »Du hast so vid
Geld dabei, dal? dich schon keiner vergessen wird! «

Einer der Uniformierten mufe einen Karren zum West-
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ende des Korridors schieben. Lou folgte ihm und hielt ihm
seine Pigtole ins Kreuz.

Edgar und Willie machten sich mit dem anderen Wach
mann auf den Weg zum Ostende. Sie kamen an dem Toten
vorba.

»HatS du es fir Klug, in he liegen zu lesa« frage B0
gar. »Wenn jemand zufdlig hier vorbeikommen sollte...«
»Hier ist zuvid Blut«, antwortete der kleine Mann. »Auch
wenn wir die Leiche verstecken, die Blutflecke bleiben.
Darum konnen wir uns jetzt nicht mehr kimmern. Also
bleibt der Tote auch hier.«

Garrison nickte.

»Bigd du okayx«

»Alles bestens.«

Der Uniformierte stieg mit dem Karren in den Aufzug.
Garrison folgte ihm. Willie blieb auf dem Gang zurtick.
Die Einsammler auf den Etagen waren es gewohnt, dal3
en in Zivil gekleideter und en uniformierter Mann im
Fahrstuhl das Geld entgegennahmen. Ein dritter Mann
hétte sie mif3trauisch gemacht.

»Alles [auft wie im Bilderbuch«, l&chelte Willie. Er schien
Garrisons Unruhe zu spiiren.

»J bisjeizt.«

Die Aufzugtiren glitten zu. Sie fuhren hinauf ins Erdge-
Thold Edgar eklate dam Geangenen: »ich hebe de Fdo-
le in meiner Jackentasche. Sie ist entsichert und geladen.
Wenn Sie nur den Mund aufmachen, driicke ich ab.«
»Werden Sie blof3 nicht nervis«, entgegnete der Unifor-
mierte. »Ich bin nicht der Typ, der unbedingt den Helden
spiden will. Davon abgesehen, fassen wir Sie Uber kurz
oder lang sowieso.«

Die Turen glitten auf.

Drafen dad do Bnsamle. Br wa @n kuze, fammi-
ger Mann mit Stirnglatze und buschigen Koteletten. Er 1&-
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chelte und warf den Geldsack den Mannern zu. Der Unifor-
mierte nahm den rosafarbenen Zettel entgegen. Der Ein-
sammla Shien gar nidt bamakt zu heben, de3 desr Auf-
zug von unten und nicht wie songt tblich von oben kam.
Vermutlich war er froh, das | etzte Rennen hinter sich zu ha-
ben und freute sich schon auf seinen Feierabend. »Diesmal
haben wir sicher ein Vermogen gemacht«, erklarte er. Nicht
die leiseste Spur von Mifdrauen war in seiner Stimme.
Die Turen schlssen sich.

Der Fahrstuhl setzte seine Reise fort.

Es funktionierte.

Aber uns erwarten sicher noch weitere Uberraschungen, sagte

Sch Edgar.

FRANSON

Nach einigen Sekunden des Schweigens im dunklen Tre-
sor, sagte einer der Angestellten: »Meine Giite, Mr. Fran
son, Sie haben ja wirklich Taent, Sie hétten Schauspieler
werden sollen!«

»Reif fir den Oscar«, bemerkte ein anderer.

»Immerhin habe ich mir dabel eine aufgeplatzte Lippe ein-
gehandelt«, sagte Franson. »Aber ich schétze, das war es
wert.«

Ein anderer brummte: »Ein Spaziergang wird es trotzdem
nicht. Schliefllich stehen wir hier so eng wie die Olsardi-
nen.« Er grunzte, as jemand sich bewegte und ihm dabel
den Ellbogen in den Bauch rammte.

Roy Aspin rausperte sich nervis. Seine Stimme klang
rauh, as er fragte: »Kann mir, zum Donnerwetter, vie-
leicht mal jemand erklaren, wortiber hier eigentlich gere-
det wird?«

Der Chefbuchhalter blinzelte angestrengt in die Dunke-
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heit, konnte aber beim besten Willen nicht einmal die Sil-
houette des Publicity-Chefs ausmachen: »lrgendwo in e-
nem dieser Facher hangt ein Telefon.«

»Groler Gott, wo denn wollte Aspin  wissen.
»lch versuche gerade, mich zu erinnern«, antwortete Fran-
son. »lch leide an Klaustrophobie, und die Dunkelheit tut
ein dbriges, ich kann mich kaum orientieren...«
Etwas klapperte zu seiner Linken, und eine Stimme ver-
kindge »lch hdbe ed Direkt hie neben menem Kopf.«
Bevor Franson etwas sagen konnte, wurde der Hoérer
schon durchgereicht und landete schlieldich in seiner
Hand. Er driickte auf die Tastatur, die im Horer eingelas-
sen war, und wartete auf die Vermittlung. Doch er horte
nur daisches Bummen. BEr diidkte dle migidhen Kndp-
fe, doch er erhidt keine Verbindung.

»Wasist denn los?« erkundigte sich Aspin.
»Gottverdammte Schlampel« schimpfte der Farbige.
»Warad de Reven ladfen, ght es 0 gt wie kare An
nife, de vabunden waden wdlen. Die Damen und He-
ren der Vermittlung nutzen diese paar Minuten gern, um
ihren Platz zu verlassen und sich irgendwo einen Happen
zu essen oder eine Cola zu kaufen.«

»Und Sie glauben, die Frau in der Vermittlung ist gerade
unterwegs?« fragte Aspin enttauscht.

Franson driickte wieder auf ein paar Knopfe. Dann sagte
e »ichflrdie ja«

Eine Minute verging.

Brezawete

Die Wande und die Decke schienen néher zu riicken.
Immer noch keine Verbindung.

»lch bringe se um, sobald ich hier raus binl« murmelte
Aspin.

»Da misen Se waten, bis Se an da Rahe dnd« knurte
Franson.
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9
GARRISON

Edgar und der Médkins-Peterson-Wachmann verlief3en
auf der vierten Etage den Aufzug. Garrison schickte ihn
zu Williein den Kdler zurtick.

»Was ist denn los?« fragte der hesige Einsammler, der
sich diese Abweichung von der Routine nicht erkléren
konnte.

Edgar zeigte ihm seine Browning, denn er wulde, dal3 er
dem Mann keine dumme Geschichte erzdhlen konnte.
»Dreizehn Schul¥, erlduterte er kalt. »Und ich bin ein gu-
ter Schitze. Eine fur Sie, fur jeden Ihrer Verkéufer und
Kasserer eine und schliefdlich eine fir meinen Freund hier
in der Uniform.«

»Was ... wieso stammelte der Einsammler.

»Sie brauchen die Griinde nicht zu erfahren, unterbrach
ihn Garrison. »Sorgen Sie lediglich dafir, dal3 in den nach
sten Minuten hier ales ruhig bleibt.« Er warf einen Blick
durch ein Turfenster ins Restaurant. »Alle Géste verfolgen
das Rennen. Sogar die M&dchen vom Pony-Expref3-Dienst.
Solange das so bleibt, kommt auch niemand zu Schaden.«
Er sah den Mann streng an. »Haben Sie mich verstanden?
Sie wollen doch wohl nicht ein Blutbad auf dem Gewissen
haben, oder«

Der Einsammler war schlank und trug einen Schnurrbart
und einen Spitzbart. Er schiittelte den Kopf. Zusammen
mit dem Spitzbart wirkte sein Gesicht wie ein Ausrufezer-
chen. Er schluckte so laut, dal3 Garrison firchtete, selbst
im Restaurant wirden alle darauf aufmerksam.

Der Fahrstuhl 6ffnete sich, und Willie Denver stieg aus.
»Hzt 9nd es hon 2wd FAddew, aklate Edgar dam Ein-
sammler. Die Kassierer und Verkaufer waren mittlerweile
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auf die Szene aufmerksam geworden, verhielten sich aber
abwartend. »Zwei Waffen. Sechsundzwanzig Schuf3.«
Garrison fihlte sich beobachtet. Die Rennbahnangestell-
ten starrten ihn an wie eine Kobra. »Sie haben zwel Mog-
lichkeiten, von hier fortzukommen. Entweder mit dem
Fahrstuhl oder durch das Restaurant. Doch gleich, fir wel
chen Weg Sie sich entscheiden, Sie miissen an mir vorbei.
Versuchen Sie es lieber gar nicht erst.« Er redete auf die
Angestellten ein, sagte immer wieder das gleiche, denn er
wulte: solange sie ihm zuhorten, konnten sie kaum auf
dumme Gedanken kommen.

Eine Glocke ertonte.

Edgar fuhr zusammen.

»Da rennen sie hin!« verkiindete der Ansager.

VELINI

Als Lou Vdinski mit seinem Uniformierten am Westende
der vierten Etage aus dem Fahrstuhl stieg, lief3 er seinen
Gefangenen vorausgehen und den Wagen schieben. Lou
folgte ihm dichtauf und hétte ihn bel der geringsten fal-
schen Bewegung sofort niedergeschossen.

Der nicht ungeféhrliche und eilige Marsch den langen Kor-
ridor hinunter verlief so reibungdos, dal3 Lou die Vorste-
lung gewann, er bewege sich nach einem Drehbuch. Er
fragte sich, wer ein solches Drehbuch verfassen konnte,
wer so viel Gespir fur Ablaufe hatte. Herrmann Mankie-
wicz oder Lillian Hellman? Nein, es mufe jemand sain,
der sehr talentiert war, aber auch eine Vorliebe fir Action-
szenen besald. Vidleicht William Goldman? oder David
S. Ward. Oder Peter Stone.

Vdinski hielt seine Browning bereit, aber er brauchte se
nicht einzusetzen. Sie kamen an verlassenen Biros und
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Abstellkammern vorbei. Trotz der Lotterie und des Gro-
[3en Rennens arbeitete an einem Samstag niemand aus der
Vawdtung lage ds vogedrieben. Die Tiren dar Auf-
enthaltsrdume fir Angestellte standen zwar auf, aber je-
der darin schien nur Augen fUr das Hauptrennen des Ta-
ges zu haben. Auch die Reporter hatten offenbar keine
Zeit, sch um das zu kiimmern, was hinter ihrem Ricken
auf dem Gang vor sich ging.

Als sie den Horsemen's Club erreichten, verkiindete der
Ansager gerade den Start der Pferde.

»Kdne Zdat zum Heumirdddrk, flidate Lou sdnem Ge-
fangenen zu.

Se bearaen den Hossmen's Club. Bis af de Marer ud
Frauen an den Schaltern — die von Edgar und Willie in
Sthech gdhdten wuden —, bekam niemand von den G&
sten mit, dal3 unerwiinschter Besuch erschienen war. Alle
darten wie gebant af des Renen tbe finf Vietdme:
len

Als sie zwei Drittel des grof3en Raums durchquert hatten,
kam Edgar zu ihnen und bedeutete dem Uniformierten,
sch zu den anderen zu sellen. Der Mekins-Peterson-
Wachmann zogerte, gehorchte dann aber rasch, as Lou
ihm de PFsoe an die Nieren hidlt.
»Moonlighter liegg mit @ner Kopflange in Rlhrung, didt ge-
fdg von Mike's Daughter. Shadow Show holt auf der Aul%en
bahn auf'« verkindete der Ansager enthusiastisch.
L ou schob den Waschekarren bis zur Dachtlr. Edgar Gber-
lield es Willie, dle Angestellten und Uniformierten im A
ge zu behalten und haf Veinski, die Karren nach oben zu
befordern. Sie schoben und trugen den Wagen die Stufen
hinauf, mufden noch eine Tur 6ffnen und standen dann
auf dem Dach.

Der Hubschrauber war noch nicht da.

»Er kommt sicher gleich«, sagte Edgar.
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»Wollen wir's hoffen.«

Sie dlten die Stufen hinunter zurick zum Horsemen's
Ao

Das bringt mich noch um, dachte L ou. Sein Herz donnerte
wie  Urwadirommen in  enem  Tarzan-Film
Der Ansager befand sich an der Grenze zur Hysterie:
»Nun tbernimmt Shadow Show die Filhrung, und Ironclad
schiebt nach vorn, um zweiter zu werden. Um den dritten
Platz findet ein Kopf-an-Kopf-Rennen zwischen Mike's
Daughter und Moonlighter statt!«

Edgar und Lou beférderten keuchend den zweiten Karren
afs Dah. Am Ende ihrer Krédte dditen Se ihn neben den
ersten.

Selbst hier oben entkamen sie dem Geschrel des Ansagers
nidt. »Und jez kommt Shadow Show! Shadow Show! Um
d@ne Nasmlange in Fihrung Shadow Show mecht des Rent
nenl«

Willie kam de Trgpe haaifgaart »Wo bdbt der goit-
verdammte Helikopter>< Er hipfte hierhin und dorthin,
als hétte sich der Hubschrauber hinter seinen Kumpanen
verseckt. »In ener Minute ist hier die Hdlle losl«
Willies letztes Wort ging im Drohnen einer groRen Ma-
schine unter. Vier Rader bertihrten das Dach. Die Dreh
fligd wirbelten ohrenbetdubend durch die Luft und
hétten die Wartenden fast von den Fif3en gerissen. Die
Nottir an der Seite des Kaman Huskie glitt automatisch
auf.

Edgar und Lou rannten mit eingezogenen Kopfen zu der
Luke und hoben die Karren nacheinander hinein.

Vdinki war blau und rat angdadfen. Br &hzte und keuch
teund dachtedabei: Gott, soist esinden Filmennie! Inden
Filmen geht immer allesso @nfach!
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FRANSON

Die Vemittlung war immer noch nicht besetzt.
»Umbringen ist noch vidl zu gut fir Se«, schimpfte Roy
Aspin. »Wir sollten sie vorher noch ausgiebig foltern!«
Franson driickte immer noch Knopfe. Er konnte sich nicht
mehr erinnern, wann e damit angefangen hatte.
»Halo?« meldete sch pldtzlich eine welbliche Stimme.
Der Chefbuchhalter wollte seinen Ohren nicht trauen.
»Minervax« erkundigte er sich vorsichtig.

»Was ist denn dalos?« wollte die Frau wissen. »Wer auch
immer da dran ist, hdren Sie auf damit, an den Knopfen
herumzuspielen! «

Franson horte auf, an den Kndpfen herurnzuspielen. Ge-
faldt sagte er: »Minerva, hier spricht Leroy Franson.«
»0Oh, hdlok, erwiderte sie erfreut.

»Minerva, verbinden Sie mich auf der Stelle mit dem
TRPB-BUro im Hause. Danach rufen Sie die Staatspolizei
an und erklédren ihr, dal3 wir...«

»DiePdliza?Waozu des damn«

»Man hat uns ausgeraubt«, antwortete der Chefbuchhal-
ter immer noch gefaldt. »Und man hat uns ...«
»Ausgeraubt...«

»Minerval Man hat mich und fUnf weitere Herrschaftenim
Tresor des Kassenraums eingesperrt«, fuhr Franson fort.
»Drel Manner sind erschienen und haben uns um die Ta-
geseinnahmen erleichtert, und...«

Minerva kicherte. »Leroy, fur was fur eine dumme Gans
halten Sie mich eigentlich< Sie kicherte wieder und legte
kurz den Horer beiseite.

Franson konnte nicht mehr an sich haten. Verschlim-
mernd kam hinzu, dal3 seine Klaustrophobie ihren Hohe-
pukt aradite »Minavd Se bidde Kuh« brilte . »Ma-
chen Sie die Ohren auf und schalten Sie ausnahmsweise
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einmal lhren Verstand ein! Ich mache keine Witze! Man
hat uns ausgeraubt! Ausgeraubt! Uberfallen! Ausgenom-
men Kgoat? Sdlen Se mich je2 edich am TRPB-Bi+
ro durch und rufen Se dann die Poliza anl«
»|ch muf3 schon sehr bitten, entgegnete die Frau ungehal
ten, »Das ist noch lange kein Grund, unverschamt zu wer-
den. Ich verbinde Sie jetzt mit dem Sicherheitsdienst.«

COOPER

Als er im Display-Raum den Toten und die Gefesselten
entdeckte, machte sich Henry Cooper gar nicht erst die
Muhe, die finf Personen loszubinden. Er rannte nach
drauf3en und stirmte durch die Halle zum néchsten Tele-
fon. Er mul¥e bis zur Saddle-Bar. Er rif3den Horer von der
Gabel und wahlte.

Minervawar offenbar nicht da.

»Verdammie Schal¥d «

Daer keine Lugt hatte, zehn Minuten oder langer auf ihre
Ruiickkehr zu warten, lief3 Cooper den Horer fallen und eil-
teausder Bar. Drauf3en traf er auf einen Melkins-Peterson-
Wachmann und teilte ihm mit, wie es im Display-Raum
aussah. Dann rannte er die Treppe hinunter, biser im Erd-
geschol? des Klubhauses angelangt war. Er verlief3 das Ge-
baude durch den Angestellteneingang und lief Gber den
Sattelplatz, wo die Pferdgungen und -méadchen gerade
Pferdemist aufkehrten und in eine Tonne kippten.
»Moonlighter liegt um eine Kopflénge vorn. Gefolgt von
Mike's Daughter. Und auf der Auf3enbahn schiebt sich Sha-
dow Show nach vorn!« rief der Ansager.

Zwanzig Minuten vor ihrem Start wurden die Pferde auf
den Sattelplaiz gefuhrt. Ein hell beleuchteter Tunnd fuhr-
te von den Stallungen hierher. Man brachte die Tiere
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durch den Tunnd und fihrte sie nach ihrem Rennen auf
dem gleichen Weg wieder zurtick.

Coopers Schritte hallten wie Schiisse aus einem Schrot-
gewehr durch den Tunnel, konnten aber die laute Stimme
des Ansagers nicht Ubertonen. Als er den Tunnel wieder
verlief3 und unweit der TRPB-BUros ans Tagedlicht gelang-
te, horte Cooper wieder den Ansager:

»Shadow Show um ene Nasmldnge Shadow Show! Shadow
Show macht das Rennen! «

Stark gerdtet, keuchend und schwitzend stiirzte Cooper in
den Aufenthatsraum seiner Organisation. Zwaolf Manner
waren dort an ihren Schranken beschéftigt. Sie hidten ent-
weder ihre Waffen in den Handen oder schoben sie gerade
ins Holster unter dem Arm. Cooper entdeckte Teagarten
und packte ihn: »Bud, Bud, man... man hat uns Uberfallen! «
»Wissen wir«, antwortete der Mann.

»Sie wissen Bescheid tber den Display-Raum?« entfuhr es
Cooper. Er konnte sich nicht erkléren, wie die Meldung
vor ihm hier angekommen war.

»DigdarRaum?« Teegaten sh ihn mit goan Augen an.
»Die ausgestellte Million in bar. Alles fort!«
»Grofder Gott!« stbhnte Teagarten. »Die Burschen haben
grindliche Arbeit geleistet! «

»Was denn noch?« wollte Cooper wissen.

»Sie haben den Kassenraum im Keller ausgeraumt«, ant-
wortete Teagarten. »Und sie haben vermutlich auch noch
die Einnahmen des |etzten Rennens eingesackt.«

Cooper fuhlte sich wie betdubt. »Sie sprechen von nahezu
hundert Kilo Geld... wie um dles in der Welt sdllte je-
mand diese Menge von hier fortschaffen kdnnen?«

»Mit einem Helikopter«, erklarte Teagarten, »Ein riesiger
verdammter Hubschrauber ist Uber die Stallungen heran
gekommen und vor wenigen Sekunden auf dem Dach des
Klubhauses gelandet.«
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Cooper griff nach seiner eigenen Waffe und hérte jetzt
zum erstenmal in einiger Entfernung die Geréusche eines
Helikopters. Er rannte hinter Teagarten nach drauf3en.

GARRISON

Sobald die beiden Karren voller Geld im Hubschrauber
standen, Uberstieg Edgar die Trennwand zwischen dem
Laderaum und der Kanzel, nahm auf dem Kopilotensitz
Platz und schndlte sich an.

»Allesgatgegangan«rief Savedtio.

»Bisjdz, jd«

»Dann nichts wie fort von hier!«

Dominick hatte eine grofe Platzwunde auf der Stirn. Ge-
trocknetes Blut klebte auf seinem Gesicht.

»Was id den mit |hnen geschehemx ekundgte dch Gar-
rison.

»Bin ausgeglitten. Auf dem Hang. Hétte fast das Bewul3t-
sein verloren.«

Garrison machte ein besorgtes Gesicht.

»|st aber schon wieder gut.«

»Sind Sie sich da sicher«

»Ein klein wenig benommen«, entgegnete Dominick.
»Aber das geht vorbei.«

Edgar drehte sich um und sah, wie Lou Willie in den
Frachtraum half. »Alles an Bord!« erklérte er dem Piloten.
»Jaten S«

Mit @nem gewdtigesn Schub hob der Kamen Huskie &b, Er
stieg wie eine Humme hoher, die dle Luftstromungen
ausnutzt. Der Heikopter stand fir einen Moment in der
Luft und bog dann zu den Stallungen ab, auf die Reihe der
Eichenb&ume zu.

»Zwea Millionen«fragte Savestio.
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»Mindestend«

»Allesglattgegangan«

»Das haben Sie eben schon gefragt?«

»Tatséchlich?« Dominick wischte sich mit einer Hand Uber
die Augen. Danach klebte Blut an seinen Fingern.

Als sie die Stallungen tberflogen, er6ffneten unter ihnen
etwa zwanzig Manner das Feuer auf sie.

»V erdammite | dioten«, brummte Savestio. »Wenn sie uns
gut genug treffen, stlirzen wir genau auf die Tierein ihren
Boxenl«

Kugeln prallten vom Metdl des Hubschraubers ab und
platzten lautstark gegen die zweleinhab Zentimeter dicke
Kuppel aus Plexiglas. Direkt vor Edgars Brust wurde ein
Loch ins Plexiglas geschlagen. Aber das Materia zersplit-
terte nicht.

Savestio lief3 den Helikopter zwanzig, dann dreildig Meter
hoher steigen. Sie hatten die Stallungen jetzt Uberflogen
und néherten sich dem Hohenzug und dem Wald. Dahin-
ter wartete auf einer Lichtung der Mazda.

Garrison hielt sich krampfhaft am Rand seines Sitzes fest.
Der Hubschrauber flog mit der Nase nach unten, und diese
ungewohnte Perspektive rief bel ihm Brechreiz hervor. Er
wagte es kaum zu atmen, a's der Wald unter ihnen vorber-
huschte. Dann atmete er jedoch sehr scharf ein, alsder He-
likopter einen engen Bogen zog. Er warf einen beunruhig-
ten Blick auf den Piloten. Savestio war Uber dem Steuer zu-
sammengebrochen. Er erinnerte in seiner Haltung an einen
hilflosen Betrunkenen am Steuer eines rasenden Wagens.
Er ig auggeglitten! Warum nmulde e am Hang ausrutschen?
dechte Edger bitter. 18t das die gottverdammte Uberraschung,
die noch kommen mule? Was fir ein Witz des Schicksald Ein
Mann gleitet aud Nach all dem, waswir durchgemacht haben,
2l es jez daran schetern? Nein, das ig nicht fair!
Er beugte sich so weit zur Seite, wie es seine Gurte zulie-
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lZen, und packte Dominick an der Schulter. Er schiittelte
ihn. Brillteihn an.

Savestio hatte das Bewuldtsein verloren.

Der Helikopter &chzte unangenehm und verlor an Hohe.
Er dreifte die Wipfd.

Die Lichtung tauchte auf.

Sowet Snd wir gekommen, dachte Edgar.

Er horte, wie Willie irgend etwas schrie, was er jedoch
nicht verstehen konnte.

»Dominickl« Edgar sand kurz vor einer Panik.
Savestio hing schlaff in seinen Gurten.

»Die Steuerung! « rief Denver. Er steckte seinen Kopf indie
Kanzel. Seine Oberlippe war aufgeschlagen, und seine
Zahne waren rot vor Blut. »Ubernimm doch die verdamm-
te Steuerung! «

»lch kann keinen Hubschrauber fliegen!« schrie Garrison.
Kurz vor dem Rand der Lichtung verhedderten sich die
Réder des Kaman Huskie in den Asten der héheren Bau
me. Metall kreischte. Splitter pfiffen schrill. Die Manner
im Helikopter kamen sich vor wie in einem umstirzenden
Panzer. Der Kaman Huskie machte in der Luft einen Loo-
ping, gelangte Uber die Lichtung und stand dann wie eine
Mondrakete dreilfig Meter tber dem Boden auf seinem
Schwanz.

Garrison sah den Himmel. Sah nichts anderes ds Him-
mel, wohin er auch blickte.

Raud Nichtswieraushier!

Angesichts des Todes und nur von dem Wunsch besedlt,
hier hinauszukommen, zerrte e an seinen Gurten. Er
wollte sich von ihnen 16sen, dann die Tir 6ffnen und nach
unten springen, bevor der Hubschrauber aufprallen konn-
te. Ja. So mufldte es gehen. Nur so konnte es gehen. Warum
war ihm diese Idee nicht friher gekommen? Warum lief3
sich dieser elende Gurt nicht 6ffnen?
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Und dann sauste plétzlich der Boden auf den Helikopter
zu. Das Heck schlug auf, knickte um und krachte in die
Tragflache. Die Drehfligel wilhlten die Erde auf und wur-
O agaisen. Die gawe Wdt vawanddte sch in @n To-
huwabohu von Krachen, Reif3en und undefinierbarem Ge-
0=

KILLIGAN

Alser im dritten Stockwerk des Klubhauses aus dem Fahr-
stuhl stieg (wenige Minuten nach dem Grof3en Rennen),
fand sch Jack Killigan inmitten eines |&rmenden Chaos
wieder. Hunderte von Mannern und Frauen hatten einen
dichten Belagerungskordon vor den Auszahlungsschal
tern gebildet und machten Miene, die Fenster zu stirmen.
Sie fuchtelten mit Wettscheinen herum, brillten, kreisch-
ten, drohten, wedelten mit den Handen in der Luft her-
um, stief¥en Fliiche aus, wie Killigan se zum Tell noch nie
gehort hatte, und bedrohten die Mekins-Peterson-Wach-
leute, die alesamt sehr blald und angespannt wirkten. Die
meisten von ihnen Uberlegten wohl, dal? se ohne Gewalt-
anwendung die Menge nicht mehr lange zuriickhalten
konnten. Natirlich war es undenkbar, von der SchufRwaf-
fe Gebrauch zu machen, aber die Situation spitzte sich zu.
Killigan hette so etwas noch nie auf einer Rennbahn erlebt.
Die Liebhaber von Pferderennen gehorten zu den gesittet-
sten und wohlerzogensten aller Sportarten. Doch die Mas-
se hier schien dieses Urteil widerlegen zu wollen. Heute war
ales anders. Heute schienen die Fans durchzudrehen.
Killigan hatte erhebliche Mihe, zu der Treppe zu gela
gen, die ihn eine Etage hther zu seinem Buro fuhrte. Vor
der Tir stief? er auf Roy Aspin. »Was um allesin der Welt
geht denn hier vor« fragte er den Publicity-Chef.
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»Wo heben Se dan de gawze Zat gedeckt« frage Agoin
auller Atem zuriick. »Alles geht hier drunter und driber.
Ich war eben im Kassenraum, Man hat uns ausgeraubt.
Und jez heben wir ken Gdd mdr, um de Genime as
zuzahlen. In ein paar Minuten schlagen die Besucher hier
ales kurz und klein!«

Jack packte den Mann an der Schulter. Die Nachwirkun-
gen der Drogen machten ihn immer noch matt, und so war
sein Griff nicht sehr fest. Aber er reichte aus, um Roy zum
Schweigen zu bringen. »lch habe kein Wort verstanden.
Al bauhgn Se sch ud azéien Se mir dles da Ret
he nach.«

Aspin berichtete, was vorgefallen war. Er begann mit den
dree Mannern, die den Kassenraum Uberfallen hatten,
kehrte dann zuriick zum Feuer in den Stallungen und kam
endlich zum Raub im Display-Raum, Er sprach so hastig,
dal3 seine Stimme sich fast Uberschiug.

Als Killigen des Ausmel} dar gazen Sadhe ekarte lied e
dch hinter snem Sdrway-Sdrebtisch in den Sesd fad
len. BEr befand dch in @ner furditberen Kategrophe Schlim+
mer als ales, was ihm je auf einer Rennbahn widerfahren
wa. SHimmg auxch ds dle Alpraume uter Drogen
»Was len wir nur tunx frage dar Rubdlidty-Chef.
Ohne ihm eine Antwort zu geben, nahm Killigan den Te-
lefonhdrer und rief den Kiichenchef der auf Century Oaks
sationierten M.-Stevens-Imbistande an. »Peter, wieviel
Wein heben Senoch auf Lagar«

»Wasflr Wanz«

»Roten, weil¥en, ganz egal, wie viele Flaschen«
»Tausend. Vidlleicht efhundert.«

»Das mifdte reichen.«

»Wollra«<

»Offnen Sie ale Flaschen. Trommeln Sie dle Kellner zu-
sammen, auch die, die gerade Pause haben.Wir veranstal-
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ten eine Party mit freiem Wein fir alle Géste, die sich noch
im Haus aufhalten.«

»Freier Weinausschank?« erkundigte sich Peter erstaunt.
»Wir haben hier etwa dreitausend Personen, die einen
Gewinnschein einlésen wollen. Aber im Moment stehen
uns zu wenig Mittel zur Verfigung, se auszuzahlen. Ich
mochte nicht, dal} es hier zu haldichen Szenen kommit,
nicht wahr? Wir wollen sie glticklich und zufrieden haten,
bis ich irgendwo Geld besorgt habe. Sobald ich einge-
héngt habe, rufe ich in der Saddle-Bar an und ordne an,
dal3 dort Drinks auf Kosten des Hauses ausgegeben wer-
den. Damit und mit IThrem Wein durften wir die Meute fur
eine Welle ruhig halten.«

»Die Rennbahngesdllschaft wird uns doch wohl die Ko-
sten erstatten, oder?«

»Ja, und jeden Ihrer Kellner mit einer hilbschen Prémie
glcklich machen«, antwortete der Manager. »Und nun
bringen Sie die Réder ins Rollen, ja>«

»Bin schon dabei«, sagte Peter.

Killigan héngte ein. Seine Hande zitterten. Kate Schweil3-
perlen rannen langsam sein Ruckgrat hinunter und er-
reichten seinen Hintern.

»Eine Wahnsinnsidee! « lobte Aspin, »lch gehe sofort hin-
unter und verkiinde alen die frohe Botschaft. Freie Ge-
tranke! Das sollte ihnen die Wartezeit versiiiRen.« Er elte
aus dem Buro und l&chelte erleichtert.

Nachdem Jack den Chef der Saddle-Bar informiert hatte,
rief er den Présidenten der Harrisburg-Bank zu Hause an.
Century Oaks wickelte alle Bankgeschéfte Uber dieses In+
stitut ab. Eswar zwar Wochenende, und die Bank hatte ge-
schlossen, aber Killigan konnte dem Présidenten den
noch die Zusicherung abringen, eine habe Million Dollar
zusammenzubringen und zur Rennbahn zu schaffen. In
anderthalb Stunden sollte das Geld angekommen sein.
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Jack hatte gerade eingehédngt, als ein Polizeibeamter in sein
Blro kam, um in zu befragen. B war gral? und gepflegt und
hette en brates ekiges Kinmn. »Wir brauchen Téaeabesthre:
bungen, um die Fahndung einzuleiten«, erklarte er.
»Sie wollen doch wohl hoffertlich nicht meine Daten,
antwortete Killigan, Er rief den Kassenraum und den Dis-
play-Raum an. »Wenden Sie sich hitte dorthin. Dort fin-
den Sie Personen, die Zeugen der Uberféle waren. Sie
konnen Thnen sicher mehr sagen alsich.«

»Viden Dank, Sr.« Der Mann wandte sich zur Tr.
»Einen Augenblick, bhitte«, rief Jack ihm nach.
Der Polizist drehte sich um.

»Was unternehmen Sie eigentlich im  Augenblick«
»Sir, die Meldung vom Uberfal ist erst vor finfzehn Mi-
nuten bel uns eingegangen, verteidigte sich der Polizigt.
»In einer Viertelstunde gehen unsere Hubschrauber in die
Luft. Und in zehn Minuten kann ich die Taterbeschreibun-
gen uber Funk durchgeben.«

»Verdehe«

»Die Bande kommt nicht weit.«

»Dashoffeich.«

Der Polizist verlief3 das Biro.

Aspin erschien kurz darauf, um vom Erfolg seiner Bemi-
hungen zu berichten: »Erstaunlich«, rief er atemlos, »ein-
fach unglaublich. Der Wein und die Drinks vollfihren
wahre Wunder. Dann ist irgendwie die Nachricht vom
Uberfall durchgesickert. Die Leute sind ganz aus dem
Hauschen. Alle trinken, und jeder weil3 den Geriichten
noch seine eigene Darstellung der Ereignisse hinzuzuf(x
gen. Die perfekte Kombination. Noch vor ein paar Minu-
ten standen wir hier kurz vor dem Ausbruch eines Auf-
stands. Und nun herrscht im ganzen Klubhaus ausgelas-
sene Feststimmung, und auf der Triblne lauft es sogar
noch fréhlicher ab.« Er schittelte den Kopf. »Jack, ganz
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ehrlich, so etwas habe ich noch nicht erlebt. Sie halten dle
Faden in der Hand. Sie ganz alein retten Century Oaks.«
Jack léchelte matt.

»Doch, ich sage so etwas nicht oft!«

»Vidlecht habeich tatsdchlich etwas zur Rettung beigetra-
gen.« Doch er wufde viel zu gut, dald er Century Oaks ver-
loren hatte, mochte er die Krise noch so gut meistern.

GARRISON

Er war nicht verletzt. Alsdas Heck des Kaman Huskie um-
geknickt war, erhielt die Kanzel zwar einen derben Stol3,
zerbrach aber nicht. Der Hubschrauber stand auf dem
Kopf, schwankte leicht und fast schon elegant, kippte aber
nicht um. Die Plexiglaskuppel, die dem Beschuf3 von Hand-
feuerwaffen standhalten konnte, hatte auch den Schlag des
Hecks ausgehaten. Aber noch war man nicht aufl3er Ge-
fahr. Die Maschine konnte jeden Moment Feuer fangen.
Benzin lief aus und konnte sich so leicht entziinden. Garri-
son war beim Aufpral nicht verletzt worden. Er konnte
nicht darauf bauen, dal3 er auch weiterhin Glick hatte.
»Edgar?« Die Stimme kam ihm bekannt und dennoch ver-
fremdet vor. Dinn und matt, so as sai der Mund voller
Blut. Die Stimme ertOnte aus dem Frachtraum.
»Willie?Bigt du des«

Willie hustete, wiirgte und spuckte aus.

»Bist du in Ordnung?«

»Kann nicht... Willie kann sich nicht bewegen ... tut...

tut so wehl«

Edgar kdmpfte wieder mit seinen Gurten. Er war immer
noch zu sehr in Panik, um die Schndlen 16sen zu kénnen.
Entmutigung stieg in ihm auf wie bei einem kleinen Jungen,
dem es noch nicht gelingt, Seemannsknoten zu kntipfen.



»Halt aus, Willie«

»Kann nicht... kann nicht...«

»Doch, du wirst es schaffen.«

»Schwer verletzt... vid Blut...«

»Verdammt nuch mal, halt aus! Kampf dagegen an!« Edgar
horte sich selbst schreien, en irrationales Verhalten, aber
er konnte nichts dagegen tun. Wir habendasGeld. Wir haben
dasgroleLosgezogen! Und jetzt ist aietz doch noch allesschie-
gegangen!

Und da gotvedammte Gut wdlte a@nfach nidt aufge-
hen

Garian lag hilflos af dem Koplaestz Zu sng Redh
ten bratede sch da Boden as Die Tir af dies Sate lid?
9ch dehg nidt &fnen. Zu sd@ner Linken hing dber ihm im
kopfgerenden Kamen Hukie Domndk Savesio Und
datbe wa de dnzge Tir, duch de & nech dalan ge
langen komte Wemn @ nur den daden Gut losn kdnmnte
Dan wirde @ hinafgdgen, dch an bemudosn Rlaen
vobazavangen, de Tir adrdlfan und dan Domindk ud
Willie hineus af de Lidhtug defen, bevor dar vefludte
Kegen in de Lutt flog Aber de Gute bligen dur.
»Lauig tatw, wimmateWillie

»Ndn, dessgaubeich nicht.«

Willie die} an shiilles humodosss Laden ass in dam
vid Hydaie mitdhwang. »Oh, doch, des et du aber.
Er ist mausetot. Ein... ein Stahlrohr hat seine Brust
aur «

Edgars Panik mechtetifer Vazaweflung Patz. Be dar S

che nach dem Gluck trat um ihm herum Uberal nur der
Tod an. Waumwar ihm sdbgt noch nichts pessiet? Oder

war & der néchee?»Hadt bitte durdk ssgteer. »Willie

tust dumir den Gefdlen?Hdt bittedurch. Ja, Willig<

Sthweagen

»Willie, Herrgott noch mal!«
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Der Benzingestank war mittlerweile kaum noch zu ertra-
gen. Die Dampfe brachten Trénen in Edgars Augen und
fullten seinen Mund mit einem scharfen Geschmack.
In diesem Moment 6ffnete sich die Schnalle. Edgar war
frei. Er erhob sich, so gut es ging, und stieg mihselig am
Fuf¥oden hoch. Er bekam eine Kante vom Pilotensitz zu
fassen und zog sich daran hoch. Mit der anderen Hand
konnte er sich jetzt an der halbhohen Trennwand zum
Frachtraum festhalten. Er zog die Fifl3e an und stemmte
sie gegen die Rickseite des Pilotensitzes. Wenn er jetzt ir-
gendwo abglitt- wirde er wieder in seinen Sitz falen.
Und debe wurde @ dch enen oder mehvere Knochen bre-
den

Savestio murmelte etwas vor sich hin und hustete,
»Domindc

Aber der Pilot war schon wieder in seine Bewuf3tlosigkeit
zurlickgefallen.

Garrison atmete schnell, um Luft zu bekommen. Dabel
drangen fast nur Benzinddmpfe in seine Lungen. Er fuhlte
sich schwindlig, alles drehte sich in seinem Kopf, und se+
ne Kréfte erlahmten. Er konnte nur noch verschwommen
sehen. Wenn er nicht innerhalb der néchsten Sekunden
die TUr gedffnet hatte, wiirde er das Bewul3tsein verlieren.
Und es war nicht klar, ob er dann jemals wieder aufwa
chen wirde.

Er wirde im Helikopter sterben. Entweder ersticken oder
verbrennen.

Was fir eine Alternative, dachte er bitter.

Er zwéngte sich an Dominick vorbei und schob sich in den
engen Raum zwigthen Tir und Rloestz B fand den Giiff
und druckte ihn nach unten. Er driickte gegen die Tdr.
Sebavegte sch kanen Millimger.

Vidleicht hatte sich beim Aufprall der Rahmen verzogen.
Oder war der Offnungsmechanismus beschadigt worden?
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Gltiger Hinmd, bitte das nicht!

Seine Lungen brannten. Die Augen tranten. Schon setzte
sich die Fragein seinem Bewulsein fest, ob er nicht lieber
aufgeben, hier einfach liegenbleiben und die Ruhe genie-
[3en sollte.

Er driickte mit der Schulter gegen die T, bisihm das Blut
in den Shiden rade Er geb 9ch der Vargdlung hin, wie @n
Rennpferd noch einmal sein Bestes zu geben, um ein Ren
nen flr sich zu entscheiden. Er keuchte, stéhnte, schluchzte
und murmelte gleichzeitig. Tranen und Schweil3perlen
rannen Uber sein Gesicht hinab. Die Tir hielt, s wére se
festgeschwei (3. Und dann flog sie mit einem unangeneh+
men Kreischen von verbogenem Metall auf.
Garrison sagte sich im selben Moment, dal3 dabei Funken
entstanden sein muf3ten.

Doch keine Explosion erfolgte.

Er hob sich aus der Kanzel, rutschte an der Seite des Hub-
ghraubas nech unten und blieb — dle viee auggestreckt —
auf dem Boden liegen. Wie angenehm die Luft hier draur
en war. So sUB wie frisch gemolkene Milch.
Zwei Minuten spéter, als er wieder zu sich gekommen war,
machte er sich daran, Savestio aus der Kanzel zu bergen.
Garrison hatte erhebliche Mhe damit, und einem schwé-
cheren Mann wére das wohl nicht gelungen. Doch nach
firf Minuten lag Dominick af dem Ridkstz des Mazdss
Der Helikopter hatte immer noch kein Feuer gefangen.
Edgar kehrte zu ihm zurtick. Er kletterte an der Seite hoch,
zbgerte nur einen Moment und stieg dann in die Kanzdl.
Es stank hier immer noch zum Gotterbarmen nach Ben
zin, aber dajetzt frische Luft hineingelangen konnte, raub-
te der Geruch ihm nicht gleich die Besinnung. Er kletterte
Uber die Trennwand und kniete kurz darauf neben Willie
Denver nieder.

Der kleine Mann wirkte wie eine stark mitgenommene



Kinderpuppe. Er lag auf der ehemaligen Seite des Fracht-
raums, die jetzt zum Boden geworden war. Er lag unter e
nem Teil des Schwanzes begraben, der vorhin umgeknickt
und in den Frachtraum gestofl3en war. Willies Beine waren
fast vom Rumpf getrennt. Er hatte wirklich sehr vidl Blut
verloren. Dal3 er Uberhaupt noch lebte, hatte er nur dem
Umstand zu verdanken, dald die Stahlstreben des Hecks
wie Kompressen auf die Arterien driickten, die sie aufge-
rissen hatten.

»Willi€ sege Gaison lese

Der kleine Mann 6ffnete die Augen. Die Lider flatterten.
»lch schaffe dich hier rausl«

»Kann... kann kaum atmen.«

»Das liegt an den Benzindampfen.«

»Nein, nicht... nicht nur daran.«

»Kann ... kann nicht bewegt werden ...«

»Ungnnl«

Willie hustete, und ein dicker Strom dunklen Blutes quoll
Uber seine Lippen.

Edgar betrachtete die verbogenen Streben und Stangen.
Es mufdte doch eine Stelle geben, an der er dieses Gewirr
anheben konnte, um Willie darunter hervorzuziehen.

»HOr zu!« flUsterte der kleine Mann. »Hor Willie Denver
U«

Garrison sah ihn an.

»Wenn's zu Ende geht, kann man nichts mehr dran an
dern, verstanden? Willie ist am Ende, fertig, erledigt.
Wenn du hier bleibst... schnappen sie dich. Die Bul-
len ... Sind bestimmt schon auf dem Weg hierher... und
jeden Moment fliegt der ganze Kasten in die Luft...« Sein
Gesicht war mit Schweil3perlen Ubersét.

»Willie, ich will dich hier nicht liegenlassen. Das ... das
waére mir einfach unmadglich.«

Willie wurde zornig. »Du muf¥ fort... mit dem Ged...



Raus mit dir... Zum erstenmal... zum erstenma in sek-
nem nichtswirdigen Leben... hat Willie Denver... an e
ner wirklich gro3en Sache tellgenommen... An einem
der groften Coups des Jahrzehnts.. Von der Sache
wird... man noch jahrelang sprechen... und der Wurm
Willie Denver war dabei... der kleine Mistkerl, der seinen
Namen geéndert hat... Der kleine Bastard ... war bel der
grofen Sache dabei... Noch Jahre ... Du darfst... jetzt
nicht... noch alles scheitern lassen... Wére Willie gegen+
Uber nicht fair... Willie war dabei... Sollen die Leute sa
gen, Willie war beim grofden Fehlschlag des Jahrhunderts
dabei... Jemand muR3 durchkommen... mit dem Ged
durchkommen... Jemand, gleich wer, aber einer mui
durchkommen,.. Das darfst... darfst du Willie nicht
verwehren... Er hat es endlich geschafft... Das... das
darfst du ihm nicht verwehren ... Nicht verwehren!«
»Willig ich...«

»Du hast Annie, flisterte Willie. Seine Zunge war schar-
lachrot. »Eine tolle Frau... eine wunderbare Frau.,. Be-
deutet se dir... dir denn gar nichts? Nun mach schon...
Pack das Geld ... zusammen ... Mach, dal3 du raus
kommst... Geh zu... Annie« Er versuchte zu lacheln,
zuckte jedoch schmerzhaft zusammen. »Und... richte
Annie aus ... aus, wie sehr Willie sie geliebt hat... Oh,
mein Gott...« Er hustete und spuckte einen neuen Blut-
schwall aus. »Richteihr aus... aus, dal3ich se... auf mei-
ne Art geliebt habe ... Verstanden?«

Edgar nickte. »Wird gemacht, Willie.«

»Sag ihr... wie Willie es gesagt hat... Willie hat nicht ge-
sagt, Willie hat sie gdiebt, sondern ... sondern ich habe
habe se... auf meine Art geliebt... Ich, verstehst du?«
»lch habe verstanden, Willie.«

»lch habe es geschafft... doch noch geschafft... endlich
bin ich wer.«



»Das bist du und warst du auch vorher schon.«
»Versprich mir, dald ihr zwei es euch gutgehen lal¥t.«
»Wir wollen uns die grofde Mihe geben, Williel «
»Versprich es... Ihr mift Spal3 haben. .. eseuch gutge-
hen lassen... das Geld genief3en... Das Geld war doch

das Zidl... Allesandere... ist doch sowieso Scheilée ...
Grof3e Sache.. .jetzt blof3 kein Fehlschlag.. .V erstanden?«
»Veadanden, Willie«

Willie stohnte. Das St6hnen verwandelte sich in Wirgen
und Erbrechen. Willie zitterte am ganzen Leib. Blut schof3
aus seinen Nasenldchern. Er schiof die Augen und mach
te sie nie wieder auf.

Edgar fhlte sich dem toten Freund ebenso verpflichtet wie
Annie und sich salbst. Er erhob sich mit enem Ruck und
sammdte de Sdke @n, de bam Aufprdl durch den Fadt-
raum geflogen waren. Auf zweien lag der massige Korper
von Lou Veinski. Garrison hétte esfast nicht geschafft, se
darunter hervorzuziehen. Nicht nur Lous Gewicht hinderte
ihn daran, sondern auch die Erinnerung an den Mann, der
fir kurze Zet Tdl s@nes Lebans gevesen war. Br shefte dle
Sécke in die Kanzel und warf sie einen nach dem anderen
durch die aufgebrochene Tur. Einige fielen wieder zurlick,
und er mufde sie ein zweites Ma hochheben. Die Arme
schmerzten ihm, ads e damit endlich fertig war.
In ein paar Minuten hatte er das ganze Geld in den Mazda
geschafft. Er konnte davonfahren.

Doch da kam ihm ein Gedanke. Er nahm en Bindd
Zehn-Dallar-Scheine aus dem Sack, setzte es mit dem Zi-
garettenanziinder des Wagens in Brand und warf esin die
Helikopterkanzel .

Das ausgelaufene Benzin fing sofort Feuer.

Wenn die Polize hier eintraf, wirde sie abwarten miissen,
bis sich der ausgebrannte Hubschrauber weit genug abge-
kdhit hatte. Und es wirde noch mehr Zeit vergehen, bis



sie erkannten, dal3 nicht ale Diebe in den Trimmern den
Tod gefunden hatten.

Edgar zog sich die Jacke aus, nahm die Krawatte ab und
offnete die beiden obersten Kndpfe seinesHemds. Er stieg
in den Wagen und schlof3 die Tur hinter sich.

COOPER

Trotz des langen Laufs atmete Henry Cooper nur ein we-
nig rascher als sonst. Er erreichte den Kamm des Hohen-
zugs hinter dem Gelénde der Stallungen. Er blieb kurz ste-
hen, um die vier anderen Méanner aufholen zu lassen.
»Nun  macht schonl« rief e ihnen  zu.
Sie harten schon zu vid Zeit verschwendet, Cooper hatte
schon gleich geahnt, dal’3 der Hubschrauber irgendwo im
Wald gelandet war. Der Pilot war ein schlechter Hieger
Der Helikopter harte geschlingert und war ausgebrochen,
as er die Rennbahn hinter sich gelassen hatte. Und die
Maghine war zu tigf Uba den Baumspitzen geflogen. Vi
leicht hatte ja eine Kugel den Weg durch das Plexiglas ge-
funden. Wie auch immer, sein Ingtinkt sagte ihm, dal3 der
Helikopter nicht weit gekommen sein konnte. Leider hat-
te er finf Minuten gebraucht, um seine Mitarbeiter davon
Zu Uberzeugen. Nachdem der Hubschrauber Gber dem
Wald angelangt war, hatten die meisten Agenten alle Hoff-
nung aufgegeben. Und als Cooper dann vier Manner ber-
redet hatte, mit ihm zu kommen, war weitere kostbare Zeit
damit verloren gegangen, Oscar Fletcher, den Chef der
TRPB-Enhat af Catuy Oks vom S ud Zwek de-
ses Unternehmens zu Uberzeugen. Denn aulRerhalb der
Rennbahn besal? das TRPB keinerlel Exekutivgewalt. Und
ds wée des dles noch nidt genug, hetten de @nige Minw
ten damit vergeudet, an die Gewehre und die Munition zu
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gelangen. Der Gewehrschrank war selbstverstandlich ver-
schlossen gewesen und niemand konnte den Schllssd fin-
den. In sainer Not hatte Cooper schlieldich die Glasfront
d@ngareten. Nachdem de ihve Wefen gdaden und sch ed
lich an die Verfolgung gemacht hatten, glaubte Cooper fast
schon nicht mehr an einen Erfolg des Unternehmens.
Bud Teagarten und die drei anderen stapften zu ihrem Chef
hinauf und eilten mit ihm in den Schatten der B&ume.
»Eine Minute Verschnaufpausex, verkindete Cooper.
»Und keine Sekunde langer. Wenn wir weiterlaufen, folgt
einer dem anderen im Abstand von zehn Metern. Wir
schwérmen in einer Linie aus und bringen moglichst rasch
und hell den Hang hinter uns. Eine grindlichere Suche
heben wir uns fur unten auf, wenn wir ebenes Gelénde er-
reicht haben. Sie werden den Helikopter nicht an einem
Hang abgestellt haben. Unten steht eine Menge Wald, den
wir absuchen missen. Vidleicht haben wir Glick. Es
wird hochste Zeit, dal’ auch wir enmal ein bif3chen Gliick
haben.«

»Das denke ich auch«, brummte Teagarten.

»Alles bereit?« fragte Cooper.

Alle nickten.

GARRISON

Im Wagen setzte sich Garrison eine braune Perlicke auf
den Kopf und schob und zog so lange daran herum, bis sie
perfekt sald. Die Brille mit den dicken Glasern hatte er un-
terwegs fortgeworfen. Er sah nicht nur so aus wie ein
neuer Mensch, er flhlte sich auch so. Edgar legte den Si-
cherheitsgurt an und hatte kurz ein unangenehmes Ge-
fuhl in der Magengegend, as er sich an die storrischen
Gurte in der Kanzd erinnerte. Er startete den Wagen und



fuhr in dem Moment davon, as der erste Zusatztank des
Kaman Huskie wie eine 100-Kilo-Bombe hochging.
Wie schon vor sechs Tagen verlangte Edgar dem Mazda
das Letzte ab. Diesmd nicht ohne Grund. Er konnte sich
ausrechnen, dal3 die Polizeihubschrauber in wenigen Mi-
nuten in der Luft sein wirden. Und bis dahin wollte er
maoglichst viele Kilometer hinter sich gebracht haben, am
besten ganz aus dieser Gegend verschwunden sein. Er er-
ledigte alle Kurven auf zwei R&dern. Er krachte mehrmals
gegen offenliegende Wurzeln und verschaffte beiden Wa
genseiten etliche Schrammen und Dellen. Einmal raste er
mit Vollgas durch zwel Kiefern. Zwischen ihnen war gera-
de noch Platz fur den Mazda.

Er erreichte den Kamm des Hugels, auf dem er letzten
Sonntag grofe Schwierigkeiten gehabt hatte. Er donnerte
die halbe Meile der Piste hinunter, erreichte unten das
Schlammland und gelangte in den dunklen Tunnel der
Kiefern. Er hatte sich die Strecke gut eingepragt, befuhr
sesicher wie ein ater Hase eine Grand-Prix-Route. Dies-
mal kam ihm der Weg auch nicht mehr so triigerisch vor.
Er brauste dahin, als wére er sein Leben lang téglich diese
Strecke gefahren. Er schaffte aber nur die halbe Strecke,
dann stand Pat Jessup ihm im Weg.

Annie hatte recht gehabt. Bei einer so gewaltigen Summe
durfte man eéinem Mann wie Pat Jessup nicht trauen.
»Sie haben einen Fehler gemacht«, sagte Garrison, auch
wenn Jessup ihn nicht hoéren konnte. »Sie haben enen
grof3en Fehler gemacht.«

Auf dem Riicksitz stéhnte Savestio.

»Wenn Sie mich horen kénnen!« brillte Edgar nach hin-
ten. »Wenn Sie mich horen kdnnen, dann halten Sie sich
jetzt gut fest!«



COOPER

Sie hatten den grof¥en Tell des Hangs hinter sich ge-
bracht, as die Exploson durch den Wad dréhnte und
vom dichten Laub Uber ihnen widerhallte. Alle blieben auf
der Stelle stehen, nur Cooper nicht. Ein Agent fiel auf die
Knie, rif3 sein Gewehr hoch und suchte aufmerksam nach
einem Ziel, auf das er feuern konnte.

Cooper drehte sich um und rief seinen Mannern zu: »Nun
kommen Sie schon, verdammt noch mal! Hier wirft nie-
mand mit Bomben oder Handgranaten um sSichl«
Knapp eine Minute spéter erreichten sie die Lichtung und
ndherten sich vorsichtig dem brennenden Kaman Huskie.
»Sie hatten recht!« rief Teagarten laut genug, um das Zi-
schen und Prasseln der Flammen zu tberttnen. »Glauben
Sie, die Burschen sitzen noch da drin«

Bevor Cooper eine Antwort geben konnte, knatterte e@ne
Maschinenpistole los. Die Manner lief3en sich fallen oder
suchten verzweifelt sonstwo Deckung.

Nach ein paar Sekunden hob Cooper den Kopf, liefd se-
nen Blick Uber die Baumstdmme fahren und beruhigte
sich wieder: »Das hat nicht uns gegolten. Die Schiissewa-
ren mindestens eine Meile weit weg.«

»Halten Sie esfir moglich, dald sie sich gegenseitig abknal-
len?« fragte Teagarten. »Dal3 sie sich Uiber die Beute nicht
einig werden konnten«

Cooper nickte. »Nicht ausgeschlossen. Wasmeinen Sie, aus
welcher Richtung die Schuf3gerdusche gekommen sind?«
»Von Ogenk, antwortete der Mann, ohne zu zbgern.
»Ja, scheint mir auch so.« Cooper erhob sich und zeigte mit
seinem Gewehr zur Ostseite der Lichtung. »Sehen Sie den
Busch dort hinten? Macht er auf Sie auch den Eindruck, ds
H a va d@ng Wale von @nem Weagen tbafaren worden<
»Ja, verdammt, Sie haben recht.«



Die anderen Manner verlief3en ihre Deckung.

»Wen sedch jezt gegensaitig beschid 3k, sagte Cooper,
»Sitzen sewahrscheinlich nicht mehr in einem Wagen. Wir
wollen nachsehen, was inzwischen geschehen ist.«

GARRISON

Auf halbem Weg zwischen der Piste und dem ebenen
Schlammland hatte Jessup seinen gestohlenen Chevrolet
quergestdlt. Er stand zehn Meter davon entfernt und hielt
die Maschinenpistole in den Handen, so ds wollte er den
Wagen bewachen.

Edgar trat wiederholt auf die Bremse, bis sein Wagen nur
noch finf Meilen in der Stunde fuhr- Er steuerte direkt auf
Jessup zu.

Jessup grinste. Er verlief3 die Stral3e und stellte sich an den
Rand, damit Garrison ausreichend Platz zum Anhalten
hatte. Er glaubte wohl, Garrison wirrde den Wagen zum
Stehen bringen und ihm seinen Anteil an der Beute aus-
héndigen woallen,

Vidlacht hétteich dasfriiher auch getan. Vidlecht wéreich fri-
her wirklich so dunm gewesen. Aber Se haben enen dummen
Fehler gemacht, Pat Jessup. Und wasfir enen Fehler!
Garrison wollte, dal3 der Mann glaubte, er wére tatsachlich
ahnungslos. Jessup fiel darauf herein. Alser sich seiner s-
cher fuhlte, senkte er den Lauf der Waffe. Augenblicklich
trat Garrison das Gaspeda bis zum Boden durch und lenk-
te den Wagen in Jessups Richtung.

Der Rubinring glitzerte im Sonnenlicht, s der Mann seine
Wedfe wieder hodviR B war sdndl, aber nidt sohndl ge-
nug. Der Mazda erfaldte ihn an der rechten Hifte, hob ihn
vom Boden und schleuderte ihn ins  Unterholz.
Edgar hielt den Wagen an und sprang hinaus.

Al



Zuerst fand er die belgische Maschinenpistole und dann
Jessup. Die Hufte des Mannes war zerschmettert, das Bein
an mehreren Stellen gebrochen. Weilder Knochen, mit Blut
bespritzt, stach durch das zerrissene Hosenbein. Jessup
war noch bei Bewul¥sain. Aber er litt solche Schmerzen,
dal3 Garrison schon aus ein paar Meter Entfernung horen
konnte, wie er die Zdhne zusammenbil3.

»Wie um dles in der Welt...« stéhnte Jessup, as Garrison
Uber ihm stand. Sein Gesicht war von den Schmerzen und
von Vergténdnidosigkeit verzerrt.

Eine Grille begann irgendwo zu zirpen.

»Sie hétten mich erschief3en missen, as ich die Piste hin-
unterfuhr. Aber ich schétze, das hétte Ihnen kein Vergni-
gen bereitet. Sie wollten meinen Gesichtsausdruck sehen,
wenn die Kugeln in meinen Korper fahren. Ja, ich denke,
Sie snd ein Mensch, der an so etwas Vergniigen empfin-
det.«

»lch wallte nicht... nicht Sie umbringen.«

»Doch. Und danach wollten Sie Anniein Ihre Gewalt brin-
gen, nicht wahr? Vermutlich hétten Sie sie auf ihrer Farm
Uberfalen. Sie vergewdtigt und vermutlich auch verprix
gdt. Und dann hétten Sie Annie auch ermordet. Ich glau
be, so sind Sie schon immer gewesen.« Er blickte auf Jes-
sup hinab wie auf ein Tier, das e in einer Falle gefangen
hatte. »Selbst als Kind sind Sie wohl nicht anders gewe-
sen. Haben sich stdndig Qudereien und andere Grausam+
keiten ausgedacht. Vielleicht steckt das bei Ihnen in den
Genen. Vidlecht ist bei IThnen aber auch nur etwas verges-
sen worden.«

»Um Himmds willen, © hdfen Se mir dodhi« ddmte Jes
sup und zog sinnloserweise an seinem kaputten Bein.
»Weil Sie schon immer so gewesen sind und sich nie gedrn+
dert haben«, fuhr Edgar fort, »konnten Sie sich auch nie
vorstellen, dal3 andere Menschen sich durchaus éndern
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konnen. So etwas kdnnen Sie nicht begreifen. Fir Se ist
ein Mann immer so, wie er ist. Und wird nie etwas anderes
N«

Jessup versuchte, sich zu erheben. Es gelang ihm natlr-
lich nicht. Er fid nach hinten um, mitten hinein in den
Sham

»Als Sie mich kennengelernt haben, sagte Garrison, »war
ich ein harmloser Mann, der sich nicht durchsetzen konn-
te und sich von der Welt Ubervorteilen lief3. Ein lieber,
aber auch beschrankter Bursche. Und dieses Bild von mir
hat sich in Ihnen festgesetzt. Deshalb haben Sie sich eben
mitten aff de Srd¥e getdlit und men Kommen aogewar-
tet. Ich will nicht sagen, dal3 Sie mir vertraut haben, nein,
Sie haben mir nichts anderes zugetraut. Aber ich habe
mich gedndert. Ich wollte das Geld, und dafir habe ich
mich gedndert. Ich hoffe nur, dal3 ich einen Teil des a-
ten Edgar jetzt, wo ich das Geld habe, wiederfinden
kann.«

Jessup hielt ihm die Rechte hin. »Wir sind doch Kumpel!
Kameraden! Haben wir nicht zusammen eine grof3e Sache
durchgezogen«

»Was ist aus Vince Greenfield geworden?«

Jessup sah ihn versténdnislos an.

»|d e tot

»Tot? Aber wie kommen Sie denn darauf? NatUrlich ist er
nicht tatl«

»Tut mir leid«, entgegnete Edgar, »aber es geht nicht. Ich
kann lhnen nicht trauen. Sobald es Ihnen etwas besser
geht, suchen Sie mich. Aber Sie kdnnen sich ja nicht &
dern. Sie bleiben so, wie Sie immer waren. Wenn die Bul-
len Sie fassen, spucken Sie dles aus, um fir sich eine ge-
ringere Haftstrafe zu erwirken. Sie wiirde selbst Ihre eige-
ne Mutter an den Pranger stellen, wenn dabei fir Sie ein
Vortell herausspringen wirde. Nein. Ich habe die Beute,



und ich entwickle gerade die Spirnase eines guten Ban
kiers. Estut mir leid. Ehrlich.«

Er richtete die Maschinenpistole auf Pat  Jessup.
Das Rattattattattatt brachte die Grille zum Verstummen.

COOPER

Cooper bemiihte sich, dem Toten nicht ins Gesicht zu se-
hen und sich nicht mit dem Blut zu beflecken, alser die Ta-
schen des braunen Anzugs durchsuchte. Teagarten stellte
sich neben ihn. Er hatte mit den anderen Agenten den
Chevrolet Uberprift, den irgend jemand hier mitten auf
der Stral3e abgestellt hatte. Teagarten machte ein ungliick-
liches Gesicht.

»Und«fragte Cooper.

»Kan Gdd«

»Damit haben wir ja auch nicht gerechnet, oder?«

»Sie konnen die Beute in die Sitze eingenght haben.«
»Dazu blieb ihnen keine Zeit.«

»Ja, keine Zeit«, erklarte Teagarten niedergeschlagen.

Die beiden standen nebeneinander und lauschten dem
Zirpen der Grillen.

Dann seufzte Cooper und brummte: »Das war's dann
wohl. Mindestens einer von ihnen ist mit der Beute ent-
kommen.«

»Aber jetzt ist die Staatspolizei hinter ihnen her«, wandte
Teagarten ein.

»Sicher«, sagte Cooper leise. »Sie hatten einen Haufen
Pech, aber wir haben unsere Chance nicht genutzt. Wenn
wir nur ein paar Minuten schneller gewesen wéaren. Aber
wir haben alles vermasselt.«

»Naja, ich gebe es nur ungern zu ... aber ich flrchte, Se
haben wie immer recht.«



»Man Inginkt ssgt es mir. Und da hat mich noch nie be-
trogen.«

Teagarten blickte auf die Leiche, runzelte die Stirn und
wandte dem Toten den Riicken zu. »Na ja, kann schon
sein, dal3 jemand hierfir bezahlen mul3, aber ganz gewil3
nct Se Man wird lhnen mindesens eénen Orden vale
hen«

»Wiekommen Seden darauf«

»Kan men dch doch an finf Fngan dwzdhax, atwor-
tde Tesgaten. »Se waen dajenige dar den Wettschen-
fascher enttarnt und gefaldt hat. Sie waren derjenige, dem
Willie Dave afgddlen i Se waen dajeige dar dn
Rab im Ausdlugsaum etdeckt hat. Se waen daje-
nge da ekant ha, de3 dar Hubsdraber im Wdd ge
landet sein mufde. Soll ich fortfahren? Grol3er Gott,
Mann, die Zentrale wird sich doch auch ihre Gedanken
mechen. Wes hat Oscar Hetdher degegen zu bigen? Unter
seinem Hintern hat ein Pyromane in den Stallungen eine
Brandoombe gezinde B het dle Ageten vom Klubhaus
abgezogen, als dort gerade der grofte Raubtberfall auf
eine  Rennbahn  durchgefuhrt  wurde.  Und..«
»Er konnte doch nicht wissen, dal3 jemand beabsichtigte,
die Rennbahn zu Uberfalen«, erwiderte Cooper. »Kom-
men Sie auch die Zentrde mud fair bleiben.«
»Die Zawrde ingedat dch e@nen feuditen Keridt da
fur, was Oscar gewul3t haben konnte und was nicht. Fr
die Zentrae z&hlen die Ergebnisse. Man wird dort seine
Ergdnise den Ihven gegenibasdlen Und da kommt g
cher auch noch der finfte Punkt ins Spiel: Als Sie hinaus
in den Wad wdllten, war es var dlem O, dar vasud
te, Sie aufzuhalten.«

Er pflickte en pear Bldter von e@nem Srauch. »Man wird
Sie auf Century Oaks die Treppe hinauffallen lassen. Ich
wette hundert zu eins auf Sie al's neuen Chef.«



»Sie sind ja verriickt«, sagte Cooper. »Fletcher ist ein guter
Mann. Die Zentrale wird ihn nicht abségen wollen.«
»Nicht unbedingt abségen. Aber er hat das Rentenalter so
gut wie erreicht. Dann gibt es eben einen vorzeitig Pensio-
nierten mehr.«

Cooper lauschte dem Schrel einer Eule, die irgendwo in
den Baumen sal3. Plotzlich lachte er: »Wissen Siewas, lhre
Uberlegungen klingen gar nicht so dumm! «

»Die BefOrderung ist |hnen doch hoffentlich lieber as die
Millionenbeute, die man uns heute gestohlen hat, oder?«
fragte Teagarten.

»9cher.«

»Siesnd mir einer.«

»lch bin eben mit Leib und Seele Bulle. Mir macht dieser
Beruf Spalk, sagte Cooper. »Geld ist nicht der einzige
Lohn, den ich dafir erhdte. Nein, da gibt es noch eniges
mehr.«



EPILOG

DER GROSSE PREIS

Rita wartete auf ihn, ds er an diesem Abend um zweiund-
zwanzig Uhr nach Hause kam. Sie hatte am Kichentisch
fur zwei Personen gedeckt. Zwei lange Kerzen schufen
das einzige Licht in diesem Raum. Fir den Hunger lagen
gebackene Kartoffeln im Backofen, und zwel schwere
Steaks waren fix und fertig zubereitet und brauchten nur
noch in die Pfanne gelegt zu werden.

Rita fuhrte ihn zum Kichentisch, drickte ihn in enen
Stuhl und kiif¥e ihn zichtig auf die Stirn.

»lch besorg' uns einen Drink«, sagte sie.

»Nein«, erwiderte er, »ich brauche keinen.«

»Ach wasl« Sie gdlte ihm einen Bourbon mit Eis hin.

Er lief3 das Glas unberihrt stehen.

»lch habe gehort, es hat heute auf der Rennbahn einige
Aufregung gegeben, |&chedte sie. Sie kniete sich vor ihm
hin und nahm seine Hande. »Erzéhl mir doch bitte al-
les«

»lch habe Century Oaks verloren.«

»Das bildest du dir nur ein.«

»Esist die Wahrheit.«

»Wer hat das gesagt«

»Bis jetzt noch keiner.«

»Nahittel«

»Aber morgen wird es bekanntgegeben.«

»Niemand wird dich feuern«, versicherte sie ihm. »Nie-
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mand wird dir den Stuhl unterm Hintern wegziehen.
Wart's nur ab, ich rede mit Daddy dartber. Und jetzt sei
ein artiger Junge und trink deinen Rourbon.«
Er sah sie nicht an und starrte in die Flamme einer Kerze.
»lrgendwann letzte Nacht«, begann er leise, »ich weld
nicht mehr genau, wann oder wo das war, habe ich etwas
sehr Wichtiges tber mich herausgefunden. Nichts Scho-
nes. Ich bin ein Gefuhlskrippel. Es gibt nur eine Sache
auf der Wdt, die mir Freude bereitet: Geld. Grof3e Sum-
men verwalten, grof3e Summen besitzen, Menschen ma-
nipulieren, um an ihr Geld zu kommen, mich sebst be-
nutzen lassen, wenn nur ein Profit dabel herausspringt.
Dasist meine Wdt. Oh, keine Frage, ich bin ein sehr guter
Geschéftsmann. Ein  Finanzgenie. Agroco, Zuverbeck
und wie ich heute abend die Menge beruhigt habe, das
macht mir so schnell keiner nach. Aber ich kann meine
Gdihle nidt uter Kordle hdten Und wenn men P
vatleben zu grolen Einflu@ auf mein Berufseben
hat...«

»Adh, Staz«, sge Rita »ch kan gibeishe Mane,
die Nabelschau betreiben, nicht ausstehen.« Sie trug ein
langes, halb durchsichtiges weil3es Neglige, das er roch
nie an ihr gesehen hatte. Sie legte eine seiner Hande auf
ihre Brust. Die Brustwarze war hart und geschwollen.
»lch stehe vid mehr auf romantische Manner.«
»Wenn ich Century Oaks verliere, ist damit meine letzte
Chance auf einen Job vertan, der mit vid Geld zu tun hat.
Ich werde dann nie wieder Macht haben. Dann wird es
mir nie wieder vergonnt sein, das zu tun, was ich am lie
sten tue.«

Mit flinken Fingern zog sie seinen Reilverschluf? herun-
ter, griff in seine Hose und fand das, was sie suchte. Ihre
Finger waren erfahren und machten die richtigen Bewe-
gungen.



»Nein, Rita. Heute nicht.«

»Red nicht so einen Mist«, sagte sie und klang entschie-
den unfreundlicher. »Ich kenne dich besser as du dich
Hbgt«

Obwohl sein Glied sich unter ihren Bertihrungen rasch
verseifte, verspirte Killigan nur Ekel, aber keine Lust.
»Weil¥ du, was du noch vid lieber hast als Gald und den
grol3en Manager spielen«

Er wollteihre Hand aus seiner Hose ziehen, aber statt des-
sen lehnte er sich zurilick und seufzte, ds sie seinen Penis
aus der Hose holte, um ihn mit beiden Handen zu bear-
beiten. Er haldte sich, doch er sah ihren langen Fingern bel
ihrer obszbnen Tétigkeit zu.

»Am dlerliebsten hald du dich selbst«, erklarte sie. »Und
du solltest dir klarmachen, mdglichst schnel klarma-
chen, dal3 du beides verlieren kannst: Century Oaks und
mich. Du muf aufhdren, dich selbst zu hassen. Sonst ver-
lierst du wirklich alles, sogar deinen Verstand.«

»Das... dasist nicht wahr!«

»Natirlich ist es nicht wahr«, |&chelte sie boshaft. »Du
hast Angst davor, mich und die Rennbahn zu verlieren,
denn dann bleibt dir gar nichts mehr. Was soll dann aus
dir werden?«

Er starrte sie an und erkannte unter ihrer Schonheit
den korrupten Damon, den Sukkubus wieder, der wie
eine Leiche in enem See unter der Oberflache dahin-
trieb.

»lch kann auch ohne dich auskommen, sagte er ganz ru-
hig.

Seladttelat.

Ja, das war komisch, sagte er sich mit grimmiger Ent-
schlossenheit, wirklich komisch.

Sie liefd seinen Penis los und nahm das Whiskeyglas. Sie
hielt es ihm an die Lippen. »Trink aus, Schatz, damit ich
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dir einen neuen Bourbon holen kann. Danach gehen wir
beide hinaus auf den Rasen, legen uns ins taunasse Gras
und rammeln wie die Kaninchen.«

Er seufzte und leerte das Glas.

10. JUNI

Dominick schiittete die eine Million Dollar aus seiner Ak-
tentasche auf den Schreibtisch. Ein ansehnlicher Haufen
kam zusammen,

»Grole Schald« entfuhr es Bary S Cyr. Er lif in de Kir
che und kehrte mit einem Sechserpack Bier zuriick. Er
blieb vor dem Haufen stehen und darrte ihn an.
Savestio nahm sich eine Dose Budweiser und Offnete sie.
»Meinst du, du kannst diesen Betrag waschen? Fur, sagen
wir, finfzig Cent pro Dollar?«

St. Cyr nickte nur.

»Okay, dann machen wir halbe-halbe.«

»Nan«

»Entweder jeder die Héafte oder gar nichts.«
»Will es dir nicht in deinen verdammten Dickschéadel, dal3
du mir nichts, rein gar nichts schuldig bist. Im Gegentell,
ich  habe eniges ba dir  gutzumachen.«
Dominick trank aus seiner Dose. »Die Dinge haben sich
verandert, Barry. Ich bin dir sehr dankbar fur ales, was
du getan hast. Aber ich kann es nicht zulassen, dal3 du
mir Uberal und immerzu aus der Patsche hilfst. Das kann
auf die Dauer nicht gutgehen. Ich habe jetzt diesen Hau
fen Geld und kann mir damit mein eigenes Leben kaufen.
Und diese Million hier ist noch nicht ales, was mir die
Rennbahn-Geschichte eingebracht hat. Am Ende muf3ten
wir nur noch durch drel teilen. Ich habe noch ein paar
Hunderttausender anderswo untergebracht. Zum er-



stenmal kann ich Uber mein Leben selbst bestimmen. Ver-
dammt, ich fihle mich schon wieder en bifichen wie en
Mann. Sdabst... salbst ohne Frauen bin ich wieder ein
Mann, wenn ich fiir mich selbst bezahlen kann. Hast du
das jetzt endlich kapiert?«

St. Cyr starrte ihn eine Welle an. Dann |&chelte er. »Alles
klar, Dom, ich denke, ich habe kapiert.«

»Hdbe-hdbe<

»Einverstanden.«

15. SEPTEMBER

Das Pferd traf am Nachmittag um vierzehn Uhr ein. Es
war ein hibscher, schwarzer zweijéhriger Hengst mit e-
ner dreieckigen weil3en Blesse auf der Nase. Er war as
Nachkomme von Bold Ruler und von Narragansett geboren
worden. Narragansdt war eéne Sute mit @ng ebdut rein-
rassigen Abstammung. Auf der Auktion vor zwel Wochen
hatte er funfzigtausend eingebracht. Und nun war er das
Prunkstiick des Garrison-Sdls in Hollywood Park, Kdi-
fornien.

Edgar und Annie verbrachten an diesem Nachmittag fast
drei Stunden mit dem Tier. Sie rieben es grindlich &b, lie-
lfen es schnell und langsam laufen und gaben ihm mehr
Wirfelzucker, ds gut fur ihn war.

»Wie wollen wir ihn nennen« fragte Annie.

»Na ja, so wie er mit dir flirtet, um noch mehr Zucker zu
erhaten ... wie wére es mit Annie's Beau?«

»Oder Edgar Rival .«

Er verdrehte die Augen.

»Doch, ich habe einen Namen«, erklarte sie ernster. »Er ist
dlerdings ein wenig sentimental. Kann sein, dal3 er dir
nicht gefallt.«
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»Nur heraus damit.«

»WMlligsMarory.«

Sein Lécheln gefror, taute aber im nachsten Augenblick
wieder auf. »Okay, aber keine Tranen. Willie hat uns zu
sehr vid Geld verholten. Und dieser Willie hier wird vide
Rennen gewinnen und uns zu noch mehr Geld verhelfen.
Ja, der Name pal3t und ist ein besseres Andenken an un-
seren Freund as en Marmorgrabstein.«
Um siebzehn Uhr kehrten sie ins Haus mit den sechzehn
Zimmern zuriick, wo bereits die Tischefur die Party zu Eh-
ren von Willie's Memory aufgestellt wurden. Ab zwanzig
Uhr erschienen die Géste paarweise und in kleinen Grup-
pen. Wein und andere Getranke flossen in Stromen. Das
Essen wurde von jedermann in den hochsten Ténen ge-
lobt. Alsum drei Uhr morgens die letzten Géste gegangen
waren, zogen Edgar und Annie sich aus und sprangen ins
beheizte Schwimmbecken im Mitteltell ihres U-formigen
Anwesens.

Edgar hielt sie im Wasser fest, kifdte ihre nassen Brir
ste und vergrub dann sein Gesicht in ihrem kastanien
roten Haar. »Du kennst doch das alte Sprichwort?« fragte
erlese

»Weches Sarichwort«

»Dald Geld dlein nicht glticklich macht.«

Siekideihn leicht auf die Lippen, umarmte ihn und
drickte ihn leicht unter Wasser. »Ja und? Was ist damit?«
»Blddsnn, lachte Edgar. »Der reine Blodsinn!«
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